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POPLAMIONY SOSEM KRAWAT, zeliwna pokrywka do
garnka izwykly mlotek tapicerski z odlamanym trzonkiem.
Tyle wlasnie udalo sie znalez¢ technikom z komendy w Solnie
podczas wstepnych ogledzin miejsca zdarzenia. Nie trzeba bylo
by¢ technikiem kryminalistyki, by stwierdzi¢, ze zostaly uzyte
do zabdjstwa. Wystarczylo mie¢ oczy z przodu glowy i zoladek
na tyle mocny, by zni6st ten makabryczny widok.

Wkrétce zreszta mialo sie okaza¢, ze mlotek tapicerski
zodlamanym trzonkiem nie zostal—- jak poczatkowo
zakladano — uzyty do popelnienia zbrodni, co stwierdzono
z przekonaniem graniczacym z pewnoscia.

I gdy technicy zajeci byli swoimi sprawami, zesp6t
dochodzeniowy zabral sie do tego, co nalezalo zrobié
w pierwsze]j kolejnoSci. Porozmawiano z blizszymi i dalszymi
sgsiadami, zebrano informacje na temat ofiary i wszelkie
spostrzezenia, ktére mogly wnies¢ co§ do sprawy. Nastepnie
czlonkini zespotu, pracowniczka cywilna policji, bo zwykle to
takim funkcjonariuszom przypadala tego rodzaju robota,
usiadla do komputera i zebrala wszystkie dostepne informacje.

Niebawem ukazal im sie zarys smutnej historii typowej ofiary
zabdjstwa z kart szwedzkiej kryminalistyki z ostatnich stu
pietdziesieciu lat, to znaczy od czasu, kiedy prowadzone byly
statystyki. Prawdopodobnie jednak podobienstwa byly
znacznie dawniejsze, ksiegi z czasOw wczesnego Sredniowiecza
nie réznily sie bowiem zbytnio pod tym wzgledem od statystyk
sagdowych obejmujacych czasy spoleczenstwa przemyslowego.
Innymi slowy, mieli do czynienia ztypowa ofiara zabodjstw
popelianych w Szwecji w ciggu ostatniego tysiagclecia. Innymi
slowy: ,Samotny mezczyzna w $rednim wieku z marginesu
spolecznego z powaznym problemem alkoholowym”.

— Zwykly zul — jak go okreslil prowadzacy postepowanie
przygotowawcze inspektor kryminalny z komendy w Solnie,
gdy relacjonowal sprawe swojej przelozonej po wstepnej
naradzie zespolu dochodzeniowego.
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I CHOC RELACJI SASIADOW oraz wypiséw z wszelkich
dostepnych rejestrow starczyloby na niejedno dochodzenie,
rowniez technicy zadbali o kolejne argumenty na poparcie
zarysowujacej sie tezy.

— Typowe zabojstwo po pijaku, jesli chcesz zna¢ moje zdanie,
Backstrom — podsumowat starszy z nich, Peter Niemi, gdy na
naradzie przedstawial zgromadzonym stanowisko wlasne
i swojego kolegi.

Zarowno krawat, pokrywka do garnka, jak i mlotek tapicerski
nalezaly do ofiary i znajdowaly sie w mieszkaniu, zanim doszlo
do tego przykrego zdarzenia. W przypadku krawata sprawa
wydawala sie oczywista, bo byl zawigzany na szyi ofiary.
Zgodnie  zpowszechnie przyjetym  sposobem —  pod
kolierzykiem, tym razem jednak zaciagniety o dodatkowe piec¢
centymetrow ciasniej ina wszelki wypadek zawigzany pod
krtania na zwykly babski wezel.

Wszystko wskazywalo na to, ze w godzinach poprzedzajacych
zabojstwo w mieszkaniu tym dwie osoby zasiadly do jedzenia
i picia, z czego jedna — sadzac po odciskach palcow — miala staé
sie wkrotce ofiarg. Puste butelki po wodce i puszki po piwie,
szklanki, resztki jedzenia na dwoch talerzach stojacych na stole
w salonie wraz zresztkami jedzenia w niewielkiej kuchni
pozwalaly stwierdzi¢, ze ostatni positek ofiary stanowilo danie
nalezace juz do Kklasyki szwedzkiej kuchni: smazona
wieprzowina z fasolg. Sadzac po lezacym w koszu opakowaniu,
danie to zostalo zakupione tego samego dnia w pobliskim
sklepie ICA. Tuz przed podaniem podgrzane bylo w zeliwnym
garnku, ktorego pokrywka sprawca w pdzniejszej czeSci
wieczoru uderzyt kilkakrotnie gospodarza w glowe.

Do podobnych wnioskéw doszed! lekarz sagdowy. Przekazal je
technikowi, ktory towarzyszyt mu podczas obdukcji, poniewaz
w czasie zaplanowanej narady zespotu dochodzeniowego mial
na glowie wazniejsze sprawy. Na ostateczna wersje pisemnej
opinii musieli co prawda zaczeka¢ jeszcze jakis tydzien, ale do



postawienia wstepnej diagnozy wystarczyly standardowe
naciecia i wyszkolone oko.

— Zul, jak wy to méwicie w policji — wyjasnit lekarz sadowy,
w porOwnaniu z resztg towarzystwa czlowiek wyksztalcony, od
ktorego oczekiwano dbalosci o jezyk.

Wszystko to razem — relacje sasiadow, skrupulatne zapiski
dotyczace ofiary, przedmioty znalezione na miejscu zdarzenia,
ustalenia lekarza sadowego — skladaly sie na pelny obraz
zdarzen. Dwaj zule, starzy dobrzy znajomi, umawiaja sie na
wspolna kolacje, araczej popijawe, iw ktorym§ momencie
dochodzi miedzy nimi do kl6tni na temat jakiej$ blahostki, po
czym jeden z nich konczy wieczor, zabijajac tego drugiego.

Nic doda¢é, nic ujaé. Sledczy mieli wszelkie podstawy, by
sadzi¢, ze uda im sie znalez¢ sprawce w najblizszym otoczeniu
ofiary, wér6d podobnych mu odszczepiencow, dlatego od razu
zabrali sie do roboty. Tego typu morderstwa wyjasniano
w dziewieciu przypadkach na dziesie¢, a materialy dowodowe
ladowaly na biurku prokuratora w ciggu najwyzej miesiaca.

Byla to wiec typowa sprawa izadnemu z policjantow
z komendy w Solnie bioracych udzial we wstepnej naradzie nie
przyszlo do glowy, zeby zamowi¢ dodatkowa ekspertyze, na
przyklad od zespolu profilerow Komendy Glownej, atym
bardziej od wspoélpracujacego zniag nadwornego profesora
kryminologii, ktory tak na marginesie mieszkal zaledwie kilka
przecznic od ofiary.

Zaden z ekspertow nie odezwal sie tez z wlasnej inicjatywy,
zreszta moze i dobrze, bo itak potwierdzilby tylko to, co juz
wszyscy wiedzieli. Przynajmniej nie musieli wypina¢ swoich
uczonych tytkow do chlosty z rak opinii publiczne;.

Wkrétce mialo sie bowiem okazaé, ze wnioski plynace
z obfitego materialtu dowodowego, rozleglego do$wiadczenia
funkcjonariuszy izwyklej intuicji, ktérg cho¢by w niewielkim
stopniu posiada kazdy prawdziwy policjant, byly chybione.

— Tylko krotko — powiedziala Anna Holt, przelozona
Backstroma, szefowa komendy rejonowej Vasterort, gdy dzien
po zabdjstwie Backstrom zdawal jej relacje z prowadzonego
Sledztwa.



— Zwykly zul — powiedzial, kiwajac ciezko glowa.

— Masz pie¢ minut — westchnela Holt, bo czekalo ja jeszcze
kilka spraw, z ktorych co najmniej jedna byla duzo bardziej
skomplikowana niz sprawa Backstroma.
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W CZWARTEK 15 MAJA slonice wzeszlo nad Hasselstigen
jeden w Solnie juz dwadzie$cia po trzeciej. Dokladnie dwie
godziny i czterdzieSci minut, zanim pojawil sie tam Septimus
Akofeli, lat dwadzie$cia pie¢, z dostawg porannych gazet.

Septimus Akofeli byt na co dzien kurierem rowerowym, ale
od niespelna roku dorabial, roznoszac gazety w kilku
kwartalach wzdluz Rasundaviagen, miedzy innymi do bloku
przy Hasselstigen jeden. Byl uchodzca z poludniowej Somalii,
niewielkiej wioski oddalonej o zaledwie p6t dnia piechota od
granicy z Kenig. Do nowej ojczyzny przyjechal w dniu swoich
trzynastych urodzin, atrafit akurat do Szwecji, bo pie¢ lat
wcezes$niej przeprowadzili sie tu jego ciotka, wujek ikuzyni.
Pozostali czlonkowie rodziny nie zyli lub, jak kto woli, zostali
zamordowani, gdyz tylko niewielu znich umarlo $miercia
naturalna.

Septimus Akofeli nie byl zwyklym somalijskim uchodzca,
gotowym przysta¢ na kazde warunki. Mial bliskich krewnych,
ktorzy wzieli go pod swoja opieke, aza jego przyjazdem
przemawialy powazne wzgledy humanitarne. Z czasem
wszystko zaczelo sie powoli uklada¢. Przynajmniej na tyle, na
ile mogtlo sie uklada¢ komus$ takiemu jak on.

Septimus Akofeli ukonczyl szwedzka szkole podstawowa
iliceum zzadowalajacymi lub wrecz dobrymi ocenami
z wiekszo$ci przedmiotow. Nastepnie przez trzy lata studiowatl
na uniwersytecie w Sztokholmie. Zdal egzamin licencjacki
z filologii, z angielskim jako przedmiotem wiodacym, nastepnie
egzamin na prawo jazdy i w wieku dwudziestu dwoch lat zostat
szwedzkim obywatelem. Przez pewien czas szukal pracy
i wkoncu ja znalazl: zostal kurierem w Ekokurierze — ,Jestes$
eko? Wybierz nas!”. Niedlugo potem, gdy w skrzynce znalaz}
wezwanie do splaty pozyczki studenckiej, zaczat dorabiac¢ jako
gazeciarz. Od kilku lat mieszkal w kawalerce przy Fornbyvagen
w Rinkeby.

Septimus Akofeli robil swoje i nie byl dla nikogo ciezarem.



Krotko moéwiac, osiggnal znacznie wiecej niz inni, wbrew
swojemu pochodzeniu, imial wiecej szcze$cia niz niemal
wszyscy inni w podobnej sytuacji zyciowe;j.

Septimus Akofeli nie byl zwyklym somalijskim uchodzca. Po
pierwsze, jego imie bylo nietypowe, nawet wéréd somalijskiej
mniejszos$ci chrzescijanskiej, a po drugie, jego skéra miala
znacznie ja$niejszy odcien niz skora jego rodakéw. Powodem
tego byla osoba pastora KosSciola anglikanskiego na misji
w Afryce, Mortimera S. Craigha— S jak Septimus — ktéry
dopuscil sie zlamania szostego przykazania. Uczynil matke
Septimusa brzemienng, szybko zrozumial swdj blad, otrzymat
przebaczenie od Boga izdnia na dzien powrdcil do swojej
parafii w niewielkiej wiosce Great Dunsford w Hampshire,
polozonej w jednym z najbardziej urokliwych zakatkéw $wiata.

W czwartek 15 maja pie¢ po szostej rano Septimus Akofeli,
lat dwadzie$cia pie¢, znalazl cialo Karla Danielssona, lat
sze$édziesiat osiem, w przedpokoju mieszkania na pierwszym
pietrze przy ulicy Hasselstigen jeden, Solna. Drzwi do
mieszkania byly otwarte, a cialo zmarlego lezalo metr od progu.
Septimus Akofeli odlozyt na bok egzemplarz ,Svenska
Dagbladet”, ktory zamierzal wrzuci¢ do skrzynki niezyjacego
juz prenumeratora, pochylil sie iprzyjrzal uwaznie ciahu.
Nastepnie ucisngl ostroznie jego sztywne policzki, pokrecil
glowa i zadzwonil pod numer alarmowy 112.

Sze$¢ minut po szostej zostal przelaczony na centrale policji
na Kungsholmen w Sztokholmie. Dyzurny poprosil, zeby
zaczekal na linii, asam wtym czasie powiadomil lokalne
patrole policji i natychmiast otrzymal odpowiedZz od jednego
z nich, znajdujacego sie na Frosundaleden, zaledwie kilkaset
metrow od zgloszonego adresu. ,Podejrzenie zabdjstwa na
Hasselstigen jeden, Solna”. Uprzedzil ich, ze ,osoba plci
meskiej”, ktora zglosila zdarzenie, ,méwila podejrzanie zwiezle
i dziwnie opanowanym glosem”, co pewnie warto bylo wziaé
pod uwage, bo moze kto$ robil sobie zarty z policji, a nawet
miat bardziej ,powazne zaburzenia...”.

W rzeczywisto$§ci sprawa  byla  znacznie  mniej
skomplikowana, czego jednak nie mogl wiedzie¢ dyspozytor.



Septimus Akofeli przywykl do dokonywania tego typu odkryé¢,
poniewaz juz jako maly chlopiec widzial znacznie wiecej
niezywych i okaleczonych ludzi niz ktérykolwiek z dziewieciu
milionéw obywateli zamieszkujacych jego nowa ojczyzne.

Septimus Akofeli byl niskim i szczuplym mezczyzna, ledwie
sto szeStdziesigt siedem centymetrow wzrostu i piecdziesigt
pie¢ kilo wagi. Byl tez dobrze zbudowany i wysportowany, o co
zreszta nie trudno, jesli co rano biega sie przez kilka godzin po
schodach, a potem przez reszte dnia jezdzi na rowerze, wozac
listy i paczki do klientow, ktérym nie jest obojetny los Ziemi
i ktorzy nie lubia siedzie¢ z zalozonymi rekami.

Septimus Akofeli byl przystojnym mezczyzng o ciemnej,
oliwkowej skorze, klasycznych rysach twarzy i profilu, ktory
z powodzeniem moglby widnie¢ na jakiej$ starej egipskiej
wazie. Naturalnie nie moglt wiedzie¢, co takiego pomyslal
komisarz szwedzkiej policji, ktéory pracowal jako dyzurny
w centrali telefonicznej, a co do wspomnien z dziecinstwa, to
zrobil wszystko, zeby o nich zapomniec¢.

Najpierw speknil prosbe i zaczekal na linii. Po kilku minutach
pokrecil zrezygnowany glowa, przerwal polaczenie, o ktérym
dyzurny zdazyt juz najwyrazniej zapomnie¢, postawil torbe na
ziemi iusiadl na schodach przy drzwiach do mieszkania, bo
mimo wszystko chcial zosta¢ na miejscu, tak jak obiecal.

Po kilku minutach mial juz towarzystwo. Najpierw kto$
ostroznie otworzyl, a potem zamknal drzwi wejSciowe. Po
chwili Septimus uslyszal szuranie na schodach. Nastepnie
stanelo przed nim dwoje policjantow w mundurach:
czterdziestoletni mezczyzna, aza nim znacznie mlodsza
funkcjonariuszka. Mezczyzna trzymal prawa reke na kolbie
pistoletu, lewa wykonal uspokajajacy gest, ajego mlodsza
kolezanka chwycila za stalowa palke i ja rozlozyla.

— Okej — powiedzial mezczyzna iskingl w kierunku
Akofeliego. — Zrobimy tak. Najpierw wyciggniemy raczki do
gory, potem wstaniemy, obrocimy sie plecami i rozstawimy
nogi.

Jacy my, pomyslal Septimus Akofeli, a potem zrobil, jak mu
kazano.
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HASSELSTIGEN TO NIEWIELKA przecznica Résunda-
vagen, dluga na zaledwie dwieScie metrow, oddalona o niecale
p6t kilometra od stadionu, w poblizu dawnego studia
filmowego Telewizji Szwedzkiej wtak zwanym Miasteczku
Filmowym w Résunda. Zabudowana ekskluzywna
mieszkaniowka zlokalami wlasno$ciowymi 1izgola innymi
mieszkancami niz przy Hasselstigen jeden.

Budynek przy Hasselstigen jeden zostal ukonczony jesienia
1945 roku, zaraz po wojnie. Okoliczni mieszkancy nazywali go
domem zapomnianym przez Boga, a jeSli nie przez Boga, to
przynajmniej przez gospodarza. Byl to czteropietrowy ceglany
budynek skladajacy sie gléwnie zmieszkan jedno-
i dwupokojowych, od dawna wymagajacy odnowienia elewacji,
wymiany rur i calej reszty.

Podobnie mieszkancy, oni réwniez pamietali lepsze czasy.
Dwudziestu zylo samotnie; w wiekszoSci byli to emeryci.
Mieszkalo tu rowniez osiem starszych par, wszystkie na
emeryturze, a takze kobieta w Srednim wieku, lat czterdzieSci
dziewie¢, ktéra zajmowala dwupokojowe mieszkanie wraz
z dwudziestodziewiecioletnim synem, bedacym na rencie.
Sasiedzi uznawali go za dziwaka, cho¢ raczej niegroznego
i uprzejmego, a nawet chetnego do pomocy. Przez wiele lat
mieszkal z matka, ale teraz zostal sam, bo wskutek wylewu
trafila do o$rodka rehabilitacyjnego.

Jedenastu mieszkancoéw budynku prenumerowalo codzienng
prase, szesciu ,Dagens Nyheter”, a pieciu ,Svenska Dagbladet”,
tym za$, ktory juz od roku dbal oto, zeby co rano gazety
znalazly sie wich skrzynkach, byl wlasnie Septimus Akofeli.
Punkt sz6sta rano i zawsze osobiscie.

W  kamienicy przy Hasselstigen mieszkalo 1lacznie
czterdziesci jeden osob, araczej czterdzie$ci, bo jedna z nich
wlaénie zostala zamordowana. W czwartek po poludniu
komenda rejonowa policji w Solnie miala juz liste wszystkich
mieszkancow, w tym ofiary.



Od chwili, gdy na centrali zadzwonil telefon, do momentu
zamkniecia listy mieszkancow wiele sie jednak wydarzylo. Za
dwadzie$cia dziesiata na miejsce przybyl prowadzacy $ledztwo
inspektor kryminalny Evert Backstrom, czyli zaledwie trzy i pot
godziny po tym, jak jego koledzy =z ,Dziupli” otrzymali
zgloszenie, co jak na Backstroma graniczylo z predkoscia
Swiatla.

Dalo sie to latwo wytlumaczy¢. Poprzedniego dnia etatowy
lekarz policji sztokholmskiej wymusil na Backstromie
obietnice, ze ten zmieni dotychczasowy styl zycia, a wizja
procedur medycznych, ktére nalezaloby wprowadzié, jesli
Backstrom dalej bedzie Backstromem, wystraszyla go nie na
zarty. Lub przynajmniej na tyle, by po spedzonym na trzezwo
wieczorze inieprzespanej nocy udal sie pieszo do swojego
nowego miejsca pracy w wydziale kryminalnym okregu
Vasterort.

Istna droga krzyzowa ciagnaca sie bez konca przez ponad
cztery kilometry. Co gorsza, w palacym sloncu na calym
odcinku od jego przytulnego legowiska przy Inedalsgatan na
Kungsholmen do wielkiego budynku komendy przy
Sundbybergsviagen w Solnie. W temperaturze, ktora
przekraczala ludzkie pojecie iktora pokonalaby nawet
olimpijczyka biegngcego w maratonie.
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W CZWARTEK 15 MAJA kwadrans po dziewiagtej rano slonice
wisialo juz wysoko na bezchmurnym niebie. Zlany potem
Backstrom szedl przez most na Karlbergskanalen i cho¢ byla
dopiero polowa maja, temperatura w cieniu dochodzila
dwudziestu sze$ciu stopni. Jak zawsze zapobiegliwy, przed
wyjSciem z mieszkania ubral sie stosownie do panujacych na
zewnatrz warunkéw. Hawajska koszula i szorty, sandaly na
bosa stope, awkieszeni butelka wody mineralnej prosto
zlodéwki, zabrana na wypadek naglego odwodnienia
organizmu.

Wszystko na nic. Jeszcze nigdy nie czul sie gorzej, cho¢ po
raz pierwszy w swoim dorostym zyciu byl na wlasne zyczenie
trzezwy przez cala dobe; ani kropli alkoholu w ciagu
dwudziestu pieciu i p6t godziny, jesli liczy¢ dokladnie.

Zabije tego konowala, pomys$lal Backstrom. Co znaczy
sJjestem na kacu”? Przeciez nie zdazyl jeszcze wypi¢ ani jednej
kropli iwlasnie zaczynala sie druga doba jego kuracji
odwykowej, a on czul sie rze§ko jak orzel, ktory zaplatatl sie
w linie wysokiego napiecia.

I gdy to pomyslal, zadzwonil telefon. Dzwonil dyzurny
z Solny.

— Jeste$ potrzebny — odezwal sie dyzurny. — Szukam cie od
sibdmej rano.

— Mialem porannag narade w Komendzie Gléwnej — sklamatl
Backstrom, ktéry mniej wiecej otej porze stracil wreszcie
przytomnos$¢ izalegt wtézku. — O co chodzi? — dodal, zeby
unikna¢ dalszych pytan.

— Mamy dla ciebie zabojstwo. Nasi koledzy sa juz na miejscu,
ale potrzebuja twojej rady. Zginal jaki$ stary emeryt. Podobno
niezla rzeznia.

— Wiadomo co$ jeszcze? — odburknal Backstrom, ktory mimo
tak radosnej nowiny nie poczul sie ani troche lepie;j.

— Nic wiecej nie wiem. Tyle tylko, ze chodzi o morderstwo.
Ofiarg jest jaki$ starszy mezczyzna, emeryt, jak juz mowilem,



podobno kiepsko to wyglada, tak przynajmniej moéwia nasi
koledzy. Sprawca nieznany. Nie mamy nawet rysopisu do
podania przez radio, wiec sam rozumiesz. A gdzie ty w ogole
jestes?

— Wlasnie minaglem Karlbergskanalen. Kiedy nie pada,
chodze pieszo do pracy. Ruch to zdrowie — dodat na wszelki
wypadek.

— No prosze — odpart dyzurny, nie kryjac zdziwienia. — Jak
chcesz, moge kogo$ po ciebie wyslaé.

— Dobrze. Powiedz, zeby sie pospieszyli. Bede czekal przy
budynku tego klubu na brzegu kanatu od strony Solny.

Po siedmiu minutach podjechal radiow6z na sygnale, ostro
przyhamowal, wykrecil i zatrzymal sie przed wej$ciem do klubu
AIK. Wysiadl zniego kierowca razem ze swoja mlodsza
kolezanka; skineli glowami na powitanie. Szybko zorientowali
sie, w czym rzecz, a funkcjonariusz otworzyt drzwi od swojej
strony, zeby Backstrom nie musial siedzie¢ na miejscu
przeznaczonym dla zatrzymanych, czyli na skos od kierowcy.

— Stoisz na miejscu z podrecznika kryminologii, Backstrom —
odezwal sie mezczyzna, ruchem glowy pokazujac krzaki z tyhu.
— Holm — przedstawil sie 1idzgnat kciukiem na swoja
umundurowang piers. — Ato jest Hernandez — dodal i skinal
glowa na kolezanke.

— Co znaczy ,na miejscu zpodrecznika”? — odpowiedzial
pytaniem Backstrom, gdy juz udalo mu sie wgramoli¢ na tylne
siedzenie, cho¢ jego mys$li krazyly wokol kolezanki Holma.
Dlugie, ciemne wlosy, zebrane w wyszukany kok, u$miech,
ktory rozéwietlitby stadion na Résunda, i gérna szuflada, ktorej
w kazdej chwili grozilo wysuniecie sie spod blekitnej koszuli.
— Co znaczy ,na miejscu z podrecznika”? — powtorzyl.

—To chyba tutaj znalezli te prostytutke. Lub przynajmniej
niektore czeSci jej ciala. Ta stara sprawa z poéwiartowaniem
zwlok, o ktorej wszyscy gadaja, ze maczal w niej palce ten
lekarz sadowy, ten obducent, ijego kumpel, lekarz rodzinny.
Zreszta cholera wie. Szef naszego wydzialu kryminalnego,
poczciwy Toivonen, ma na ten temat catkiem inne zdanie.

— Musiale$ by¢ przy tym, Backstrom — wtracita Hernandez



i obrocila glowe, oslepiajac go uSmiechem. — Kiedy to sie stalo?
Nie bylo mnie wtedy na $wiecie. Musialo to by¢ chyba jakos$ na
poczatku lat siedemdziesiatych? Jakie§ trzydzieSci piec,
czterdzie$ci lat temu, prawda?

— Latem osiemdziesigtego czwartego — uciat Backstrom.
Jeszcze jedno slowo, ty mala zdziro, azrobie z ciebie
parkingowa. W Chile, pomyslal i typnat na Hernandez.

— W osiemdziesigtym czwartym? A, to juz bylam na Swiecie —
odpowiedziala jak gdyby nigdy nic, odslaniajagc w u$miechu
rzad bialych zebow.

— Nie watpie. Wygladasz duzo starzej— stwierdzil
Backstrom, ktéry rowniez nie mial zamiaru da¢ za wygrana.
Chciala$, to masz, ghupia lesbo, pomyslal.

— Wracajac do biezacej sprawy.. Mamy ci sporo do
przekazania. — Holm odchrzaknat ostroznie, probujac zmienié
temat, a Hernandez obrocila sie plecami do Backstroma i na
wszelki wypadek zajela sie przegladaniem teczki z notatkami. —
Wilasnie stamtad wracamy.

— Stucham - powiedzial Backstrom.

Holm i Hernandez przyjechali na miejsce pierwsi. Dopijali
wladnie poranng kawe w calodobowej stacji Statoil za Solna
centrum, gdy dostali wezwanie. Niebieskie $wiatlo, syrena i po
trzech minutach byli juz na miejscu przy Hasselstigen jeden.

Kolega =z centrali kazal im zachowaé ostrozno$c¢. Jego
zdaniem ,osoba plci meskiej”, ktora powiadomita policje, nie
zachowywala sie jak kto$, kto dzwoni w podobnej sytuacji. Nie
dramatyzowal, nawet nie miat drzacego glosu. Byl podejrzanie
spokojny i opanowany, mozna go bylo nawet wzia¢ za kogos,
kto dzwoni na policje, zeby powiadomi¢ o swoich wyczynach.

— To gazeciarz. Imigrant. Mily chlopak, nie wydaje mi sie,
zeby to byt on — podsumowal Holm.

Kto by cie, kurwa, pytatl o zdanie, pomyslat Backstrom.

— Co wiemy na temat ofiary?

— Wtlasciciel mieszkania, niejaki Karl Danielsson. Starszy
samotny mezczyzna, szeS¢dziesigt osiem lat. Emeryt.

—1 nie mamy co do tego watpliwo$ci— powiedzial
Backstrom.



— Najmniejszej — potwierdzit Holm.- Od razu go
rozpoznalem. Kilka lat temu zatrzymalem go za picie na
Solvalla. Zaszedl nam wszystkim za skore iposkarzyl sie
zarOwno na mnie, jak ina reszte chlopakow zkazdego
mozliwego paragrafu. Podejrzewam, ze to nie byl jego pierwszy
raz. Czlowiek z marginesu, problemy alkoholowe, co tylko
chcesz.

— Chciale$ powiedzie¢ typowy zul — mruknat Backstrom.

— No tak. Mozna tak powiedzie¢ — potwierdzil Holm, a jego
glos zabrzmial, jakby chcial szybko zmieni¢ temat.

Pie¢ minut poézniej otworzyli Backstromowi drzwi przed
wejSciem do budynku na Hasselstigen jeden, a Holm zyczyl mu
udanego dnia. Razem z Hernandez jechal teraz na komende,
zeby zrobi¢ notatke ze zdarzenia, a gdyby jeszcze mieli sie na
co$ przydac, wystarczy, ze Backstrom da znac.

Ciekawe, kurwa, na co, pomyslal Backstrom i wysiadl
z samochodu bez stowa podziekowania.
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CZYLI TO, CO ZAWSZE, pomyslal, wysiadajac z samochodu.
Przed policyjna tasma ostrzegawcza jak zwykle zebral sie
tlumek dziennikarzy, fotoreporteréow, sasiadow i okolicznych
mieszkancéw, a takze tych, ktorzy najzwyczajniej w $wiecie byli
ciekawi lub nie mieli nic lepszego do roboty. Nie zabraklo
roOwniez zwyklej chuliganerii, ktéra znalazla sie tam z sobie
tylko znanego powodu. Miedzy innymi trzech opalonych
mlokosoéw, ktorzy nie omieszkali skomentowaé¢ wygladu
Backstroma, gdy ten z trudem zgiat sie, zeby przej$¢ pod tasma
policyjna.

Odwrocit sie i wbil w nich wzrok, by zapisa¢ sobie w pamieci
ich twarze i zachowac je tam do dnia, w ktérym spotkaja sie na
komendzie. To tylko kwestia czasu, pomyslal, a ja juz postaram
sie o to, zeby nie zapomnieli tego do konca zycia.

Gdy mijal mlodszego kolege w mundurze, ktoéry stal
wwejSciu do budynku, wydal pierwsze polecenie w ramach
swojego nowego dochodzenia w sprawie morderstwa:

— Zadzwon na komende, niech przysla tu kogos, kto
pstryknie kilka fotek naszej drogiej publiczno$ci.

—Juz zrobione — odpowiedzial funkcjonariusz. — Kaczka
kazala mi to zrobi¢ na samym poczatku. Koledzy ze $ledczego
robia pewnie zdjecia juz od paru godzin — dodal zjakiego$
powodu.

— Co za kaczka?

— Annika Carlsson. Wiesz, ta wysoka, ciemna, co zajmowata
sie napadami. Mowimy na nig Kaczka.

— A, ta lesba — powiedzial Backstrom.

—Ja tam nic nie wiem — u$miechnagl sie kolega. — No ale
wiadomo. Co$ tam slyszalem.

— Na przyktad?

— Ze lepiej sie z nig nie silowac.

Backstrom pokiwal glowa. Dokad to wszystko zmierza,
pomyslal, wchodzac do budynku przy Hasselstigen jeden. I co
sie, kurwa, wyprawia ze szwedzka policja? Fujary, lesby,



czarnuchy izwykli debile. Ani jednego normalnego policjanta
jak okiem siegna¢.

Na miejscu zdarzenia wszystko wygladalo tak, jak to zwykle
wyglada, gdy kto§ zabija starego zula wjego mieszkaniu.
Krotko mowiac, wygladalo jeszceze gorzej, niz to zwykle wyglada
w domu starego zula. WlaSciciel mieszkania lezal na wznak na
wykladzinie tuz przy drzwiach, ze stopami skierowanymi
w kierunku wyjécia, rozchylonymi nogami iramionami
wyciagnietymi w blagalnym ge$cie nad swoja poobijang glowa.
Sadzac po woni, jego szare spodnie z gabardyny zostaly
w chwili $mierci zabrudzone kalem imoczem. Na podlodze
rozlala sie metrowa kaluza krwi, a $ciany po obu stronach
waskiego korytarza byly nig zbryzgane od podlogi az do listwy
pod sufitem, na ktérym tez widnialo kilka plam.

O kurwa, pomy$lat Backstrom i pokrecil glowa. Powinienem
zadzwoni¢ do telewizji, do tych ciot od dekoracji wnetrz, zeby
podrzuci¢ im temat do tego ich Mojego domu. Skreciliby jakis
reportazyk ze spolecznego marginesu, dumal Backstrom, gdy
nagle kto$ przerwal mu rozmys$lania, stukajac go w ramie.

— Cze$¢. Dobrze cie widzie¢ — powiedziala komisarz
kryminalna Annika Carlsson, lat trzydzieSci trzy, kiwajac
przyjaznie glowa.

— Cze$¢, cze$c¢ — odpowiedzial Backstrom, starajac sie mowic
glosem razniejszym, niz wynikaloby z jego samopoczucia.

Kobieta, ale wyzsza od niego o po6l glowy, a przeciez byl
rostym i dobrze zbudowanym mezczyzng w sile wieku. Dlugie
nogi, waska wtalii, wysportowana do granic mozliwosci,
z biustem tam, gdzie trzeba. Gdyby tylko zapuscila wlosy
iwlozyla krotka kiecke, mozna by ja wrzigé za kobiete.
Oczywiscie pomijajac wzrost, bo ztym nie dalo sie juz nic
zrobi¢. Istniala szansa, ze przestala juz rosnaé, w koncu nie
urodzila sie wczoraj.

— Masz jakie§ zyczenia, Backstrom? Technicy wlasnie
skonczyli ijak tylko przekaza zwloki lekarzowi sadowemu,
bedziesz mogl rozejrzeé sie po mieszkaniu.

— Moze potem — powiedzial ipokrecil glowa. — Ato kto,
kurwa? — zapytal, wskazujac glowa szczupla ciemnoskora



posta¢, ktora siedziala w kucki, oparta o $ciane w glebi
korytarza. Ze skupionym wyrazem twarzy i plocienng torba na
ramieniu, z ktérej wystawalo kilka gazet.

—To ten gazeciarz, ktéry zawiadomil policje — wyjasnila
Carlsson.

— No popatrz — powiedzial Backstrom. — To dlatego ma torbe
z gazetami?

— Bystry jeste§ — u$miechnela sie Annika Carlsson. —
Konkretnie ma tam pie¢ egzemplarzy ,Dagens Nyheter”
i cztery ,Svenska Dagbladet”. Egzemplarz ,Svenskan” nalezacy
do ofiary lezy przy drzwiach — dodala, wskazujac glowa
zwinieta gazete lezaca na podlodze w wejéciu do mieszkania
ofiary. — Egzemplarz ,Dagens Nyheter” zdazyl juz dostarczyc
starszej kobiecie z parteru.

— Co wiemy o tym chlopaku?

— Glownie to, ze wydaje sie czysty — powiedziala Annika
Carlsson. — Technicy sie nim zajeli i nie znalezli ani §ladu na
jego ciele iubraniu. Bioragc pod uwage to, jak wyglada
mieszkanie, musialby by¢ caly we krwi, gdyby to byl on. Méwi,
ze dotknal twarzy ofiary, dokladniej jego policzka, i kiedy
poczul, ze jest sztywny, zorientowal sie, ze mezczyzna nie zyje.

— A on to co, jaki$ student medycyny?

Niezle, kurwa, pomyslal Backstrom. Chlopak ma jaja.

— 7 tego, co zrozumialam, naogladal sie trupow w swojej
dawnej ojczyznie — powiedziala Carlsson, cho¢ tym razem bez
u$miechu.

— Probowal co$ zwedzi¢? — zapytal Backstrom, ktory w takich
przypadkach miatl zawsze te same skojarzenia.

— Zostal przeszukany. Pierwszy patrol zrobil to zaraz po
przyjezdzie. W kieszeniach mial etui zprawem jazdy,
legitymacje z firmy zajmujacej sie dystrybucja gazet, troche
gotowki w bilonie ibanknotach, zdaje sie nieco ponad sto
koron, glownie monety. Ijeszcze prywatna komorke.
SpisaliSmy jej numer, jesli jeste$ ciekaw. Jesli co$ zwedzil, nie
mial tego przy sobie, a poniewaz nie znalezliSmy tez niczego
w budynku, tu raczej tego nie schowal.

No ladnie. I na dodatek jeszcze leniwi, pomyslal Backstrom,



bo nie zamierzal odpuscic.

— Dzwonil do kogos?

— Z tego, co mowi, dzwonil tylko raz. Na numer alarmowy.
Zostal przelaczony do Dziupli. Podobno rozmawial tylko
z naszym dyzurnym, ale oczywisScie jeszcze to sprawdzimy.

— Nazywa sie jako$? — zapytal Backstrom.

— Septimus Akofeli, dwadzieScia pie¢ lat, uchodzca z Somalii,
obywatel szwedzki, zamieszkaly w Rinkeby. Zostawil odciski
i DNA. Nie zdazyli$émy ich sprawdzié, ale jestem niemal pewna,
ze jest tym, za kogo sie podaje.

—Jak powiedziala§, ze sie nazywa? — zaciekawil sie
Backstrom. Co za idiotyczne nazwisko, pomys$lal.

— Septimus  Akofeli — powtérzyla Annika Carlsson. —
Zatrzymalam go, bo sadzilam, ze bedziesz chcial z nim
porozmawiac.

— Nie. — Béackstrom pokrecil glowa. — Jeéli chodzi o mnie,
moze wraca¢ do domu. Za to chetnie rzucilbym okiem na
mieszkanie. Oile te madrale ztechnicznego wreszcie
skonczyly.

— Peter Niemi iJorge Hernandez. Méwia na niego Chico —
powiedziala Annika Carlsson i skinela glowa. — Pracuje u nas
w technicznym i moim zdaniem nie mogliSmy lepiej trafic.

— Hernandez? Gdzie$ juz to slyszalem.

— Ma mlodsza siostre, Magdalene Hernandez, pracuje u nas
w prewencji. Na pewno zwroécile$ na nig uwage, pewnie dlatego
zapamietale§ nazwisko — odparla Annika  Carlsson,
u$miechajac sie szeroko z jakiego$s powodu.

— Czemu mialem zwro6ci¢? — zaciekawit sie Backstrom.

— Bo to najladniejsza policjantka w Szwecji, tak przynajmnie;j
twierdzi wiekszo$¢ kolegow. Ja tez ja bardzo lubie -
powiedziala Carlsson z uSmiechem.

— Mowisz — powiedzial Backstrom. Domy$lam sie nawet
dlaczego, pomyslal.

Mieszkanie bylo przecietne, zreszta nie spodziewal sie
niczego innego. Najpierw wieszak na ubrania i waski korytarz.
Na lewo mala lazienka i toaleta, a dalej niewielka sypialnia. Na
prawo kuchnia z aneksem jadalnym, a naprzeciwko salon.



Lacznie nieco ponad piec¢dziesiagt metrow kwadratowych, nie
wiadomo tylko, kiedy sprzatano tu ostatnim razem, cho¢ raczej
nie w tym roku.

Meble, jak icale wyposazenie mieszkania, nosily wyrazne
Slady uzytkowania, cho¢ nie mozna bylo odmoéwié
konsekwencji w ich doborze, od niepostanego t6zka z poduszka
bez poszewki zaczynajac, przez zaplamiony stét w kuchni, na
wysiedzianym komplecie wypoczynkowym w salonie konczac.
Jednocze$nie dalo sie zauwazyé, ze zamordowany Karl
Danielsson mial w zyciu lepsze dni. Kilka wytartych perskich
dywanow, solidne biurko zmahoniu =z inkrustacjami
z jadniejszego drewna i dwudziestoletni telewizor, jak by nie
bylo — marki Bang & Olufsen. Oraz stojacy przed nim skorzany
angielski fotel z podnozkiem.

Wobdka. Wodka i samotnosé, pomyslal Backstrom. Dla niego
samego byly to najgorsze chwile od dnia, kiedy jakie$ p6} roku
temu ci debile z Sil Szybkiego Reagowania trafili go w glowe
granatem. Obudzil sie dopiero nastepnego dnia na oddziale
psychiatrycznym szpitala w Huddinge.

— Masz jeszcze jakie§ zyczenia, Backstrom? — zapytala
Annika Carlsson; z jakiego§ powodu w jej glosie zabrzmiala
troska.

Dwa glebsze i duze piwo, pomyslal Backstrom. Moglaby$ tez
zapu$ci¢ wlosy iwlozy¢ kiecke, moze wtedy dalbym ci
obciggnaé. Na wiecej nie licz, pomys$lal. Od ponad doby nie
wierzyl w cielesne pozadanie ani mito§¢ duchows.

— Nie — powiedzial, krecac glowa. - Widzimy sie na
komendzie.

Cos$ tu sie nie zgadza, pomys$lal, idac powolnym krokiem do
komendy. Tylko co? Iniby jak mam na to wpas¢, skoro méj
mozg kurczy sie z powodu odwodnienia ipewnie zamiera
wskutek nieodwracalnych zmian zwyrodnieniowych. Udusze
konowala, pomyslal.
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OKOLO TRZECIEJ PO POLUDNIU Backstrom mial
pierwsze spotkanie z zespolem dochodzeniowym. Nie byla to
najbystrzejsza ekipa, z jaka zdarzylo mu sie pracowaé w ciagu
dwudziestu pieciu lat spedzonych na stanowisku §ledczego, ani
nawet najwieksza. Osiem o0s6b lacznie znim idwoma
technikami, ktérzy wkrotce, gdy tylko wuporaja sie
z najwazniejszymi kwestiami dotyczacymi Karla Danielssona,
mieli zosta¢ oddelegowani do innych zadan. Czyli jeden plus
pie¢, a biorac pod uwage to, co juz uslyszat i zobaczyl wich
wykonaniu, na dobra sprawe zostawal tylko on jeden,
inspektor kryminalny Evert Backstrom, himself. Zreszta czy
moglo by¢ inaczej? Nie pierwszy raz Backstrom zostawal sam
na polu bitwy, probujac za wszelka cene podtrzymac nadzieje
w pograzonych w smutku i zalobie bliskich zmarlego. Nawet
jesli za Danielssonem plakalaby tylko krajowa sie¢ sklepow
monopolowych.

— Okej — powiedzial Backstrom. — Witam wszystkich, na
razie bez wyjatku. Powiadomie was, gdyby co$ mialo sie w tej
kwestii zmieni¢. Kto chce zaczac?

—To moze ja ikolega— powiedzial Peter Niemi, starszy
z technikéw. — Dopiero zaczeliSmy i czeka nas jeszcze sporo
roboty.

Peter Niemi byt policjantem od ponad dwudziestu pieciu lat,
a technikiem od pietnastu. Mial juz pie¢dziesigtke na karku, ale
wygladal znacznie mlodziej. Jasne wlosy, wysportowany,
znacznie wyzszy od przecietnego faceta. Urodzil sie i dorastal
na péocy, w Tornedalen, i cho¢ w Sztokholmie mieszkal przez
ponad polowe swojego zycia, nie zatracil dialektu. Czesto sie
uSmiechal, ajego niebieskie oczy patrzyly przyjaznie
i badawczo. Nie trzeba bylo by¢ przestepca, zeby domysli¢ sie,
czym sie zajmuje zawodowo, i nie mialo wiekszego znaczenia
to, ze od pietnastu lat nie nosit munduru. Prawde zdradzaly
oczy. Peter Niemi byl policjantem, miltym i przyjaznym, dopoki
zachowywale$ sie jak czlowiek. W przeciwnym razie nie



przebieral w Srodkach i wielu boles$nie sie o tym przekonalo.

— W porzadku — powiedzial Backstrom. — Shucham.

Wieéniak z polnocy, finiski drwal, méwi, jakby przed chwilg
wypadl z autobusu z Haparandy, im szybciej skonczy, tym
lepiej dla mnie, pomyslal.

— No wiec tak... — zaczal Niemi, siegajac po notatki.

Ofiarg byl Karl Danielsson. Emeryt, lat szeS¢dziesiat osiem.
Jak  wynikalo zpaszportu, ktéory technicy znalezli
w mieszkaniu, mial sto osiemdziesiat osiem centymetrow
wzrostu i wazyl okolo stu dwudziestu kilo.

— Dobrze zbudowany, jakie§ trzydziesci kilo nadwagi —
powiedzial Niemi, ktory mial okazje sam sie o tym przekonad¢,
kiedy klad}l zwloki na nosze. — Dokladne liczby dostaniecie od
wujka doktora.

Ciekawe, kurwa, po co, skrzywil sie w duchu Backstrom. Nie
bedziemy chyba z niego robi¢ kielbasy, pomy$lat.

— Miejsce zdarzenia — moOwil dalej Niemi. - Jest nim
mieszkanie ofiary. Dokladnie rzecz biorac, przedpokoj. Wydaje
mi sie, ze byl wkiblu, a pierwszy raz dostal, gdy wychodzil,
zapinajac rozporek. To by sie zreszta zgadzalo z rozbryzgami
krwi izapietym do polowy rozporkiem. Potem dostaje serie
szybkich uderzen, ostatnie, gdy lezy na podlodze
w przedpokoju.

— Czym? — zapytal Backstrom.

— Niebieska, emaliowana, zeliwna pokrywka do garnka —
powiedzial Niemi. — Lezala na podlodze obok ofiary. Garnek
stal na kuchence trzy metry dalej. Poza tym — ciagnal —
wyglada na to, ze sprawca uzyl mlotka tapicerskiego
z drewniang raczka. Raczka jest odlamana zaraz przy obuchu,
obie czesci leza na podlodze w przedpokoju na wysokos$ci glowy
ofiary.

— Przylozyt sie, maly lobuz — westchngl Backstrom, drapiac
sie po glowie.

— Nie wydaje mi sie, zeby byl taki znowu maly. Szczego6lnie
jesli wezmiemy pod uwage, pod jakim katem wyprowadzil
ciosy. Poza tym wyglada na to, ze byl dokladniejszy, niz na
poczatku sadziliSmy, co zreszta trudno bylo zauwazy¢, bo



Danielsson mial calg twarz i piersi zalane krwig — powiedzial
Niemi. — Zostal uduszony. Wlasnym krawatem. Kiedy lezal na
podlodze, zpewno$cia nieprzytomny, w stanie agonalnym,
sprawca zaciagnagl mu krawat, a na koniec zawigzal go na
zwykly babski wezel. Moim zdaniem mogl sobie darowac¢. No
ale wiadomo. Lepiej dmucha¢ na zimne. — Niemi wzruszyl
ramionami.

— Masz pomysl, kto to mogl byé? — zapytal Backstrom, choé
domyslal sie, jak sie sprawy maja.

— Wyglada mi to na typowe zabojstwo po pijaku — powiedzial
Niemi iuSmiechnal sie przyjaznie. — Izauwaz, ze mowi to
czlowiek z Tornedalen.

— Kiedy to sie stalo? — rzucil Backstrom. Nie jest taki ghupi,
pomyslal.

— Zaraz do tego dojde. Nie ma sie co spieszy¢. Przed $miercig
ofiara siedziala w salonie i jadla smazona wieprzowine z fasola
w towarzystwie osoby, ktora zostawila po sobie odciski
w mieszkaniu, ale ktorej nie potrafimy na razie zidentyfikowac.
Prawdopodobnie w fotelu, a go$¢ na kanapie. St6l zostal
nakryty, ale posprzata¢ juz nie zdazyli. Zabezpieczyliémy sporo
odciskow obu os6b i mam nadzieje, ze jutro bedziemy miec
odpowiedz. Oile oczywisScie sprawca znajduje sie w naszym
banku odciskéw palcow. Do positku wypili pie¢ politrowych
puszek piwa iponad jedng butelke wodki. ZnalezliSmy jedna
pusta ijedna napoczeta butelke, zwykla siedemdziesigtke
marki Explorer. Obie zakretki byly rzucone na podloge przed
telewizorem i wyglada na to, ze otworzyli butelki tego wieczoru.
Miedzy innymi wida¢ to po perforowanym pasku na kapslu.
Wiecie, tym, ktory przy odkrecaniu wydaje taki przyjemny
dzwiek.

Chwilami wydaje sie calkiem normalny, pomys$lal Backstrom
i nagle poczul dziwna pustke w piersiach. Czy to juz Smierc¢?

— Masz co$ jeszcze? Na temat sprawcy albo tego, co zdarzylo
sie wczesniej?

— Wydaje mi sie, ze sprawca jest silny fizycznie — powiedzial
Niemi ipokiwal znamyslem glowa.— Zeby zawigzaé tak
krawat, potrzeba duzej sily. Poza tym musial obroci¢ ofiare, bo



z poczatku lezala na boku albo na brzuchu - co wida¢ po
ukladzie §ladow krwi — ale gdy ja znalezliSmy, lezala juz na
plecach. Wydaje mi sie, ze najpierw go obrocil, a potem go
udusil.

— Kiedy to bylo? — wtracila nagle Annika Carlsson, ubiegajac
Backstroma.

— Obdukcja bedzie dopiero pod koniec dnia, ale jako laikowi
wydaje mi sie, ze wczoraj wieczorem — powiedzial Niemi. —
Byliémy tam z Chico punkt si6dma rano i do tego czasu jego
cialo zdazylo zesztywnieé, choé¢, tak jak mowie, wiecej na ten
temat dowiemy sie jutro. — Niemi skinal glowa, rozejrzat sie po
zebranych, chcac podnie$¢ sie z krzesla. — WyslaliSmy juz
material do analizy do laboratorium w Linkoping, odpowiedz
przyjdzie pewnie za kilka tygodni. Z drugiej strony nie wydaje
mi sie, zeby to mialo dla nas jakie§ wieksze znaczenie. To
znaczy to, ze musimy czeka¢. Sprawca nam nie ucieknie.
Koledzy z dzialu technicznego komendy okregowej obiecali
poméc nam w sprawie odciskéw, wiec jeSli dopisze nam
szczeScie, po weekendzie powinniSmy zamknaé temat.
Potrzebujemy weekendu - powtérzyl, podnoszac sie
z miejsca. — W poniedzialek powinniSmy da¢ wam w miare
dokladny opis tego, co wydarzylo sie w tym mieszkaniu.

— Dziekuje — powiedzial  Backstrom iskingl glowa
w kierunku Niemiego i jego mlodszej kolezanki. Musimy tylko
dorwaé¢ kompana Danielssona, pomyslal. Zul zabil zula, cala
filozofia.

Gdy technicy wyszli z pokoju, obiboki zzespolu zaczely
domaga¢é sie przerwy na rozprostowanie nég albo chociaz na
papierosa. Gdyby byl soba, kazalby im pewnie siedzie¢ cicho,
ale ze czul sie oslabiony, wiec kiwnal tylko potakujaco glowa.
Najchetniej w ogole by stamtad poszedl, ale zamiast tego ruszyt
do toalety i wlal w siebie co najmniej pie¢ litrow zimnej wody.
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— NO DOBRA - powiedzial Backstrom, gdy wrocili do sali
konferencyjnej i wreszcie zaczeli, bo przeciez kiedy$ musieli
skonczy¢. — Zajmijmy sie ofiarg. Chwile pogadamy, a na koniec
sprawdzimy liste tego, co juz zrobiliémy ico mamy do
zrobienia jutro. Dzi$§ jest czwartek pietnastego maja ido
weekendu chcialbym mie¢ ten temat z glowy, zeby w przyszlym
tygodniu zajac¢ sie wazniejszymi sprawami niz pan Danielsson.
Co wiemy na temat naszej ofiary, Nadjo? — dodal Backstrom,
kiwajac glowa w kierunku niskiej, puszystej kobiety po
pietdziesigtce, ktéra siedziala przy krotszym boku stolu za
imponujaca sterta kartek.

— Calkiem sporo— odpowiedziala Nadja Hogberg. —
Sprawdzilam podstawowe dane i znalaztam sporo ciekawych
rzeczy. Rozmawialam tez z jego mlodsza siostra, tak w ogole to
jego jedyna krewna, i rowniez od niej sporo sie dowiedzialam.

— Stucham — powiedzial Backstrom, cho¢ mys$lami byl gdzie
indziej, a przyjemny dzwiek odskakujacego kapsla dostownie
dudnil mu w uszach.

Karl Danielsson urodzit sie w Solnie wlutym 1940 roku,
wchwili Smierci mial wiec sze$cdziesiat osiem lat itrzy
miesigce. Jego ojciec byl z zawodu typografem i liternikiem
w drukarni w Solnie. Matka zajmowala sie domem; nie zyli od
dawna. Jego najblizsza krewna byla dziesie¢ lat mlodsza
siostra, ktéora mieszkala w Huddinge na poludnie od
Sztokholmu.

Karl Danielsson nigdy nie zalozyl rodziny. Nigdy sie nie
ozenil ani nie mial dzieci. W kazdym razie nie bylo po nich
Sladu wbazach danych, do ktéorych miala dostep policja.
Ukonczyt cztery klasy szeScioletniej szkoly podstawowej
w Solnie, nastepnie pie¢ klas uzupeiajacych, zdatl egzaminy,
a na koniec uczyt sie jeszcze przez trzy lata w szkole handlowej
Pahlmana w Sztokholmie. W wieku dziewietnastu lat zdal
mature zekonomii. Nastepnie odbyt zasadnicza stuzbe
wojskowa w eskadrze lotniczej w Barkarby. Opuscil koszary



dziesie¢ miesiecy podzniej ilatem 1960 roku, w wieku
dwudziestu lat, dostal swoja pierwsza prace jako asystent
w biurze rachunkowym w Solnie.

Tego samego lata trafit po raz pierwszy do policyjnych
kartotek. Karl Danielsson prowadzil samochdéd pod wplywem
alkoholu, zostal skazany na kare grzywny w wysokoSci
szeSédziesieciu stawek dziennych za jazde po pijanemu i stracit
prawo jazdy na sze$¢ miesiecy. Pie¢ lat pozniej historia sie
powtorzyla. Jazda po pijanemu, szeSc¢dziesiat stawek
dziennych. Po raz kolejny stracit na rok prawo jazdy. Po
siedmiu latach wybral sie na trzecig wycieczke, ale tym razem
sprawa byla znacznie powazniejsza.

Danielsson byl na ostrym rauszu. Wjechal w budke z hot-
dogami na Solnavagen i uciekl z miejsca zdarzenia. W sadzie
rejonowym w Solnie zostal skazany na trzy miesiace wiezienia
istracit prawo jazdy. Danielsson zatrudnil blyskotliwego
adwokata, zaskarzyt decyzje do sadu apelacyjnego, przedstawil
dwa zasSwiadczenia lekarskie na potwierdzenie swoich
probleméw z alkoholem, uzyskal wycofanie zarzutu ucieczki
z miejsca zdarzenia izamiane kary wiezienia na leczenie.
Prawo jazdy stracit jednak bezpowrotnie, ale wyraznie nie
prébowal wyrobi¢ nowego po uplywie karencji. Przez ostatnie
trzydzieSci szeS¢ lat swojego zycia Karl Danielsson nie mial
prawa jazdy ijuz nigdy wiecej nie dopuscil sie jazdy po
pijanemu.

Niestety jako zwykly pieszy tez utrudnial zycie policji. W tym
czasie pieciokrotnie trafit do aresztu na podstawie przepiséw
pozwalajacych pohql zatrzymywac osoby bedace pod wp}ywem
alkoholu, by¢ moze zdarzylo sie to nawet znacznie czesmej
Danielsson konsekwentnie odmawial podawania swojego
nazwiska, zresztg nie musial, bo byt na policji dobrze znany,
a podczas ostatniego zatrzymania sprawy potoczyly sie juz
naprawde Zle.

Bylo to podczas majowych wysScigbw konnych na torze
Solvalla, pie¢ lat przed S$miercia. Danielsson byl pijany
i zachowywal sie agresywnie, a w drodze do radiowozu nagle
zaczal sie miotac i rzuca¢ wyzwiskami. Stawianie oporu, uzycie



przemocy wobec funkcjonariusza i zatrzymanie szybko
zamienilo sie w aresztowanie, chociaz skonczylo sie jak
zwykle — na odwyku na komendzie w Solnie. Gdy wypuszczono
go sze$¢ godzin pdzniej, zlozyl skarge zar6wno na
funkcjonariuszy, ktérzy go zatrzymali, jak i na pracownikow
wiezienia. Lacznie trzech policjantow idwbch straznikow.
Zatrudnil kolejnego blyskotliwego adwokata, przedstawil
kolejne zas$wiadczenia lekarskie icyrk zaczal sie od nowa.
Pierwsza rozprawa odbyla sie dopiero po roku, a kolejna
zostala odroczona, poniewaz obaj $wiadkowie powolani przez
prokuratora z niewiadomych przyczyn nie stawili sie w sadzie.

Adwokat Danielssona byl wyjatkowo zajetym czlowiekiem,
wiec mingl kolejny rok, zanim udalo mu sie znalez¢ czas na
nowa rozprawe. Rowniez ta zostala odroczona z powodu
niestawienia sie $wiadkow powolanych przez prokuratora.
Prokurator stracil cierpliwo$¢ iwycofal sprawe. Karl
Danielsson przez kolejnych kilka lat swojego zycia byl czysty.

—Biorac pod uwage znikome prawdopodobienstwo
zatrzymania lub aresztowania za tego typu wykroczenia, musial
by¢ na gazie dzien inoc— stwierdzila Nadja Hogberg, bo
wiedziala, o czym mowi. Od dziesieciu lat pracowala w stuzbie
cywilnej przy wydziale dochodzeniowym komendy policji
w Visterort, ale swoje poprzednie zycie wiodla jako Nadjesta
Iwanowa, doktor fizyki imatematyki stosowanej na
uniwersytecie w Petersburgu. Bylo to za dawnych, niestawnych
czasow, gdy Petersburg nazywal sie jeszcze Leningrad,
a poziom nauki byl znacznie wyzszy niz w nowej, wolnej Rosji.

— Co jeszcze przeskrobal? Oprocz tego, ze rozbijal sie po
pijaku — zapytal Backstrom 1iobrocil sie wstrone Nadji
Hogberg.

Nie zeby jako$ szczegélnie interesowalo go to, co takiego
Danielsson zrobil jego uposledzonym kolegom z prewencji
i drogowki, chcial tylko przywola¢ ja do porzadku, zeby mébc
wreszcie zakonczy¢ to bezsensowne spotkanie. Powlec sie na
Inedalsgatan, gdzie jeszcze do wczoraj byl jego dom. Stanaé
pod prysznicem i uciszy¢ glosy w glowie. Wla¢ w siebie kilka
litréw lodowato zimnej wody. Nazre¢ sie surowych warzyw,



ana koniec zrobi¢ wszystko to, co bylo jeszcze do zrobienia
wzyciu, ktore poprzedniego dnia zostalo calkowicie
pozbawione sensu.

Ze tez nigdy nie nauczysz sie trzymaé jezyka za zebami,
pomyslal pie¢ minut p6znie;.

Nadja Hogberg wziela bowiem jego pytanie na serio i zaczela
szczegblowo opowiadac o rozlicznych finansowych
poczynaniach Danielssona oraz jego zacie$nianych przy tej
okazji relacjach z instytucjami stojacymi na strazy prawa.

Karl Danielsson jeszcze w tym samym roku, w ktérym zostat
po raz pierwszy skazany za jazde pod wplywem alkoholu,
awansowal z asystenta na kierownika dzialu zajmujacego sie
sfundacjami, stowarzyszeniami, zwigzkami finansowymi lub
wyznaniowymi, spadkami, osobami fizycznymi iinnymi”.
Potem juz poszlo zgoérki. Najpierw zostal przeniesiony do
specjalnego zespolu jako doradca finansowy oraz ekspert do
spraw podatkowych ipo zaledwie kilku latach awansowal na
szefa wszystkich zespolow i zostal asystentem czlonka zarzadu.

Tydzien po bliskim spotkaniu zbudka zhot-dogami na
Solnavagen, krotko po swoich trzydziestych drugich
urodzinach, mianowano go zastepca dyrektora naczelnego
i czlonkiem zarzadu. Po kolejnych kilku latach przejat caly
kram i przemianowal go na Karl Danielsson Consulting SA.
W statucie spolki zapisano, ze zajmuje sie ona ,doradztwem
w zakresie finansow, rachunkowos$ci, audytéw, podatkow,
pozycjonowania oraz inwestycji”, atakze ,zarzadzaniem
nieruchomo$ciami i kapitalem”, co bylo calkiem szerokim
zakresem doradztwa, zwazywszy na to, ze w najlepszych
czasach spélka nie miala wiecej niz czworo pracownikow.
Sekretarke itrzech mezczyzn na stanowisku Kkonsultanta
o niejasnym podziale kompetencji. Karl Danielsson byt
wladcicielem spolki, dyrektorem wykonawczym i prezesem
zarzadu.

W tej roli radzil sobie znacznie lepiej niz prowadzacy pojazd
mechaniczny i poruszajacy sie pieszo Karl Danielsson. W ciagu
dwudziestu trzech lat, miedzy rokiem 1972 a 1995, byl
podejrzany o popelnienie lacznie dziesieciu przestepstw



o charakterze = finansowym.  Czterokrotny = wspoludziat
w przestepstwie  podatkowym  ipowazne  przestepstwo
podatkowe, dwie afery zwigzane z wymiang walut, dwa
przypadki prania brudnych pieniedzy, lapowka, jeden
przypadek paserstwa ijeden przypadek naduzycia zaufania.
We wszystkich tych sprawach dochodzenie umorzono. Zarzuty
nie zostaly poparte dowodami, a Danielsson za kazdym razem
odpowiadal atakiem ipozywal swoich wrogow do rzecznika
praw obywatelskich lub ministra sprawiedliwosci, a najchetnie;j
do obu naraz.

Na tym polu osiagnal zreszta wieksze sukcesy niz jego
przeciwnicy. Jeden zpracownikow wydzialu do walki
z przestepczoscia gospodarcza Komendy Gléwnej Policji zostal
upomniany przez dzial dyscyplinarny, z pensji potragcono mu
czternascie dniéwek. Rzecznik praw obywatelskich wytargal za
uszy prokuratora ijednego zaudytorow urzedu skarbowego.
Biuro ministra sprawiedliwoéci zarzucilo redakcji jednej
z popoludniowek pomowienie idoprowadzilo z sukcesem
sprawe do sadu.

Po 1995 roku wyraznie sie uspokoilo. Spétka Karl Danielsson
Consulting SA zmienila nazwe na Karl Danielsson Holding SA.
Wszystko wskazywalo na to, ze nie prowadzila wzmozonej
dzialalno$ci, nikogo tez nie zatrudniala. Nadja Hogberg
zamoOwila zrejestru dzialalnoSci gospodarczej raporty roczne
z ostatnich lat iplanowala spedzi¢ weekend na ich
sprawdzaniu.

W tym czasie spétka nie wykazywala tez zadnych
imponujacych dochodéw. Nadja Hogberg dotarla do zeznan
podatkowych z ostatnich pieciu lat, w ktéorych Danielsson
wykazywal doch6d na poziomie okolo stu siedemdziesieciu
tysiecy koron rocznie. Do tego skladka emerytalna
ioszczednoSci na  funduszu emerytalnym  w Skandii.
Mieszkanie kosztowalo cztery tysigce pie¢set koron
miesiecznie, apo odprowadzeniu podatkow i oplaceniu
czynszu zostawalo mu jakie$ piec¢ tysiecy miesiecznie na zycie.

Jesli sukces czlowieka mierzy¢ tytulami, ktérymi moze sie
poszczyci¢, Karl Danielsson wiodl zycie uslane ro6zami,



a zakonczyl je, bedac u szezytu kariery, ktéra rozpoczat w wieku
dwudziestu lat na stanowisku asystenta w biurze rachunkowym
zatrudniajacym trzydzie$ci pie¢ osOb. Czterdzie$ci osiem lat
pOzZniej nieznany sprawca zakonczyl te kariere, rozbijajac mu
glowe zeliwng pokrywka do garnka. Firma, w ktorej Danielsson
pracowal przez cale swoje dorosle zycie, byla praktycznie
zamknieta od blisko pietnastu lat. W ksigzce telefonicznej
widnial jako dyrektor, a z wizytéwek, ktore technicy znalezli
wjego poza tym zupelie pustym portfelu, wynikalo, ze byl
zarowno dyrektorem wykonawczym, jak 1iprezesem Karl
Danielsson Holding SA.

Zul, nieuk i mitoman, pomy$lat Bickstrom.

— Rozmawiala§ zjego siostra — odezwala sie Annika
Carlsson, gdy Nadja Hogberg skonczyla mowié. — Czy
skomentowala to, o czym przed chwilg opowiedzialas?

W duzej mierze wszystko potwierdzila. Jako mlody chlopak
jej brat ,ganial za dziewczynami” i ,lubil sie zabawi¢”. Mimo to
az do czterdziestki panowal nad sytuacja, ale potem wddka
powoli zaczela przejmowac kontrole nad jego zyciem. Siostra
podkreslila, ze nigdy nie mieli blizszego kontaktu. W ciagu
ostatnich dziesieciu lat nie rozmawiali ze sobg nawet przez
telefon, a ostatni raz widzieli sie na pogrzebie matki dwanascie
lat temu.

—Jak przyjela wiadomos¢ o $mierci brata? — zapytala
Annika.

Co jest, do cholery, pomys$lat Backstrom i az jeknal w §rodku.
Moze urzadzimy sobie jeszcze minute ciszy?

— Dobrze — odparla Nadja. — Przyjela to dobrze. Jest
pielegniarka w szpitalu w Huddinge, wydaje sie rozsadna
i opanowang kobietg. Powiedziala, ze nie jest to dla niej
zaskoczeniem. Od wielu lat obawiala sie, ze tak to sie skonczy.
Biorac pod uwage, jakie prowadzit zycie.

— Sprébujmy sie pogodzié z ta stratg — przerwal Backstrom.

Przyszed} czas na dyskusje. Na wszelki wypadek Backstrom
sam udzielil sobie glosu.

— No c6z — westchnal. Pozostali byli na tyle uprzejmi, ze sie
przymkneli i dali mu méwié. — Zul zabil zula. Jesli kto§ z was



ma na ten temat inne zdanie, proponuje, zeby powiedziat to
teraz. — Pochylil sie do przodu, opart o biurko iwbil wzrok
w swoich wspélpracownikow.

Najwyrazniej nikt nie mial zadnych uwag, bo tylko pokiwali
zgodnie glowami.

— No dobra — powiedzial. — Koniec burzy moézgéw. Teraz
musimy juz tylko ustali¢, na jakim etapie jeste$Smy, i namierzy¢
go$cia Danielssona z wczorajszego wieczoru. Obchéd budynku.
Jak wam idzie? — dodal po chwili.

— W zasadzie skonczyliSmy— odezwala sie Annika
Carlsson. — Kilku sasiadow nie zastaliSmy, a kilku prosilo,
zeby$my odlozyli to na wieczoér, kiedy wroca z pracy. Jeden
mial umoéwiong wizyte u lekarza o dziewiatej i nie miatl dla nas
czasu. Do jutra powinniSmy mie¢ wszystkich.

— Lekarz sagdowy?

— Obiecal, ze dzi§ wieczorem zrobi obdukcje i przekaze nam
przynajmniej ustny raport na poczatku przyszlego tygodnia.
Kolezanka Hernandez bedzie mu towarzyszyé w czasie
obdukcji, wiec miejmy nadzieje, Zze najwazniejsze informacje
bedziemy mie¢ juz jutro rano — stwierdzila Annika Carlsson.

— Czy rozmawialiSmy z taks6wkarzami, czy mamy jaki$ cynk,
czy przeszukali$cie okolice, sprawdziliscie jego znajomych, co
robil wciggu ostatnich godzin przed S$miercia, czy
rozmawiali$émy juz z...

— Spokojnie, Backstrom — przerwala mu Annika Carlsson
i uémiechnela sie szeroko. — Wszystko idzie zgodnie z planem.
Badamy sprawe bardzo dokladnie, mozesz by¢ spokojny.

Spokojny to ja nie jestem, pomy$lal Backstrom, ale wolal nie
mowic tego na glos. Kiwnal tylko glowa, zgarnal kartki ze stotu
i wstal.

— Widzimy sie jutro — powiedzial — Jeszcze jedno, zanim sie
rozejdziemy. Ten gazeciarz, ten, co zadzwonil na policje. Ten
Murzynek Akofeli.

— Septimus — poprawila go Annika Carlsson zkamienna
twarza. — Nazywa sie Septimus Akofeli. Juz go sprawdzili$my.
Koledzy poréwnali odciski, ktore pobraliSmy od niego na
Hasselstigen, z tymi, ktore zostawil w Urzedzie Migracyjnym,



gdy przyjechal tu dwanascie lat temu. Jest tym, za kogo sie
podaje, poza tym niekarany, jesli jestes$ ciekaw.

— Slysze, co méwisz — powiedzial Backstrom — ale co$ mi sie
w tym gnojku nie podoba.

— Niby co takiego? — spytala Annika Carlsson, krecac swoja
krotko ostrzyzona glowa.

— Nie wiem — odpart Backstrom.— Bede sie nad tym
zastanawial, a wy chociaz chwile o tym pomyslcie.

Po wyjsciu z sali konferencyjnej udal sie prosto do swojej
nowej szefowej, komendantki Anny Holt, izdal jej raport
z prowadzonej sprawy. Ofiara — zul. Sprawca —
z prawdopodobienstwem graniczacym z pewnoS$cig — inny zul.
Pelna kontrola sytuacji. Raport najp6zniej w poniedzialek.
Potrzebowal trzech minut, cho¢ dostal cale pie¢. Holt
najwyrazniej ulzylo, kiedy wyszedl. Jej mys$li zaprzatala inna
sprawa, w poroéwnaniu z ktora $ledztwo Backstroma bylo jak
dar niebios.

A masz, chuda szkapo, pomys$lal, wychodzac wreszcie
z budynku, by uda¢ sie do domu, swojego miejsca kazni.
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JERZY SARNIECKI, lat dwadzieScia siedem, byl ciesla
z Polski. Urodzony i wychowany w Lodzi, od kilku lat zasilal
szeregi szwedzkiej imigracji zarobkowej. Od miesigca wraz
z kolegami remontowal niewielki budynek mieszkalny przy
Ekenbergsviagen w Solnie, niecaly kilometr od miejsca
przestepstwa przy Hasselstigen jeden. Osiem koron za godzine
do reki, mozliwo$é¢ pracy przez dwadzieécia cztery godziny na
dobe, siedem dni w tygodniu, gdyby naszla go ochota. Biezace
zakupy w pobliskim sklepie ICA, spanie w remontowanym
budynku, a cala reszta mogla zaczekaé, az wréca do cywilizacji
w Polsce.

Mniej wiecej wtedy, gdy Backstrom wychodzil z komendy
w Solnie, Sarniecki natrafit na swoje znalezisko, taszczac
czarny worek zgruzem zbudynku, zeby wrzuci¢ go do
kontenera na $mieci stojacego na ulicy. Wszed}l na chwiejaca
sie drabine ina wierzchu sterty odpadéw z budowy zobaczyt
worek, ktorego ani on, ani z zaden z jego kolegéw na pewno nie
wyrzucili. Zreszta nie byl to pierwszy raz, niejednokrotnie
zdarzylo sie bowiem, ze mieszkajacy w okolicy Szwedzi
korzystali z okazji, by ulatwi¢ sobie wywdz $mieci, ale poniewaz
z do$wiadczenia wiedzial, ze czesto pozbywali sie rowniez
rzeczy nadajacych sie do uzytku, przechylil sie i siegnal po
worek.

Zwykly worek na $mieci. Elegancko zwigzany i wypchany
czyms§, co wygladalo na ubrania.

Sarniecki zszed} z drabiny. Otworzyl worek i wyjat zawartos¢.
Dlugi czarny plaszcz przeciwdeszczowy, wygladajacy na nowy.
Para czerwonych rekawic kuchennych. Calych, zlekkimi
Sladami uzytkowania. Kapcie zciemnej skory, rowniez jak
nowe.

Dlaczego ludzie wyrzucaja takie rzeczy?, zdziwil sie Sarniecki
iwtej samej chwili dostrzegl krew. Plaszcz byl doslownie
mokry, ajasne podeszwy kapci nasigkniete. Podobnie
rekawiczki, cho¢ kto$ najwyrazniej prébowal zmy¢ z nich krew.



O morderstwie na Hasselstigen ustyszal przed poludniem od
szwedzkiego kierownika budowy, ktory wpad} do nich na kawe.
Jaki§ biedny emeryt, az strach wychodzi¢ na ulice. Zastanow
sie, co mowisz, pomyslal, stluchajac jednym uchem. Nie
narzekaj na raj, wktorym zyjesz, bo mozesz go stracic,
pomyslal — tak powtarzal mu katolicki ksiagdz w jego rodzinne;j
Lodzi.

Mimo to przez kilka godzin zmagal sie ze swoim sumieniem,
az wreszcie zdecydowal sie zadzwoni¢ na policje. Ciekawe, ile
to zajmie godzin, myslal, czekajac na radiowodz, ktoéry obiecala
wysta¢ oficer dyzurna. Ile godzin po osiem koron kazda
przejdzie mu kolo nosa, wiec ile pieniedzy straca jego
narzeczona i dziecko czekajacy w Polsce?

Po kwadransie przyjechalo dwoch umundurowanych
policjantow. Nie wydawali sie szczegélnie zainteresowani.
Wlozyli ubrania, lgcznie z workiem, do innego worka, zapisali
jego nazwisko inumer telefonu iodjechali. Wcze$niej jeden
z nich poprosil go o wizytowke. Z te$ciem zastanawiali sie nad
budowa sauny w domu letnim na Adelso i szukali sprawnych
rzemie$lnikow za rozsadng cene. Jerzy dal mu wizytowke,
zgodnie zwytycznymi szwedzkiego kierownika. Potem
odjechali.

P6znym wieczorem wysoki jasnowlosy mezczyzna, po ktorym
z daleka bylo wida¢, ze jest policjantem, cho¢ byl ubrany
w skoérzang kurtke 1iniebieskie dzinsy, zapukal do drzwi
remontowanego budynku. Otworzyl mu Jerzy, ktory akurat
przybijal w wejSciu plyty gipsowe, w czasie gdy jego koledzy
przygotowywali p6zny obiad na drugim pietrze, gdzie urzadzili
prowizoryczng kuchnie. Jasnowlosy mezczyzna uSmiechnat sie
przyjaznie i podal mu swoja zylasta dlon.

— My name is Peter Niemi. I'm a police officer. Do you know
where I can find Jerry Sarnecki?

— That’s me — powiedzial Jerzy Sarniecki. — To ja — dodal. —
Znam troche szwedzki, od kilku lat tu pracuje.

—To tak jak ja-— powiedzial Niemi iu$miechnal sie
szeroko. — Czy moglibySémy gdzie§ spokojnie porozmawiaé?
Chcialbym zadac¢ panu kilka pytan.
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DO DOMU BACKSTROM wrécil piechotg. Gdy szedl
zkomendy policji na Sundbybergsvigen do swojego
mieszkania przy Inedalsgatan na Kungsholmen, mial wrazenie,
jakby jego stopy zaczely zy¢ wlasnym zyciem, a reszta ciala, nie
wylaczajac glowy, mimowolnie ciagnela za nimi. Gdy zamknal
za soba drzwi mieszkania, ledwo pamietal, co takiego robil
przez ostatnie kilka godzin. W spoconej glowie mial pustke.
Kogo$ spotkal? Z kim§ rozmawial? Czy kto$ znajomy widziat go
wtym stanie? Najwyrazniej zatrzymal sie gdzie§ po drodze
izrobit zakupy, bo wreku trzymal reklaméwke z kilkoma
butelkami wody mineralnej i plastikowym pudelkiem z jaka$
podejrzang zielening.

Co to, kurwa, jest, pomys$lal Backstrom, unoszac siatke. To
czerwone to pewnie pomidory, je jeszcze rozpoznawal, a kilka
nawet zjadl, gdy byl malym chlopcem. A to zielone to pewnie
salata? A cala reszta? Te wszystkie dziwne czarne i brazowe
kulki réznej wielkoséci? Co to? Zajecze bobki? Kupa losia?
I jeszcze co$, co wygladalo na robaki gnilne, ale nimi chyba nie
bylo, bo sie nie poruszylto, gdy dotknal tego widelcem.

Co sie, kurwa, dzieje?, pomyslal Backstrom, kierujac sie
w strone prysznica i zrzucajac po drodze ubranie.

Najpierw stal pod prysznicem przez ponad kwadrans,
wystawiajagc na strugi wody korpulentne iharmonijnie
uksztaltowane cialo, ktére zawsze bylo jego $wiatynia, a ktore
teraz jakis szalony lekarz postanowil obréci¢ w ruine.

Nastepnie wytarl sie do sucha recznikiem, wlozyl szlafrok
i postawil na stole pudelko =z zielening ibutelke wody
mineralnej. Na wszelki wypadek zajrzal raz jeszcze do lodowki,
zeby sprawdzi¢, czy przypadkiem nie zachowal sie w niej jakis
smakolyk po weczorajszych porzadkach, kiedy to zgodnie
zwytycznymi doktorka wyrzucit wszystkie stojace tam
szkodliwe dla zdrowia produkty. Gdy skonczyl, jego spizarnia
i lodowka $wiecily pustkami. I tak juz zostalo.

Backstrom rzucil sie na pudelko. Najpierw odlaczyl mozg



i podniebienie, a nastepnie zaczal mechanicznie przezuwaé
pozywienie, ale poddal sie juz w polowie zawartosci. Do
jedzenia nadawalo sie tylko co§ malego, co wygladalo jak
robaki.

To musza by¢é robaki gnilne, pomys$lal Béackstrom,
odstawiajac do pustej lodéwki resztki z warzywnej orgii. O ile
mam szcze$cie, pomyslal. Przynajmniej przemycitem troche
protein.

Nastepnie wlal w siebie butelke wody mineralnej. Po6ltora
litra. Jednym haustem. To chyba nowy rekord §wiata, pomy$lal
iwrzucil butelke do worka pod zlewem. Co teraz, kurwa,
przeciez jest dopiero si6dma, stwierdzil, zerkajac na swdj nowy
szwajcarski zegarek.

Poszukiwania ukrytego alkoholu nie mialy sensu. Przeciez
pozbyl sie wszystkiego poprzedniego wieczoru, poniewaz w tej
kwestii szalony doktorek byl nieublagany. Zero wodki, wina,
piwa. W ogdle czegokolwiek, co by zawieralo cho¢by dodatek
alkoholu, jak cydr, ani kropli zwyklego przypadkiem
sfermentowanego soku, ani starej butelki zlekarstwem na
kaszel, ktore doktorek i jego kumple wla$nie wpisali na czarna
liste.

Zebralo sie tego calkiem sporo, bo ostatnio Backstrom nie
narzekal na brak gotoéwki. Kilka nietknietych butelek whisky
i wodki. Nienaruszony litr francuskiego koniaku. Praktycznie
cala skrzynka czeskiego piwa. I jeszcze kilka otwartych butelek,
mniej lub bardziej napoczetych. Naturalnie ani kropli wina, bo
to pija wylacznie pieknisie icioty. Nie Backstrom, w pehni
normalny Szwed w kwiecie wieku. Jak rowniez legendarny
Sledczy i spelnienie skrytych fantazji kazdej kobiety.

Backstrom zapakowat to wszystko do kartonu i zadzwonil do
drzwi sasiada. Byly szef programu trzeciego telewizji, ktory nie
stronil od kieliszka i najwyrazniej przekroczyl granice dobrych
obyczajéw w czasie nagrywania Robinsona, reality show gdzies$
na Filipinach. Dostal odprawe w wysokoSci kilku milionow,
zeby mogl zapié¢ sie na $mier¢, zanim przyjdzie mu do glowy
napisa¢ ksigzke o latach swojej pracy wstacji iwszystkich
innych spotkach medialnych koncernu. Zycie, jakie teraz



prowadzil, dowodzilo, ze jego troskliwy zarzad dobrze wiedzial,
co robi.

—Ile tu dobrego, Biackstrom — stwierdzil potencjalny
nabywca po wstepnych ogledzinach zawarto$ci kartonu. —
Przeprowadzasz sie czy co? Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze
twoja watroba przechodzi na emeryture?

— W zadnym wypadku — sklamal Biackstrom i uémiechnat sie
uprzejmie, cho¢ czul sie tak, jakby za chwile kto§ miat wyrwaé
mu serce z piersi. — Jade na dluzsze wakacje i nie chcialbym,
zeby zlodzieje dostali jeszcze moja wodke w gratisie. Wystarczy
juz to, co i tak pija.

— Dobrze mowisz, Backstrom. Dostaniesz pie¢ tysiecy —
powiedzial, zataczajac ramieniem gest tak szeroki, ze o malo
nie usiad}.

Chyba ostatnio dwoi mu sie w oczach, pomyslal Backstrom,
bo sam wycenil swoje zbiory na niecala polowe. Z drugiej
strony przez nastepnych kilka dni sasiad nie bedzie musial
jezdzi¢ taksowka do monopolowego, pomyslal.

— Niech bedzie — powiedzial i wyciagnal pie$¢ na znak, ze
ubili interes.

Zaplacil mu gotoéwka. Ciekawe, na co mu teraz pieniadze,
skoro ani nie pil, ani nie jadl, ani nie mial nawet sily mysle¢
o kobietach.

Nie majgc nic lepszego do roboty, obejrzal film na plycie
DVD, ktéory jego troskliwy lekarz podarowal mu jako
dodatkowe wsparcie w terapii. Film mial mu pomoc
w realizacji planu polegajacego na odmianie zycia na lepsze.
Z dlugiego ibolesnego do$wiadczenia lekarz wiedzial bowiem,
ze pacjenci pokroju Backstroma naleza do najtrudniejszych
przypadkow. Poczciwi narkomani, ktérzy musza khlué sie
w stopy, probujac znalez¢ zdrowa zyte, to pestka w poréwnaniu
zopojami iobzartuchami w typie Backstroma. Na dobra
sprawe sa nieuleczalni, a to wszystko dlatego, ze maja w nosie,
co robia. Jedza ipija bez umiaru. Iczuja sie jak udzielni
ksiazeta.

W amerykanskim periodyku lekarskim natrafil na wyjatkowo
interesujacy artykul, w ktorym opisano terapie szokowa, jaka



zastosowano wleczeniu pacjentow takich jak Backstrom
wjednej zprywatnych klinik w USA. Lekarz zlozyl wniosek
o dofinansowanie ze $rodkéw publicznych, dostal wiecej, niz
wnioskowal, iwyjechal do USA, zeby przez kilka miesiecy
obserwowac, jak mozna wplynaé¢ na zachowanie osob, ktore
zajadaja i zapijaja sie na Smierc.

Bylo to wyjatkowo pouczajace doswiadczenie; przywidzl
obszerny material ilustracyjny, miedzy innymi plyte DVD,
ktorej krotki fragment puscil Backstromowi, a nastepnie dal
mu do obejrzenia w calo$ci w domu.

Backstrom wlozyt plyte do odtwarzacza. Wzial trzy glebokie
wdechy, serce bilo mu jak mlotem. Nacisnal ,play”. Pocieszal
sie w my$lach, juz raz to widzial, a gdy zrobi sie strasznie,
zwyczajnie zastoni oczy. Jak wtedy, gdy miat cztery lata, a jego
szalony ojciec, pelniacy obowigzki starszego posterunkowego
w Maria, zaciggnal go do kina na Soder, gdzie zly wilk przez
godzine gonil na ekranie trzy male $winki z zamiarem ich
pozarcia. Maly Evert wyl ze strachu przez caly seans i dopiero
gdy zrobil w spodnie, jego tortury dobiegly konca.

— Z tego beksy nigdy nie bedzie policjant — stwierdzil ojciec,
oddajac swojego jedynaka w objecia stroskanej matki, ktora
pocieszyla go czekolada zbita S$mietang ijeszcze cieplymi
buleczkami z cynamonem.

Czyli powtdrka zrozrywki. Poélgodzinny reportaz z kliniki
rehabilitacyjnej gdzie$ na Srodkowym Zachodzie dla pacjentow
dotknietych wzglednie niewielkimi udarami serca lub moézgu,
ktorzy teraz mieli zosta¢ przywroceni do $wiata zywych.

Wielu z nich niepokojaco przypominalo Backstroma, choc
belkotali iporuszali sie zpomoca balkonikow, zalani §ling,
z pustka woczach. Jeden znich przypominal go do tego
stopnia, ze moglby by¢ jego jednojajowym blizniakiem. Gdy juz
wychodzil z kadru, jego luZzne portki opadly mu do kostek,
odslaniajac gigantyczna blekitng pieluche. Obrocil sie do
kamery, ajego u$linione wargi wygiely sie w promiennym
u$émiechu. Zlapal za pieluche iskomentowal cale zdarzenie
slowami:

— No panties.



Lagodny glos spikera wyjaénil, ze ten oto mezczyzna ma
zaledwie czterdziesci lat i przez wiekszo$¢ swojego zycia zywil
sie jedzeniem o wysokiej zawartoSci cholesterolu, jak réwniez
pit  wduzych iloSciach piwo ibourbon, wychodzac
z absurdalnego zalozenia, ze to drugie lagodzi wplyw tego
pierwszego. Kilka miesiecy temu padl ofiara stosunkowo
niegroznego zatoru w mozgu. Wtedy jednak Backstrom siedzial
juz z zamknietymi oczami i potrzebowal dluzszej chwili, zeby
znalez¢ przycisk wylgczajacy telewizor.

Chwile potem wrzucil na siebie swoj stary dres zlogo
wydzialu prewencji. Dostal go na kursie, na ktéory wystano go
razem ztymi wszystkimi polglowkami, bo jaki§ geniusz
w zarzadzie policji wymyslil sobie, ze powinni nauczy¢ sie
wspolpracowac na wypadek sytuacji awaryjnych.

Kto by wtedy, kurwa, zwracal sie do takich o pomoc,
pomyslal Backstrom, préobujac zawigzaé swoje nowe buty do
biegania, zamierzajac pdj$¢ na spacer po Kungsholmen.

Po dwoch godzinach byl juz z powrotem, a gdy wktadal klucz
do zamka, doznal ol$nienia.

No przeciez, pomyS$lal. Temu madrali w bialym kitlu
wszystko sie pomieszalo 1ijeSli jest na tym Swiecie jakas
sprawiedliwo$¢, juz teraz powinien zawisng¢ na swoich
wlasnych jelitach. Samo picie, zero zarcia. T3 metoda naczynia
krwionoéne stang sie czyste jak gorski strumien na wiosne,
pomyslal. Do tego nie trzeba by¢ lekarzem. W koncu kazdy
mys$lacy czlowiek wie, ze alkohol to najlepszy rozpuszczalnik.

Jak pomyslal, tak zrobil ipo kolejnych dwoéch minutach
zadzwonil do drzwi sgsiada, bylego szefa stacji telewizyjne;.

— A ty nie jeste§ na wakacjach? — wybelkotal sgsiad
i zamachal na odczepnego kieliszkiem wypelionym doskonala
whisky Backstroma.

—Udalo mi sie przesuna¢ wyjazd o kilka dni - sklamal
Backstrom — przyszedlem wiec zapytac, czy moge odkupi¢ od
ciebie troche z tego, co sprzedalem ci ostatnio. Wystarczy jedna
butelka. Najlepiej jaka$ whisky, o ile co$ ci jeszcze zostalo —
dodal, zerkajac na kieliszek, ktory szef telewizji trzymat w reku.

— Kto daje i odbiera, ten sie w piekle poniewiera — wybelkotal



szef telewizji i pokrecil glowa. — Sprzedane i kropka — dorzucil,
po czym zwyczajnie zatrzasngt drzwi i zaryglowal je na dwie
zasuwy.

Backstrom préobowal przeméwi¢ mu do rozumu przez
wrzutke na listy, ale w odpowiedzi doszedl go tylko odgtos
zatrzaskiwanych drzwi wewnetrznych.

W tej sytuacji nawet on musiatl sie poddaé. Powlokl sie
z powrotem do swojego mieszkania, wzigl kolejny prysznic,
umyt zeby i potknal trzy tabletki, ktore wypisal mu doktorek:
jedna brazowa, jedna niebieska ijedna jasnofioletowa.
Nastepnie poczlapal do swojego legowiska. Zgasil Swiatlo, ale
listu pozegnalnego nie napisal, a potem zasnal, jakby kto$ go
walnal pokrywka w leb.

Gdy sie obudzil, byla czwarta rano. Z blekitnego nieba
Swiecilo bezlito$nie slonce, a on czul sie jeszcze gorzej, niz gdy
zasypial poprzedniego wieczoru.

Zrobil sobie czarng kawe iwypil trzy kubki na stojaco.
Polkngl resztke warzyw ipopit kolejng butelka wody
mineralnej. Potem wyszedl z mieszkania iruszyl piechota
w kierunku komendy w Solnie.

Piekielny upal, podobnie jak poprzedniego dnia, ato, ze
shupek rteci nie przekroczyl jeszcze dwudziestu stopni, musialo
oznaczacd, ze jest §rodek nocy. Krotko po szostej zachwial sie na
progu swojego biura. Nieprzytomny ze zmeczenia i wsciekly
z braku snu ijedzenia stal sam w pustym budynku, bo jego
leniwi  ibezuzyteczni wspoélpracownicy lezeli smacznie
w swoich t6zkach, chrapiac glosno.

Musze znalezé jakie§S miejsce, zeby sie przespaé, pomyslat
Backstrom. Blakajac sie bez celu, zawedrowal w koncu do
garazu na kondygnacji podziemne;.

— Kurwa, jak ty wygladasz, Backstrom — zmartwil sie
parkingowy, ktory byl juz na miejscu. Najpierw wytarl palce
w uniform, a potem wyciaggnal do niego swoja wytluszczong
dlon.

— Morderstwo, sprawca nieznany — syknal Backstrom. — Od
kilku dni nie zmruzytem oka.

— Bedzie dobrze — odpowiedzial parkingowy. - Mozesz



skorzysta¢ zpaki, ktéora zimg skrecilem dla chlopakow
z narkotykowego.

Nastepnie otworzyl drzwi do zwyklej furgonetki, w ktorej
znajdowalo sie wszystko, czego potrzebowal czlowiek
w sytuacji Backstroma. Miedzy innymi stalo tam porzadne
lozko.

Dwie godziny po6zniej poruszyt sie, bo do jego nosa dotarl
zapach $wiezej kawy. Ijeszcze czego$, co z poczatku uznal za
halucynacje: zapach $wiezych buleczek z serem i mastem.

— Przepraszam, ze ci przeszkadzam, Backstrom — uslyszal
glos parkingowego, ktory polozyl przed nim na podlodze wielka
tace izasiadl na krze§le przy 1ozku - ale te prymusy
z dochodzeniowego moéwia, ze musza mie¢ z powrotem swoja
bude. Jada podglada¢ jakich§ starych ¢punéw w Rissne.
Przyniostem ci kawe i kanapki, moze masz ochote.

Dwa duze kubki z kawa zalane duzg ilo$cia mleka, dwie bulki
z serem, ale wcigz nie dochodzilo do niego, jak to mozliwe.
Podziekowal swojemu wybawicielowi iomalo co go nie
przytulil, jednak w ostatniej chwili sie opanowal i zadowolil
meskim usciskiem dloni i poklepaniem w plecy.

Nastepnie zszedl do silowni i wzial prysznic, wlozyl $wieza
hawajska koszule, ktéra przechowywal na podobne okazje
w szufladzie w swoim pokoju, ijuz okolo wpdél do dziewiatej
rano siedzial za swoim biurkiem w wydziale kryminalnym
w Solnie. Po raz pierwszy od dwoch dni czul sie choé¢ troche jak
czlowiek.
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W PIATEK OKOLO DZIESIATEJ przed poludniem do
pokoju Backstroma zawital gosc. Byl to kolega Niemiego, Jorge
»,Chico” Hernandez, ktéry poprosil o audiencje u swojego
przelozonego.

Sami czarni, pomyslal Backstrom i westchnal gleboko. Wolal
nie mowic tego glosno. Nie po tych wszystkich historiach, ktore
slyszal na temat Petera Niemiego, ktéry w koncu tez byl
czarnuchem, finskim drwalem z p6inocy, Scisle rzecz biorac,
i najwyrazniej najlepszym kumplem mlodszego o dwadzieScia
lat Hernandeza.

— Siadaj, Chico — powiedzial Backstrom i wskazal na krzesto
dla gosci, po czym odchylil sie w fotelu isplétt dlonie na
marnych resztkach swojego, tak niegdy$ imponujacego,
brzucha. Stracilem pewnie z dziesie¢ kilo, pomys$lat inagle
ogarnal go niepokdj na mysl o tym, co takiego dzieje sie z jego
cialem, ktore dotad bylo jego $wigtynig. — Stucham — dodal po
chwili, uSmiechnat sie i skingl zachecajaco do swojego goscia,
pomimo ze uwazal, ze czarni nie maja nic do roboty w policji.
To pewnie przez te bulki z serem, pomyslal.

Hernandez mial do przekazania gar$¢ $wiezych informacji.
Poprzedniego wieczoru przygladal sie obdukcji ofiary ina
poczatek potwierdzil wstepne szacunki wzrostu iwagi ciala
sporzadzone przez Niemiego.

— Sto osiemdziesiagt centymetrow isto dwadzieScia dwa
kilo — powiedzial. — Peter ma do tego oko.

Po co mi to, kurwa, méwisz, pomyslal Backstrom.

— Musimy otym pamietaé, gdy bedziemy tworzy¢ opis
naszego sprawcy — zakonczyl Hernandez. — Potrzeba niezlej
sily, zeby poradzi¢ sobie z tak wielkim i ciezkim cialem.

Pomijajac nadwage 1inieprzecietne stluszczenie watroby,
Danielsson cieszyl sie wyjatkowo dobrym zdrowiem. Lekarz
sadowy nie mial zastrzezen co do stanu jego serca, ptuc czy
ukladu krazenia. Przecietny przerost prostaty i wszystko to, co
zmienia sie z wiekiem. Poza tym nic szczegblnego, biorac pod



uwage tryb zycia, jaki prowadzil.

— Gdyby chociaz raz wroku robil sobie kilka miesiecy
przerwy w piciu, zeby da¢ odpocza¢ watrobie, moglby
spokojnie dozy¢ osiemdziesiatki — stwierdzil Hernandez.

Zdrow jak ryba, pomys$lal Backstrom i pokiwal glowa ze
zrozumieniem. Moze mimo wszystko powinniSmy zrobié
z niego kielbase, pomyslal. Taka o smaku koniaku, biorac pod
uwage te wszystkie lata, ktore dyrektor Danielsson przelezal
W marynacie.

— PomyliliSmy sie natomiast w sprawie mlotka — powiedzial
Hernandez. — Ze zdje¢ rentgenowskich czaszki wynika, ze nie
ma na niej Sladéow, ktére odpowiadalyby uderzeniom mtotka,
czy to okraglej czesci obucha, czy tego zakrzywionego szpica,
ktorym wyciagga sie gwozdzie. Poza tym trzonek musial zostac
zlamany w inny sposob. Nie od uderzenia. Pekniecie wyglada
tak, jakby sprawca przypadkowo zlamal trzonek, prébujac
wyciggnaé albo wybié co$ za pomoca szpica. Problem w tym, ze
nie znalezliSmy w mieszkaniu zadnych §ladéw wlamania.

— Zabral co$ ze sobg? — zapytal Backstrom. — Moze kasetke?
— Zmlecznymi zebami Danielssona i dwukoronowka, ktora
dostal od wrozki zebuszki, pomyslat.

— Co$ wtym stylu — przytaknal Hernandez. — W tej chwili
wydaje nam sie, ze mogla to by¢ taka skorzana aktowka
z zamkiem, zatrzaskami izawiasami z mosigdzu lub innego
zOktego metalu. Na szpicy sa $lady, ktére moglyby o tym
Swiadczy¢. Drobny, milimetrowej wielkosci kawatek czegos, co
wydaje sie jasnobrazowa skora. Na szpicy sa fragmenty czegos,
co moze by¢ mosiadzem. Mogla sie tam znalez¢, kiedy
majstrowal przy zamku. WyslaliSmy je do laboratorium, bo nie
mamy odpowiedniego sprzetu, zeby sprawdzié, co to jest.

— Ale aktowki nie znalezliscie?

— Nie — przyznal Hernandez. — Jedli jest tak, jak nam sie
wydaje, zabral jg ze soba, zeby moc ja otworzy¢ poznie;.

— Zanotowalem — powiedzial Backstrom ina wszelki
wypadek zapisal co§ w swoim czarnym notesiku. — Co$ jeszcze?

— Pozwol, ze wrbéce do pokrywki garnka — powiedzial
Hernandez. — Jest zeliwna, od goéry pokryta niebieska emalia.



Pasuje do garnka, ktory stoi na kuchence w kuchni.
Dwadzie$cia osiem centymetrow S$rednicy, z uchwytem
posrodku. Wazy prawie dwa kilogramy. Ofiara dostala nig co
najmniej sze$¢ razy. Pierwszy cios trafia wysoko po prawej
stronie czaszki. Zostaje wymierzony po skosie od tyhu,
prawdopodobnie gdy ofiara wychodzi z toalety. Sprawca czeka
za drzwiami. Danielsson leci do przodu z glowa w strone
salonu — stopy ma wyciggniete w strone drzwi wejSciowych —
iupada na brzuch lub na bok. Nastepnie dostaje jeszcze dwa
razy w potylice. Potem sprawca obraca go i na koniec wymierza
jeszcze co najmniej trzy uderzenia w twarz.

— Skad wiecie, ze to sie stalo wlasnie w takiej kolejnosci? —
zapytal z powatpiewaniem Backstrom.

— PewnoSci nie mozna mie¢ nigdy, ale taki scenariusz
najlepiej pasuje do urazow czaszki ido innych $§ladow
zebranych z miejsca zdarzenia. Wyglad przedpokoju, $lady
krwi itak dalej. Na pokrywce znajduja sie zaréwno krew,
wlosy, jak ifragmenty czaszki. Co wiecej, ksztalt pokrywki
odpowiada obrazeniom glowy. Nasz sprawca jest nie tylko
silny. Sadzac po kierunku uderzen, musi by¢ tez wysoki. Poza
tym wydaje mi sie, ze musial by¢ naprawde wsciekly na ofiare.
Juz pierwsze uderzenie jest Smiertelne. Nastepne dwa w tyl
glowy iwkark mogt wymierzyé, ze tak powiem, na wszelki
wypadek, wiec to jeszcze jestem w stanie zaakceptowac. Trzy
w twarz, méwimy tu o co najmniej trzech uderzeniach, to juz
z kolei przejaw czystego znecania sie. Rowniez biorgc pod
uwage to, ze musial odlozy¢ pokrywke, zeby moc obroci¢ ofiare,
a potem wzia¢ ja z powrotem do reki i znowu uderzy¢.

— Ile moze mie¢ wzrostu? — zapytat Backstrom.

— Danielsson mial metr osiemdziesiat osiem. A wiec co
najmniej metr osiemdziesiat, cho¢ raczej dziesie¢ centymetréw
wiecej. Metr dziewiec¢dziesiat.

— Chyba ze jest profesjonalnym bejsbolista — podsunatl
Backstrom. — Mogl postaé mu taki cios wyprostowang reka
znad glowy. Widziales, jak oni wykonuja te swoje rzuty? Moze
to tenisista, co zaserwowal pokrywka?

— W tej okolicy mieszka raczej niewielu profesjonalnych



bejsbolistow — stwierdzil Hernandez bez cienia u$miechu na
twarzy. — Tenisistow zreszta tez — dodal iS$ciggnal usta
w dziébek.

Fajny chlopak, pomyslal Backstrom. Wreszcie jaki$§ czarnuch
z poczuciem humoru.

Hernandez zmienil temat. Najpierw opowiedzial, co takiego
znalazl polski budowlaniec w kontenerze na $mieci.

— Czekamy teraz na wiadomo$¢ zlaboratorium, czy krew
pochodzi od ofiary. Jesli tak, robi sie ciekawie. Niestety nie
udalo nam sie znalez¢ zadnych odciskow palcow ani na
plaszczu, ani na rekawicach, ani nawet kapciach. Rozmiar
plaszcza ikapci zgadza sie jednak zrozmiarami Danielssona.
Wielki i potezny, numer buta czterdzieSci cztery.

—No to ile miesiecy bedziemy czeka¢ na odpowiedz
z laboratorium? — zapytal Backstrom.

— Udalo nam sie wyprosi¢ priorytet — odparl Hernandez. —
Koledzy z Linkoping obiecali, ze odezwa sie najp6zniej po
weekendzie. Podsumowujac to, co juz wiemy, moéwimy tu
osilnym sprawcy, nieprzecietnie wysokim i ws$cieklym na
swoja ofiare. Jesli nie mylimy sie w kwestii ubran i okaze sie, ze
naleza do Danielssona, podobnie jak pokrywka i mlotek, moze
sie okaza¢, ze mamy do czynienia zosoba stosunkowo
do$wiadczona. Wklada plaszcz ofiary, zeby nie zaplamié krwig
wlasnych ubran. Zdejmuje buty iwklada kapcie, a potem
rekawice kuchenne gospodarza, zeby nie zostawi¢ Sladow.
Jedyne, co nam nie pasuje, to zachowanie go$cia, z ktéorym
Danielsson jadl obiad po poludniu - zostawil mnostwo
odciskow na talerzach, kieliszkach i sztuécach. Najwyrazniej
nawet nie probowatl ich usunac¢.
~—Mnie to nie przeszkadza. — Backstrom pokrecit glowg. —
Zule tak maja. Najpierw siedzi i chleje z Danielssonem. Gdy
Danielsson idzie do kibla, w pijanym widzie zrzuca buty,
wskakuje w kapcie, wklada plaszcz irekawiczki, a potem
chwyta za pokrywke i uderza, gdy Danielsson staje w drzwiach,
situjac sie z rozporkiem. Pewnie nawet nie pamieta, co robil
wczesnie;j.

— Peter ija tez tak mys$leliSmy — zgodzil sie Hernandez. —



Wyglada jednak na to, ze nie chodzi tu wylacznie o zabojstwo
w afekcie, ale ze byl tez bardziej prozaiczny powod.

— Na przyklad?

— Kradziez — odpowiedzial Hernandez.

— Otéz to— przytaknal Backstrom. — To pewnie kolejny
dowdéd na to, jaki zniego spryciarz. Probowaé okrasé
Danielssona to jak chcieé ostrzyc lysego.

— Tym razem chyba bylo inaczej — stwierdzil Hernandez. —
W gornej szufladzie biurka znalezliSmy plik zrealizowanych
kuponéw  zSolvalla.  Sciggnietych gumka i ulozonych
w porzadku chronologicznym. Na wierzchu jest kupon z tego
samego wieczoru, w ktorym zgingl Danielsson, to znaczy
z przedwczoraj. Na sume dwadzieScia tysiecy szeS$cset
dwadzieScia koron. Pieniadze zostaly wyplacone zkasy na
Solvalla zaraz po wyScigu. Pierwszy bieg na kuponie V65
owpdl do siébdmej wieczorem. Nie znalezliémy jednak
pieniedzy. Jego portfel lezal na biurku w sypialni, ale oprocz
pliku wizytéwek nic w nim nie bylo.

— Ciekawe — mruknal Backstrom. — Ciekawe — powtérzyl.
Dla kogo$ takiego jak Danielsson to musialo by¢ jak dar
z niebios, pomys$lal.

—To jeszcze nie wszystko — powiedzial Hernandez. —
Pozostaje to, co znalezliSmy, ito, czego nie znalezlisémy,
a powinniSmy byli znalez¢.

— Stucham — powiedzial Backstrom, siegajac po dlugopis
i czarny notesik.

— ZnalezliSmy kupon, ale nie pienigdze, znalezliSmy $lady
czego$, co uznaliSmy za aktowke, ale aktowki nie bylo.
ZnalezliSmy jedno Swieze i jedno napoczete opakowanie viagry
wypisane na recepte na nazwisko Karola Danielssona, ktora
roOwniez znalezliémy. Zostalo sze$¢ z oSmiu tabletek. Jak
wynika zrecepty, od poczatku kwietnia zazyt juz osiem
tabletek. Ijeszcze opakowanie, ktére poczatkowo zwieralo
dziesie¢ kondomow, ale zostaly tylko dwa.

— Zostaly mu przynajmniej dwie struny na gitarze, nawet
jesli nie panowal juz nad swoim instrumentem. — Backstrom
u$miechnal sie pod nosem.



— ZnalezliSmy dwa klucze od skrytki bankowej, ale nie
wiemy, gdzie jest skrytka — moéwil dalej Hernandez. — Nie
znalezliSmy komorki, komputera anikart kredytowych,
zadnych odpowiadajacych im rachunkéw. Znalezlismy zwykly
kalendarzyk kieszonkowy z paroma notatkami, ale zadnego
dziennika, zdje¢ ani prywatnych zapiskow.

— Typowy zul — stwierdzil Béckstrom.—- Na co takiemu
komorka? Zeby sklada¢ zaméwienia w monopolowym? Kto by
mu dal karte kredytowa? Tacy glupi nie s3 nawet w opiece
spotecznej. Cos$ jeszcze? — dodal.

—W jego biurku leza pliki paragonéow za taksowki —
powiedzial Hernandez.

— Przewozy. Przyshluguja chyba wszystkim pijakom w tym
socjalistycznym raju, za ktérego utrzymanie to my placimy.

— Nie — powiedzial Hernandez. — Nie ma takiej mozliwosci.
Zwykle rachunki. Wydaje mi sie, ze nimi handlowal.

— Rachunkami za takséwki? Po co? Sg jadalne?

— Moze zna jakiego$ kierowce takséwki, od ktérego kupuje
zostawione przez klientéw paragony za jakie§ dwadziescia
procent kwoty na rachunku, a potem sprzedaje je dalej za
jakie$ piecdziesiagt procent komus$, kto wrzuca je sobie
w koszty. Czego$ na pewno sie nauczyl przez lata pracy
w ksiegowosci, zostaly mu tez pewnie ztego czasu jakie$
kontakty.

— Myslalem, ze stare ochlapusy zbieraja puste butelki —
zauwazyl Backstrom.

— W tym wypadku moglo by¢ inaczej — stwierdzil Hernandez.

Co to ma, kurwa, wspolnego ze sprawa. Wodka jest droga,
pomyslal Backstrom i wzruszyl ramionami.

— To wszystko? — zapytal.

— Tak. Na razie tak — powiedzial Hernandez i wstal. - Po
poludniu przeSlemy wam z Peterem notatke ztego, co udalo
nam sie ustali¢, wraz ze zdjeciami z miejsca zdarzenia
i obdukcji. Mailem.

— Dobra — powiedzial Backstrom. Niezla robota jak na duet
zlozony z finskiego drwala i partnera do tanga, pomys$lal.
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KOMISARZ ANNIKA CARLSSON byla w pracy juz o sibdmej
trzydzieSci rano, cho¢ poprzedniego wieczoru polozyla sie
dopiero przed poinoca.

Ledwo usiadla za biurkiem, gdy Peter Niemi zadzwonil do
niej na komorke, zeby opowiedzie¢ o znalezionym worku
z ubraniami.

— Prébowalem zlapaé Backstroma, ale nie odbiera — wyjas$nil.

— Ja tez. Niedlugo sie pewnie pojawi. Martwie sie o niego.
Weczoraj naprawde kiepsko wygladal. Zauwazyle$?

— No tak, ale teraz trzeba jak najszybciej przestuchac tego
Polaka i jego kumpli, dlatego dzwonie do ciebie.

— Doceniam to. — Dobry jest, pomyslala. Nie tylko dobry
w tym, co robi, ale tez zaangazowany.

— Bylem na miejscu, przeszukaliémy kontener, ale niczego
wiecej nie znalezliSmy. W okolicy tez zresztg nie. Wyslaliémy
dodatkowo patrol zpsami, pomimo ze byl Srodek nocy.
Rozmawialem ztym kolesiem, ktory znalazt worek
z ubraniami. Mily chlopak. Méwi lepiej po szwedzku ode
mnie — dorzucil Niemi i uSmiechnal sie do sluchawki. — Bylo
male zamieszanie, wiec nie rozmawiali$émy zbyt dlugo.

— Chcesz, zebym zrobila to raz jeszcze na porzadnie,
z magnetofonem iprotokolem? — spytala Carlsson itez
u$miechnela sie do stluchawki. Dlaczego inni mezczyzni nie
moga by¢ tacy jak Niemi, zastanowila sie.

— No tak. Juz tak mam, sama rozumiesz.

— Zalatwie to. — Ze wzgledu na ciebie, pomyslala.

Potem kolejny raz zadzwonila do Backstroma na komorke,
ale ta byla wciaz wylgczona, chociaz zblizalo sie wpo6l do
dziewiatej. Annika Carlsson pokrecila glowa, zgarnela Felicie
Pettersson, wsiadla znia do samochodu ipojechala na
Ekenbergsviagen, zeby porozmawia¢ zJerzym Sarnieckim
i czworka jego rodakoéow, ktorzy remontowali niewielki dom
w Solnie, tysigc kilometréw na p6inoc od swojej ojczyzny.

Felicia Pettersson, lat dwadzieScia trzy, skonczyla szkole



policyjna w styczniu tego samego roku. Wlasnie odbywala
swoja pierwsza praktyke w wydziale kryminalnym w Solnie
ijuz po tygodniu zostala przydzielona do pomocy w $ledztwie
dotyczacym zabodjstwa. Felicia urodzila sie w Brazylii. Gdy
miala zaledwie roczek, zostala adoptowana z domu dziecka
wSao Paulo przez szwedzka pare pracujaca w policji
i mieszkajacg na archipelagu Mailar pod Sztokholmem. Teraz
ona réwniez zostala policjantka, jak wiele dzieci policjantow
przed nia. Mloda ibez doswiadczenia, ale z predyspozycjami
do wykonywania zawodu. Sprawna fizycznie, spokojna
i opanowana; wygladalo na to, ze lubi to, co robi.

Na pewno daleko zajdzie, pomy$lala Annika Carlsson, gdy
spotkatla ja po raz pierwszy.

— Wiesz, gdzie jest Ekensbergsvagen, Felicia? — zapytala, gdy
usiadla na fotelu pasazera i zapiela pasy.

— Tak, szefowo — odpowiedziala Pettersson i skinela glowa.

— A moze mowisz jeszcze po polsku?— powiedziala Annika.

— Naturalnie. Plynnie, my$lalam, ze to uwas podstawa —
powiedziala z u§miechem.

— O czymS$ jeszcze powinnam wiedzie¢? — zapytala Annika
Carlsson. Szybka jest, pomyslala.

— Znajomi méwig na mnie Lisa — odparla Felicia. — Moze
pani tak do mnie méwic.

— Na mnie moéwig Kaczka — powiedziala Annika Carlsson.

— Chcesz, zeby tak do ciebie moéwié? — Felicia spojrzala na
nig zaskoczona.

— Raczej nie — odparla szefowa, krecac glowa. — Uwazasz, ze
wygladam jak kaczka?

— Co$ ty! — parsknela Lisa Pettersson. — Jeste$ super. And
I'meanit.

Annika Carlsson i Felicia Pettersson mialy szcze$cie. Co
prawda byla dopiero dziewigta rano, ale Jerzy ijego koledzy
mieli wlasnie przerwe na lunch. Wstali skoro $wit, zjedli
$niadanie o czwartej i zaczeli prace o wpo6t do piatej. O godzinie
dziewigtej musieli znalez¢ chwile na co$ do zjedzenia, jesli
chcieli mie¢ sile, zeby pracowaé do wieczora.

— Sorry to disturb you in your breakfast — powiedziala



Annika Carlsson iuSmiechnela sie, wyjmujac legitymacje
policyjna. — My name is detective inspector Annika Carlsson
and this is my collegue detective constable Felicia Pettersson.
By the way, does anyone of you speak Swedish? Or
understand Swedish?

— Ja moéwie troche po szwedzku — odezwal sie Jerzy, trzech
zjego kolegobw pokrecilo za§ przeczaco glowami, ajeden
przytaknal niepewnie. — Moge thumaczy¢, jesli trzeba.

— Mamy tylko kilka pytan — powiedziala Annika. — Mozemy
usiasc?

— Oczywiscie — odparl Jerzy i podniost sie szybko z miejsca.
Zdjal skrzynke z narzedziami z wolnego krzesla stojacego przy
prowizorycznym stole, ajeden zjego kolegow wyszedl, zeby
przynie$¢ taboret, proponujac swoje Kkrzesto detective
constable Pettersson.

Dwie ladne dziewczyny. Do tego szwedzkie policjantki,
chociaz jedna z nich wygladala, jakby pochodzila z Karaibow.
Przyjazne, wesole, milo sie na nie patrzyto i mozna bylo o nich
potem fantazjowaé¢, wbijajac kolejny gwo6zdz. Spedzili razem
godzine? Jakie to mialo znaczenie? Osiemdziesiat koron to
tylko osiemdziesigt koron, poza tym to nie pracy im teraz
najbardziej brakowalo.

Czy zauwazyli co$ w §rode wieczorem lub w nocy ze Srody na
czwartek?

Pracowali do 6smej wieczorem. Potem musieli skonczy¢, bo
inaczej skarzyli sie sasiedzi. Zjedli kolacje. Chwile
porozmawiali, zagrali w karty, a okolo dziesiatej polozyli sie
spa¢. Zaden znich nie wyszed}! z domu, poniewaz przez caly
wieczor padalo.

A w nocy? Czy ktory$ z nich co$ widziat albo styszal?

Spali. Zaden znich nie mial probleméw ze snem. Zaden
niczego nie widzial ani nie slyszal. Lezeli w swoich l6zkach
i spali. Jeden z nich wstal na krétko do toalety. To wszystko.

— Leszek jest murarzem — wyjas$nil Jerzy, wskazujac kolege,
ktory oddalil sie za potrzeba. — Okno toalety wychodzi na
ulice — dodal, ubiegajac kolejne pytanie Anniki Carlsson.

— Zapytaj go, czy pamieta, ktéra byla wtedy godzina.



— Nie pamieta — odparl Jerzy po wymianie kilku szybkich
zdan po polsku, na ktére reakcja byly tylko przeczace ruchy
glowa. — Nie patrzyl na zegarek. Zdjal go i polozy} obok t6zka.

— Weciaz padalo? — zapytala Annika Carlsson, bo czytala
raporty zinstytutu meteorologii. Slabnacy deszcz padal
w Srodowy wieczor i ustat pol godziny po polocy, w czwartek

15 maja.
— Nie bardzo — podsumowal Jerzy po krotkiej rozmowie po
polsku. — Bylo ciemno. Naprawde ciemno. Kiedy sie

obudzili$émy, juz sie rozpogodzilo. Byla czwarta rano.

A wiec to musialo sie sta¢ okolo péinocy, pomyslala Annika
Carlsson.

— Zapytaj go, czy co$ widzial albo slyszal. Ludzi, samochody,
jakie§ dzwieki. Lub czego nie widzial albo nie slyszal.
Interesuje nas wszystko, sam rozumiesz.

Znéw polski. Pelne powatpiewania przeczace ruchy glowa.
USmiechy na twarzach Jerzego i Leszka. Po chwili ten drugi
skingl potakujaco, znow powiedzial co$§ po polsku i wzruszyt
ramionami.

— Stucham — powiedziala Annika Carlsson. WezZ sie w gars¢,
Kaczka, pomy$lala. Zaczynasz gada¢ jak Backstrom, a przeciez
podobno jestes$ ,,super”.

— Widzial kota — powiedzial Jerzy i uSmiechnal sie, wyraznie
rozbawiony.

Malego, rudego kota. Widywali go czesto, pewnie mieszkatl
gdzie§ wpoblizu, cho¢ nie nosil obrozy. Raz nawet
poczestowali go mlekiem.

Jednak zadnych ludzi, samochod6éw ani ludzkich odgtosow.
Bylo ciemno, cicho, sigpil deszcz. Nie stycha¢ bylo wlaczonego
telewizora ani radia, w oknach nie Swiecily sie $wiatla. Nie
zaszczekal nawet pies. Samotny rudy kot, ktory przebiegl przez
ulice. To wszystko.
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KOMISARZ KRYMINALNY Lars Alm, lat sze$cdziesiat,
pracowal wwydziale kryminalnym w Solnie od ponad
dziesieciu lat. WczeSniej sluzyt wdawnym wydziale
kryminalnym na komendzie na Kungsholmen w centrum
miasta, zczasem przenidost sie jednak do wydzialu
dochodzeniowego w City. Potem przeprowadzil sie na Solne.
Rozwiddl sie i ponownie ozenil, a jego nowa zona, pielegniarka
ze szpitala Karolinska, miala calkiem przyjemne mieszkanie
w centrum Solny. Alm mial do pracy dwie minuty spacerem,
ito niezaleznie od tego, czy akurat padal Snieg, czy zacinal
deszcz.

Byl to dobry powdd, zeby zaczaé prace na komendzie
w Solnie, ale nie jedyny. Alm czutl sie wypalony. Lata spedzone
w kryminalnym centrum miasta zrobily swoje. Pod tym
wzgledem Solna powinna by¢ lepsza, mys$lal. Chcial uciec od
powodzi spraw, ktore w kazdy poniedzialek zalewaly jego
biurko po weekendzie pelnym imprez w City. Jego nadzieje
okazaly sie plonne. Najchetniej przeszedlby na emeryture, ale
gdy jeszcze raz policzyl sobie wszystko na spokojnie,
postanowil, ze sprobuje jako§ wytrwaé do swoich
sze$c¢dziesigtych pigtych urodzin. Pensja pielegniarki na
niewiele starczala, azadne znich nie chcialo glodowaé¢ na
staros¢.

Probowal uporzadkowaé swoje zycie na tyle, na ile potrafil.
Unikal grup zajmujacych sie powaznymi wykroczeniami
izespolow do spraw napadow, wydzialow $ledczych
i narkotykowych. Zajal sie  mniejszymi  codziennymi
przestepstwami dotykajacymi zwyklych ludzi, jak chocby
wlamania do mieszkann isamochodow czy przypadki
lagodniejszych pobi¢. Uwazal, ze niezle sobie radzil,
i regularnie zdawal raport z takiej liczby spraw, jak od niego
wymagano. Probowal nie odstawa¢ od $rednie;.

W poniedzialek 12 maja przez komende rejonowa Vasterort
przeszla nawalnica. Dwoch nieznanych sprawcow napadlo na



konw6j w poblizu lotniska Bromma. Zastrzelili jednego
z ochroniarzy, a potem prébowali zabi¢ jego kolege. Napad
z bronia w reku, zabdjstwo i usitowanie zabo6jstwa. Juz po kilku
godzinach minister sprawiedliwo$ci pojawil sie we wszystkich
programach informacyjnych w telewizji. Ich nowej szefowej,
komendant Annie Holt, z pewno$cia nie bylo do $miechu.
Miesigc w nowej pracy i od razu cos takiego.

Pierwsza fale udalo mu sie przetrwaé. Choé¢ szef wydziatu
kryminalnego inspektor Toivonen odkomenderowal wiekszosé
kolegdbw zinnych dzialow do tej sprawy, to nad Almem sie
zlitowal. Jednak w czwartek rano réwniez jemu przydzielono
zadanie. Wtedy to Toivonen wpadl do jego pokoju i oznajmil,
ze jest, jak jest, i musi sie z tym pogodzic.

— Zabito jakiego§ starego menela na Réasundavigen —
powiedzial Toivonen. — Zwykle takie sprawy konczy sie jeszcze
przed lunchem, ale ze wzgledu na okolicznoSci musialem ja
przydzieli¢ Backstromowi.

— Co mam robic¢? — powiedzial Alm, bo zrozumial, ze nie ma
dyskusji.

— Dopilnuj, zeby ten tluScioch nie spudlowal do pustej
bramki — powiedzial Toivonen ijakby nigdy nic wyszed}
z pokoju.

Tak tez sie stalo. Po ponaddziesiecioletniej przerwie
zrzucono na niego dochodzenie w sprawie zabdjstwa,
a poniewaz posta¢ Backstroma nie byla mu obca, rozumial, ze
teraz bedzie juz tylko gorzej.

Alm znal bowiem Backstroma od dawna. Pod koniec lat
osiemdziesiatych pracowali razem jako S$ledczy do spraw
zabojstw w wydziale kryminalnym w Sztokholmie. Kilka lat
pozniej Backstrom nagle dostal prace w komisji do spraw
zabojstw Komendy Glownej Policji. Nie miescilo sie to
w glowie. Kto$ z kierownictwa Komendy Gléwnej musial chyba
dozna¢ udaru moézgu albo zostal przekupiony przez
komendanta w Sztokholmie. Alm i pozostali normalni koledzy
wzieli prom na Aland i $wietowali przez cala nastepng dobe.
Pietna$cie lat p6zZniej los zem$cil sie na nim w dwdjnasob.

Bedac wpotrzebie, zwrécit sie do Anniki Carlsson,



wyjatkowo rozsadnej kolezanki. Zaproponowal, ze zajmie sie
opracowaniem informacji na temat najblizszego otoczenia
ofiary itego, czym sie zajmowala przez ostatnie godziny
swojego zycia. Wszystko po to, zeby mogl zostaé w swoim
pokoju inie musial oglada¢ Backstroma czeSciej, niz to bylo
absolutnie konieczne.

— Brzmi fantastycznie — powiedziala Annika Carlsson,
kiwajac glowa. — Jaki on jest? Duzo slyszalam o Backstromie,
ale po raz pierwszy spotkalam go dopiero dzisiaj rano. Bardzo
krotko, podczas obchodu miejsca zdarzenia.

— Gdyby$ poznala go naprawde, toby$ go zapamietala —
westchnal Alm.

— Czy on jest tak tepy, jak wszyscy moéwig? Wiele z tych
historii to chyba mimo wszystko bajki.

— Gorzej — powiedzial Alm. — Jest jeszcze gorzej. Za kazdym
razem, gdy uslyszalem w wiadomo$ciach, ze ktory$ z naszych
kolegbw zgingl, modlilem sie do Pana Boga, zeby to byl
Backstrom. Skoro juz musza spotyka¢ nas nieszczeScia, to
dlaczego nie zacza¢ od Backstroma i oszczedzi¢ wszystkich
normalnych, porzadnych kolegbw? Nie pomaga — dodal
i pokrecit zrezygnowany glowa.— Ten tluScioch jest
nie$miertelny. Musial zawrze¢ jaki§ pakt z Belzebubem.
DostaliSmy go za nasze grzechy ijuz naprawde nie wiem, co
powinni$my zrobic, zeby za nie odpokutowac.

— Rozumiem, co masz na mysli— powiedziala Annika
Carlsson, potakujac znamyslem glowa. Bedzie wesolo,
a w najgorszym razie $ciggne go do garazu i polamie mu rece,
pomyslata.

Zbieranie informacji ozamordowanym Karlu Danielssonie
zaczelo sie niezwykle obiecujaco. Gdy tylko wiadomo$¢ o jego
naglym odejsSciu dotarta do jego znajomych — a rozniosla sie
blyskawicznie — zaczeli po kolei zglaszaé sie na policje.
Centrala policyjna wreszcie zadzialala, poufne informacje
plynely szerokim strumieniem i gdy Alm wracal wieczorem do
domu po pierwszym dniu, czul, ze panuje nad sytuacja.

Mial nazwiska i wszystkie potrzebne dane kilkunastu oséb
z najblizszego otoczenia ofiary. Sami mezczyzni i choé¢ nie mogh



tego wiedzie¢ na pewno, podejrzewal, ze dzielili pasje ich
zamordowanego przyjaciela itowarzysza biesiad. Z kilkoma
znich porozmawial przez telefon. Od nich dostal miedzy
innymi nazwiska innych znajomych ofiary, ktérzy jeszcze nie
zdazyli sie ujawnié. Kilku innych juz przestuchal. Gdy Alm
szedt do domu okolo si6dmej wieczorem, zeby zjeS¢ z zona
golabki z boréwkami, byt tak zadowolony, jak tylko mozna, gdy
ma sie do czynienia z Evertem Backstromem.

Gdyby tylko Backstrom wykazal sie wreszcie obywatelska
odpowiedzialnos$cig i kopnal w kalendarz, nie musialbym sie
nawet specjalnie obawia¢ o to dochodzenie, pomyslal Alm.
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BACKSTROM SPEDZIL przedpoludnie na porzadkowaniu
spraw  zwigzanych  z dochodzeniem, ktéoremu  jego
wspolpracownicy probowali za wszelka cene ukreci¢ leb. Juz od
dawna tak dobrze sie nie czul, a jego nos wcigz wyczuwal
niebianski zapach $wiezych buleczek z duza iloScia sera
i masla.

Spadajcie na bambus, pieprzeni zywieniowcy, pomy$lal
Backstrom. Mozesz je$¢ jak czlowiek, pamietaj tylko, zeby nie
przesadzi¢ z ilo$cig plynnego szcze$cia. Potem robisz przerwe,
poscisz, pijesz na umor iprzeplukujesz do czysta wszystkie
naczynia krwiono$ne. A potem raz jeszcze, od poczatku.

Krotko po jedenastej jego zoladek zaczal poburkiwac
w dobrze mu znany, przyjemny sposob, co moglo oznaczaé
tylko jedno: czas juz wrzuci¢ co$ na ruszt.

Zszedl wiec czym predzej do stolowki, zeby w spokoju
skomponowaé¢ zréwnowazony positek, ktory pozostawalby
w zgodzie z jego wlasnymi spostrzezeniami i wnioskami.

Najpierw zatrzymal sie przy bufecie salatkowym i natozyl na
talerz troche tartej marchewki, kilka shipkéw ogorkow
i ¢wiartek pomidorow. Szerokim lukiem omingl pojemniki
z odchodami losia i krdliczymi bobkami, najwyrazniej nie mieli
tu robakéw gnilnych, a szkoda, bo ten jeden raz, kiedy ich
sprobowal, smakowaly calkiem przyzwoicie. Nastepnie
poweszyl wéréd pojemnikéw z oliwg i dressingiem i na koniec
podjal decyzje. Rhode Island, postanowil. Z do$wiadczenia
wiedzial, ze jest w pelni jadalny. Kupowal go czasem w sklepie
i polewal nim swoje domowej roboty hamburgery z duza iloscia
sera i majonezu.

Po dojsciu do punktu, w ktérym wydawane byly cieple
posilki, zastanawiat sie dlugo, czy wybra¢ danie miesne — kotlet
mielony ze smazonymi ziemniakami, ogoérkiem isosem
$mietanowym, makaron dnia - carbonara ze smazonym
miesem i $wiezym zoltkiem, czy rybe dnia — smazong gladzice
z gotowanymi ziemniakami i sosem ogérkowym. Nie ugiat sie



izamowil rybe, cho¢ ryby jadly tylko fujary, lesby iinne
podejrzane typy. Sprobuje, aco tam, pomy$lal Backstrom
i nagle poczul, jak ogarnia go spokdj.

Pozostala jeszcze kwestia napoju: woda z kranu, sok, woda
mineralna czy lekkie piwo? To ostatnie byloby oczywistym
i naturalnym zado$cuczynieniem dla trudow
wstrzemiezliwosci, ktorej ostatnio bezapelacyjnie dowiodl. Co
wiecej, smakowalo tak paskudnie, ze zpewno$ciag dalo sie
zakwalifikowa¢ do kategorii napojow leczniczych.

Kwadrans po6zniej byl gotéw. Zostala jeszcze kawa i nagroda
za dobre sprawowanie w postaci malenkiego mazarina i moze
jeszcze ciastka migdalowego w polewie marcepanowe;.

Opanuj sie, Backstrom, przywotal sie w myslach do porzadku
ize stoickim spokojem odlozyl ciastko w polewie
marcepanowej, zadowalajac sie pojedynczym mazarinem na
malenkim spodeczku, nalal kawy i znalaz} dla siebie pusty kat,
zeby w spokoju zakonczy¢ swdj skromny posilek.
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GODZINE POZNIEJ mial drugie spotkanie ze swoim
zespolem dochodzeniowym. Byl skoncentrowany i spokojny.
Mial wrazenie, ze calkowicie panuje nad sytuacja. Nie skoczylo
mu nawet ciSnienie, gdy poprosil komisarza kryminalnego
Larsa Alma, zeby rozpoczal narade od podsumowania swoich
ustalen na temat ofiary i jej poczynan w ciggu ostatnich godzin
przepitego zycia.

— Moze zaczniesz, Lars — powiedzial Backstrom i uémiechnat
sie przyjaznie do zapowiedzianego prelegenta. Stary tepak

z kryminalnego = w Sztokholmie — jak tacy zostawali
policjantami bylo tajemnicg, ktérej nawet on nie potrafil
rozwigzac.

Komisarz kryminalny Lars Alm przeshluchat Seppo Lauréna,
jednego znajmlodszych sasiadéw ofiary, w mieszkaniu
nalezacym do jego matki na Hasselstigen jeden. Powodem, dla
ktorego zlozyt mu wizyte, bylo to, ze Laurén dziesie¢ lat
wczesniej zostal skazany na sze$cédziesiat grzywien dziennych
za niezbyt powazne naruszenie nietykalno$ci osobistej. Nalezal
do grupy siedmiu oskarzonych kibicow AIK, ktérzy po meczu
w Résunda pobili kibica przeciwnej druzyny na stacji metra
wSolna centrum. Byla to jedyna wzmianka o nim
w kartotekach ~ policyjnych; ~ w poréwnaniu  z kolegami
Laurénowi sie upieklo. Poza tym byt jedynym w calym
budynku skazanym za przestepstwo z uzyciem przemocy.

— Ty czy ja, Lars? — zapytala Annika Carlsson, kiwajac glowa
w strone Alma.

— Moge go przestucha¢ — zaproponowat Alm.

— Dziekuje.

Dziecko w ciele doroslego mezczyzny, pomyslal Alm, gdy
skonczyl przestuchiwa¢ Lauréna. Co najmniej dziesiet
centymetrow wyzszy od niego, jakieS dziesie¢ kilogramoéw
ciezszy, z szerokimi barkami i dlugimi obwislymi ramionami.

Dorosly mezczyzna, mozna byloby pomysleé, gdyby nie jego
dlugie jasne wlosy, ktore bez przerwy musial odgarnia¢ lewa



reka, potrzasajac glowa, i jego lagodne niebieskie oczy, ktore
wygladaly jak oczy dziecka. Dziecko w ciele dorostego
mezczyzny ijuz samo to jest smutne, pomys$lat Alm, wychodzac
z mieszkania.

Okolo czwartej w Srode po poludniu 14 maja Karl Danielsson
wrocilt do swojego mieszkania przy Hasselstigen jeden
w Solnie. Wysiadl ztaksowki, zaplacil i wwejsciu do klatki
wpadl na Seppo Lauréna, lat dwadzie$cia dziewiec.

Przebywajacy na rencie pomimo mlodego wieku, Laurén,
mieszkal chwilowo sam. Jego matka, z ktora dotychczas dzielil
mieszkanie, dostala wylewu iprzebywala w o$rodku
rehabilitacyjnym. Danielsson opowiedzial Laurénowi, ze byt
w banku, apo drodze zalatwil jeszcze kilka innych spraw.
Potem wlozyl mu do reki dwa banknoty stukoronowe
i poprosil, zeby zrobil mu zakupy. On sam planowal jecha¢ do
Solvalla wieczorem i moglby nie zdazy¢. Lekko solony boczek,
fasolka, dwie spore porcje, kilka puszek toniku, coli i wody
sodowej. To wszystko, a reszte mogl zachowa¢ dla siebie.

Laurén od lat zalatwial Danielssonowi tego typu sprawy. Gdy
wracal z pobliskiego sklepu spozywczego, Danielsson wsiadal
wladnie do takséwki i zdawal sie by¢ w doskonalym humorze.
Powiedzial co§ w stylu, ze ,czekaja na niego Valla i wielkie
pienigdze”.

— Pamietasz, ktora byla wtedy godzina? — zapytal Alm.

—Tak — powiedzial Laurén, kiwajac glowa. — Pamietam
dokladnie. Czesto patrze na zegarek. — Nastepnie uniost swoje
lewe ramie i pokazal zegarek.

— No to ktéra to byla godzina? — zapytal Alm i u§émiechnal sie
przyjaznie.

— DwadzieScia po piatej.

— Co potem zrobiles?

— Powiesilem siatke zzakupami na jego klamce, a potem
wrocilem na gore do siebie i gralem na komputerze. Czesto
gram.

—To by sie zgadzalo z tym, co udalo nam sie juz ustali¢ —
stwierdzil Alm, wertujac swoje notatki. — Danielsson obstawit
pierwsza gonitwe na V65 na Solvalla, ktéra zaczela sie



o szostej. Takséwka jedzie sie tam najwyzej kwadrans, mial
jeszcze czas, zeby zrobic zaklad.

— Czekaj — przerwal mu Backstrom. — Co§ mi moéwi, ze ten
tw(dj Laurén nie ma do konica rowno pod sufitem.

— Jest upo$ledzony umyslowo, ale zna sie na zegarku —
potwierdzil Alm. — Sprawdzilem.

—Mobéw dalej — mrukngl Béackstrom. Co6z za zbieg
okoliczno$ci, pomy$lal. Juz pierwszy $wiadek przestuchiwany
przez tego tepaka jest niespelna rozumu iobaj twierdza, ze
znaja sie na zegarku.

Po pierwszym biegu Danielsson mial juz na koncie piecset
koron zarobione na koniu z numerem sze$¢, Instant Justice.
Szatan, ktory dal czterdziestokrotne przebicie na zakladach
i bon, znaleziony przez policje w szufladzie biurka.

—JesteScie tego pewni? — spytal Backstrom, nie
odpuszczajac. Skurczybyk mogl go od kogo$ dosta¢ albo
podwedzi¢, pomyslal.

Calkowicie, zdaniem Alma. Rozmawial ze starym znajomym
Danielssona, ktéry zadzwonil do niego, zeby podzieli¢ sie ta
wiadomos$cia. To wlasnie on polecil Danielssonowi Instant
Justice. Byly woznica i instruktor jazdy konnej z Valla, obecnie
na emeryturze, Gunnar Gustafsson. Znali sie z Danielssonem
jeszcze ze szkoly podstawowe;.

— Gustafsson ma status legendy na Solvalla — podsumowat
Alm. - Zdaniem jednego zmoich kolegbw, zywo
zainteresowanego konmi, jest powszechnie znany jako Gurra
WozZnica ipodobno nie rzuca sléw na wiatr, wiec bardzo
mozliwe, ze rzeczywiscie znali sie z Danielssonem. Dawni
koledzy z dziecinstwa w Solnie i Sundbyberg wolali na niego
Kalle Ksiegowy. Tak czy owak — moéwit dalej Alm, zerkajac do
swoich notatek — Gustafsson powiedzial mi, ze gdy siedzial
w restauracji na Solvalla z kilkoma przyjaciétmi, nagle do
Srodka wszedl Danielsson w wyjatkowo dobrym humorze. Bylo
okolo wp6tl do siodmej i gdy Gustafsson zaproponowal, zeby sie
do nich dosiadl, Danielsson odmoéwil. Powiedzial, ze jedzie do
domu spotka¢ sie z innym dawnym kolegg ze szkoly na kolacje.
Mieli co $wietowaé, bo zrzucili sie razem na zaklad.



—Jak sie nazywa? — spytal Backstrom.-— Ten, ktoérego
Danielsson zaprosil na kolacje?

—Znamy go obaj — powiedzial Alm. - To dawny kolega
z klasy Danielssona. Ten sam rocznik, sze$¢dziesiat osiem lat.
Kiedy ty ija mieliSmy znim kontakt, pracowal jeszcze
wwydziale  dochodzeniowym  w Sztokholmie. = Roland
Stalhammar. Stalowy Rolle, Superman lub po prostu Stalowy.
Jak zwal, tak zwal.

Tu cie mam, bratku, pomyslal Backstrom. Roland Stalowy
Stdlhammar, zlapany jakby nie patrze¢ na goracym uczynku
i od dawna pordzewialy miedzy nogami, gdyby kto$ chcial znaé¢
opinie Biackstroma na ten temat.

— No prosze — powiedzial. Odchylil sie na krzesle, splotl
dlonie na brzuchu i u$§miechnal sie zadowolony. — Czy mi sie
tylko zdaje, czy wlasnie rozwigzaliémy sprawe? Moze powiesz
co$§ wiecej naszym mlodszym kolegom o Rolandzie
Stdlhammarze — powiedzial Backstrom iskingl rozbawiony
w kierunku Alma.

Alm nie wygladal, jakby podzielal jego rado$¢, ale mimo to
odpowiedziat:

— Roland Stdlhammar byt jednym ztych legendarnych
kolegow z dawnego wydzialu zabdjstw. Pracowal w sekcji
dochodzeniowej. Znal kazdego chuligana w prowincji. Lubily
go wszystkie lobuzy, cho¢ w czasie swojej stuzby zamknat ich
wareszcie  cale  setki.  Przeszedl na  emeryture
w dziewiecdziesigtym dziewigtym. Skorzystal zokazji, jaka
mieli starsi stazem funkcjonariusze, i zostal emerytem w wieku
piec¢dziesieciu dziewieciu lat. Taa — mruknal Alm i z jakiego$
powodu westchnal. — Co jeszcze moge powiedzie¢? Urodzony
i wychowany w Solnie. Mieszkal tam przez cale swoje zycie.
Interesowal sie sportem. Najpierw byl zawodnikiem, a potem
zostal trenerem. Kontaktowy. Dynamiczny. Latwo nawigzywal
wiez z ludzmi. Zapaleniec, mozna powiedziet.

—Chyba oczym$ =zapomniale§ — witracit Backstrom
z szelmowska ming. — Wiemy o nim coS$ jeszcze, no nie?

—Tak — odparl Alm iskingl glowa. — Stdlhammar byl
w przeszlo$ci bokserem. Swego czasu nalezal do pierwszej ligi.



Pod koniec lat sze$édziesigtych byl mistrzem Szwecji w wadze
ciezkiej przez kilka lat zrzedu. Raz nawet stangl na ringu
naprzeciw Ingemara Johanssona podczas gali charytatywnej
w Cirkus na Djurgarden. Ingemar Johansson, Ingo, jak na
niego mowili, nasz dawny mistrz Swiata wagi ciezkiej w boksie
zawodowym — wyjasnil Alm iskingl zjakiego§ powodu
w strone Felicii Pettersson.

— Az mi sie lezka w oku zakrecita — powiedzial Backstrom. —
Méwimy o tym samym Stalowym Rolle? Metr dziewieédziesiat
wzrostu, sto kilo mieéni i najszybszy zaplon w policji? Sciagal
na siebie wiecej skarg za stosowanie przemocy niz my tu
wszyscy razem wzieci.

— Slysze, co mowisz, ale to nie jest takie proste — powiedzial
Alm. — Jak juz mowitem, Stalhammar byl z natury zapaleficem.
Uratowal wielu mtodych ludzi, ktérzy zeszli na zlg droge. O ile
dobrze pamietam, tylko on pracowal za darmo po godzinach
jako kurator.

— O ile nie zalewal robaka, bo zdaje sie, ze w tej dziedzinie
mimo wszystko przodowal — powiedzial Backstrom i poczul, ze
ro$nie mu ci$nienie. — Jak widaé¢, niewiele sie wtej kwestii
zmienilo...

— By¢ moze moéglbym uzupehié¢ ten opis — odezwal sie
aspirant Jan O. Stigson, lat dwadzie$cia siedem, nieSmialo
unoszac dlon. — W zakresie obejmujagcym nasza sprawe
oczywiscie.

— Tez byle$ kiedy$ bokserem, Stigson? — zapytal Backstrom,
bo czul, Zze powoli ogarnia go wscieklos¢.

Policjant na miare swoich czas6w. Ogolona glowa, mie$niak,
IQ na poziomie minus jeden, zniewiadomej przyczyny
wypozyczony z dzialu prewencji, zeby pomo6c w dochodzeniu
w sprawie zabojstwa. Kto inny jak nie ten drwal Toivonen mog}
wpa$¢ na taki genialny pomysl, pomyélal Backstrom. Co
gorsza, skurczybyk byl z Dalarny, méwil, jakby gryzl krakersy.
Kole$ w bucikach z pomponikami, ktéry wpadt w sam $rodek
dochodzenia w sprawie zabdjstwa.

— Prosze — powiedziala pewnym glosem Annika Carlsson —
zebySmy nie musieli juz dluzej wyshichiwa¢, jak Backstrom



i Lars spieraja sie o dawnego kolege. Nikt z nas nie ma na to
sily.

A ta co sobie, kurwa, mysli, warknal Backstrom w duchu,
wbijajac wzrok w Annike. Bede musial pogadaé z nig w cztery
oczy po naradzie, pomys$lal.

— Podczas weczorajszego obchodu poczyniliSmy kilka
obserwacji — zaczal aspirant Stigson. — Wydaje mi sie, ze
niektére z nich moga mie¢ znaczenie w kontekScie tego, co
kolega Alm powiedzial na temat naszego dawnego kolegi
Rolanda Stalhammara.

— Stucham — powiedzial Backstrom. — Na co czekamy? To
jakas$ tajemnica, czy co?

— Wdowa Stina Holmberg, lat siedemdziesiat osiem — zaczal
Stigson 1iskingl glowa wstrone Backstroma.—- Zajmuje
mieszkanie na parterze w budynku przy Hasselstigen jeden.
Urocza starsza pani. Jest emerytowana nauczycielka, ale
dobrze sie trzyma, wszystko rozumie i nie ma probleméw ze
shuchem. Jej mieszkanie znajduje sie bezposrednio pod
mieszkaniem Danielssona, aponiewaz w budynku latwo
rozchodza sie dzwieki, miala dla nas kilka ciekawych
spostrzezen.

Stigson kiwnal zamys$lony glowa i spojrzal na Backstroma.

Nie wierze, kurwa, pomys$lal Biackstrom. Pomponiarz jest
pewnie spokrewniony ztym Laurénem. Moze to przyrodni
bracia.

— Wciaz czekam — warknal, rozkladajac bezradnie rece.

Wieczorem wérode; 14 maja w mieszkaniu Danielssona
odbylo sie przyJe;me Zdaniem pani Holmberg zaczelo sie okolo
dziewigtej  wieczorem:  podniesione glosy, smlechy
i pobrzekiwanie szklem, a jaka$ godzine pdzniej rozkrecilo sie
na dobre. Danielsson ijego gos¢ puszczali na caly regulator
plyty gramofonowe, wylacznie Everta Taube, i $piewali refreny.

— Eldarevalsen  iBriggan  Bluebird  Hull i Fritiof
i Carmencita ijuz sama nie wiem, co jeszcze, ale to sie nie
chcialo skoniczy¢ — dodala pani Holmberg.

Zreszta nie zdarzylo sie to pierwszy raz, a poniewaz sama
bala sie p6js¢ do Danielssona, zadzwonila do sgsiadki z prosba



opomoc. Britt-Marie Andersson, mlodej kobiety, ktora
mieszkala na ostatnim pietrze.

— Ten Danielsson to byt ciezki przypadek — wyjasnila pani
Holmberg. — Nawet jesli nie powinno sie méwic zle o zmarlym.
Wielkie chlopisko, chlal od rana do nocy. Pamietam, jak raz
chcial mi poméc przejs¢ przez drzwi, ale byl tak pijany, ze sie
przewrocil i o malo co, a sama znalazlabym sie na ziemi razem
z moimi siatkami.

— A wiec zadzwonila pani do swojej mlodszej sgsiadki, Britt-
Marie Andersson, ipoprosila ja opomoc— podsumowal
aspirant Stigson, ktéry prowadzil przestuchanie, nagratl je na
taSme, a teraz czytal na glos.

— Tak, na nig mozna liczy¢. Potrafi sie postawi¢ takim jak
Danielsson, wiec nie pierwszy raz poprosilam ja o pomoc.

— Co zrobila panna Andersson? — zapytal Stigson.

— Pani, nie panna. Jest rozwodka albo wdowa, nie pamietam.
Poszla do niego i widocznie przemoéwila mu do rozumu, bo
chwile pdzniej juz sie uciszyto.

— Czy pamieta pani, ktéra byla wtedy godzina? To znaczy
o ktorej znow zrobilo sie cicho?

— To musialo by¢ jako§ o wpdt do jedenastej. To znaczy
z tego, co pamietam.

— Co potem pani zrobila?

— Poszlam spa¢ — powiedziala pani Holmberg. — Na
szczeScie. Gdybym wytknela nos, nie byloby mnie pewnie teraz
na Swiecie.

— A ta mlodsza sasiadka, ktoéra prosila o pomoc? Co o niej
mowi? — zapytal Backstrom.

— Britt-Marie Andersson. Huga, huga — powiedzial aspirant
Stigson rozanielony.

— Co za ,huga, huga”.

— Boska kobieta— rozmarzyl sie Stigson.— Boska.
Blondynka, niefarbowana, moge sie zalozy¢. Co za cialo, co za
nadbudowa. Huga, huga. Dolly Parton moze sie schowaé —
wyjasnil z blogim u$émiechem na twarzy.

— Mowic tez potrafila? — zapytal Backstrom.

— Jasne. — Stigson kiwnal glowa. — Byla bardzo mila, na



szczeScie mialem magnetofon, bo to, jak wygladala, no wiecie,
to cialo...

— Do jasnej cholery — wtracila sie Annika Carlsson. — Gadaj
wreszcie, co powiedziala.

Miej sie na baczno$ci, pomponiarzu, pomyslal Backstrom.
Carlsson pociemnialo w oczach, za chwile nogi mu z dupy
powyrywa, pomyslal.

—Jasne, jasne— powiedzial zarumieniony  Stigson.
Przewertowal nerwowo notatki i zaczal czytaé na glos.

Swiadek Britt-Marie Andersson zeznala w skrocie, co
nastepuje:

Okolo godziny dziesigtej w srode wieczorem pani Holmberg
zadzwonila do pani Andersson ipoprosita ja o pomoc
w rozmowie z sasiadem Danielssonem. Pani Andersson poszia
do Danielssona izadzwonila do jego drzwi. Danielsson
otworzyl, wyraznie pijany. Powiedziala mu, zeby sie uciszyli,
w przeciwnym razie zadzwoni na policje. Danielsson
przeprosil, a nastepnie zamknal drzwi do swojego mieszkania.
Pani Andersson stala jeszcze przez kilka minut pod drzwiami
i nastluchiwala, ale gdy ucichl gramofon, wsiadla do windy
iwrécita do siebie. Jaki§ kwadrans poOzniej Danielsson
zadzwonil do niej na telefon stacjonarny. Zwyzywal ja i byt
agresywny. Powiedzial, zeby sie nie wtracala w nie swoje
sprawy. Potem rzucil stuchawka, a zdaniem pani Andersson
bylo to okolo wpét do jedenastej wieczorem.

—To by sie zgadzalo— witracit Alm.- Przed naszym
spotkaniem dostalem pierwsze bilingi. Zgodnie z bilingiem dla
numeru telefonu ofiary, a nie mam jeszcze listy sasiadow,
dzwoniono na inny telefon stacjonarny o dziesiatej dwadzieScia
siedem wieczorem. Podaj mi przeshuchanie z Andersson.

—Jasne — odparl Stigson ipodsungl Almowi wydruk na
kartce A4.

— Tak — mrukngl Alm iskinagl glowa, rzuciwszy okiem na
kartke, ktéra dostal. — To jest numer telefonu stacjonarnego
Andersson. Tak na marginesie, to ostatni telefon, jaki wykonat
Danielsson.

Bo potem zostaje zamordowany i okradziony przez starego



zapalczywca Rolle Stdlhammara, pomyslal Backstrom,
z trudem ukrywajac zachwyt.

— Co$ innego mi tu nie pasuje. Moze powiem od razu, zanim
zapomne — odezwal sie Alm i spojrzal zjakiego§ powodu na
Backstroma.

— Moze rzeczywiScie — odpart ten i uSmiechnat sie przyjaznie.

— Kiedy szukalem informacji na temat Stilhammara,
zwrécitem uwage, ze mieszka na Jarnvagsgatan w Sundbyberg.
To zaledwie kilkaset metrow od Ekensbergsgatan, gdzie ten
Polak znalazl plaszcz, kapcie i rekawice kuchenne. Po drodze,
ze tak powiem. Jes§li i8¢ najkrotsza droga do domu
z Hasselstigen na Jarnviagsgata, trzeba przej$¢ Ekenbergsvagen
mniej wiecej w tym miejscu, gdzie ten Polak znalaz} ubrania.

— Ciekawe — powiedzial Backstrom zlekkim u$miechem. —
Kto by sie spodziewal po starym wychowawcy mlodziezy. Ty,
Stigson — ciggnal. — Ta cala Andersson nie widziala, kto byl
u Danielssona? A moze zapomniale$ jej zapytaé, bo cala reszta,
no wiesz...

— Skad. Oczywiscie, ze j3 o to zapytalem — powiedzial Stigson
i spojrzal nerwowo na komisarz Annike Carlsson. — Wiadomo.
Nie, nie widziala, kto to byl, ale gdy rozmawiala
z Danielssonem, slyszala, ze kto§ jest w salonie. Nie weszla
jednak do mieszkania, wiec nie widziala, kto to jest.

— Co innego przyszlo mi do glowy — powiedzial Backstrom
i spojrzal z jakiego$ powodu na Alma.

— Tak?

— Na poczatku powiedziale$, ze wielu kumpli Danielssona
odezwalo sie zaraz po tym, jak dowiedzieli sie, ze zostal
zamordowany.

— Zgadza sie.

— Ale nie Roland Stalhammar?

— Nie — potwierdzil Alm. — On sie nie odezwal.

— Przeciez on jako pierwszy powinien sie odezwaé. Stary
glina, sami rozumiecie. Pil razem =z ofiara tuz przed jej
$miercig — stwierdzil Backstrom zadowolony.

— Tez mi sie to nie podoba — przyznal Alm. — Zakladajac, ze
wie, ze Danielsson zostal zamordowany, i ze to rzeczywiscie on



byt tam poprzedniego wieczoru, przeciez nie mamy pewnosci
mimo tego, co mowi Gurra Woznica.

— Mhm — mrukngl Backstrom, kiwajac glowa. Petla sie
zaciska, pomyslal. Ciekawe, czy zdaze sobie jeszcze zafundowaé
matle ciastko migdatowe i kawe ze Smietanka? — Co powiecie na
krotka przerwe? — spytal, spogladajac na zegarek. — PietnasScie
minut? — Niezbyt dobry moment na rozmowe dyscyplinujaca,
pomyslal, gdy kolezanka Carlsson wybiegla z sali, mruzac oczy.

Nikt nie mial zastrzezen.
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NO DOBRA, POMYSLAL Bickstrom, kiedy juz usiedli
z powrotem na swoich miejscach. Teraz trzeba tylko na
spokojnie zebra¢ wszystko do jednego worka i zawigzac.

— Ty, Nadja— powiedzial ikiwngl zu$miechem glowa
w kierunku Nadji Hogberg. — Udalo ci sie dowiedzie¢ czego$
wiecej o naszej ofierze?

W zasadzie juz koniec, stwierdzila Nadja Hogberg. Zostala
jeszcze tylko dawna spolka akcyjna Danielssona, ale ta
zamierzala zaja¢ sie wweekend. Poza tym wszystko
wskazywalo na to, ze istnieje skrytka bankowa, ktorej jeszcze
nie udalo jej sie znalez¢é. Kluczyki pasowaly do skrytki
wjednym zoddzialow Handelsbanken na Valhallavigen
w centrum Sztokholmu, tyle w kazdym razie udalo sie ustalic.
Problem w tym, ze zdaniem banku ani Danielsson, ani jego
spotka nie mieli oficjalnie skrytki wtym oddziale. Na
kluczykach nie bylo numeru, a poniewaz w samym tylko tym
oddziale znajdowalo sie setki skrytek, sprawa nie byla taka
prosta, jak by sie moglo wydawac.

— Pracuje nad tym w porozumieniu z bankiem — powiedziala
Nadja Hogberg. — Na pewno ja znajdziemy.

Udalo jej sie natomiast wyjasni¢ sprawe paragondéw, ktore
technicy znalezli w mieszkaniu Danielssona.

— Strasznie tego duzo — stwierdzila. — Kupony z Solvalla na
ponad poél miliona, rachunki za takséwki, rachunki
z restauracji i cala masa innych faktur na wszystko od mebli
biurowych po prace malarskie w magazynie we Flemingsberg.
Rachunki opiewaja lacznie na ponad milion koron, ito
zaledwie za ostatnie kilka miesiecy.

— Skurczybyk musial sie niezle dorobi¢ na tych koniach —
powiedzial Backstrom, choé¢ stluchat tylko jednym uchem. Pét
miliona w ciggu kilku miesiecy, pomyslal.

— Nie wydaje mi sie — powiedziala Nadja, krecac glowa. —
Zaklady na wyScigach to gra zsuma zerowa. JeSli masz
szczescie i znasz sie troche na koniach, to z czasem by¢ moze ci



sie wyrownuje. On tylko handlowal kuponami. Cze$¢ z nich
pewnie kupil sam. Sprzedawal je komus, kto musi thumaczyé¢
sie przed urzedem skarbowym, za co kupil nowego mercedesa,
skoro nie wykazuje zadnych dochod6éw. Podejrzewam, ze
podobnie bylo zparagonami za przejazdy taksoéwkami.
Sprzedawal je osobom trzecim, zeby mogly je sobie wrzucié¢
w koszty dzialalnoéci. Odpowiednie kontakty wyrobil sobie
z pewnoS$cig w czasie pracy jako ksiegowy i audytor, poza tym
do tego nie potrzeba jakiej$ specjalnej wiedzy.

Lepsze niz zbieranie pustych butelek, pomys$lat Backstrom.

— Przepraszam — odezwal sie Alm izamachal nerwowo
dlonig, bo zadzwonila jego komorka. — Alm — powiedzial
iprzez kilka kolejnych minut mruczal co§ do aparatu,
a Backstrom wpatrywal sie wniego zrosngca wsciekloscia.
— Przepraszam — powtorzyl, gdy juz zakonczyl rozmowe.

— Nic sie nie stalo — powiedzial Backstrom. — Nie chcieliSmy
ci przeszkadzaé. Rozumiem, ze to bylo co$ cholernie waznego.

— Dzwonil Niemi — wyja$nil Alm. — Telefonowalem do niego
w czasie przerwy i powiedzialem o Rolle Stalhammarze.

—Pobrali od niego material genetyczny? — spytal
Backstrom. — Dlaczego nic nie powiedziales?

— Nie — odpart Alm, krecac glowa. — Nie, nie pobrali, ale
okazalo sie, ze Niemi przechowuje odciski palcow
Stalhammara  zczasow  dawnej  sprawy  zabdjstwa
w Sztokholmie. Stalhammar i jego kolega, chyba Brannstrom,
odwiedzili wdomu starego ¢puna, ktory mieszkal na
Pipersgatan tuz obok komendy policji. Nikogo nie zastali, ale
korzystajac z okazji, przeszukali lokum. Brannstrom zwrocit
uwage na dziwny zapach unoszacy sie w powietrzu i wyciagnat
szuflade spod wersalki stojacej w salonie. W érodku lezal
wlasciciel mieszkania. Zapakowany do swojej wlasnej wersalki
ze szpikulcem do lodu wbitym w czaszke. Gdy na miejscu
zjawili sie technicy, Rolle i Brannis musieli zostawi¢ odciski,
zeby mozna je bylo odsiac.

— Chyba ze to oni zrobili. — Backstrom u$miechnal sie
zachwycony. — Co$§ mi sie przypomina, ze Brannstrom jezdzil
na lyzwach turowych. — Kolejny palant, pomyslal. Rolle



i Brannis. Musiala by¢ znich ladna para. Dwoch Slepcow,
ktorzy prowadzg sie na zmiane.

— To bylo w lipcu — powiedzial Alm. — Ofiara lezala tam juz
od tygodnia i wybacz, ale...

— Jasne — przerwal mu Backstrom.

— Wracajac do tematu — powiedzial Alm. — Niemi zadzwonil
zinformacja, ze wladnie poréwnal odciski Stalhammara
z odciskami, ktore znalazl miedzy innymi na kieliszkach,
butelkach i sztu¢cach w mieszkaniu Danielssona.

— I co? — zapytal Backstrom.

— Potwierdzil. Odciski nalezg do Stalhammara.

— Mozna sie bylo domys$li¢ — skwitowal Backstrom. Poczciwy
staruszek.

— Zrobimy tak — powiedzial Backstrom po namysle, ktéry
zajal mu zaledwie pol minuty, co bylo niezbitym dowodem na
to, ze wracal do siebie. — Ty, Annika — rzucil iskingl na
Carlsson. — Porozmawiasz z prokuratorem na temat tego, co
mamy na Stilhammara. Byloby dobrze, gdyby$émy mogli
przetrzymac go przez weekend w areszcie, zeby zaczaé znecaé
sie nad nim w poniedzialek rano. Trzy dni w areszcie bez kropli
wodki zwykle dobrze robi starym pijakom.

— Zalatwie to— odparla Annika Carlsson inawet nie
Sciggnela ust w dziobek.

— A ty, Nadja, sprobuj znalez¢ numer skrytki bankowe;j
Danielssona. Podejrzewam, ze jest =zapchana starymi
paragonami iinnymi $mieciami. Pogadaj tylko najpierw
z prokurator, zeby nie bylo potem gadania. Znajomi ofiary —
ciggnal, klwajqc glowa na Alma. - PrzygotuJ ich zdjecia,
zrobimy jeszcze jedna rundke po sgsiadach, moze znajdziemy
jakich§ nowych $wiadkéw. Najlepiej takich, ktorzy widzieli
Stalhammara krecacego sie po okolicy w kapciach, kuchennych
rekawicach i zakrwawionym plaszczu.

— Jedenascioro znich juz przesluchalem — powiedzial Alm
iwyjal plastikowe etui ze swojej teczki. — Tu s3 ich zdjecia
zpraw jazdy lub dowoddéw osobistych. Zostala jeszcze lista
podejrzanych, mozliwe, ze bedziemy musieli ja jeszcze
uzupekhié, ale Stilhammar juz na niej jest.



— Doskonale — pochwalit Backstrom. — Chetnie pozycze od
ciebie te zdjecia— powiedzial bez slowa wyja$nienia. —
I pamietaj, gaz do dechy. Stalhammar to nasz numer jeden,
cala reszta sie nie liczy. Zrozumiano?

Alm skingl glowa i wzruszyt ramionami. Nawet przegrywac
nie potrafi, pomys$lal Backstrom.

— Pojdziesz ze mna — powiedzial, mierzac swoim tlustym
palcem w aspiranta Stigsona.— Podjedziemy pod dom
Stdlhammara, zapu$cimy zurawia i sprawdzimy, co porabia ten
skurczybyk. Na razie to wszystko.

— A co ze mna? — zapytala Felicia Pettersson ina wszelki
wypadek pokazala palcem na siebie.

— A, ty — powiedzial Backstrom, zawieszajac celowo glos. —
ZastanOw sie nad tym gazeciarzem. Tym tam Slo... tym Akofeli.
Co$ mi w nim nie pasuje.

— Tylko co on ma wspdlnego ze Stalhammarem? — spytala
zaskoczona.

— Dobre pytanie — powiedzial Backstrom, stojac juz
w drzwiach. — Poglowkuj przez chwile — powtorzyl. Nawet
lysce co$ sie trafilo, pomyslal. Co do cholery mogl mie¢ Akofeli
wspolnego z ich zabdjca? Pewnie nic a nic, pomyslal.

— Zalatw samochod, Stigson — polecit Backstrom, gdy juz
znalezli sie w bezpiecznej odlegloéci od wrazliwych uszu Anniki
Carlsson.

— Zalatwiony. Mam juz adres Stalhammara. Jarnviagsgatan
numer...

— Potem sie tym zajmiemy-— przerwal Backstrom. —
Zadzwon do tej Andersson na Hasselstigen izapytaj, czy
mozemy wpas¢ do niej z wizyta.

—Jasna sprawa — odpart Stigson. — Szef chce jej pokazac
zdjecia Stalhammara?

— Najpierw chcialem zobaczy¢ jej jabluszka — powiedzial
Backstrom iod razu poczut sie lepiej. Na wszystko jest czas,
nawet na zdjecia Stalhammara, pomys$lal.

— Jabluszka — powtérzyt Stigson, krecac ogolona glowa. —
Szef sam zobaczy. To sa prawdziwe arbuzy.
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RANY BOSKIE, pomys$lal Backstrom, gdy otworzyly sie
drzwi. Britt-Marie Andersson byla starg baba co najmniej po
sze$cdziesiatce, zwlaszcza dla kogos takiego jak on, mezczyzny
w kwiecie wieku, ktory konczyl pieédziesiat piec¢ lat dopiero
jesienia.

Dhugie blond wlosy, blekitne oczy, czerwone usta, zeby tak
biale, ze musialy by¢ zporcelany, opalenizna z solarium,
kwiecista sukienka z glebokim dekoltem koniczaca sie tuz nad
kolanami. Pewnie trudno jej bylo spaé na brzuchu. Co za zycie,
pomyslal Backstrom. Czasy, gdy =zashlugiwala na jego
supersalami, minely dla niej dlugo przed konicem minionego
tysiaclecia.

Obraz uzupelnial piesek, ktory biegal wokol niej, glosno
ujadajac. Przypominal meksykanskiego karalucha, ktérego
daloby sie utopi¢ w filizance herbaty iktory, zeby nie bylo
watpliwosci, nazywal sie Pucio.

—No juz, spokojnie — wuciszyla pokrake wlascicielka,
podnoszac ja zpodlogi idajac jej buziaka wnos. — Pucio
zawsze sie denerwuje, gdy do pani przychodza panowie —
wyjasénila i zamrugala oczami, a jej karminowe usta roz$wietlil
szeroki uSmiech.

Tylko uwazaj, zeby nie wyszed!l ci tréjkacik z nim i malym
Stigsonem, pomys$lal Backstrom, ktéry lubil pofantazjowad,
gdy tylko nadarzala sie okazja.

Nastepnie wyjal zdjecia kolegbw Danielssona, zeby
zakonczy¢ udreke ijak najszybciej stamtad wyj$é. Gospodyni
usiadla w niskim rézowym pluszowym fotelu, a go$ci posadzita
w kwiecistej sofie naprzeciwko. Tymczasem Pucio zrobil kilka
kolejnych okrazen, wsciekle ujadajac, na szczeScie jego pani sie
nad nim zlitowala i wziela go na kolana.

Pomponiarz byl wsiédmym niebie. Normalnie nekrofil,
pomyslal Backstrom, i gdy Andersson pochylila sie nad stolem,
zeby przyjrzeé¢ sie zapitym gebom towarzyszy Danielssona,
malemu Stigsonowi oczy wyszly z orbit.



— Wydaje mi sie, ze rozpoznaje ich wszystkich — powiedziala
Andersson. Poprawila sie i na wszelki wypadek zrobita gleboki
wdech, obdarzajac swoich go$ci promiennym u$miechem. — To
sa dawni kumple Danielssona. Krecili sie tu, od kiedy
pamietam, inie przypominam sobie, zebym kiedykolwiek
widziala ktorego$ trzezwego. Aten to chyba jaki§ glina —
dodala, kladac swoj palec wskazujacy zakonczony dlugim,
czerwonym paznokciem na zdjeciu paszportowym Rolanda
Stdlhammara.

— Tak — powiedzial Backstrom. — Emerytowany.

— W takim razie to on wyprawial hece z Danielssonem tego
samego wieczoru, kiedy zostal zamordowany.

— Dlaczego tak pani sadzi? — zapytal Backstrom.

— Widzialam go, gdy bylam na spacerze z Puciem — wyjasnila
Britt-Marie Andersson. — Szedl od strony Rasundavigen.
Okolo 6smej. Mozliwe, ze byl w drodze do Danielssona.

— Nie widziala go pani jednak u Danielssona — powiedzial
Backstrom, rzucajagc wymowne spojrzenie Stigsonowi.

— Nie — przyznala. — Ale tyle razy wcze$niej widzialam, jak
wchodzi iwychodzi z mieszkania Danielssona. Ma chyba na
imie Rolle?

— Rozpoznaje pani kogo$ jeszcze? — zapytal Backstrom
i pokazat glowa sterte zdjec.

—Ten tutaj to... mdj byly szwagier, Halvar Soderman —
powiedziala  Andersson iwskazala fotografie bylego
sprzedawcy samochodéw Halvara ,,Polowki” Sodermana, lat
siedemdziesigt jeden. — Wyszlam za maz za jego starszego
brata, Pera Sodermana, Pera A Sodermana— dodala,
akcentujac wyraznie srodkowe ,A”. — W ogo6le niepodobny do
swojego mlodszego brata, straszny z niego niechluj. Musza mi
panowie uwierzy¢ na stowo, bo mdj maz zmart niestety dziesie¢
lat temu.

Pewnie od nadmiaru dobra, pomy$lal Backstrom. Zerknat raz
jeszcze zogromng estyma na niewatpliwie czarujaca Britt
Marie-Andersson, podziekowal za pomoc, pociggnal za soba
Stigsona isie pozegnal. Stigson wygladal, jakby Backstrom
wyrwal mu serce z piersi, ilamigc wszelkie mozliwe zasady,



pochylil sie i objal babsko, zanim wreszcie udalo im sie wyjsc¢.

— Co za kobieta — westchnal Jan O. Stigson, gdy usiad}l za
kierownica, zeby zawiez¢ ich na Jarnvagsgatan, gdzie planowali
rzuci¢ dyskretnie okiem na mieszkanie Stallhammara.

— Nie przyszlo ci do glowy, ze moglaby by¢ twoja babcig? —
zapytal Backstrom.

— Raczej matka — zaprotestowal Stigson. — Wyobrazasz
sobie, szefie, mie¢ taka matke?

— Lubisz swoja mamusie — powiedzial z wyrozumialo$cia
Backstrom. Pewnie dobierala sie do ciebie w dziecinstwie,
pomyslal.

— MyS$lalem, ze wszyscy lubig swoje matki. — Aspirant
Stigson spojrzal zaskoczony na swojego szefa. — To znaczy
kochaja.

Na pewno byl molestowany. Biedne dziecko, pomyslal
Backstrom i tylko pokiwal glowa.
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BACKSTROM DZIALAL zgodnie z regulami. Najpierw kazal
Stigsonowi zrobi¢ kilka kolek po kwartale, w ktérym mieszkat
Stalhammar. Nigdzie nie byto po nim §ladu.

Nastepnie weszli do budynku i przytozyli ucho do wrzutki na
listy w drzwiach do jego mieszkania. Cisza.

Backstrom zadzwonil na telefon stacjonarny. Ze s$rodka
dobiegl dzwiek terkoczacego telefonu, ale poza tym nic, co by
Swiadczylo, ze kto$ jest w mieszkaniu.

Potem zadzwonil na komorke.

— Rolle — warknal Stdlhammar, ale Backstrom nie odezwal
sie ani slowem. - Halo — powtorzyl. Backstrom zakonczyt
polaczenie.

— Moge sie zalozy¢, ze dal noge — powiedzial i wtej samej
chwili otworzyly sie drzwi sasiedniego mieszkania, a w progu
stangl sgsiad Stdlhammara. Zasuszony staruch po
siedemdziesiagtce, pomyslal Backstrom.

Takie sytuacje raczej nie zdarzaly sie w podrecznikach, ale
i z nimi Backstrom umiat sobie poradzic.

— Wiesz, gdzie sie podziewa Rolle? — zapytal wesolo. — To
nasz kumpel, chcieliémy z nim pogadac.

— Nie trzeba by¢ geniuszem, zeby sie domysli¢ — syknal
staruch, gapigc sie na hawajska koszule Backstroma i lysa
glowe Stigsona.

A potem zagrozil, ze zadzwoni na policje, jesli natychmiast
sie nie wyniosa.

W drodze powrotnej na komende Backstrom poinstruowat
Stigsona w kilku oczywistych kwestiach. Ma pogadat ze
Sledczymi, zeby zaczeli obserwacje mieszkania Stdlhammara
i natychmiast powiadomili Annike Carlsson, gdyby sie pojawil.
Ma przekaza¢ numer telefonu komoérkowego Stdlhammara
chlopakom, ktoérzy zajmuja sie namierzaniem telefonéw, zeby
sprébowali znalez¢ maszt, w poblizu ktérego znajdowal sie
Stdlhammar, gdy odebral telefon od Backstroma.

— Zapisale§ godzine, o ktorej dzwonilem? — zapytal



Backstrom.

— Czternasta czterdziesci piec i dwadzieScia
sekund. Spokojnie, szefie.

Gdy wysiadl z samochodu w garazu podziemnym, natkna} sie
na Annike Carlsson, ktéra poprosila go o rozmowe, obdarzajac
jednoczesnie Stigsona surowym spojrzeniem.

— W czym moge ci pomé6c, Anniko? — zapytal Backstrom
z fagodnym u$miechem.

— Rozmawialam z prokuratorem. Sprawe bedzie prowadzié¢
Tove. Swietna dziewczyna — zapewnila.

A wiec ja tez sprawdzilas, pomyslal Backstrom. Nie zamierzal
jednak powiedzie¢ tego na glos. Kto by chcial zaczaé weekend
od rozwalenia czaszki, pomyslal.

— Kto bedzie pod telefonem przez weekend, ja czy ty? —
zapytala Carlsson.

— Moglabys$ sie tym zajaé? — spytal Backstrom. — Wziglem
juz tyle nadgodzin, zeby by¢ dostepny na wypadek pozaru, ze
weekend wolalbym mie¢ wolny — sklamal.

— Nie ma sprawy — zapewnila Carlsson.

Gdy Backstrom wrécil do swojego pokoju, zeby wreszcie
spakowa¢ rzeczy i wyj$¢, w drzwiach stanal nagle Niemi, ktory
przyszed! podzieli¢ sie swoimi spostrzezeniami.

— Moge usigéc? — zapytal, nie czekajac na odpowiedz.

—Co moge dla ciebie zrobi¢? — warkngl Backstrom.
Wie$niak, pomyslal.

Niewiele, stwierdzil Niemi. Pytanie brzmialo raczej, co Niemi
mog} zrobi¢ dla Backstroma.

— Pozwol, ze dam ci dobra rade.

— Slucham - powiedzial Backstrom.

— Daj juz sobie spokoj z Rolandem Stalhammarem. On nie
potrzebowalby pokrywki, zeby pozby¢ sie kogo$ takiego jak
Danielsson. Poza tym byli kumplami. To nie on.

— Ciekawe — odparl Backstrom, u$miechajac sie pod
nosem. — Popraw mnie, jeSli sie myle, ale najpierw ci dwaj
baluja do kwadrans po dziesiagtej wieczorem. Potem przychodzi
sasiadka z awantura. Zaraz potem Danielsson zostaje zabity.
Jednak nie przez Stdlhammara, bo ten juz powldkl sie do



domu, zeby nie mie¢ workéw pod oczami nastepnego dnia. Za
to chwile pozniej pojawia sie jak gdyby nigdy nic nieznany
sprawca, ktory znika bez $ladu, bo ani ty, ani Fernandez nie
znalezlicie zadnych odciskow, choé¢ jako$§ przeciez musial
zathuc Danielssona. Dobrze zrozumialem?

— Wiem, ze to dziwnie brzmi, ale... — odpar} Niemi.

— Dobrze zrozumialem? — powtorzyl Backstrom, wbijajac
wzrok w Niemiego.

— No tak, moim zdaniem Rolle nie moglby zrobi¢ czego$
takiego koledze. Chociaz wiem, ze nie brzmi to przekonujaco.

— Nie podzielam twojego zdania — powiedzial Backstrom. —
A teraz wybacz.

Niemi wzruszyl ramionami, zyczyl mu udanego weekendu
i wyszedl. Backstrom kiwnat tylko glowa, a potem opuscil ten
dom wariatow, w ktéorym przyszlo mu pracowac, i poszedt
spacerem do domu.
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GODZINE POZNIEJ zalany potem Bickstrom siedzial przy
stole w kuchni w swoim legowisku. Wyjal kartke i dlugopis,
chcac nadac jakies ramy swojemu nowemu zyciu.

Co my tu mamy, zastanowil sie, moczac jezykiem koncowke
dlugopisu. Jeszcze przez dwa dni Scisly post: warzywa, woda
iinne smakolyki. Je$li nie pomylit sie w obliczeniach,
powinien, zgodnie zkrzywa Backstroma, moéc zapi¢ sie do
nieprzytomnosci juz w niedziele. Z palcem w nosie, pomyslal.

Nie musial nawet tak dlugo czekaé, bo juz w piatek
wieczorem doznatl ol$nienia.

Najpierw wszedl pod prysznic, potem wytart sie do sucha
recznikiem. Wlozyl szlafrok, usiadl w kanapie i obejrzal film,
ktory dal mu lekarz. Do konca. Wciggnal dres, przeszedl przez
po6l Kungsholmen izaraz po przekroczeniu progu mieszkania
wlal wsiebie trzy lekkie piwa. Nie pomoglo. Orzel znow
zaplatal sie w linie wysokiego napiecia.

W tej sytuacji nie mial wyboru. Polknal brazowa i niebieska
tabletke, pad} jak ogluszona foka i gdzieS miedzy jawa a snem
doznal boskiego objawienia.

W sypialni bylo ciemno, spowijala jg jaka$ tajemnicza mgla,
gdy nagle przy jego t6zku stangl wysoki, szczuply mezczyzna
w bialym stroju i z broda do pasa. Polozyt swoja zylasta dton na
jego ramieniu i przemowik:

— Synu moj. Synu mdj, czy mnie styszysz?

Tak, ojcze?, odpowiedzial zaskoczony Backstrom, bo wysoki,
szczuply starzec zsiwa broda ani troche nie przypominat
zapitego pajaca, ktory pracowal jako starszy posterunkowy na
posterunku w Maria iktory, jak twierdzila jego szurnieta
matka, mial swoj udzial w poczeciu Backstroma.

O Boze, pomyslal Backstrom, bo nagle zrozumial, co sie
dzieje. O Boze!

— Synu mdj — powto6rzyl brodacz. — Czy mnie slyszysz?

— Stlucham, ojcze — zapewnil Backstrom.

— Twoje zycie nie jest juz calo$cia, rozpadlo sie na kawalki —



wymamrotal starzec. — Zszedle$ na zlg droge, synu, podazales
za falszywymi prorokami.

— Wybacz, ojcze.

— Idz w pokoju, synu moéj — powiedzial starzec i poklepatl go
znOW po ramieniu. — Zrob wszystko, by naprostowaé¢ swoje
Sciezki. Badz znow w pelni czlowiekiem.

— Obiecuje, ojcze — powiedzial Backstrom i usiadl w tozku,
zupeklie wybudzony.

Przekaz byl jasny. Wziagl drugi prysznic, wlozyl spodnie,
czysta koszule i marynarke. Gdy wyszed! na ulice, wznibst oczy
ku niebu rozpo$cierajacemu sie nad jego okragla glowa
i podziekowal swojemu Panu i Stworcy.

— Dzieki, tato— powiedzial Backstrom ijuz po dwodch
minutach siedzial przy swoim stoliku w swoim ulubionym
lokalnym barze.

— Gdzie$ ty sie podziewal, Backstrom? — spytala kelnerka,
z pochodzenia Finka, ktéra od czasu do czasu goscila na jego
materacu firmy Hastens, oczywiScie pod warunkiem, ze nie
miatl nic lepszego do roboty.

— Morderstwo bez sprawcy — odparl zwiezle i po mesku. —
Glowilem sie nad nim przez caly tydzien, ale wreszcie udato sie

wszystko poskladac.
— Vojne, vojne. Co oni by bez ciebie zrobili, Backstrom.
Zashuzyte§ na co§ dobrego— powiedziala kelnerka

i uSémiechnela sie po matczynemu.

— Wiasnie — odrzekl. Potem zamoéwil duze piwo i porzadng
setke.

Lekko wedzona kielbasa zburaczkami i duszonymi
ziemniakami, apotem pasztet zwatrobki ikilka jajek
sadzonych na osobnych talerzach. Wierny swoim starym
przyzwyczajeniom uczcil weekend igdy jechal taksowka do
pracy okolo dziewiatej w poniedzialek rano, film od poczciwego
doktorka lezal juz dawno w koszu na $mieci. Gdy dobrze sie
przyjrze¢, wida¢ bylo wyraznie, ze on i ten kole$ z filmu nie byli
do siebie ani troche podobni.

— Falszywi prorocy — prychnal Backstrom.

— Slucham? — Taksowkarz spojrzal na niego zaskoczony.



— Komenda w Solnie, postaraj sie, zebySmy dojechali tam
jeszcze dzisiaj — powiedzial Backstrom. Znow byt soba.
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GDY WSZEDL DO SWOJEGO POKOJU, na jego biurku
lezata karteczka od kolegi, ktory zajmowal sie namierzaniem
polaczen telefonicznych. Ghluchy sygnal puszczony do
Stdlhammara przez Béckstroma w pigtek po poludniu zostal
odebrany przez maszt po drugiej stronie Oresund, w centrum
Kopenhagi.

— Moglbym sie, kurwa, zalozy¢é - mruknal Backstrom
najuprzejmiej, jak potrafit. — Wyglada na to, ze ten dran
Stdlhammar zwial do Kopenhagi.

— Bynajmniej — powiedziala Annika Carlsson. — Przed chwilg
dzwonili z ochrony, méwia, ze siedzi w holu na dole. Chce
z nami rozmawiac.

Dziesie¢ minut poézniej Backstrom, Carlsson i Stailhammar
siedzieli w pokoju przestuchan w wydziale kryminalnym. Ten
ostatni, sadzac po wygladzie, mial za soba wyjatkowo
intensywny weekend. Trzydniowy zarost, przepocone, brudne
ubranie imieszanina woni po wczeéniejszych i calkiem
niedawnych balangach. Poza tym wygladat jak zawsze. Wielki,
potezny mezczyzna o ostrych, surowych rysach twarzy ibez
najmniejszego watka thuszczu na muskularnym ciele.

— W glowie mi sie to nie mieéci, Backstrom — powiedzial
Stdlhammar, trac oko prawa reka. — Co to za kowboje zabili
Kallego?

— Mialem nadzieje, ze ty nam powiesz — odpart Backstrom. —

Od kilku dni cie szukamy.
— W czwartek rano pojechalem do Malmo — powiedzial
Stalhammar, rozcierajgc przekrwione oczy.— Ztego, co

zrozumialem, to sie stalo wlaénie wtedy, tak?

— A co robile§ w Malmo? — zapytal Backstrom. To ja tutaj
zadaje pytania, pomys$lal.

— Mam tam przyjacidtke z dawnych lat. Niezla babka, wiec po
tym, jak nam sie poszczeScilo z Kalle w §rode i nagle mialem
dziesie¢ kawalkow w kieszeni, pomyS$lalem, ze nie ma co
czekad, i wsiadlem w pociag. Nie potrafie sie przekona¢ do tych



cholernych samolotéw. Ciasno jak cholera. Miejsca starcza
chyba tylko Japonczykom bez noég. Do tego ta obshluga.
Pojechalem porannym pociggiem. Bylem na miejscu zaraz po
lunchu.

— Ma jako$ na imie? — zapytal Backstrom.

— Kto? — Stidlhammar spojrzal zaskoczony na Annike
Carlsson.

— Ta twoja panna w Malmo.

—No raczej — odrzekl. - Marja Olsson. Mieszka na
Staffansvagen 4, jest w ksigzce telefonicznej. Pracuje jako
pielegniarka w tamtejszym szpitalu. Odebrala mnie z dworca.
Mozesz do niej zadzwonié, je$li mi nie wierzysz.

— Co potem robili$cie? — zapytal Backstrom.

— Potem nie wychodziliSmy z l6zka az do piatku, kiedy to
pojechaliémy do Kopenhagi na porzadny lunch. Lazili§my tam
caly dzien i p6l nocy.

— A potem?

— No potem wrdciliémy, jako§ nad ranem. Do Malmo znaczy
sie. To znaczy do Marji, a potem zrobiliSmy sobie powtorke
z rozrywki. Zdazylem jeszcze tylko zrobi¢ zakupy w sobote tuz
przed zamknieciem monopolowego. Potem znow poszliSmy

w tango.
— Poszli$cie w tango?
—No ba- powiedzial Stilhammar iwestchnal. - Ma

kondycje dziewczyna, u mnie juz nie to co kiedy$s. Wyszliémy
z t6zka dopiero w niedziele wieczorem, kiedy Piorun zadzwonit
do mnie na komorke i opowiedzial, co sie stalo.

— Piorun?

— Bjorn Johansson. Kolega z budy. Moze go znasz? Znany na
mieScie. Stara gwardia zSolny. Byl wlascicielem
~Elektrycznego Pioruna” w Sumpan’, ale teraz interes przejat
jego syn. No, powiedzial, co sie stalo, to przeciez nie moglem
bzyka¢ sie dalej w t6zku, tylko wsiadlem w nocny pociag, zeby
pomodce wam zlapac tego skurwysyna, co zabit Kallego.

— Milo ztwojej strony, Roland — powiedzial Backstrom.
Wyglada na to, ze poczciwy Stalowy przemyslal sprawe miedzy

1 Sumpan — pot. Sundbyberg.



jednym a drugim kieliszkiem i postanowil o siebie zawalczy¢,
pomyslal.

— No przeciez, wiadomo, kurwa, ze chce pomodc. No to
jestem.

Potrzebowali dwoch godzin, zeby sprawdzi¢, co takiego robil
Stalhammar od czwartku rano, kiedy to pojechal do
Kopenhagi, az do poniedzialku rano, gdy zjawil sie na
komendzie w Solnie. Potem zrobili sobie przerwe na lunch.

Backstrom wolal najes¢ sie na zapas, bo spodziewal sie, ze
troche im zejdzie. Pulpety ipurée ziemniaczane zsosem
Smietanowym, ana deser wyjatkowo ciastko z marcepanem
i mazarin. Annika Carlsson zamodwila salatke z makaronem
i wode mineralng, a potem poszla sprawdzié, jak idzie Almowi
i pozostalym weryfikowanie relacji Stdlhammara z pobytu
w Malmo i Kopenhadze. Stilhammarowi musiala wystarczyc
kanapka i kubek kawy, ktore Annika przyniosta mu z kawiarni.

JesteSmy coraz blizej, pomyslal Backstrom, gdy zajeli swoje
miejsca. Stalhammar zaczal sie obiecujaco pocié, a gdy unosit
kubek z kawa, musial pomaga¢ sobie drugg reka.

— Byle§ w Solvalla wérode w ubieglym tygodniu, w $rode
czternastego maja — powiedzial Backstrom. - Mozesz nam
o tym opowiedzie¢?

Na miejscu byl juz o czwartej po poludniu, zeby popatrze¢ na
rozgrzewke, przej$¢ sie troche dookola ipostucha¢ starych
wyjadaczy.

— Rozgrzewke? — zapytala Annika Carlsson, ktéra przed
lunchem niewiele sie odzywala.

Stdlhammar wyjas$nil. Przed gonitwa konie wyprowadza sie
na tor, zeby sie rozgrzaly.

— Taki stretching, wiecie. No, rozgrzewka. Przed wlasciwym
wyScigiem — wyjasnil.

Po mniej wiecej godzinie zjawil sie Kalle Danielsson.
Rozmawiali z Gunnarem Gustafssonem, ktory zapewnit ich, ze
jego cynk z poprzedniego dnia jest aktualny. Instant Justice
biegl znakomicie podczas pierwszej rozgrzewki. Stara rana
najwyrazniej juz sie zagoila.

— Zdaniem Gurry kon byl jak nowo narodzony — powiedzial



Stalhammar. — Moze nie taki charakterny, ale ruchowo
fenomenalny. Wspaniala maszyna, jeSli chcesz zna¢ moje
zdanie, Backstrom.

— W jaki spos6b znalezli$cie sie na Valla? — zapytala Annika
Carlsson. — UstaliliScie wcze$niej, gdzie sie spotkacie?

— Chyba zadzwonil do mnie na komorke — odparl
Stalhammar, krecgc glowa. — Tak mi sie przynajmniej wydaje.

— A wiec Kalle mial komorke — stwierdzita Annika.

— Wszyscy chyba majg — powiedziat Stdlhammar i spojrzal na
nig zdziwiony.

— Masz jego numer? Na komorke? — dodal po chwili
Backstrom.

— No skad — powiedzial Stdlhammar i znoéw pokrecit glowa. —
Po co mialbym mie¢ jego numer na komorke? Dzwonilem na
stacjonarny albo spotykaliSmy sie na mieScie. Jak go nie byto
wdomu, zostawialem wiadomo$¢ na sekretarce. Zwykle
oddzwanial. Mial m6j numer.

— Zaczekaj, Roland — nie odpuszczal Backstrom. — Musisz
mie¢ numer Danielssona. — CoS$ tu sie nie zgadza, pomyslal.

— Nie — powto6rzyl Stalhammar. — Nie slyszysz, co méwie? —
Lypnal ponuro na Backstroma.

— Widziale$, zeby Danielsson mial komorke? — zapytala
Carlsson. — Na pewno? — CoS$ tu nie pasuje, pomy$lala.

— Teraz nie jestem juz taki pewien — odrzekt Stalhammar.

Ech, pomys$lal Biackstrom, wymieniajac spojrzenia
z kolezanka. Postanowil zmieni¢ watek.

— Zajmiemy sie tym poOzniej — powiedzial Backstrom. —
Podobno wygrali$cie z Danielssonem mnostwo forsy.

On i Danielsson postawili pie¢set koron na nowo narodzonag
Instant Juice, podzielili sie kuponem i dwie minuty po starcie
byli juz prawie o dwadzieScia tysiecy bogatsi.

— Co bylo potem? — spytal Backstrom.

— Kalle wyplacil pienigdze — powiedzial Stdlhammar -
i zamowil takséwke do domu, zeby przygotowaé kolacje. I tak
mieliSmy sie spotkaé u niego, zeby co$ zje$¢, wiec uznatem, ze
to dobry pomysl. Nie chcialem, zeby mnie niepotrzebnie kusilo.
Kiedy dobiega sie siedemdziesiatki, czlowiek zna juz troche



samego siebie. Zreszta sie nie pomylitem — mowil dalej
Stadlhammar — bo juz po nastepnym biegu bylem calkiem
splukany. Musialem pozyczy¢ stdbwe od kumpla, zebym nie
musial i$¢ pieszo do Kallego. Zreszta zblizala sie 6sma, a lepiej
nie je$¢ za pé6zno. No, chyba ze moéwimy o after-party.

— Nazywa sie jako$? — zapytal Backstrom.

— Kto? — spytal Stalhammar, krecac zdziwiony glowa. —
Kalle?

— Ten, od ktérego pozyczyles stowe.

— Piorun — powiedzial Stdlhammar. — Nie mowilem?
Myslalem, ze gadaliSmy o nim przed lunchem.

— Pojechale§ do Danielssona taksowka. Na Hasselstigen
jeden — podsumowal Backstrom, przywolujac w myslach
zeznania Britt-Marie Andersson.

— No tak — potwierdzit Stalhammar i skinal glowa.

— Na pewno? — zapytal Backstrom.

— Czekaj, daj pomys$leé. Racja, ta stdbwka nie starczyla i ten
skapy Irakijezyk wyrzucil mnie na R&sundavigen. No ale
stamtad jest juz tylko kilkaset metréw do domu Kallego, wiec
poszedlem na nogach.

— Wzigle$ rachunek?

— Planowalem — powiedzial Stilhammar. — Zazwyczaj oddaje
je Kallemu. Wciska je jakiemu$ staremu kumplowi, ktory
handluje papierami. Ale ten kocmotuch po prostu odjechat.

— A wiec ostatni odcinek przeszedle$ pieszo — podsumowal
Backstrom. Stary pojak nie jest taki ghupi, pomys$lal. — Co bylo
potem? — zapytal.

Najpierw podzielili sie pieniedzmi. Stdlhammar dostal
dziesie¢ tysiecy trzysta koron do reki, dziesie¢ banknotéw
tysiackoronowych itrzy stowy, ale poniewaz Danielsson nie
mial drobnych, Stalhammar darowal mu ostatnig dziesiatke.

— To moj stary kumpel, wiec to bez znaczenia — powiedzial
Stalhammar i wzruszyl szerokimi ramionami.

Potem jedli, pili i rozmawiali. Zaczeli mniej wiecej o wpét do
dziewiatej od miesa zfasolg, kilku piw i popitki. Gdy zjedli,
Kalle zmieszal wodke ztonikiem, a Stidlhammar dalej pil
czysta. Potem jeszcze rozmawiali, byli w doskonalych



humorach, a Kalle wyjal stare plyty Everta Taubego.

— Ten to sie znal na rzeczy — rozmarzyl sie Stdilhammar. —
Nic dobrego nie powstalo w tym kraju, od kiedy Evert kopnat
w kalendarz.

— Jak dlugo graliscie muzyke? — zapytala Annika Carlsson.

— Do$¢ dlugo — powiedzial Stdlhammar ispojrzal na nig
zaskoczony. — To byla stara plyta LP, puszczaliémy ja co
najmniej kilka razy. ,,Stary «Higland Rover», lajba z Aberdeen,
zawingl do San Pedro, by zatankowaé¢ gin”— zanucil
Stdlhammar. Sama slyszysz, Carlsson. Pamietam wszystkie
teksty — podsumowal.

— Jak dlugo $piewaliScie? — zapytal Backstrom.

— Dopoki jaka$ baba nie zadzwonila z wrzaskiem do drzwi.
Stalem wtedy w pokoju inucilem razem z Evertem, wiec nie
musiatem ogladac tej cholery, ale co sie nastluchalem, to moje.

— Ktoéra byla wtedy godzina? — drazyl Backstrom.

—Nie mam pojecia— odpart Stilhammar iwzruszyl
ramionami. — Pamietam za to, ktéra byla, gdy wrocilem do
domu idzwonilem do Marii, bo wcze$niej spojrzalem na
zegarek. Przeciez nie wydzwania sie ludziom po domach.

— No to ktora byla wtedy?

— Wpo6l do dwunastej, jeSli sie nie myle — powiedzial
Stalhammar. — Pamietam, ze pomySlalem, ze to ostatni
moment, zeby zadzwoni¢, poza tych chcialo mi sie pic.
Zebralem sie wiec na odwage iwybralem numer. Najpierw
jednak zrobilem sobie impreze w domu. Mialem jeszcze jakie$
resztki wbarku, ito chyba wtedy postanowilem, ze
powinienem jecha¢ na potludnie.

— O ktorej wyszedle$§ od Danielssona? — zapytal Backstrom.
Ciekawe, jak to sprawdzimy, pomyslal.

— Po tym, jak ta baba wpadla z awantura, pomyslalem, ze
czas sie zbiera¢. Pozegnalem sie wiec z Kallem i poczlapalem
do domu. Zajelo mi to najwyzej dziesie¢ minut, cho¢ nie caly
czas szedlem prosto — powiedzial Stalhammar, uémiechnat sie
i pokrecit glowa. — Impreza sie skonczyla, kiedy Kalle
zadzwonil do tej baby, co przyszla sie awanturowaé. Kiedy
wychodzilem, klocil sie z nig przez telefon.



— Kiedy wychodzile$, Danielsson klocilt sie z sgsiadka przez
telefon — powtorzyl Backstrom.

— Nie inaczej. Wolalem wréci¢ do domu, zeby mieé¢ chwile
spokoju. Co$ okropnego — dodal Stdlhammar i potarl kac1k1
oczu klykciem. — Kiedy ja leze sobie spokojnie w domu i $nie
o Marji, jaki$ szajbus wlamuje sie do mieszkania Kallego, zeby
go zabic.

— Dlaczego uwazasz, ze kto§ sie wlamal? — zapytal
Backstrom.

—Tak twierdzi Piorun — odparl Stidlhammar i spojrzal
zaskoczony najpierw na Backstroma, a potem na Annike
Carlsson. Zgodnie ztym, co slyszal, drzwi do mieszkania
Kallego byly uchylone. Jaki$ skurwysyn wlamat sie do $§rodka
i go okradl. Zabil go, gdy juz spal.

— Kiedy wychodzile$§ — Backstrom zawiesil glos. — Pamietasz,
czy Kalle zamknat za toba drzwi?

— Zawsze zamykal. Kalle byl ostrozny. Nie zebym zwrdcil na
to uwage, ale jestem pewien, ze zamkngl. Czasem mu z tego
powodu dokuczalem. Ja sie nigdy nie zamykam.

— Kogo$ sie bal? — zapytal Backstrom.— Skoro zawsze
zamykat drzwi.

— Pewnie nie chcial, zeby kto$ wszedl do $rodka i go okradl.
Mial sporo wartoSciowych rzeczy.

— Jakich na przyklad? — spytal Backstrom, bo przeciez byt na
miejscu iwidzial mieszkanie na wlasne oczy. Gadanie,
pomyslal.

— Taa — powiedzial Stdlhammar; wygladal, jakby naprawde
sie zastanawial. — Jego kolekcja plyt byla pewnie sporo warta.
A to jego biurko kosztowalo fortune.

— To, ktore stoi w jego sypialni — podpowiedziat Backstrom.
Ciekawe, jak niby mieliby je wynies¢ ijak to mozliwe, ze kto$
taki jak Stalhammar mog}t zostaé policjantem, pomyslal.

— Tak, to. — Stdlhammar skingl glowa. — Antyki. Kalle mial
tego sporo. Prawdziwe dywany i duzo innych ladnych staroci.

—Nie do konca mi pasuje to, co moéwisz — powiedzial
Backstrom. — Gdy go znalezliémy, drzwi byly otwarte, nie bylo
na nich $§ladéw wlamania. Od $rodka mozna je zamknaé



kluczem lub na zasuwe. Od zewnatrz tylko kluczem. Gdy nasi
koledzy przyjechali na miejsce, drzwi byly otwarte na o$ciez,
bez §ladow wlamania. Technicy uwazaja, ze po wyjéciu sprawca
zamknal za soba drzwi, ale poniewaz drzwi balkonowe
w pokoju byly uchylone, zrobil sie przecigg idrzwi sie
otworzyly. Jak ty to widzisz?

—Jak ja to widze? — zdziwil sie Stdlhammar. — Skoro tak
mowig technicy, to tak pewnie jest. Mnie nie pytaj, ja jestem
tylko starym $ledczym, anie technikiem. Zapytaj Pelle
Niemiego albo ktoregos z jego kolesi.

— Co innego przyszlo nam do glowy — powiedzial Backstrom
ispojrzal na Annike Carlsson. — Wydaje nam sie, ze Kalle
Danielsson wpuscil sprawce, bo byl to ktos, kogo znal i komu
ufal. — Chciales, to masz, pomyslat.

—Teraz to przeszarzowales, Backstrom — Stdlhammar
pokrecil glowa. — Kto niby, kurwa, z naszych kumpli mialby
powdd, zeby zabic Kallego?

— Nie przychodzi ci nikt do glowy? — zapytal Backstrom. —
MieliSmy  zkolezanka  Carlsson  nadzieje, ze  co$
wykombinujesz.

— Czy ja wiem, jedyny, ktory przychodzi mi do glowy, to
Manhattan. Tylko on mial co$ do Kallego.

— Manhattan? Ten w Nowym Jorku?

—No co ty, kurwa — sapngl Stilhammar. — Chodzi o ten
obrzydliwy drink na whisky i likierze. Kto, kurwa, wlewa likier
do whisky? To powinno by¢ karalne.

— Manhattan — powto6rzyt Backstrom.

— Manne Hansson — wyja$nil Stdlhammar. — Koledzy
nazywali go Manhattan. Pracowal jako barman w starym
Carltonie, kiedy jeszcze byl na nogach. Kiedy sie napil, byl nie
do zatrzymania. Za rada Kallego wszedl w jaki$ interes, ktory
nie wypalil. Nie byl zadowolony.

— Manne Hansson — powt6rzyl Backstrom. - Gdzie go
znajdziemy?

— Obawiam sie, ze nie bedzie to takie proste — powiedzial
Réland Stdlhammar i uémiechnat sie pod nosem. — Najlepiej
sprawdzcie cmentarz na Solnie. Jego dzieciaki wysypaly



pewnie jego prochy w parku umartych, zeby nie przeptacié.

— Kiedy to bylo? — powiedzial Backstrom. Czym ja sobie na to
zashuzylem?, pomys$lat.

— Kiedy splongl Diabelski Mlyn — odpart Stdlhammar. —
Bedzie jakie$ dziesie¢ lat.

—Jedna rzecz mnie zastanawia, Roland — odezwala sie
Annika Carlsson. — Pracowale$ w policji, wiec na sprawdzaniu
telefonoéw znasz sie pewnie rownie dobrze jak ja.

— Co$ tam pamietam — powiedzial z duma Stalhammar.

— Gdy wychodzile§ od Kallego Danielssona, on stal przy
telefonie idarl sie na sasiadke. SprawdziliSmy te rozmowe.
Dzwonil do niej tuz przed wp6l do jedenastej. Mowisz, ze
poszedles prosto do domu i ze zajelo ci to mniej wiecej dziesiet
minut. To by oznaczalo, ze przyszedle§ do domu mniej wiecej
za dwadzie$cia jedenasta.

— Zgadza sie — odparl Stalhammar, kiwajac glowa.

— Powiedziales$ tez, ze okolo wpdt do dwunastej zadzwoniles
do swojej przyjaciotki w Malmo.

— Tak, to zapamietalem, bo wczeéniej spojrzalem na zegarek.
Tak jak mowilem, nie chcialem dzwonié za p6zno.

— Co robiles w tak zwanym miedzyczasie? Wracasz do domu
za dwadzieScia jedenasta i dzwonisz do niej okolo wpoél do
dwunastej. Zostaje jeszcze piecdziesigt minut, prawie godzina.
Co robiles?

— Przeciez mowilem — odrzekl zdziwiony Stalhammar.

— Skoro tak, musialam zapomnie¢ — powiedziala Annika
Carlsson. — Przypomnisz mi?

— Mialem jakie$ resztki w barku. Mialem co §wietowaé, to sie
napilem. Potem zadzwonilem do Marji. Racja. Pewnie
siedzialem przez dluzsza chwile z kieliszkiem — powiedzial
Stalhammar i uSmiechnat sie krzywo.

— Pie¢dziesiat minut — powtorzyla Annika Carlsson,
spogladajac na Backstroma.

—To musiala byé¢ calkiem spora ,resztka”— zauwazyl
Backstrom.

— Czepiasz sie — odrzekl Stdlhammar. — Pewnie siedzialem
i rozmyslalem o zyciu.



— Z innej beczki — powiedzial Backstrom. — Pamietasz, czy
Kalle Danielsson mial aktowke? Elegancka, ze skory
i z mosieznym zamkiem.

— Mial — Stdlhammar kiwnal glowa. — Z jasnobrazowej skory,
dyrektorzy takie nosza. Widzialem ja, gdy jadlem u niego
kolacje tego wieczoru, kiedy zostal zamordowany. Pamietam na
pewno.

— Pamietasz — powiedzial Backstrom. - Dlaczego to
pamietasz?

— Polozyl ja na telewizorze — odparl Stilhammar. —
W salonie, tam, gdzie siedzieliémy. Dziwne miejsce na
odkladanie teczki. Co prawda nie mam takiej, ale gdybym mial,
raczej nie kladlbym jej na telewizorze. A dlaczego wlasciwie
pytasz?

— Zniknela — powiedzial Backstrom.

— Aha — mrukngl Stdlhammar i wzruszyl ramionami. — Gdy
wychodzilem, jeszcze tam byla. Lezala na telewizorze.

— Gdy przyszliSmy rano, juz jej nie bylo — stwierdzil
Backstrom. — Nie wiesz przypadkiem, co sie moglo z nig stac?

— Daruj sobie — powiedzial Stidlhammar ispojrzal na
Backstroma gleboko osadzonymi oczami.

— Na razie przerwijmy — zaproponowal Backstrom i skinal
glowa do kolezanki.

—Nie mam nic przeciwko — powiedzial Stdlhammar. —
Musze i§¢ do domu i wzig¢ prysznic.

— Daj nam jeszcze kilka minut, Roland — powiedziala Annika
Carlsson, u$miechajac sie przyjaznie. — Zanim wyjdziesz,
musimy porozmawia¢ z prokuratorem.

— Okej — powiedziat Roland Stilhammar, wzruszajac
ramionami.

Godzine pdzniej zastepca prokuratora Tove Karlgren podjeta
decyzje o zatrzymaniu bylego komisarza kryminalnego
Rolanda Stdlhammara. Przekonali ja do tego Backstrom
i Carlsson i cho¢ dotarly do niej rézne glosy, przystala na ich
wersje. Stdlhammar mial do$¢ czasu, zeby zabi¢ Karla
Danielssona i w drodze do domu wyrzuci¢ ubrania i calg reszte
do Smieci. Wiele przemawialo przeciwko niemu i nalezalo to



sprawdzi¢. Byl zasadnie podejrzany o morderstwo, wiec lepiej
bylo go zatrzymaé¢ w areszcie, gdy $ledczy weryfikowali jego
zeznania i przeszukiwali mieszkanie.

Przed wyjSciem Backstroma zkomendy zadzwonil Peter
Niemi. Na jego faks przyszla wlasnie pierwsza odpowiedz
z laboratorium dotyczaca zakrwawionych ubran.

— Krew Danielssona — stwierdzil Backstrom, darujac sobie
slowo wstepne.

— Zgadza sie — Niemi potwierdzil.

Poza tym zadnych $ladéw, ktére nie nalezalyby do
Danielssona, zdaniem CLK iNiemiego. Zadnych wlokien,
wlosow czy odciskow palcow. Zostaly jeszcze ewentualne $lady
DNA, ale na to potrzeba jeszcze troche czasu.

Mniejsza ztym, pomysSlal Backstrom izadzwonil po
taksowke.



21

DZIEN POZNIEJ, we wtorek po lunchu, czlonkowie zespohu
dochodzeniowego spotkali sie po raz trzeci w pelnym skladzie,
lacznie z dwoma technikami. Tuz przed rozpoczeciem do
pokoju wszedl jeszcze inspektor Toivonen, szef wydzialu
kryminalnego w Solnie. Skinagt glowa ipotoczyl ponurym
wzrokiem po zebranych, a nastepnie zajal miejsce na koncu,
w glebi sali.

Dziewie¢ osob itylko jeden prawdziwy policjant, pomyslal
Backstrom. Poza tym czysty Fin, wie$niak z pdinocy, tez Fin,
Chilijezyk, Rosjanka, mloda tyska, lesba, pomponiarz i stary,
poczciwy Lars Zakuta Pala Alm, od urodzenia gleboko
uposSledzony umyslowo. Do czego to wszystko zmierza?,
pomyslal.

— Okej — powiedzial. — Zaczynamy. Jak wam idzie
przeszukanie mieszkania Stialhammara? — Skingl zachecajaco
glowa do Niemiego.

Zdaniem Niemiego byli juz prawie gotowi. Ujmujac rzecz
krotko, nie znalezli niczego, co by w jakiS sposob obcigzato
Stadlhammara. Zadnych dziwnych wyciagdbw bankowych,
zadnych spodni z plamami krwi, aktowki noszacej $lady mlotka
tapicerskiego.

Pewnie wszystko pochowal, a potem posprzatal. Kase gdzie$
zakopal i przywalil kamieniem, pomyslal Backstrom. Czego sie
spodziewa¢ po takim prymusie.

—To, co mamy, potwierdza raczej wersje Rollego —
powiedzial Niemi.

— Niby co takiego? — zapytal Backstrom. No prosze. Nagle
mowimy ,Rolle” o sprawcy, pomyslal.

Na 16zku wsypialni znaleziono przedmioty z pobytu
Stalhammara w Malmo i Kopenhadze. Rozpakowang cze$ciowo
sportowa torbe z ubraniami, brudnymi i czystymi, neseser
podrézny, wypita do polowy butelke z Gammeldansk. Byly to
rzeczy, ktore zduzym prawdopodobienstwem Stidlhammar
przywio6zt z krotkiego pobytu w Malmo i Kopenhadze.



— Do tego etui z paragonami — powiedzial Niemi. — Bilety na
pociag w obie strony do Malmo i Kopenhagi. Okolo dziesieciu
paragonéw takséwkowych itym podobnych. Calkowite koszty
wyjazdu na poziomie dziewieciu tysiecy koron szwedzkich.
Godziny, ktore podal, zgadzaja sie z jego zeznaniami.

— Zachowat je, zeby da¢ swojemu staremu kumplowi Karlowi
Danielssonowi. Zaraz po powrocie do domu — powiedzial
Backstrom iudmiechngl sie pod nosem. Gdzie sg granice
ghupoty, pomyslal.

—Z7Zgadza sie ztym, co sam moéwi— wtracit Alm. —
Przestuchiwalem go, to sa jego slowa, ale rozumiem twoje
watpliwosci, Backstrom.

— I co z tym zrobile$? — zapytal Backstrom z u§miechem.

— Rozmawialem z kobietg z Malmo, z ktéra spedzil weekend.
Przeshuchanie przez telefon — powiedzial Alm. — Zapytalem ja
o to samo. Odpowiedziala, ze tez na to zareagowala, kiedy byli
razem w Kopenhadze. Zapytala go nawet, dlaczego zbiera
paragony. Powiedzial jej, ze daje je koledze ze Sztokholmu.

— Wiadomo. — Backstrom sie ucieszyl. Stalowy Rolle ma gest,
ale zbiera paragony, wiec jego dziewczyna pyta, do czego sa mu
potrzebne. Bo przeciez raczej nie jego bylemu pracodawcy.

— Tak jak powiedzialem — powtorzyt Alm. — Rozumiem twoje
watpliwosci.

— Masz co$ jeszcze? — zapytal Backstrom. Zanim zakasze
rekawy i wycisne Rolle Stalhammara jak cytryne, pomy$lal.

— Chodzi o czas. Te pietdziesiat minut, kiedy, jak twierdzi,
siedzial w domu, rozmyslajac, a potem dopiero zadzwonil do
Marji Olsson z Malmo. RzeczywiScie do niej zadzwonil.
O godzinie jedenastej dwadzieScia pie¢ wieczorem dzwoni ze
swojego telefonu stacjonarnego na telefon stacjonarny Marji
Olsson.

— Zostalo jeszcze czterdzieSci pie¢ minut na rozmys$lania —
stwierdzil Backstrom. — No i co z tym?

— Na poczatek przeszedlem sie z Hasselstigen jeden, mijajac
kontener, wktéorym zostaly znalezione wubrania na
Ekenbergsviagen, do  mieszkania  Stilhammara na
Jarnvagsgatan. Droga zajmuje przynajmniej kwadrans, chyba



ze biegniesz.

— Zostalo pét godziny — stwierdzil Backstrom. Wystarczy, by
zatluc Danielssona, zabra¢ kase i przebra¢ sie w czyste ubranie.
Wyrzuci¢ plaszez, kapcie irekawice kuchenne do kontenera
w drodze do domu.

—To prawda — zgodzil sie Alm.- Jest tylko problem
z sasiadem. Jesli to, co mowi, sie zgadza, to nie mogl to byé
Stalhammar — powiedzial.

Wiedzialem, pomys$lal Backstrom. Powszechna mobilizacja,
zeby za wszelka cene wydoby¢ starego kumpla Rollego
z tarapatow.

Sasiad nazywal sie Paul Englund i mial siedemdziesiat trzy
lata. Byl emerytowanym strézem z Muzeum Morskiego
w Sztokholmie, aprzy okazji tym samym, ktory zagrozil
Backstromowi i Stigsonowi, ze zadzwoni na policje. Englund
miat syna, ktory pracowal jako fotograf w ,Expressen” ijuz
poprzedniego wieczoru zadzwonil do ojca, zeby mu przekazac,
ze jego sasiad jest podejrzany o morderstwo i zostal
zatrzymany. Czy kiedy$ przez przypadek ten sasiad nie zostawil
u niego dodatkowego kompletu kluczy od swojego mieszkania,
zeby mozna bylo teraz zrobi¢ maly reportazyk z dziupli
mordercy?

Ojciec Englund zdecydowanie zaprzeczyl. Nie mial kluczy.
Stalhammar byl pijakiem iawanturnikiem, najgorszym
sasiadem, jakiego mozna sobie wyobrazi¢. Dawny stroz cieszyl
sie kazda chwila, gdy go nie bylo, i dlatego juz nastepnego dnia
zadzwonil na komisariat w Solnie, zeby podzieli¢ sie
spostrzezeniami dotyczacymi zachowania Stilhammara tego
wieczoru, gdy zostal zamordowany Danielsson. Nareszcie mial
okazje pozby¢ sie go na zawsze. Gdyby wiedzial, jakie beda
skutki jego zeznan, zapewne zamilklby na zawsze.

— I co powiedzial? — zapytat Bickstrom.

— Ze widzial, jak Stalhammar wchodzi do budynku w $rode
wieczorem, mniej wiecej za pietnasScie jedenasta. Jest pewien,
ze to byl Stadlhammar, ale ze za nim nie przepada, odczekal
jaka$ minute, po czym sam wszed!l do klatki.

— Gadanie — mruknal Backstrom. — Niby jak, kurwa, moze



by¢ tego taki pewien? Co robit na ulicy w §rodku nocy? Skad
wie, ze bylo za pietnascie jedenasta? Byl trzezwy? Pewnie jest
jak zwykle. Pomylil dzien albo spojrzat 7Zle na zegarek. Albo
widzial jakiego$ innego sasiada. Chyba ze w ogole wszystko
zmys$lil, bo chce zwr6ci¢ na siebie uwage albo zyczy najgorzej
Stalhammarowi.

— Nie dajmy sie ponies¢ wyobrazni, Backstrom — odpart Alm,
delektujac sie kazdg sekunda. — Jedli rzeczywiscie jest tak, jak
mowi  $wiadek, Stdlhammar nie mogl zamordowaé
Danielssona. W kazdym razie nie mogto sie to odby¢ tak, jak
nam sie wydaje. To znaczy nie chwile po wpét do jedenastej
wieczorem. Ale po kolei — ciggnal Alm. - Codziennie po
wieczornych wiadomo$ciach na kanale czwartym, tych, ktore
koncza sie prognoza pogody okolo wpoél do jedenastej
wieczorem, Englund wychodzi na spacer ze swoim jamnikiem.
Idzie zawsze ta sama trasa wokol kwartalu i zajmuje mu to
mniej wiecej kwadrans. Cho¢ nie tym razem, bo gdy ma skrecaé
wprawo w Esplanade, zostal zatrzymany przez policjanta
w mundurze, ktory méwi mu, zeby wracal ta samg droga, ktora
przyszedl, i tak robi. Niechetnie, bo jest po ludzku ciekaw, co
sie stalo. Poniewaz nic wiecej sie nie dzieje, stoi jeszcze przez
chwile na Jarnvagsgatan i nasluchuje, a potem wraca do domu
i kiedy jest na wysokoSci sgsiedniego budynku, czyli jakie$
dwadzieScia metrow od wejScia, widzi, jak Stdlhammar
wchodzi do budynku.

—Co otej porze robi tam kolega z prewencji? — spytal
Backstrom.

— Zamkneli Esplanaden przed planowanym wej$ciem
oddzialu interwencyjnego do mieszkania polozonego jakie$ sto
metrow dalej. Mieli cynk, ze znajduje sie tam osoba zamieszana
w strzelanine w Bromma.

— Dokladne godziny — rzucil Backstrom. - Co to zmienia
W sprawie czasu?

—Po pierwsze, to bylo owpdél do jedenastej w S$rode
wieczorem czternastego maja. Nie ma innej mozliwo$ci.
Interwencja zostala przeprowadzona wlasnie o tej godzinie,
a koledzy z prewencji zabezpieczali teren.



— Mogt tam sta¢ z tym swoim kundlem nawet i p6t godziny —
zaoponowal Backstrom. — Skad masz, kurwa, pewnos¢, ze tak
nie bylo?

— Calkowitej pewnosci nie mozna mie¢ nigdy — odparl Alm. —
Przekazuje tylko to, co powiedzial, a rozmawialem z nim o tym
przez dwie godziny.

— Co jeszcze mowi? — Chetnie postucham, o ile zdazysz przed
Wigilia.

— Mowi, ze czeka kilka minut, potem idzie do domu, widzi,
jak Stalhammar wchodzi do klatki, odczekuje jeszcze jakas
minute, zeby nie musie¢ znim rozmawia¢, apotem sam
wchodzi do budynku i jedzie winda na swoje pietro. Gdy tylko
wchodzi do mieszkania, dzwoni do swojego syna. Dzwoni z
komorki na komorke. Ale syn i tak jest juz na Esplanaden, bo
gazeta dostala informacje, co sie dzieje. Dzwoni ze zwyklej
ciekawo$ci. Jest wtedy =za dziesie¢ jedenasta, rano
sprawdziliSmy polaczenia wychodzace — zakonczyt Alm.

— Ciekawe — powiedzial Backstrom, spogladajac ponuro na
swojego rozméwce. — Staruch ma telefon w mieszkaniu?

— Tak. Wiem, do czego zmierzasz, Backstrom. Powtarzam
tylko to, co mi powiedzial.

— To dziwne, ze taki stary sknera dzwoni z komorki.

— Mial komérke wreku, gdy wchodzil do mieszkania. To
znow jego slowa — powiedzial Alm. — Przykro mi, Backstrom —
dodat, cho¢ nie wygladat, jakby mu bylo przykro. — Jak na razie
wszystko przemawia za tym, ze jest tak, jak moéwi Stalis. Ze
wyszedl od Danielssona o wpét do jedenastej, poszedt prosto
do domu i byt u siebie za pietnascie jedenasta.

Backstrom zaproponowal przerwe na rozprostowanie nog.
Technicy musieli juz i§¢. Czekala ich robota. Nawet Toivonen
skorzystal z okazji i zebral sie do wyjscia. Z jakiego$ powodu
wydawal sie znacznie weselszy niz na poczatku spotkania.
W drzwiach pomachal Backstromowi.

— Gratulacje, Backstrom. Dobrze widzie¢, ze znéw jeste$
sobg — powiedzial.
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KOLEJNY OBLAKANY SWIADEK, pomys$lal Bickstrom
kwadrans poézniej, gdy zebrali sie zndéw po przerwie.
W najgorszym razie bylo tak, ze Stdlhammar wrocil na
Hasselstigen po6zniej, zamordowal i okradl Danielssona. Czego
innego mozna sie spodziewac¢ po kim$ takim jak Stalis? Siedzial
na Jarnvagsgatan, rozmyslajac nad ostatnig flaszka, inagle
doznal olénienia, bo dotarlo do niego, ze dwadziescia tysiecy to
dwa razy wiecej niz dziesie¢. Potoczyl sie z powrotem do
Danielssona ioznajmil, ze chce sie bawi¢ dalej. Wlozyl jego
plaszcz, kapcie irekawice kuchenne i strzelit go wieb jego
wlasng pokrywka do garnka. Przeciez tak tez moglo by,
pomyslal.

— Co wy na to? — spytal Backstrom, spogladajac na pie¢ os6b
zgromadzonych w pokoju. Pie¢ niezbyt lotnych umystow, jesli
kto§ chcialby zapyta¢ go ozdanie. Rosjanka, mloda lyska,
lesba, pomponiarz, tepak, zakuty leb i przeklenistwo kazdego
szefa, pomys$lal.

—Nie mam wkazdym razie =zamiaru wypuscic¢
Stalhammara — stwierdzila Annika Carlsson, uSmiechajgc sie
wesoto do swojego szefa.

Ze tez musialem uslysze¢ to od lesby, pomyslal Backstrom.

— Stucham — powiedzial.

— Czy nie wydaje wam sie troche dziwne, ze zaraz po wyjsciu
Stalhammara w mieszkaniu Danielssona pojawia sie kto$
inny? — spytala i spojrzata na Alma.

— Moze czekal gdzie$ w poblizu, az Stalhammar wyjdzie, zeby
by¢ sam na sam z Danielssonem — zasugerowat Alm.

— A ten go wpuscil? — Carlsson nie dawala za wygrang. — To
by sugerowalo, ze musial to by¢ ktory$ z kumpli Danielssona.
ZdazyliSmy juz ich wszystkich sprawdzi¢? — spytala.

— JesteSmy w trakcie — odrzekl Alm, prostujac plecy.

—Jestem sklonna zgodzi¢ sie z Backstromem i Annikg —
odezwala sie Nadja Hogberg. — Dorastalam w dawnym
Zwiazku Radzieckim inie wierze w przypadki, a przeciez nie



mamy nic, co by wskazywalo na to, zeby kto§ obserwowal
mieszkanie Danielssona. Ten ostatni §wiadek nie wydaje mi sie
zbyt wiarygodny. Skad ma pewno$é, ze widzial wla$nie
Stdlhammara? Tego, ktorego tak nie cierpi? Czy naprawde
mozemy wykluczyé¢, ze nie widzial tego, co chcial zobaczy¢? To,
ze dzwoni do swojego syna tuz przed jedenastq, nie musi miec
zreszta nic wspolnego z nasza sprawa. Rownie dobrze mogli go
zaciekawic¢ ci policjanci na Esplanaden. Moze chcial da¢ znaé
synowi, ze co$§ sie dzieje. Pamietajmy, ze jego syn jest
fotoreporterem. No i dlaczego zadzwonil z komorki, skoro juz
byt w mieszkaniu? Nie zapominajmy o tym. Jako§ nie mam
przekonania do tego $wiadka.

Lesba iRosjanka, pomys$lal Backstrom. Ale sprytna,
pomyslal.

— Tak to daleko nie zajdziemy — powiedzial Backstrom. — Co$
jeszcze?

— W takim razie przyjrzyjmy sie kumplom Danielssona —
zasugerowal Alm. — Tym, o ktérych pytata$, Annika — dodal
i skinat w strone Carlsson.

— No to co o nich wiemy? — zapytal Backstrom.

Jakich$ dziesieciu ,chlopakéw z Solny”, jak ich okreslil Alm.
Dorastali, chodzili do szkoly i pracowali w Solnie i Sundbyberg.
Rowiesnicy Danielssona lub starsi, trudno ich bylo uzna¢ za
mordercow, zwlaszcza bioragc pod uwage ich wiek.

— Nie zapominajmy, ze morderca po sze$édziesigtce to raczej
rzadko$¢ — powiedzial Alm. — Dotyczy to rowniez zabdjstw na
tak zwanych zulach.

— Przyznasz, ze Stilhammar jednak tu pasuje — zauwazyl
Backstrom.

— Przyznaje. W ujeciu statystycznym i kryminologicznym
pasuje najlepie;.

Cienias, pomy$lat Backstrom.

— Jestem policjantem — powiedzial. — Nie statystykiem ani
kryminologiem.

— Podstarzali faceci, samotni, naduzywajacy alkoholu,
opuszczeni przez zony, bez kontaktu z dzieémi. Fakt, niektorzy
z nich sa w naszych kartotekach, ale za pospolite wykroczenia,



jeden urzadzil rozb6j w knajpie izostal skazany za pobicie,
chociaz byl juz po siedemdziesigtce — westchngl Alm, jakby
mys$lal na glos.

— Niezly pistolet — u$miechnal sie Backstrom. - Jak sie
nazywa?

— Halvar Soderman, jesienig konczy siedemdziesiat dwa lata.
To bylo wjego lokalnej knajpie, chyba wsciekl sie na
wladciciela za co$, co zjadl tam tydzien wczesniej. Twierdzil, ze
kto$ chcial go otru¢. Soderman to stary rajdowiec, ma ksywe
~Polowka”. Wlasciciel baru to Jugoslowianin, o dwadziescia lat
mlodszy, co nie przeszkodzilo Sodermanowi przetraci¢ mu
szczeki. Zdaniem starszych kolegéw, z ktérymi rozmawialem,
Polowka Soderman to legenda wsrod lobuzéw z Solny. Kroél
ridersow, kierowca rajdowy, wlasciciel firmy
przeprowadzkowej, sprzedawca mebli iczego tylko dusza
zapragnie. Wielokrotnie notowany w kartotekach i rejestrach
wykroczen. Karany z wiekszo$ci paragrafow od oszustw po
pobicia. Zrobilem malg kwerende na jego temat; widnieje
w naszych papierach od ponad piec¢dziesieciu lat. Przez ten czas
dostal pie¢ wyrokdéw wiezienia. Najdluzej siedzial dwa i p6l
roku. To bylo w polowie lat szeStdziesigtych, kiedy zostal
skazany za pobicie, oszustwo, jazde po pijanemu i kilka innych
drobiazgdéw. Przez ostatnie dwadzieScia pie¢ lat wyraznie sie
uspokoil. Wiek, zdaje sie, zrobil swoje. No, poza ta sprawa
z Jugolem.

— Sam widzisz — powiedzial Backstrom zadowolony. — Da¢é
takiemu pokrywke to polozy caly oddzial interwencyjny.
Pozwol, ze zapytam z ciekawos$ci: czy ma jakie$ alibi na $rode
wieczorem czternastego maja?

— Tak twierdzi — powiedzial Alm. - Rozmawialem znim
przez telefon. Twierdzi, ze ma.

— A konkretnie? — zapytala Annika Carlsson, wyraznie
zaciekawiona.

— Nie chcial powiedzie¢ — odparl Alm. — Powiedzial, zebym
spieprzal, a potem rzucit shuchawka.

— Co zamierzasz z tym zrobi¢? — Backstrom sie skrzywil.

— Zamierzam jecha¢ do niego do domu igo przestuchac —



odrzekl Alm, cho¢ nie wydawat sie szczegdlnie szczesliwy z tego
powodu.

— Chcesz, to pojade =ztoba— zaproponowala Annika
Carlsson, marszczac brwi.

Biedny Poléwka, pomyslal Backstrom.

— Co$ jeszcze? — zapytal, glownie po to, zeby zmieni¢ temat.

— Wiekszo§¢ ma alibi— powiedzial Alm.- Gunnar
Gustafsson i Bjorn Johansson, Gurra Woznica i Piorun, jak
nazywaja ich koledzy, maja alibi. Siedzieli w restauracji w Valla
do okolo jedenastej. Potem pojechali do domu jeszcze innego
kumpla, u ktérego grali w pokera. Mieszka w willi w Spanga.

— Ma jako$ na nazwisko? — powiedzial Backstrom. — Ten ze
Spanga.

— Jonte Agren. M6wia na niego Jonte z Billsta. Dawniej
dekarz, jego firma miala siedzibe nad Ballstaan. Siedemdziesiat
lat. Niekarany, ale znany ztezyzny fizycznej. Podobno za
mlodu gigl rury iblachy golymi rekami. To jeden z niewielu,
ktory weiaz jest zonaty, ale tego wieczoru, kiedy grali w pokera,
zona pojechala odwiedzi¢ siostre w Nynashamn. Podejrzewam,
ze nauczona do$wiadczeniem.

— Kto$ jeszcze? — powiedzial Backstrom, mimo woli czujac
rosngce zainteresowanie.

— Mario Grimaldi, lat sze$édziesiat pie¢ — powiedzial Alm. —
Imigrant z Wloch. Przyjechal tu wlatach sze$édziesiatych,
pracowal w Saabie w Sodertilje. Najlepszy kumpel Halvara
Sodermana, tez kierowcy rajdowego, ijego dziesie¢ lat
starszego brata, tez kierowcy. Mowili na niego, wiadomo,
»Caly”, ale poniewaz od dziesieciu lat nie zyje, wydaje mi sie, ze
przynajmniej jego mozemy skresli¢. Za to Mario zyje. Odszed}
z Saaba po kilku latach izajal sie robieniem pizzy. Wedlug
naszych informacji wciaz jest wlascicielem kilku pizzerii i pubu
w Solnie i Sundbyberg, cho¢ w dokumentach nie ma jego
nazwiska.

— Ma jaka$ ksywe? — zapytal Backstrom.

— Koledzy nazywaja go Ojcem Chrzestnym — Alm pokrecil
przepraszajaco glowa. — Znim tez jeszcze nie udalo mi sie
spotkac¢, ale na pewno go znajde.



—Sam widzisz — powiedzial Backstrom wesolo. — Mamy
jeszcze kilku potencjalnych kandydatow, cho¢ ja dalej stawiam
na naszego dawnego kolege Stilhammara. Co$ jeszcze? —
spytal i spojrzal na zegarek.

— Znalazlam skrytke Danielssona — powiedziala Nadja. — Nie
bylo latwo, ale sie udalo.

— Znalazla§ — powtérzyl Backstrom. Sprytna Dbestia.
Rosjanka, wiadomo, pomy$lal.

— Kluczyk od skrytki polozytam ci na biurku — powiedziala
Nadja.

— Doskonale —  pochwalil  Backstrom, ktory oczyma
wyobrazni widzial juz droge powrotna do domu i duze piwo.
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NA BIURKU BACKSTROMA lezal kluczyk od skrytki, kopia
decyzji prokurator, jak rowniez napisana odrecznie karteczka
od Nadji, na ktorej widnialy nazwisko i numer telefonu radcy
prawnego banku, ktora miala im poméc w kwestiach
technicznych.

To wszystko, ale poniewaz Backstrom byl ciekawski z natury,
na odchodnym zajrzal jeszcze do pokoju Nadji Hogberg.

—No to teraz powiedz, jak to zrobila§ — powiedzial
Backstrom.

Nic wielkiego, stwierdzila. Najpierw zdobyla liste klientow,
ktorzy mieli skrytke woddziale Handelsbanken na
skrzyzowaniu ~ Valhallaviagen z Erik  Dahlbergsgatan.
W wiekszosci byly to osoby fizyczne, ale oprocz nich jaka$ setka
0s6b prawnych. Male firmy, spo6tki handlowe, komandytowe,
akcyjne, kilka stowarzyszen i dwa spadki. Na poczatek zajela
sie najwieksza grupa, czyli spétkami akcyjnymi.

Nastepnie wyszukala dane oséb, ktéore figurowaly
w zarzadach, mialy pelnomocnictwa do dzialan firmy albo
w inny sposéb byly kojarzone z r6znymi spotkami. Nigdzie ani
Sladu Karla Danielssona.

—Udalo mi sie za to znalez¢ spélke akcyjna, w ktorej
zarzadzie zasiadali Mario Grimaldi iRoland Stdlhammar,
aSeppo Laurén, wiesz, ten mlody sasiad Danielssona
z Hasselstigen, jest dyrektorem wykonawczym. Troche za duzo
jak na moj gust — powiedziala Nadja Hogberg, krecac glowa.

— Laurén? A to on nie jest op6zniony w rozwoju?

— Mozliwe — powiedziala Nadja. — Tak twierdzi Alm, ja nie
spotkalam go osobiscie, w kazdym razie jednak nie jest
pozbawiony praw ani nie jest bankrutem, nie ma wiec
formalnych przeszkéd, zeby byl zatrudniony na stanowisku
kierowniczym. Pewnie wlas$nie o to chodzilo Danielssonowi.

— Niezle — powiedzial Backstrom. Ta Rosjanka powinna by¢
szefowa Sapo, pomyslal. Pogonié to towarzystwo.

— To kilkuosobowa firma. Zawieszona od prawie dziesieciu



lat, nie prowadzi wiec zadnej dzialalno$ci. Nie wydaje mi sie,
zeby miala jakiekolwiek dochody. W kazdym razie nie takie,
ktore bylyby warte odnotowania. Tak na marginesie, nazywa
sie Edytor SA. Zgodnie ze statutem zajmuje sie pisaniem
tekstow na rzecz o0s6b fizycznych i przedsiebiorstw. Od
folderow  reklamowych  po  przemoéwienia  z okazji
pietdziesigtych urodzin. Dwie zalozycielki tej spolki pracowaty
w jakiej$ agencji reklamowej jako sekretarki i chcialy sobie
dorobi¢. Jednak wskutek braku zamoéwien po kilku latach
spotka  zostala sprzedana o6wczesnemu  komisarzowi
kryminalnemu Rolandowi Stalhammarowi.

— Ciekawe — powiedzial Backstrom z przebiegla mina.

— Moim zdaniem Stalhammar i Grimaldi byli tylko stupami
podstawionymi przez Karla Danielssona. Ijesli jest ziarnko
prawdy w tym, co slyszalam o Stdlhammarze, to on raczej nie
ma o niczym pojecia.

— Po co Danielssonowi byt ten Edytor SA?

—Tez sie zastanawiam — odparla Nadja.— Przeciez nie
prowadzila zadnej dzialalno$ci. Wcigz jednak ma skrytke
bankowsa. Zadzwonilam do banku — ciggnela — troche byli
niechetni, ale poszperali w aktach swoich klientow i w koncu
znalezli stare upowaznienie na nazwisko Karla Danielssona,
ktore dawalo mu dostep do firmowej skrytki. Ostatni raz
otworzyt ja wdniu swojej $mierci, po poludniu w Srode
czternastego maja. A poprzednio w polowie grudnia ubieglego
roku.

— Ciekawe — mruknal Backstrom. — Co jest w tej skrytce?

—To najmniejszy rozmiar skrytki — powiedziala Nadja. —
Dluga na trzydzieSci sze$¢ centymetrow, szeroka na
dwadzie$cia siedem iwysoka na ponad osiem centymetrow.
Duzo sie tam nie zmieSci. Jak myslisz?

— Skoro uzywal jej Danielsson, to pewnie ma tam kupony na
zaklady i stare paragony. A ty jak sadzisz?

— Moze garnek zlota— powiedziala Nadja zszerokim
u$miechem.

— Ciekawe skad. - Backstrom pokrecil z powatpiewaniem
glowa.



—W  czasach mojego dziecinstwa  w Rosji, nie,
przepraszam, w Zwigzku Radzieckim, gdzie zycie bylo ciezkie,
smutne, a czesto niebezpieczne, moj stary ojciec pocieszal mnie
slowami: Pamietaj, Nadja, mowil, ze na koncu teczy stoi garnek
pelen zlota.

— Stare rosyjskie przystowie — powiedzial Backstrom.

— Nieprawda. Za takie przystowie moglo cie zwina¢ KGB. Jak
chcesz, mozemy sie zalozy¢ o butelke wodki — dodala i znéw sie
u$miechnela.

— W takim razie stawiam na kupony i paragony — powiedzial
Backstrom. — A ty?

— Na garnek zlota — odparla, nagle zamys$lona. — Pewnie i tak
nie zmieScilby sie w takiej malej skrytce, ale nadzieja umiera
ostatnia, jak méwimy w Rosji.

Sprytna, naprawde sprytna, pomyslal Backstrom. Choc
pewnie rownie szalona jak wszyscy Rosjanie.

Nastepnie poprosil Annike Carlsson, zeby zawiozla ich do
banku. Kto by mial, kurwa, sile stuchaé¢ ofiary molestowania
z Dalarny, piejacego zzachwytu na temat tlustej blondyny,
pomyslal Backstrom. Carlsson byla na tyle uprzejma, ze po
drodze nie odezwala sie ani slowem 1ijuz po pietnastu
minutach od opuszczenia komisariatu w Solnie zaparkowali
samochéd pod drzwiami banku.

Pracownica banku okazala sie wyjatkowo pomocna.
Spojrzala na ich legitymacje, poprowadzila ich do skarbca,
otworzyla skrytke swoim iBackstroma Kkluczem, wyjela
niewielka, plaska kasetke i postawila ja na stole.

— Krotkie pytanie, zanim pani wyjdzie — powiedzial
Backstrom, zatrzymujac ja uSémiechem. — Danielsson korzystal
ze skrytki niecaly tydzien temu, to chyba pani mu asystowala.
Czy zapamietala pani co$ z tej wizyty?

Pokrecita niepewnie glowa.

— Przepraszam, ale obowigzuje mnie tajemnica bankowa. —
USmiechnela sie przepraszajaco.

— Na pewno wie pani, ze jesteSmy tu w zwiazku z zabdjstwem
i ze w takiej sytuacji nie obowigzuje tajemnica bankowa.

— Wiem — powiedziala. — Tak, pamietam go.



— Dlaczego?

— To byl taki klient, ktorego sie pamieta, cho¢ nie przychodzil
zbyt czesto. Zawsze taki ozywiony, az za bardzo, poza tym czué
bylto od niego alkohol. Pamietam, ze zartowaliSmy sobie z tego
przy ktoérejs jego wizycie. Kiedy odwiedzi nas wydzial do walki
z przestepczoscia gospodarcza.

— Pamieta pani, czy mial ze sobg jaka$ teczke na dokumenty?
Chodzi nam o aktoéwke z jasnej skory z mosieznymi okuciami —
spytala Annika Carlsson.

—Tak, pamietam. Zawsze nosil ja ze sobg. Roéwniez
w zeszlym tygodniu, kiedy przyszedl, zeby wyja¢ rzeczy ze
skrytki.

— Dlaczego tak pani sadzi? — zapytala Annika Carlsson. — To
znaczy, ze przyszedl, zeby wyjac¢ cos ze skrytki?

— Gdy wyjelam skrzynke, on otworzyl teczke. Byla pusta. To
znaczy byl w niej tylko notes i kilka dlugopisow.

— Dziekuje — powiedzial Backstrom.

— Chcesz? — spytala Annika Carlsson, wyjmujac pare
gumowych rekawiczek, gdy zostali sami.

— Po to, zeby wyja¢ skrzynke, na ktorej i tak jest mnostwo
odciskoéw palcéw pracownikoéw banku? — Backstrom pokrecit
glowa. — Nie zartuj. Tak sie bawi tylko Niemi ze swoimi
kolegami. — Kupony i stare faktury, pomyslal. — Okej, Annika —
powiedzial Biackstrom iusSmiechnat sie pod nosem, wazac
skrzynke w dloni. — Zalozymy sie?

— Stéwa, nie wiecej. Nigdy sie nie zakladam, no ale dobra,
stawiam na kupony i paragony. A ty, Backstrom?

— Garnek zlota. Slyszala§ chyba, ze na konicu teczy stoi
garnek pelen zlota — powiedziatl i otworzyt skrzynke.

Niech mnie szlag trafi, pomyslal, ajego oczy zrobily sie
okragte jak jego glowa. Dlaczego, do cholery, nie przyjechalem
tu sam? Do konca zycia nie musialbym nawet podciera¢ sobie
tytka, pomyslal.

—JesteS jasnowidzem? — zapytala Annika Carlsson,
wybaluszajac oczy tak samo jak Backstrom.
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JAKIES POL. ROKU WCZESNIEJ komendant gléwny policji
Lars Martin Johansson zadzwonil do swojej
wspolpracowniczki, nadinspektor Anny Holt, i zapytal, czy da
sie zaprosi¢ na kolacje.

— Z przyjemnos$cig — powiedziala Anna Holt, prébujac ukry¢
zaskoczenie. Pierwszy raz, aprzeciez znamy sie od ponad
dziesieciu lat, pomys$lala. Ciekawe, czego chce tym razem.
Z doswiadczenia wiedziala, ze Johansson nie robil nic bez
powodu i niemal zawsze mial jaki$ ukryty interes. — A kiedy? —
zapytala.

— Najchetniej dzi§ wieczorem. Najp06zniej jutro.

— Dzi§ akurat moge — odparla Holt. Musi chodzi¢ o co$
waznego, pomy$lala.

— Doskonale — powiedzial Johansson. - Widzimy sie
o siddmej, wysle ci mailem adres knajpy. Wez taksowke
i popro$ o rachunek, to zaptace.

— Nie ma sprawy. Pozwo6l, ze zapytam. Co chcesz, zebym
zrobila tym razem?

—0Oj, Anna - westchnal Johansson. — Chce, zeby$ zjadla
kolacje ze swoim szefem. Mam nadzieje, ze bedzie milo. Wiem,
0 co pytasz, wiec ci odpowiem: nie mam zamiaru prosi¢ cie
o przystuge. Chcialem za to podzieli¢ sie ztoba pewna
tajemnica. Chodzi wylacznie o mnie, wiec mozesz byé
spokojna.

— Jestem spokojna — zapewnila Holt. — Ciesze sie, ze sie
zobaczymy. — Potrafi by¢ przekonujacy, pomyslala, odkladajac
shuchawke.

Ciekawe, czego tak naprawde chce, my$lata, wsiadajac do
taksowki w drodze na spotkanie. Pomimo jego zapewnien nie
mogta pozby¢ sie mysli, ze wcale nie chodzi o jaka$ tajemnice.
Johansson nie byl ztych, ktérzy dzielg sie tajemnicami.
Zachowywat je dla siebie, a zwlaszcza te, ktére dotyczyly niego
samego.

Niecale pdl roku wczedniej zaangazowat ja ikilku innych



kolegow do nieoficjalnego zweryfikowania materialow ze
Sledztwa w sprawie zabdjstwa Olofa Palmego w nadziei, ze uda
im sie znaleZ¢ co$, co przeoczyli inni $ledczy.

Biorgc pod uwage objetos¢ materialu dochodzeniowego
i nierealno$¢ calego projektu, to, co sie wydarzylo, mozna by
z powodzeniem uwazaé za cud. Natrafili bowiem na trop dwoch
nieznanych  wczeéniej mezczyzn, ktorzy  z duzym
prawdopodobienstwem mogli by¢ sprawcami zamachu.
Jednego, ktory zaplanowal zabo6jstwo, i drugiego, ktory trzymat
bron. Ten pierwszy nie zyl od wielu lat, ale ten drugi
najwyrazniej mial sie dobrze. Nie wiadomo bylo tylko, gdzie
jest, bo najwyrazniej sie zaszyl. Nagle zrozumieli, co tak
naprawde sie wydarzyto.

Udalo im sie ustali¢ wiele okoliczno$ci obcigzajacych obu
podejrzanych. Znalezli swiadkow idowody rzeczowe, ktore
potwierdzaly podejrzenia. Na koniec namierzyli zyjacego wcigz
podejrzanego. Zaledwie kilka godzin przed planowanym
zatrzymaniem padl ofiara tajemniczego wypadku. Razem ze
swoja lodzig zostal rozerwany na strzepy u polocnych
wybrzezy Majorki, zabierajac ze soba na dno wszystko to, do
czego doszla Holt razem ze swoim zespolem. Dla Anny Holt
ijej kolegow dochodzenie w sprawie zabdjstwa premiera byto
zamknietym rozdzialem.

Jesli o tym mieli rozmawia¢, to itak nie byla to juz zadna
tajemnica. Mieli poczucie, ze znaja prawde, ktérej nie s3
w stanie udowodnié, ajesli sie mylg, to tego tez nie da sie
dowies¢.

Opowiedzie¢ swoja tajemnice? Takiego wala, pomyslala
Anna Holt, wysiadajac z taksowki.

Ulubiona knajpa Johanssona, niewielka wloska restauracja
zaledwie kilka przecznic od jego mieszkania na Soder.
Doskonale jedzenie, jeszcze lepsze wino, Johansson
w szampanskim humorze. I obstuga, ktora traktowala go jak
krola, a ja jak jego koronowang matzonke.

Na pewno juz ich uprzedzil, pomyslala Holt. Ze jestem jego
kolezanka, a nie jaka$ ,,cholerna kochanka”.

— Powiedzialem im przed twoim przyjSciem, ze ze soba



pracujemy — wyznal Johansson zu$miechem.— Zeby
niepotrzebnie nie kombinowali.

— Domyslilam sie. — Holt sie u$miechneta. Czlowiek, ktéry
widzi, co jest za rogiem, pomys$lala. )

— Prawda, jakie to dziwne — westchngl Johansson. - Ze
potrafie zobaczy¢, co jest za rogiem.

— Czasem to troche straszne. Cho¢ teraz czuje sie Swietnie —
dodala. Poza tym nie zawsze masz racje, pomyslala.

— Wedrowiec ijasnowidz. — Johansson pokiwal glowa. —
Chociaz nie zawsze mam racje. Czasem nawet ja sie myle.

—Czy to byla ta tajemnica, ktéra chciale§ sie ze mna
podzieli¢?

— No co$ ty! — powiedzial Johansson zpowazna ming. —
W zyciu bym sie do tego nie przyznal. Moja norrlandzka
wiarygodno§¢ wyparowalaby w mgnieniu oka. — Johansson
zndéw sie uSmiechnal, unoszac kieliszek.

— Dobrze sie z toba rozmawia, Lars, kiedy masz taki humor.
Tyle ze ja umieram z ciekawoSci...

— Odchodze — przerwal Johansson. — Za tydzien odchodze.
Zlozylem wymowienie w trybie natychmiastowym.

— Mam nadzieje, Ze nic sie nie wydarzylo — powiedziala Holt.
Co on znow wymyslil, pomyslatla.

Nic, zapewnil Johansson. Nic sie nie stalo inaprawde
niczego nie wymy$lil. Doszedl jednak do pewnego wniosku.
Czysto osobistego wniosku.

— Zrobilem, co do mnie nalezy — stwierdzil. - Na dobra
sprawe powinienem odej$¢ za pottora roku, ale poniewaz
zrobilem, co do mnie nalezy, odchodze z policji. Itak juz
oddalem jej czterdzieSci lat zycia. Nie ma powodu, zebym to
ciagnagl. Rozmawialem zzona - dodal.— Uwaza, ze to
doskonaly pomysl. Rozmawialem z zarzadem i komendantem
glownym. Prébowali mnie przekonaé, zebym jeszcze zostal.
Podziekowalem im za ich zaufanie, ale grzecznie odméwilem.
Nie przyjalem rowniez kilku innych ofert pracy.

— Kiedy zamierzasz powiedzie¢ o tym zespolowi? — zapytala
Holt.

— Oficjalna informacja pojdzie w czwartek po spotkaniu



zarzadu.

— I co teraz bedziesz robic?

— Bede uprawial kapuste isprobuje dobrze sie zestarze¢ —
powiedzial Johansson i pokiwal zamy$lony glowa.

— Ale dlaczego mi o tym méwisz? Skoro jeszcze nikt o tym
nie wie?

— Bo chcialem cie o co$ zapytac.

Wiedzialam, pomyslala Holt. Wiedzialam.

— Nie bdj sie, nie zaprosilem cie tutaj, zeby prosi¢ o reke, nie
obawiaj sie. Co stychaé u twojego kolegi Jana Lewina?

— Dobrze — powiedziala Holt. — A u twojej zony Pii?

—To sens mojego zycia — powiedzial Johansson inagle
spowaznial. — Czuje sie jak paczek w masle.

— Pytanie — przypomniala Holt. — Miale$ jakie$ pytanie.

— A tak — zreflektowal sie Johansson. — Mam chyba jakie$
zwarcie w mozgu, bo jak tylko zmieniam temat, to...

— Badz powazny, Lars. Sprébuyj chociaz.

—Czy chcesz zosta¢ komendantem rejonowym policji
w Visterort? — zapytal Johansson.

Komendant rejonowy policji w Vasterort? Przeciez juz miala
prace. Co wiecej, prace, ktora lubila. Zespol ludzi, z ktorymi sie
dobrze rozumiala, a od miesigca z jednym z nich laczylo ja co$
wiecej. Itylko to mogloby by¢é powodem do ewentualnej
zmiany miejsca pracy, pomys$lala Holt. Zwigzek w pracy nie
shuzy milo$ci. Zreszta nie tylko mitoSci, pomyslala.

Dodatkowe dwadzie$cia tysiecy miesiecznie. Spacerem do
pracy. Jeden znajlepiej zarzadzanych rejonéw w prowingji.
Wyzwanie polegajace na kierowaniu setkami pracownikow,
z ktorych wielu zaliczalo sie do najlepszych policjantow
w kraju. Pomijajac to wszystko, istnial tylko jeden powdd, dla
ktorego Johansson zwrocil sie z tg propozycja wlasnie do niej.

—Jest tylko jeden powdd, dla ktorego cie oto pytam —
powiedzial Johansson. — Jeden — powtoérzyl, unoszac swoj
dlugi palec wskazujacy.

— Jaki?

— Jeste$ najlepsza. Tylko tyle.

— Pytanie natury praktycznej — powiedziala Holt. — Czy



naprawde mozesz oferowa¢ mi co$ takiego? Czy nie decyduje
o tym kierownictwo w Sztokholmie?

— Zarzad — odparl Johansson. — W porozumieniu z Komenda
Gléwna i, wtym przypadku, z kierownictwem w Sztokholmie.
Odezwie sie w tej sprawie do ciebie komendant ze Sztokholmu.
Niezaleznie od tego, co teraz powiesz. Przemysl to.

— Obiecuje, ze przemys$le — powiedziala Holt. Wiedziala, ze
jest dobra, i w odréznieniu od wielu kobiet nie miala problemu
z powiedzeniem tego glo$no, jesli zachodzila potrzeba. Ale zeby
byla najlepsza? I zeby méwil to Johansson? Dziwne, zwlaszcza
biorac pod uwage, ile sie przez te lata ze soba kléciliSmy,
pomysélata.

— W porzadku — powiedzial Johansson zu$miechem. —
Zostawmy to, czas na przyjemnos$ci. No more business. Back to
pleasure. Wybierz temat, Anna.

— Powiedz... — zaczela Holt. — Powiedz, dlaczego nagle
postanowile$ odej$¢ z policji?

— Juz méwilem — Johansson sie u§miechnal. — MieliSmy sie
dobrze bawié. No more business. Ale jesli chcesz, moge ci
opowiedzie¢, dlaczego zostalem policjantem ijak to sie
wszystko zaczelo.

— Dlaczego zostales policjantem? — Caly on, pomyslala Holt.

— Dlatego, ze lubie szuka¢ odpowiedzi — powiedzial
Johansson. — To byla zawsze moja najwieksza pasja.

I jeszcze Pia. Trzeba miel szczeScie, zeby spotkaé kobiete
swojego zycia w polowie swojego zycia.

A teraz, kiedy czlowiek wie, kto zamordowal premiera,
szukanie odpowiedzi przestaje by¢ zabawne, pomys$lala Anna
Holt. Zostala ci zona, bo wciaz ja kochasz, pomyslata.
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TYDZIEN POZNIEJ komendantka wojewodzka
w Sztokholmie zadzwonila do Holt z zaproszeniem na lunch.
I to mozliwie jak najszybcie;j.

— Chetnie — odparla Anna Holt. Poniewaz zasiadaly
w zarzadzie tego samego zwigzku policjantek, poniewaz lubily
sie i szanowaly inie bylo najmniejszego powodu, dla ktérego
mialaby odméwi¢. — Chetnie — powtérzyta Holt. — A kiedy?

— Co powiesz na pigtek w przyszlym tygodniu? — spytala
komendantka. - Moze moglybySmy sie spotka¢ u mnie na
spokojnie w gabinecie.

— Doskonaly pomyst.

Na szczeScie ani troche nie przypomina Johanssona,
pomyslala, odkladajac stuchawke.

Tydzien pozniej w piatek po raz kolejny uslyszala to samo
pytanie.

—Co by$ powiedziala na objecie funkcji komendanta
rejonowego policji w Visterort? Bardzo bym sie cieszyla,
gdybys sie zgodzila.

— Dobrze — powiedziala Holt iskinela glowa. — Bardzo
chetnie.

— W takim razie ustalone. — Komendant nie wydawala sie
zaskoczona.

Nominacja zostala podana do publicznej wiadomo$ci na
poczatku stycznia, a w poniedzialek trzeciego marca Anna Holt
objela stanowisko. Powolna zazwyczaj machina urzednicza tym
razem zadzialala szybciej niz zwykle.

Zwazywszy na charakter pracy, jakiej sie podjela, miesiac
miodowy trwal znacznie dluzej, niz tego mogla oczekiwac. Po
szeSciu tygodniach na stanowisku komendant rejonowej
Viasterort zadzwonila do niej ponownie komendant
wojewodzka.

— Musimy sie spotka¢, Anno — powiedziala. — Najlepiej od
razu. Chcialabym prosi¢ cie o przystuge.

Dlaczego mam wrazenie, jakbym slyszala Johanssona?,



pomyslala Anna Holt.

— Chciala$ mnie prosi¢ o przystuge — zaczela Anna Holt, gdy
kilka godzin pdzniej usiadla wpokoju komendant
wojewodzkie;j.

— Tak — padla niepewna odpowiedz.

— Wykrztus$ to wreszcie — namawiala Holt z uémiechem.

— Evert Backstrom — rzucila komendantka.

— Evert Bickstrom — powtérzyla Anna Holt, nie kryjac
zaskoczenia. — Mowimy o inspektorze Evercie Backstromie,
aktualnie zatrudnionym w sztokholmskim wydziale do spraw
odzyskiwania mienia?

— Obawiam sie, ze tak — odparla przelozona i nawet ona sie
u$miechnela, cho¢ chyba nieszczerze. — Masz wolne miejsce na
stanowisku inspektora na wydziale kryminalnym. Chcialabym
polecic ci na to miejsce Backstroma — wyjasnila.

— Poniewaz sie znamy i darze cie szacunkiem...

— Wiedz, ze zwzajemnoS$cig...— wiracila komendant
wojewodzka.

—..rozumiem, ze masz ku temu jakie§ bardzo wazne
powody.

— Gdybys tylko wiedziala— odparla =z przejeciem. —
Pomys$lalam, zeby podrzuci¢ go wam na czas okreSlony,
zeby$my unikneli formalnoéci inie mieli zwigzanych rak,
gdyby okazalo sie, ze to blad. Obiecuje, ze sie tym zajme.
Zostaw to mnie.

— Zaczekaj — powiedziala Holt, unoszac rece, jakby chciala
sie broni¢. — Zanim cokolwiek zrobimy, chcialabym poznaé
twoje argumenty. — Dopiero miesigc w nowej pracy, pomyslata
Holt. A tu Backstrom wpada mi prosto w ramiona. Jak upadly
aniot albo raczej opasly, podstarzaly cherubin z polamanymi
skrzydlami.

—Mam ich calkiem sporo, jesli masz sile shichac —
powiedziala komendant wojewodzka i znow sie spiela. — Masz?

— Jasne. Stucham — powiedziala Holt.

Poczatkowo Backstrom piastowal dos¢ wysokie stanowisko.
Praktycznie byl inspektorem w wydziale zabodjstw wydzialu
kryminalnego Komendy Glownej Policji do czasu, az jego



najwyzszy przelozony wyrzucil go idoprowadzil do jego
przeniesienia do Sztokholmu, gdzie wcze$niej pracowal.

— Z nieznanych mi blizej powodéw — powiedziala komendant
wojewodzka. — W koncu nie jest zlym $ledczym. Rozwigzal
wiele spraw dotyczacych ciezkich przestepstw.

—No cb6z—- westchnela Holt, bo miala okazje znim
pracowaé. — Zachowuje sie jak slon w skladzie porcelany,
niszcezy wszystko, co napotka na swojej drodze. Ale wérod
gruzow jego koledzy potrafia niejedno znalezé. Biorac pod
uwage jego sposob dzialania, moge sie nawet z toba zgodzi¢.
Z Backstromem trudno sie nudzi¢.

—Tak, ma niespozyta energie — stwierdzila komendant
wojewddzka i westchnela gleboko.

— W co trudno uwierzy¢, biorac pod uwage jego tryb zycia i
wyglad — odparta Holt.

— Miejsce, w ktorym teraz pracuje, nie zostalo najszczesliwiej
wybrane. Nie chodzi o to, zeby ktorys z jego przelozonych mial
do niego jakie§ konkretne zastrzezenia. Ale po korytarzach
kraza straszne plotki. Uwazam, ze nie zrobiliSmy wszystkiego,
zeby mu pomoc. Nie dostal tez zadan, ktore by go interesowaly.
Backstrom czuje sie traktowany nie fair. Niestety ma troche
racji, a zwigzek zawodowy patrzy mi na rece. Poza tym ma
referencje. A nawet doskonale referencje.

Tak zwane listy pochwalne na pozegnanie, pomyslala Holt.
Ciekawe, jak to mozliwe? Pokiwala tylko glowa.

— Anno — odezwala sie komendant wojewbddzka iznow
westchnela. — Wydaje mi sie, ze tylko ty mozesz sobie z nim
poradzi¢. Jesli tobie tez sie nie uda, obiecuje, ze go zabiore.
Wyrzuce na zbity pysk, choé¢ zwigzek zawodowy juz teraz zada
mojej glowy.

— Stucham dale;.

— Przez ostatnie pol roku gadal tylko o sprawie Palmego
i 0 tym, ze rzekomo odkryt jaki$ spisek. Niepotrzebnie zlecitam
mu opracowanie raportu dla prokuratora. Zapewniam cie,
Anno...

— Wiem. Mialam okazje go wystuchac.

— Bylo to absurdalne, zwlaszcza biorac pod uwage, ze jedna



z 0sOb wskazanych przez Backstroma jako uczestniczaca
w spisku nieoczekiwanie do mnie zadzwonila i poprosila,
zebym mu pomogla. Pomogla Backstromowi, rozumiesz.
Wysoko umocowany parlamentarzysta. Twierdzi, ze Backstrom
padl ofiara naduzycia wladzy. A nawet wielokrotnego
naduzycia.

— Chcesz, zeby zajal sie czym innym — zasugerowata Holt.

— Tak — odpowiedziala komendant wojewodzka. — Interesuja
go tylko powazne przestepstwa z uzyciem przemocy. A takich
w Visterort wam nie brakuje.

— Dobra — powiedziala Anna Holt. — Obiecuje, ze zrobie, co
sie da, ale zanim podejme decyzje, chcialabym porozmawiaé
z osoba, ktéra mialaby zosta¢ jego bezposrednim przelozonym.
Jestem mu to winna.

— Tak zr6b, Anno — powiedziala komendant wojewodzka. —
Trzymam kciuki.

— Backstrom — powiedzial inspektor Toivonen, naczelnik
wydziatu kryminalnego w Viasterort. — Chcesz powiedzie¢ ten
Evert Backstrom? Tutaj? U mnie?

— Tak — odparla Holt. Toivonen, pomy$lata. Jedna z legend
sztokholmskiej policji. Toivonen, ktory nigdy nie udawal, nigdy
nie tracil czasu na kurtuazje. Ktéry zawsze moéwil, co mysli.
— Tak — powtoérzyla. — Rozumiem, ze masz watpliwoSci.

— W porzadku — odrzekl Toivonen, wzruszajac ramionami. —
Nie mam nic do Backstroma. Jak zacznie podskakiwac, to sobie
narobi problemow.

— W porzadku — powtérzyla Holt. Oczym on mowi?,
pomyslata.

—No wiec dobrze — powiedzial Toivonen.— Od kiedy
zaczyna?

Nareszcie, pomyslal, wychodzac z gabinetu swojej szefowe;.
Czekal na ten moment od dwudziestu pieciu lat. Powoli tracit
juz nadzieje, ze bedzie mu dane wyréwna¢ dawne krzywdy.
Poczekaj, thuSciochu, pomysélal, a epitet ten byl skierowany pod
adresem jego nowego pracownika, Everta Backstroma.

Toivonen nie powiedzial swojej szefowej wszystkiego. Ponad
dwadzieScia pie¢ lat temu jako aspirant, ,lis” — jak w tamtych



czasach nazywalo sie adeptéw policji z pokolenia Toivonena —
odbyl trzymiesieczng praktyke w wydziale zabojstw komendy
w Sztokholmie. Jako opiekuna przydzielono mu komisarza
kryminalnego Everta Backstroma.

Zamiast prébowa¢ nauczy¢ ,mlodego lisa” warsztatu pracy
Sledczego, Backstrom zrobil z niego osobistego niewolnika.
Cho¢ przodkom Toivonena, rolnikom od pokolen i bohaterom
z Karelii, nikt nigdy nie plul w kasze, to Backstrom traktowat
go jak ruskiego kmiotka. Zatrudnial go do porzadkowania
balaganu na swoim biurku, oprézniania kosza na Smieci,
zamiatania podlogi, robienia kawy, kupowania buleczek
wiedenskich, wozenia sie po mieScie samochodem stuzbowym
w tajemniczych sprawach, rzadko kiedy majacych co$
wspolnego z obowigzkami shuzbowymi, izajezdzania pod
budke zhot-dogami, gdy byl glodny. Za te ostatnie placil
zreszta ze swojej marnej aspiranckiej pensji, bo Backstrom za
kazdym razem zapominal portfela. Raz, kiedy zostali
oddelegowani do ochrony ambasady, Backstrom polecilt mu
wypucowaé¢ sobie buty, ajuz na miejscu przedstawil go
straznikowi jako ,swojego osobistego lisa i finskiego drwala
w jednej osobie”.

Toivonen byl kilkakrotnym mistrzem Szwecji w zapasach,
zarowno w stylu wolnym, jak iklasycznym, ibez problemu
moglby polamac Backstromowi wszystkie kosSci, nie wyjmujac
nawet rak z kieszeni. My$l ta towarzyszyla mu od samego
poczatku, ale poniewaz postanowil, ze zostanie policjantem —
prawdziwym policjantem w odréznieniu od jego opiekuna —
zagryzt wargi idal sobie spokdj. W koncu staly za nim
pokolenia karelskich rolnikow i wojownikow, ktérym nie raz
zdarzalo sie je$¢ chleb zkora. Po dwudziestu pieciu latach
nastaly lepsze czasy. Znacznie lepsze.

W nocy Toivonen mial piekne sny. Najpierw zmiekczyl
grubaska zwyklym suplesem, potem wyprobowal na nim
nelsona ipodwodjnego nelsona, dodal jeszcze kilka
technicznych smaczkéw, ktéore byly punktowane za jego
czasoOw. Poniewaz Backstrom zdazyl sie juz wystarczajaco
rozgrza¢, Toivonen zaproponowal mu kilka szybkich



przerzutow z wiekszej wysokoSci. Na koniec dodal uchwyt noga
na krotka, thusta szyje Backstroma. DwadzieScia pie¢ minut
pozniej jego przeSladowca lezal bezradnie, siny na twarzy,
wymachujac  swoimi  pulchnymi rekami, a Toivonen
z zadowoleniem cmokat ustami i z wolna zaciskatl uscisk.
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KILKA LAT PRZED OBJECIEM SLUZBY na komendzie
w Solnie inspektor Evert Backstrom zostal relegowany ze
swojego dotychczasowego miejsca pracy w wydziale do spraw
zabojstw Komendy Gléwnej do sztokholmskiego wydzialu
odzyskiwania mienia. Lub tez do policyjnego magazynu rzeczy
znalezionych, jak wszyscy prawdziwi policjanci, nie wylaczajac
Backstroma, nazywali te ostoje skradzionych rowerow,
zagubionych portfeli i zblagkanych policyjnych dusz.

Backstrom padt ofiara niegodziwych poczynan. Jego byly szef
Lars Martin Johansson, wie$niak z p6inocy, amator zgnilych
Sledzi i kryptosocjalista, najwyrazniej nie poradzit sobie
znarzuconym  przez  Biackstroma  tempem  dzialan
wymierzonych przeciwko zorganizowanej przestepczosci.
Zawigzal Backstromowi sznur na szyi i osobiécie kopnal stojacy
pod nim taboret.

Praca w magazynie rzeczy znalezionych byla oczywista forma
nagany. W ciagu kolejnych dwoch lat Backstrom byl zmuszony
szuka¢  skradzionych  rower6w, zaginionej  koparki,
niebezpiecznych dla Srodowiska odpadow i zwyklych kabin
toaletowych. To moglo zlamaé najtwardszego, ale Backstrom
sie nie poddal. Wykorzystal sytuacje najlepiej, jak potrafil.
Odnowil stare znajomosci z handlarzami dziel sztuki, dostal
znakomity cynk, odnalazl skradziony obraz wart piecdziesiat
milionéw, osobiscie przyznal sobie znalezne, podczas gdy jego
debilni szefowie zadowolili sie przypisaniem sobie zaslugi.
Zdazyl sie juz do tego przyzwyczai¢ i mogt z tym zyc¢.

Gdy jesienia rok po6zniej ten sam czlowiek przekazal mu
interesujace informacje na temat zabdjcy Olofa Palmego, nie
zasypial gruszek w popiele. W krétkim czasie wskazal zar6wno
narzedzie zbrodni, jak rowniez powigzania pomiedzy czterema
wysoko postawionymi ludZzmi zcala pewnos$cia mocno
zaangazowanymi w morderstwo. Znali sie jeszcze zlat
sze$édziesigtych, kiedy to studiowali razem prawo na
Uniwersytecie Sztokholmskim, a po zajeciach oddawali sie,



lagodnie rzecz ujmujac, perwersjom idzialaniom na granicy
prawa. Miedzy innymi prowadzili tajne stowarzyszenie, ktore
nazwali Klubem Przyjaciét Cipki.

Gdy Backstrom zdecydowal sie przestlucha¢ jednego ze
zrzeszonych, ktory tak na marginesie byl dawniej
prokuratorem, aobecnie czlonkiem rzadu =z ramienia
chrzescijanskich demokratéw, mroczne sily, ktérych dzialanie
Backstrom staral sie ujawni¢, odpowiedzialy atakiem
wymierzonym bezposSrednio w niego. Jego odwieczny wrog
Lars Martin Johansson, ktéry przez cale zycie byt na ich
stuzbie, naslal na niego rzadowa jednostke zawodowych
mordercow, Sily Szybkiego Reagowania. Probowali uciszyé
Backstroma, miedzy innymi za pomocg granatu oghuszajacego,
ktorym trafili go prosto w glowe. Gdy ich plan spalil na
panewce, zamkneli go w psychiatryku.

Mimo to Backstrom pozbieral sie, wrocil i sie zrehabilitowal.
Na przekor wszystkiemu. Przeciagnal na swoja strone zwigzek
zawodowy, media inajwyrazniej rowniez jakas wplywowa,
anonimowa osobe, ktéra po cichu kibicowala jego walce
o sprawiedliwo$¢ spoleczna. Smutna prawda jest taka, ze
w pojedynke ma sie marne szanse, ale kolejny raz pokazal, ze
jest silniejszy od innych.

Do pracy wrocil juz po kilku miesigcach. Czekaly na niego
stosy papierow, ale tez liczne okazje do krecenia lodow dla
tych, ktérzy na to zaslugiwali. Sprawe zabodjstwa premiera
musial chwilowo odlozy¢ na bok. Zwyciestwo niemalo go
kosztowalo, ale mial dobra pamieé¢, duzo czasu i wiedzial, ze
predzej czy poOzniej dostanie szanse domkniecia wszystkich
zaleglych spraw.

Wygladalo na to, ze jego wrogowie zaczynaja schodzi¢ ze
sceny. Wiesniak Johansson zlozyl wypowiedzenie ze skutkiem
natychmiastowym, tak to sie nazywalo, gdy tacy jak on
dostawali wymoOwienie, a zaledwie miesigc temu szefowa dzialu
kadr sztokholmskiej policji odezwala sie do niego, proponujac
mu stanowisko inspektora Sledczego w komendzie rejonowej
Vasterort. Nagle byl znow pelnoprawnym czlonkiem policji
zdojSciem do smakowitych kaskow przechowywanych na



policyjnych dyskach. Moégt poméc temu czy innemu koledze
w potrzebie, a jak wiadomo, przezorny zawsze ubezpieczony.
Nigdy wiecej skradzionych latryn i zagubionych portfeli, teraz
juz tylko zwykli, normalni przestepcy, ktorzy odcieli glowe
zonie, podziurawili z karabinu opiekunke do dziecka jak sito
albo dobierali sie do nieletniej corki sasiadow.

— Obiecuje, ze sie nad tym zastanowie — powiedzial
Backstrom z dumna minal i skinat glowa do kadrowe;.

— Byloby dobrze, gdyby$ sie zgodzil- powiedziala,
przerzucajac nerwowo kartki. — I nie zastanawiaj sie za dlugo,
bo jeste$ im potrzebny. Toivonen, twoj nowy szef, chce, zeby$
dolaczyl do nich natychmiast.

Toivonen, pomyslal Backstrom. Finski drwal, jego osobisty
lis, ktérego nauczyl podawac¢ lape juz dwadzieScia piec¢ lat
temu. Lepiej by¢ nie moze, pomyslal.

Plan przewidywal, ze Backstrom stawi sie w swoim nowym
miejscu pracy na stanowisku $ledczego w komendzie rejonowej
policji w Viasterort w poniedzialek 12 maja, kiedy to jego
nominacja wchodzila w zycie. Nie bylby jednak Backstromem,
gdyby ztej okazji nie udzielit sobie krotkiego urlopu
okoliczno$ciowego. Zadzwonil na komende, zeby przekazacé, ze
tego dnia niestety nie moze przyj$S¢ do pracy. Stara sprawa
dotyczaca skladowania szkodliwych odpadéw wyladowala
w sadzie i musial sie stawi¢, zeby zlozy¢ zeznanie.

Nastepnego dnia tez nie modgh Mial zaplanowane
powazniejsze badanie kontrolne u lekarza pierwszego kontaktu
z policji sztokholmskiej. Podejrzewal, ze zajmie mu to
praktycznie caly dzien.

Przyszedl dopiero wérode. Poprzedniego dnia dostal
wiadomos¢, ktora o malo nie zwalila go znég — od lekarza,
ktory okazal sie emanacjg doktora Mengele. Kiedy w $rode 14
maja dotoczyt sie na komende w Solnie, czul oddech $mierci na
karku.

Niecaly tydzien p6zniej znéw byt soba.

Bdckstrom is back, as always, pomyslal, bo jak wiadomo,
mowil plynna angielszczyzng, ktorej nauczyl sie z telewizji.

W poniedzialek 12 maja miesigc miodowy Anny Holt dobieg}t



definitywnie konca inie mialo to nic wspolnego
z Backstromem.

Przed poludniem dwoch napastnikow napadlo na konwoj
w chwili, gdy ten wyjechal przez brame dla VIP-6w lotniska
Bromma. Gdy zaladowali tup i chcieli odjecha¢, jeden z dwoch
ochroniarzy za pomoca zdalnie sterowanego modulu
zdetonowal ampulki zfarba znajdujace sie wworku
z pieniedzmi. Potem wszystko wymknelo sie spod kontroli.
Napastnicy zrobili nawrét iruszyli prosto na uciekajacego
ochroniarza. Jeden z nich wyskoczyl z samochodu i oddat serie
strzalow, zabijajac jednego iciezko ranigc drugiego
konwojenta. Nastepnie odjechali, porzucajac pojazd i worek
z pieniedzmi niecaly kilometr od miejsca zdarzenia. Znikneli
bez sladu.

Dla Anny Holt pieklo dopiero sie zaczelo. Tej samej nocy
znany finski przestepca zostatl zastrzelony przed mieszkaniem
swojej dziewczyny w Bergshamra, gdy wsiadal do samochodu.
Nie wiadomo, dokad planowal jecha¢, ale wreku mial
niewielka torbe pelna niezbednych rzeczy takich jak slipki,
szczoteczka do zebow, pistolet kaliber dziesie¢ milimetréw
ino6z sprezynowy. Nie mozna go bylo juz o to zapytac. Dwa
strzaly w tyl glowy, oczywi$cie Smiertelne.

Toivonen, prowadzacy dochodzenie w sprawie napadu
w Bromma, od dawna juz nie wierzyl w tego rodzaju zbiegi
okoliczno$ci. Te sprawy musialy mie¢ ze sobg zwiazek ijuz
nastepnego dnia potwierdzili to jego technicy. Ostatnia ofiara
morderstwa miala $lady czerwonej farby na obu dloniach.
Trudno zmywalnej farby, ktorej sklad chemiczny odpowiadat
substancji uzywanej przez firmy ochroniarskie zabezpieczajace
konwoje. Pobrano ja zodslonietego fragmentu skory
przedramienia napastnika, pomiedzy rekawiczka a rekawem
czarnej kurtki.

Kto$ tu po sobie sprzata, pomyslal Toivonen.

Gdy dwa dni pozniej pojawila sie sprawa ,zabdjstwa po
pijaku”, Anna Holt poczula niemal ulge. Wreszcie jaka$
normalna historia, pomyslala. Jak dar z nieba. Wkroétce jednak
mialo sie okazac, ze srodze sie pomylila.
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—1 CO TERAZ ZROBIMY, do cholery? — syknal Backstrom,
spogladajac to na swoja wspolpracowniczke, to na kasetke.

— Najpierw musimy zadzwoni¢ do szefostwa, zeby unikngé
podejrzen — powiedziala Annika Carlsson.— Musza tu
przyjechac i zabezpieczy¢...

— Zamknij te cholerng kasetke — powiedzial, bo nie mial juz
sily patrzeé. Po jaka cholere zabrat ze soba te formalistke, skoro
wreszcie zostal dopuszczony do skarbca Ali Baby? Na domiar
zlego nie mial zasiegu w komorce.

— Sciany wtakich skarbcach sa pewnie dosyé¢ grube —
zauwazyla Annika Carlsson. — Jak chcesz, moge skoczy¢ na
gore i zadzwoni¢ — dodala, wyjmujac telefon.

— Zrobimy tak — powiedzial Backstrom, celujagc wnia
krotkim i thustym palcem wskazujacym. — Zostan tutaj, nic nie
rob, ajak kto§ wejdzie, to go zastrzel. I pilnuj tej cholerne;j
kasetki.

Nastepnie przeszedt do sali glownej banku i zadzwonil do
Toivonena. Wyjasnil zaistnialg sytuacje i poprosil o wytyczne.
Lepiej sie zabezpieczy¢, pomyslal. Gdyby na tym $wiecie
istniala sprawiedliwo$¢, bylby juz w drodze do Rio.

— Kto jest tam z tobg? — zapytal Toivonen, bez cienia emocji
w glosie.

— Kaczka, Annika Carlsson.

— Jest z toba Kaczka — powtorzyt Toivonen. — O jakiej sumie
mowimy?

— Kilka milion6w — jeknal Backstrom.

— I wzigle$ ze soba Kaczke?

— Tak — odparl. Jaki ma, kurwa, dziwny glos, pomyslal. Moze
jest pijany? O tej godzinie?

— Okej. Zapytaj, czy maja jaka$ papierowa torbe, wezcie
kasetke 1iprzyjezdzajcie, aja porozmawiam z Niemim, to
zalatwi reszte. — Kaczka, pomyslal Toivonen. Jest lepiej, niz
my$lalem.

— Nie chcemy zadnych podejrzen — powiedzial Backstrom. —



To znaczy...

— Nie bedzie — przerwal mu Toivonen. — Kaczka przestrzega
regulaminu co do litery, jest rébwnie uczynna jak starej daty
policjant z drogéwki iuporzadkowana jak kartka w kratke.
Tylko nie kombinuj, bo wjednej chwili wyladujesz
w kajdankach.

Backstrom dostal papierowa torbe od pracowniczki banku.
Podpisal pokwitowanie odbioru kasetki, zaniosl ja osobiscie do
samochodu i trzymal na kolanach przez calg droge na komende
w Solnie. Annika Carlsson prowadzila samochod; zadne z nich
nie odezwalo sie ani stowem.

Gdy tylko Toivonen skonczyt rozmowe, wyszed}l na korytarz,
zawolal najblizszych wspolpracownikéw izaufanych ludzi,
zaciagnal ich do swojego gabinetu i zamknat drzwi.

Nastepnie opowiedzial w skrocie cala historie, jak zwykle
zachowujac najciekawsze na koniec.

— Jak myslicie, kogo wzigl ze soba nasz grubasek? — spytal,
nie mogac usta¢ w miejscu z radosci.

Pokrecili niepewnie glowami.

— Kaczke, Annike Carlsson — dopowiedzial, a na jego twarzy
pojawil sie szeroki u§miech.

— Biedactwo — skwitowal Peter Niemi, krecac glowa. —
Bedziemy musieli mu zabraé bron, zeby czego$ sobie nie zrobil.

Kwadrans pozniej Biackstrom postawil papierowa torbe
zpieniedzmi na biurku Niemiego. Annika Carlsson
towarzyszyla mu wiernie przez cala droge z parkingu. Probuje
mnie zastraszy¢?, pomyslal Backstrom, ktory na tym etapie
nienawidzil kazdego wldékna w umie$nionym ciele Anniki
Carlsson. Nagle zaczela chodzi¢ jak jaki$ ochroniarz,

—Jak mysSlisz, ile to moze by¢? Kilka milionéw? — spytal
Niemi z niewinng ming.

— Myé$lalem, ze ty mi powiesz — odrzekt Backstrom. —
Zawolaj tu kogo$, kto umie liczy¢, i pokwituj mi te cholerng
kasetke. — Musze stad wyj$¢, pomyslal. Wyjsc z tego budynku
i napi¢ sie czego$ mocniejszego.

Dwie godziny pozniej siedzial w swojej ulubionej knajpie
zdrugim juz kieliszkiem idrugim duzym piwem. Nie



pomagaly, a od telefonu Niemiego tez nie zrobilo mu sie lepie;j.

— Dwa miliony dziewiec¢set tysiecy koron — oznajmit Niemi. —
Dwadzie$cia dziewie¢ plikow po sto tysiecy, to chyba tyle —
powiedzial z wyrazng obojetnoScig, jakby czytal z protokotu,
ktory miat przed soba. — Zadnych odciskow, w ogoble zadnych
Sladow, musial by¢ ostrozny i pewnie mial rekawiczki. A tak
w ogole to gratuluje.

— Czego? — zapytal Backstrom. Kpi sobie ze mnie, pomy$lat.

— Tych pieniedzy, ktore znalazles. Wyglada na to, ze
Danielsson nie byl jakim$ tam zwyklym zulem — stwierdzit
Niemi. — Moge ci jeszcze w czym$ pomoc?

— Halo, halo, kiepsko cie slysze — powiedzial Backstrom,
rozlaczyl sie izamowil nastepng kolejke. — Nalej mi jeszcze
jednego.

— Vojne, vojne — odparta jego finska kelnerka, kiwajac glowa
i uémiechajac sie z matczyna wyrozumialosScig.
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KOLEJNA NARADA zespolu dochodzeniowego zostala
zwolana w trybie natychmiastowym na godzine 6sma rano.
Toivonen chcial mie¢ informacje na temat aktualnej sytuacji.
Zeby zdazy¢, Backstrom musial wsta¢ w$rodku nocy.
Taksowka, ¢migcy bol glowy, postdj po drodze, by uzupehié
plyny izazy¢ dodatkowy listek tabletek na gardlo plus dwie
tabletki na bol glowy. Mijal juz prawie tydzien od zabojstwa
Danielssona. Gdyby nie ta lesba, byczylby sie teraz na plazy
Copacabana z whisky w reku i dwoma lokalnymi gejszami, po
jednej na kazdym kolanie.

Gdy  siedzial wtaksowce, zadzwonila  prokurator
i poinformowala go, ze jesli w czasie ich spotkania nie wyniknie
»nic nowego, co mogloby obcigza¢c Rolanda Stalhammara”,
wyda decyzje o zwolnieniu go po lunchu.

— Slysze, co mowisz — powiedzial Backstrom. — Martwi mnie
tylko, ze gdy wyjdzie, bedzie mial w kieszeni niezle
kieszonkowe na podroz.

—Takim jak Stilhammar trudno sie ukry¢ na dluzej —
odparta prokurator. — Jesli nawet wyjada do Tajlandii, bo
zazwyczaj tam jezdza, po jakim$§ miesigcu zwykle wracaja do
domu.

— Nie wiem — mruknal Biackstrom. — Nie zadaje sie z takimi
jak Stalhammar. Ale skoro tak mowisz. Co$ jeszcze? — zapytal.

— To chyba wszystko. A tak na marginesie, to uwazam, ze ty
i twoi wspolpracownicy odwaliliScie jak na razie kawal dobrej
roboty — powiedziala pojednawczo.

Co ty wiesz opracy wpolicji, dziewczynko, pomyslal
Backstrom i sie rozlaczyl.

Punkt 6sma Toivonen wszedl do sali i tym razem wydawal sie
w doskonalym humorze.

— Jak jest, Backstrom? — spytal, poklepujac Backstroma po
ramieniu. — Dobrze wygladasz, mam nadzieje, ze dobrze
spales.

Ghupi lis, pomyslal Backstrom.



— Moze zaczniesz, Nadja — zasugerowal. Nie do$¢, ze
sprzatneli mi sprzed nosa prawie trzy miliony, to jeszcze ta
Rosjanka orznela mnie na butelke wodki, pomyslal. Jak ja sie
teraz z tego wywine?

Nadja Hogberg przestuchala dwie kobiety, ktore dwadziescia
lat temu zalozyly spotke akcyjng Edytor SA iniemal od razu
wykupily firmowa skrytke na Valhallavigen w Sztokholmie.

— Pracowaly w pobliskiej agencji reklamowej — wyjasnila. —
Zakladajac firme, liczyly na dodatkowy zarobek.

Pomyst nie wypalil. Od poczatku mialy klopoty
z zamoOwieniami, a gdy ich szef zorientowal sie, czym sie
zajmuja, wzigl je na dywanik: albo odejda z agencji, albo
przestang dorabia¢ na boku.

W tym czasie ich kapital akcyjny na sume piec¢dziesieciu
tysiecy koron zostal juz w zasadzie wyczerpany. Rozmawialy
z czlowiekiem, ktory prowadzil ich ksiegowosé, Karlem
Danielssonem; poprosily go o pomoc. Danielsson podjal
wyzwanie, sprzedatl ich spétke za korone jednemu ze swoich
klientow. Osobie, ktorej zreszta nigdy nie spotkaly iktorej
nazwiska nigdy nie poznaly. Danielsson przygotowal wszystkie
potrzebne dokumenty. Spotkaly sie znim wjego biurze
i podpisaly co trzeba. Zrzekly sie tej jednej korony, bedacej
rownowartos$cia ceny sprzedazy. To wszystko.

— On jednak mial gest — powiedziala Nadja. — Wyjal korone
i polozyl na stole.

— Ladnie zjego strony — przyznal Backstrom. - Masz co$
jeszcze?

— Calkiem sporo — odpowiedziala — Nawet pomijajac te dwa
miliony dziewietset, wydaje mi sie, ze kompletnie sie
pomyliliSmy w ocenie naszej ofiary — stwierdzita.

— Co znaczy ,pomijajac’? — zapytatl Backstrom. Dwa miliony
dziewiecset i moglbym by¢ teraz w Rio, pomys$lal.

— Wydaje sie, ze jego spotka Karl Danielsson Holding AB
zgromadzila znacznie wiecej — powiedziala Nadja Hogberg.

— Ten pijaczyna mial jeszcze wiecej kasy? Ile dokladnie?

— Jeszcze do tego wroce — odparla Nadja. — Chcialam zaczaé
od tego, ile moégl wyja¢ ze skrytki w dniu swojej Smierci.



Skrytka ma najmniejszy z mozliwych rozmiarow, trzydzieSci
sze$¢ centymetrow dlugosci, dwadzie$cia siedem centymetréw
szeroko$ci inieco ponad osiem centymetréw wysoko$ci, ma
wiec objeto$¢ siedmiu tysiecy siedmiuset siedemdziesieciu
sze$ciu centymetroOw szeSciennych, to znaczy prawie osiem
litréw — mowila dalej. — Jesli zalozymy, ze wypeliamy ja
banknotami tysigckoronowymi w plikach po sto tysiecy, moze
zmie$cic jakie$ osiem milionow.

— Osiem baniek wtakiej malej skrytce — powiedzial
Backstrom. Przeciez to jest, kurwa, kryminal, pomyslal.

— Gdyby to bylo weuro, wnajwyzszych nominalach po
pie¢set euro, apamietajcie, ze te banknoty s3 znacznie
mniejsze niz nasze tysiagckoronowe, cho¢ sa warte niemal pie¢
razy wiecej, wtedy skrytka moglaby pomiesci¢ rownowartosé
okolo  pietdziesieciu milioné6w — powiedziala  Nadja
i udmiechnela sie pod nosem. — Gdyby natomiast znajdowaly
sie w niej dolary o najwyzszych nominalach, te po pie¢ tysiecy,
z portretem prezydenta Madisona z przodu, to Danielsson
mialby wswojej skrytce wuzbierane blisko pét miliarda
szwedzkich koron.

— Droczysz sie znami, Nadja— powiedzial Alm, krecac
glowa. — Jak wtakim razie wyjasnisz, dlaczego nasi rabusie
muszg taszezy¢ te wszystkie worki wypchane pieniedzmi?

— Danielsson byl chyba najbogatszym zulem na Swiecie —
rzekl Backstrom. Pewnie tak wlasnie bylo, pomyslal.

— Banknoty o nizszych nominalach — powiedziala Nadja. —
Zaldézmy, ze stukoronowki. Jesli wypelnimy nasza skrytke
banknotami stukoronowymi, mamy ponad milion. A jesli
wezmiemy dwudziestokoronowki, wychodzi niecale trzysta
tysiecy.

— A wiec ten skurczybyk moégl mie¢ p6t miliarda w tej swojej
cholernej kasetce — powiedzial Backstrom, nie mogac usiedzieé¢
z wrazenia.

— Nie sadze. — Nadja pokrecila glowa. — Wydaje mi sie, ze
mial tam najwyzej osiem milion6w. Odpowiadajac na twoje
pytanie, Backstrom, nie wydaje mi sie rowniez, zeby mial by¢
najbogatszym zulem na $wiecie. Wiem natomiast, ze wielu



najbogatszych mezczyzn $wiata czesto siega po kieliszek.

— Co by oznaczalo, ze tydzien temu mogl wyjaé ponad piec
milionéw — powiedziala Annika Carlsson. I zabra¢ do domu,
pomyslala. W aktowece, ktora potozyt w pokoju na telewizorze.

—Jesli to jest aktowka czy tez dyplomatka standardowe;j
wielkos$ci, atak wynika z opisoOw, nie da sie w niej zmieScic¢
pieciu milionow w banknotach tysigckoronowych —
powiedziala Nadja. — Wszystkie te obliczenia opieraja sie na
przypuszczeniach — stwierdzila. — Jesli macie sile, przedstawie
wam moje zalozenia.

— Ja mam — odparl Toivonen, nie kryjac zadowolenia.

— Po pierwsze, zalozylam, ze przyszedl tam, zeby wyjac
pieniadze — powiedziala Nadja. — Co prawda moglt wyjac cos
innego, jak chociazby notatki lub co$ takiego, ale zalozylam, ze
przyszedl po pieniadze. Po drugie, zakladam, ze chodzilo
o banknoty tysigckoronowe w plikach po sto tysiecy, takie jakie
znalezliSmy w skrytce, a po trzecie, ze wlozyl je do zwyklej
aktowki.

— Ile to wychodzi? — zapytal Toivonen iz jakiego§ powodu
u$miechnal sie szeroko do Backstroma.

— Najwyzej trzy miliony — odrzekla Nadja. — Ale musialby je
dokladnie upchna¢, wiec wydaje mi sie, ze bylo mniej. Moze ze
dwa miliony — dodala, wzruszajac ramionami. — Mam nadzieje,
ze rozumiecie, ze wszystko to sg tylko spekulacje.

— Sprawdzat kto$, czy Niemi kupil sobie nowy samoch6d? —
powiedzial Stigson, szczerzac zeby w uSmiechu.

— Uwazaj, kolego — upomniat Toivonen, spogladajac na niego
wymownie. — Wspominala$ o jego firmie, Nadja. Ile tam jest
pieniedzy?

—Jak wynika zrocznych raportéw, spélka dysponuje
kapitalem na ponad dwadzie$cia milionébw koron po
opodatkowaniu. Zwrdccie uwage, ze najnizszy dopuszczalny
kapital zakladowy spétki wynosi sto tysiecy koron.
A Danielsson jest jej dyrektorem, prezesem zarzadu i jedynym
wlascicielem. Pozostalymi czlonkami zarzadu sa jego dawny
kolega Mario Grimaldi, a zastepca czlonka zarzadu jest Roland
Stalhammar.



—No prosze — powiedzial Toivonen iu$miechngl sie
krzywo. — Ile z tego to powietrze?

— Znalazlam dziesie¢ milion6w — stwierdzila Nadja. — Akcje,
obligacje iinne papiery wartoSciowe zdeponowane w SE-
Banken i Carnegie. Dalsze dziesie¢ milionéw powinno lezec
w zagranicznych depozytach, ale poniewaz nie mam nakazu
prokuratora, nie moge ich o to zapytac¢. Moge tylko zgadywac,
ze pienigdze rzeczywiScie tam s3. Raporty roczne s3
sporzadzone zgodnie ze wszystkimi regulami sztuki. Problem
jest w czym innym.

— W czym? — zapytal Toivonen.

— Nie mamy jego ksigg rozrachunkowych. Ma obowiazek
przechowywac¢ je przez dziesie¢ lat, anie znalezliSmy ani
jednej — stwierdzila Nadja, wzruszajac ramionami.

—To moze by¢ raczej sprawa dla wydzialu przestepstw
gospodarczych — powiedzial Toivonen.

—Tez tak uwazam — odparla. — Zwlaszcza jeSli chcecie,
zebym miala czas jeszcze na co$ innego.

— A wiec zrobimy tak: przygotuj tre$¢ pisma, ja zalatwie to
mozliwie szybko — powiedzial Toivonen. — Jeszcze jedno
pytanie. Od kiedy Danielsson zaczyna zarabia¢ na tych
pieniadzach?

—Od ostatnich szeSciu, siedmiu lat — odrzekla Nadja. —
Wezeéniej jego firma nie przynosila kokosow. Ale szes¢, siedem
lat temu zaczyna i$¢ coraz lepiej. Zarabia pare milionow
rocznie na réznych inwestycjach, akcjach, obligacjach, opcjach
iinnych papierach wartoSciowych, aje$li wzia¢ pod uwage
odsetki, zyski zawsze odpowiadaly sytuacji gieldowe;j.

— Ciekawe — powiedzial Toivonen, wstajac. — Wyglada na to,
ze Danielsson nie byl jakim$§ tam zwyklym pijakiem. —
UsSmiechnat sie iskingl zjakiego§ powodu glowa w kierunku
Backstroma.
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~MAMY COS JESZCZE? -  zapytal  Biickstrom,
odprowadzajac wzrokiem wychodzacego Toivonena.

—To, oco szef prosit — powiedziala Felicia Pettersson,
wykonujac kurtuazyjny gest dlonig. — Watpliwosci dotyczace
kuriera zgazetami. Tego, ktory znalazl cialo. Nazywa sie
Septimus Akofeli. Wydaje mi sie, ze znalazlam co$, co nie
pasuje. Sprawdzilam jego liste polaczen iznalazlam cos, co
odbiega od jego zeznan.

No prosze, pomy$lal Backstrom. Lyska znioslta jajko. Choé
jest dopiero piskleciem.

— I co to takiego? — zapytal, cho¢ my$lat tylko o tym, by is¢
do lazienki, wla¢ w siebie kilka litrow zimnej wody, dolozyé
aspiryne i na koniec zagryz¢ mietdwka. Moze powinien opuscié
ten dom wariatéw i pojecha¢ do domu, do swojego legowiska,
gdzie zar6wno lodowka, jak i spizarka zostaly przywrécone do
dawnego stanu.

— Akofeli ma telefon na karte — powiedziala Felicia
Pettersson. — Do telefonu nie ma przypisanego abonenta.
W czwartek pietnastego maja, gdy Danielsson zostal
znaleziony, wykonal lacznie dziesie¢ polaczen. Pierwsze, szesé
po szostej rano, na policyjng centrale. Ta rozmowa trwa jakie$
trzy minuty, zanim zostaje przerwana, sto dziewiecdziesiat
dwie sekundy, dokladnie rzecz ujmujac — powiedziala i skinela
glowa, patrzac na kartke, ktéra trzymala w dloni. - Zaraz
potem, dziewie¢ minut po szostej, dzwoni na inny numer
telefonu, ktory tez jest na karte. Rozmowa zostaje przerwana
po pietnastu sekundach, wlacza sie poczta glosowa. Dzwoni raz
jeszcze na ten sam numer i rOwniez to polaczenie urywa sie po
pietnastu sekundach. Mija minuta i zné6w dzwoni na ten sam
numer. Jedena$cie po szdstej, konkretnie moéwiac, i wla$nie to
jest ciekawe.

— Dlaczego? — zapytal Backstrom, krecac glowa. — Co w tym
takiego ciekawego?

— Wilasnie wtedy pierwszy patrol wchodzi do budynku przy



Hasselstigen jeden. Wydaje mi sie, ze gdy Akofeli slyszy, jak
kto$ wchodzi, przerywa rozmowe i chowa komorke.

— A pozostale rozmowy? — zapytal Backstrom, ktéry mimo
kaca staral sie wyglada¢ na gleboko skoncentrowanego.

— O dziewiatej dzwoni do swojej pracy, zeby powiedziec, ze
sie spozni — powiedziala Pettersson ispojrzala zjakiegos
powodu na Annike Carlsson.

— Najpierw poprosil mnie o pozwolenie — potwierdzila
Carlsson, kiwajac glowa.

— Nastepny telefon jest rowniez do pracy. Dzwoni tuz przed
dziesiata, juz po wyjsciu z Hasselstigen jeden.

Najpierw telefon na centrale, potem trzy na jaki$§ cholerny
telefon na karte, potem dwa do pracy. Jeden plus trzy plus dwa
daje..., pomyslal Backstrom, tracac watek.

— Siodmy telefon wykonuje zaraz po lunchu — ciggnela
Felicia Pettersson. — Dokladnie o0 godzinie dwunastej
trzydzieSci jeden. Dzwoni wodwczas do przedsiebiorstwa
obslugiwanego przez firme, w ktorej pracuje. Ma do odebrania
paczke, ale dostal zly kod do domofonu.

— Skad to wiesz? — zapytal Backstrom.

— Klient jest na lunchu. Nie odbiera. Wiec dzwoni po raz
6smy, tym razem do firmy kurierskiej, w ktérej pracuje, zeby
sprawdzi¢, czy mogg sie dowiedziec, jaki jest poprawny kod.

— Rozmawiala§ znimi— powiedzial Backstrom. — Jeste$
pewna, ze to byl dobry pomysl? — Banda géwniarzy, pomyslal.

— Tak — powiedziala Felicia i skinela glowa. — Zaraz do tego
dojde.

O czym ta ge$ gada?, pomy$lal Backstrom. Zaraz ja wezme na
dywanik.

— Dziewiagty telefon wykonuje zaraz po pracy, o siddmej
wieczorem, adziesigty iostatni cztery godziny poOznie;j.
Pietnaécie po jedenastej wieczorem. W obu przypadkach
prébuje nawigzaé¢ polaczenie ztelefonem na karte, na ktory
dzwonil rano. Nie udaje mu sie porozmawia¢ i oba polaczenia
zostaja zerwane juz po siedmiu sekundach, co zapewne
oznacza, ze uzytkownik wylaczyt telefon. Tak wiec na dziesie¢
polaczen, ktore wykonal tego dnia, pie¢ razy probowal



porozmawiac¢ z nieznanym nam wlasScicielem telefonu na karte.

— Pewnie dzwonil do jakiego$ kumpla, zeby pochwali¢ sie, co
mu sie przydarzylo — powiedzial Backstrom ponurym
glosem. — Oni wszyscy maja takie telefony na karte. Pewnie
o to w tym chodzi. Zeby nie bylo wiadomo, kto dzwoni.

— No tak, wiem. Tez mam telefon na karte. To nawet
wygodne — powiedziala Felicia i spojrzala na Backstroma bez
cienia zaklopotania.

— Okej — odparl, probujac stonowaé glos, poniewaz oczy
Anniki Carlsson niebezpiecznie sie zwezily. — Wybacz, Felicio,
ale wcigz nie rozumiem, co w tym dziwnego?

— Oto6z zaginagl — powiedziala Felicia Pettersson. — Septimus
Akofeli zaginal.

— Zaginal — powtorzyl Backstrom. O czym ona mowi?,
pomyslal.

— Zaginagl. — Felicia skinela glowa. — Prawdopodobnie juz
w piatek. Rano jak zawsze roznidst gazety, ale nie pojawil sie
juz w firmie kurierskiej, w ktorej pracuje. Zdarzyto mu sie to po
raz pierwszy, a pracowal tam od ponad roku. Od piatku jest
poza zasiegiem. Ma wylaczony telefon. Ostatni raz dzwoni
pietnascie po jedenastej w czwartek wieczorem, na numer
wylaczonego telefonu na karte uzywanego przez nieznanego
wlasciciela.

— Stucham — powiedzial Backstrom, kiwajac glowa na
zachete. Murzynek Bambo sprzatnal torbe =z pieniedzmi,
pomyslal.

— W piatek dzwonili do niego kilkakrotnie z pracy — ciagnela
Felicia. - Po tym, jak nie zjawil sie w poniedzialek, jeden
z kolegbw pojechal do niego do domu w Rinkeby, na
Fornbyvagen siedemnascie, izadzwonil do drzwi. Nikt nie
otworzyl. Wyszedl wiec na podwoérze i zajrzal przez okno.
Tamten mieszka w kawalerce na parterze, zaslony nie byly
zaciagniete ijego kolega twierdzi, ze mieszkanie wydawalo sie
puste. O ile wiec sie nie ukryl, bo nie chcial otworzy¢, to nie
bylo go w domu. Jeszcze tego samego dnia jego szef w firmie
kurierskiej zglosil zaginiecie, a poniewaz mieszka w naszym
okregu, zgloszenie trafilo tutaj. Znalazlam je, kiedy zaczelam



szuka¢ faceta w naszych bazach, i dopiero wtedy zadzwonilam
do niego do pracy. Moze to odpowiedZ na pytanie szefa —
zakonczyla Felicia Pettersson 1ispojrzala wymownie na
Backstroma.

—To nie wyglada dobrze — powiedzial ipokrecil glowa. —
Musimy znalez¢ tego... Akofeliego. Zajmiesz sie tym, Annika?

— Razem z Felicia — powiedziala Carlsson, kiwajac glowa.

— W porzadku — powiedziat Backstrom i gwalttownie podniost
sie z krzesla. — Informujcie mnie na biezaco. Jeszcze jedno —
dodal, zatrzymujac sie wdrzwiach itoczac wladczym
spojrzeniem po zebranych, zeby na koniec zatrzymaé¢ wzrok na
Felicii Pettersson. — Nie podobaja mi sie te proby polaczen na
telefon na karte i to, ze facet nagle znika. Musimy to sprawdzi¢
i Swietnie, ze na to wpadlas, Felicia. Ale nie to przeszkadza mi
najbardziej. Co$ innego nie pasuje mi wtym Akofelim —
powtorzyt.

— Co takiego? — zapytala Annika Carlsson.

— Nie wiem — odpart Backstrom. — Zastanawiam sie nad
tym — dodal izu$miechem pokiwal glowa pomimo lupania
w skroniach. ChcieliScie, to macie, pomyslal, gdy wychodzil na
korytarz. Teraz brakowalo mu tylko duzego izimnego
czeskiego piwa.

Nie miat sily przejmowaé sie Murzynkiem Bambo. Przeciez
kazdy ghupi wie, ze tacy jak on maja niejedno za uszami, zreszta
pewnie to on zwingl aktowke. Oczywiscie pod warunkiem, ze
nie byl to Niemi albo Hernandez. Bo zZe nie byl to Stdlhammar,
wiedzial kazdy dzieciak. Jego uszcze$liwila ta niewielka sumka,
ktora wyjal z portfela ofiary.

Stadlhammar morduje Danielssona. Oproéznia jego portfel
i wraca do swojego mieszkania na Jarnvagsgatan. Nie zauwaza
aktowki wypelnionej milionami.

Akofeli znajduje cialo. Przeszukuje mieszkanie. Znajduje
aktowke. Ukrywa ja. Otwiera, gdy juz sytuacja sie uspokaja.
Odkrywa, ze nagle zostal milionerem. Daje noge na Tahiti i tyle
go widzieli. A jesli to nie on, to z pewno$ciag Niemi razem ze
swoim Chilijezykiem, zreszta czas juz najwyzszy wrzuci¢ co$ na
ruszt, pomyslal.
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EKOKURIER MIAL SWOJE BIURO przy Alstromergatan na
Kungsholmen. Po drodze Annika Carlsson i Felicia Pettersson
porozmawialy o biezacych wydarzeniach. Wszystko inne byloby
dziwne imogloby zosta¢ uznane za zaniedbanie ze strony
dwoch prawdziwych funkcjonariuszek.

— Co o tym myslisz? — zapytala Annika Carlsson.

— Mam nadzieje, ze sie myle — powiedziala Felicia — ale
najbardziej prawdopodobne wydaje mi sie, niestety, ze Akofeli
ukradl torbe i schowal ja gdzie$, zanim zadzwonil na policje.
Tylko od niego wiemy, ze zadzwonil zaraz po tym, jak znalazl
Danielssona.

— Tak, rzeczywiscie moglo tak byc¢.

— Co pewnie oznacza, ze zdazyl juz wyjechaé¢ zkraju—
stwierdzila Felicia.

— Rozmawialam juz z prokuratorem. Gdy tylko skonczymy
z firma kurierska, zajmiemy sie mieszkaniem Akofeliego.

— Musze jeszcze zalatwi¢ klucze — powiedziala Felicia
Pettersson.

— Rozmawialam juz =z gospodarzem — odparla Carlsson
z uSmiechem. — Za kogo mnie masz?

— Za kogo$, kogo lubie. Tak tylko sie drocze, wiesz.

Biuro Ekokuriera znajdowalo sie na parterze, a znakiem
rozpoznawczym byt nie tylko szyld nad drzwiami, ale tez
firmowe rowery, ktérymi zastawiony byl caly chodnik.

— Gdybys chciala tu przej$¢ z wozkiem, musiataby$ wylez¢ na
ulice — stwierdzila Annika Carlsson, marszczac brwi.

— Cool it babe — powiedziala Felicia Pettersson, uSmiechajac
sie szeroko. — Moze zostawimy to sobie na koniec?

— Ty bedziesz rozmawia¢ — postanowila Carlsson. — Jeste$
w tym dobra.

Na poczatku spotkaly sie zszefem Akofeliego, Jensem
Johanssonem — ,jestem Jensa, tu wszyscy tak na mnie moéwig”
— ktory wygladal jak typowy informatyk i zdawal sie niewiele
starszy od Akofeliego. Sprawial wrazenie zaniepokojonego.



Wida¢ to bylo wyraznie po jego oczach, choé¢ przeslanialy je
grube szkla okularow.

— To nie jest w stylu mister Seven — powiedzial. — To znaczy
Septimusa. Méwimy na niego Seven, poniewaz septimus to
siedem po lacinie — wyjas$nil, potakujac glowa. — Odkad zaczal
tu pracowac pottora roku temu, nie opuscit ani jednego dnia.

—Jak go oceniasz? — zapytala Annika Carlsson pomimo
obietnicy zlozonej przed piecioma minutami.

— Swietny. Szatan na dwoch kélkach, znakomita kondycja,
zawsze dociera na miejsce, nawet w najgorsza S$niezyce.
Szczery, skromny, mily dla klientéw. Doskonaly pracownik.
Dba o $rodowisko. To dla nas wazne.

—Jak myslisz, co sie moglo stat? — odezwala sie Felicia
Pettersson. To ja tu zadaje pytania, pomyslala.

— To musi mieé¢ co$§ wspoélnego z tym cholernym zabojstwem.
Moze widzial co$, czego nie powinien byl widzie¢. Moze kto$
chcial sie go pozby¢. Tak w kazdym razie méwia u nas w firmie.

— Czy sprawial wrazenie zaniepokojonego, gdy przyszed} do
pracy w czwartek?

—Nie. Nie chcial otym gada¢. Ale itak wszyscy go
wypytywali. No wiecie, jak czesto zdarza sie, ze widzicie kogos,
kogo dopiero co zamordowano. Mnie sie to w kazdym razie nie
zdarzylo — powiedzial Jensa, przecierajac nerwowo okulary. —
Ani tez nikomu zmoich pracownikéw, zadnemu z moich
znajomych. A potem nagle po prostu znika. Trudno to uzna¢ za
zbieg okolicznosci. To znaczy, biorac pod uwage chronologie.

— Rozumiem — powiedziala Felicia. — Mial tu jakiego$
kumpla?

— Lawmana — powiedzial Jensa. — Nisse Munck. Studiuje
prawo. Jego ojciec to podobno wziety prawnik. Jest tutaj.
Siedzi w piwnicy i czySci swoja kolarke. Jezdzi na zawody. Ale
do Giro d’Ttalia czy Tour de France jeszcze mu daleko —
powiedzial Jensa, $ciszajac jednocze$nie glos. — Chcecie z nim
pogadac?

— Chetnie — odparla Felicia. — Je$li moze na chwile oderwaé
sie od roweru.

Lawman byl zaskakujaco podobny do swojego szefa, nosil



okulary ipoza dlugimi umie$nionymi nogami niezbyt
przypominal kolarza.

— Jasne, ze pytalem — rzekl. — Prawo karne to mdj konik.
Chcialbym sie w tym specjalizowaé, gdy skoncze studia.
Karnista z wlasng kancelaria.

— I co odpowiedzial? — zapytala Felicia Pettersson.

— Ze nie chce o tym gadaé¢ — wyja$nil Lawman. — Trudno mu
sie zreszta dziwi¢. Gdy tylko wrocilem w czwartek do domu,
zajrzalem do netu. To wygladalo jak jakas§ masakra pila
mechaniczng. Chociaz w tym artykule pisali co$ o siekierze.

— Ale nie rozmawiali$cie otym, co mu sie przydarzylo? —
powtorzyta Annika Carlsson.

— Probowalem rozmawiac. Ale Mister Seven nie chcial gadac.
Okej, okej. Robota czeka. Ciaggle nowe zlecenia. Chyba nie
bedziemy tam jechaé¢ tandemem? Czy jak?

—To wszystko? — Annika Carlsson skinela glowa do
Lawmana.

— W sumie tak.

— Nic wiecej nie powiedzial ani o nic nie pytal?

— Rzeczywiscie zadal mi pytanie. To bylo chwile przed tym,
jak wyszedlem z pracy. Troche dziwne, choé¢ tutaj wszyscy
ciagle mnie o co$ pytaja.

— W kwestiach prawniczych? — rzucila Felicia.

— Yes — powiedzial Lawman i skingl glowa. — Niekonczace sie
darmowe konsultacje. Najcze$ciej prawo rodzinne. Co sie
stanie, gdy dziewczyna wywali mnie z mieszkania, a mojego
nazwiska nie ma wumowie najmu. Co sie stanie zlodoéwka,
ktora kupiliSmy na spotke. Tego typu pytania. Chociaz
powtarzam, ze zajmuje sie prawem karnym.

— To dziwne pytanie, o ktérym wspomniale§ — przypomniala
Felicia.

— Zapytal mnie, jak to jest z obrona konieczng — powiedzial
Lawman. — Jak to jest w Szwecji, jesli kto$ cie napadnie, a ty
prébujesz sie bronié. To znaczy, jak daleko mozna sie posunac.

— Co odpowiedziales?

— Najpierw powiedzialem, ze to cholernie dziwne pytanie.
Potem zapytalem, czy to Seven zabil tego goscia, bo na niego



naskoczyl, bo pomylil gazete czy co$ takiego. Niektorzy klienci
potrafiag by¢ naprawde meczacy. Ale nie. Seven powiedzial mi,
ze nic z tych rzeczy. No way.

— Pamietasz, jak dokladnie sformulowal pytanie? — drazyla
Felicia.

— Jak daleko mozna sie posung¢? Zalézmy, ze kto$§ probuje
cie zabi¢. Czy masz prawo zabic te osobe? Tak to mniej wiecej
brzmiato.

— Co na to odpowiedziate$? — powtorzyta Annika Carlsson.

—Ze tak. Inie. Ale to juz wy powinniScie wiedziec.
Powiedzialem, ze ma prawo uzy¢ przemocy w stopniu
odpowiadajacym realnemu zagrozeniu. I dodatkowej, ktora
moze sie okaza¢ konieczna do odparcia ataku. Izeby nie
przyszto mu do glowy nic innego. Na przyklad dodatkowy
kopniak na do widzenia, jesli napastnik juz lezy na ziemi.

— Miale§ wrazenie, Ze pyta we wlasnej sprawie? Ze sam
znalazl sie w sytuacji takiego zagrozenia?

— Zarty — powiedzial Lawman. — Seven dorastal w Somalii.
Co w jego przypadku znaczy znaleZ¢ sie w sytuacji zagrozenia?
SprawdZcie sobie w internecie. Halo, tu Ziemia, pani wladzo.

— Mialam na my$li tutaj, w Szwecji — wyjasnila Annika
Carlsson. — Ze przytrafilo mu sie co$ tutaj.

— Zapytalem go o to — powiedzial Lawman. — Zaprzeczyl, juz
moéwilem. Do rasistow zdazyl sie pewnie juz przyzwyczaic.
Powinno sie ich wysta¢ z powrotem na prowincje.

— Miale§ wrazenie, ze pyta wimieniu kogo$§ innego? —
zasugerowala Felicia Pettersson.

— O to go nie zapytalem — odparl Lawman. — Biorac pod
uwage to, co przezyl rano, to chyba nie takie dziwne, ze
zalozylem, ze chodzi o niego. Prawda?

— Ani troche — odrzekla Felicia z uémiechem.

Wyszly. Jensa ruszyl znimi na ulice, awtedy Annika
Carlsson skorzystala zokazji, by potwierdzi¢ plotki, jakie
krazyly o niej na komendzie w Solnie.

— A propos bycia eko. Jak mySlisz, czy mozna tedy przej$é¢
z wozkiem?

— Juz, juz, ja sprzata¢ — powiedzial Jensa, unoszac obie rece



w geScie obrony.

— Dobrze — powiedziala Annika Carlsson. — Zakladam, ze to
zniknie do naszej nastepnej wizyty.

—Jak to rozumie¢? Te jego pytania na temat obrony
koniecznej — powiedziala Felicia. — Atmosfera gestnieje, pani
komisarz. Czas juz, zeby$ o$wiecila mlodsza kolezanke.

— Nie ma watpliwosci, ze Danielsson zmarl wieczor przed
tym, jak znalazl go Akofeli, nie ma watpliwosci — powiedziala
Annika Carlsson.

— Lekarz sadowy — potwierdzila Felicia, kiwajac glowa.

— Nie tylko. Bylam tam przed siédma i skorzystalam z okazji,
ze nie bylo jeszcze Niemiego i Chico, i go dotknetam.

— Aj, aj, aj — powiedziala Felicia i uémiechnela sie szeroko. —
Palce nie stluza do patrzenia. W szkole zawsze powtarzal mi to
moj nauczyciel od techniki kryminalistyczne;j.

— Widocznie zapomnialam — odparla Annika Carlsson. —
Zreszta mialam rekawiczki.

—1co?

— Byl sztywny jak kij od szczotki — powiedziala Annika
Carlsson. — Nie mam problemu z tym, co méwi pan doktor. Nie
tym razem. Pelna zgoda.

— Skoro tak — odparla Felicia. — Moze co$ zjemy, zanim
pojedziemy do Rinkan?2. W Solna centrum dajg niezle sushi.

— Niech bedzie — zgodzila sie Annika Carlsson, cho¢ my$lami
byla juz gdzie$ indziej. O co tu chodzi, myslala, robi sie coraz
dziwniej.

2 Rinkan — pot. Rinkeby.
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W CZASIE GDY JEGO LUDZIE biegali dookola jak kury
zucietymi  glowami, Backstrom odwiedzil dyskretna
restauracje w Solna centrum. Zjadl poledwice z duszonymi
pieczarkami w $mietanie ikrokiety ziemniaczane, wypil tez
duze piwo. Po kryjomu wlal w siebie dwie setki, nie spuszczajac
wzroku z wejécia do lokalu. Nie moglt przeciez wykluczy¢, ze
Toivonen iNiemi beda probowali wymknaé sie na jedna
kolejke w godzinach pracy, aon nie mial zamiaru daé sie
zaskoczy¢ parze spragnionych drwali.

Po filizance kawy imalej napoleonce, chwili medytacji
i refleksji, wrocit na komende. Wzmocniony zar6wno na ciele,
jak ina duchu, wybral trase przez garaz, gdzie natknat sie na
parkingowego, swojego starego druha i przyjaciela.

— Chcesz  zdrzemnaé¢ sie chwile w...? — zasugerowal
mezczyzna.

— A jest wolna? — odpowiedzial pytaniem Backstrom.

— No ba. Chlopaki z narkotykowego siedzieli w niej przez noc
na obserwacji, wiec pewnie teraz chrapia smacznie w swoich
t6zkach.

— ObudZ mnie za dwie godziny — powiedzial Backstrom. —
Bylem na nogach przez cala dobe, czas juz zjechaé¢ na boczny
tor.

Dwie godziny pézniej siedzial w swoim pokoju. Umyst mial
krystalicznie czysty, jezyk ostry jak brzytwa, a pierwsza osoba,
ktéora miala sie otym przekonaé¢, byla prokurator, gdy
zadzwonila, zeby poinformowaé go o zwolnieniu Rolanda
Stalhammara z aresztu.

Sprawa sie skomplikowala. Wedlug pani prokurator
Danielsson nie byl zwyklym zulem, a ona nie posiadalaby sie
z rado$ci, gdyby miala cho¢ jedna dziesiata jego pieniedzy.

To samo zreszta dotyczylo dawnego kolegi Backstroma —
Stdlhammara, ktéry rowniez nie byt zwyklym zulem. W $wietle
nowych faktébw na temat ofiary mozna bylo sobie wyobrazié
calkiem inne motywy zabojstwa niz pijacka awantura, jak



roOwniez poszerzy¢ krag podejrzanych poza grono kumpli od
kieliszka.

— Naturalnie — powiedzial Backstrom. — Calkowicie sie z toba
zgadzam. Niezaleznie od tego, co SIQ sa}dz1 o pijakach takich jak
Stalhammar, nie nalezy zapominag, ze wugkszosc nigdy nikogo
nie zabila ani tez nie zostala zabita. Co wiecej, liczba pijakow,
ktorzy zabili, jest réwna liczbie pijakéw, ktérzy zostali
zamordowani.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — zapytala podejrzliwie
prokurator.

— Ze Stalhammar to nietypowy pijak — odparl Bickstrom.
A masz, taki teScik Mensy, pomys$lal, odkltadajac stuchawke.

Nastepnie wyjal kartke idlugopis ispedzil kolejne dwie
godziny na kres$leniu ram swojego Sledztwa za pomoca zestawu
grubszych i cienszych linii. Na koniec przygotowal liste dla
swoich wspolpracownikow, zeby nie musieli siedzie¢
bezczynnie. Czyta¢ chyba potrafia, pomyslal ispojrzal na
zegarek. Zblizala sie piata, czas zbiera¢ sie do domu, uznal, gdy
z zamy$lenia wyrwalo go dyskretne pukanie do drzwi.

— Wejé¢ — warknal.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — powiedziala Nadja
Hogberg. — Wiem, ze jest pézno, ja tez juz wychodze — dodala,
wreczajac mu plastikowa torebke, ktorej ksztalt wskazywal na
sporg butelke. Litr rosyjskiej wodki, sadzac po etykiecie, nazwy
ani nie znal, ani tez nie potrafil przeczytac.

— Z jakiej to okazji? — ucieszyl sie. — Siadaj i zamknij drzwi,
zeby niepotrzebnie nie gadali.

— Nasz zaklad. Mialam z tego powodu wyrzuty sumienia.

— Myslalem, ze to ja jestem winien ci butelke. Planowalem
nawet przej$¢ przez monopolowy w drodze do domu — sklamat
Backstrom. — Co za wyrzuty sumienia?

— Juz kiedy sie zakladaliémy, domyslalam sie, ze Danielsson
siedzi na grubej kasie — wyja$nila Nadja. — Przygladalam sie
jego firmie, wiec ten pomyst z garnkiem pelnym zlota nie wziat
sie znikad. To ja jestem ci winna butelke.

— Moze chociaz lyka? — zapytal Backstrom, pokiwal glowa
inagle poweselal. Doskonale uwienczenie meczacego dnia



w pracy. Przebiegli ci Rosjanie, pomyslal. Siedzi taka przede
mng iudaje, ze nic sie nie stalo, i chce, zebym w to uwierzyt.
Nastepnego dnia dopadaja ja wyrzuty sumienia i chce wszystko
naprawic.

— No to symbolicznie — powiedziala Nadja. — Nie wiem, czy
wiesz, ale to jest najlepsza wodka, lepsza niz Stolichnaya,
Kubanskaya czy Moskovskaya. Nazywa sie Standard, ale nie
dostaniesz jej w sklepie. Moi krewni przywozg zawsze ze sobg
kilka butelek, kiedy przyjezdzaja do mnie w odwiedziny.

— Spodziewam sie interesujacych doznan smakowych —
odrzekl koneser Backstrom, wyjmujac kieliszki i torebke
pastylek na gardlo zszuflady biurka. — Zobacz, mamy nawet
szklo i zagryzke — dodal, pokazujac tabletki.

— Mam w lodowce stoik kiszonych ogoérkow — odpowiedziala
Nadja, =zerkajac bez przekonania na torebke pastylek
mietowych. — Moge przyniesc.

Nie tylko kiszone ogorki, jak sie okazalo. Gdy wrocita, mieli
nie tylko ogorki, ale tez kilka kromek chleba, pieczong kietbase
i szynke wedzona.

To pewnie przez te ich wszystkie wojny, pomyslal Backstrom.
Prawdziwy Rosjanin ma zawsze pod reka pelna spizarnie, na
wypadek jakichs$ historycznych perturbacji.

— Na zdrowie, Nadja — powiedzial, odgryzl porzadny kawat
kielbasy i uniost kieliszek.

— Nazdarowie — odpowiedziala Nadja, szczerzac w u§miechu
swoje zlote zeby; odchylila glowe i wlala w siebie caly kieliszek
bez mrugniecia okiem.

O kurwa, westchnal Backstrom kwadrans poézniej po
nastepnym kieliszku, calym ogoérku kwaszonym i polowie
kielbasy. Rosjanie to ludzie o wielkich sercach, trzeba tylko
najpierw zdoby¢ ich zaufanie, pomyslal.

— Czego mozna chcie¢ wiecej — rozmarzyl sie i wlal w siebie
trzeci kieliszek. — No, moze przydalaby sie jeszcze tylko
balalajka i paru Kozakéw skaczacych po biurku.

—Nie jest zle. Za Kozakéw podziekuje, ale balalajka
rzeczywiScie by sie przydala.

— Powiedz co$ wiecej o sobie, Nadjo — poprosil Backstrom. —



Jak tu sie znalazlas? W objeciach Matki Szwecji, na dalekiej
Polocy. — Wielkie serce, pomyslal, i w dodatku jego pierwszy
wzyciu partner do wodki. Musze postaraé sie o skrzynke,
pomyslal.

— Masz site stuchac?

— Slucham — odchylil sie na krzesle i uSmiechnal, jak tylko
potrafil najmile;j.

Nadja opowiedziala o tym, ze jeszcze jako Nadjesta Iwanowa
opuscila chylace sie ku upadkowi imperium sowieckie, trafila
do Szwecji izostala Nadja Hogberg, ktora od dziesieciu lat
pracowala jako funkcjonariuszka stuzby cywilnej przy wydziale
kryminalnym komendy w Vasterort.

Nie zawsze miala z gorki. Po zdaniu egzaminéw dostala etat
jako analityk ryzyka w energetyce jadrowej. Pracowala przy
budowie kilku elektrowni jadrowych w regionie Morza
Baltyckiego.

Po raz pierwszy poprosila o mozliwo$¢ wyjazdu z kraju
w 1991 roku, dwa lata po przemianach 1989 roku. Pracowala
wowczas w elektrowni  jadrowej na Litwie, zaledwie
kilkadziesigt kilometrow od wybrzezy Morza Baltyckiego.
Nigdy nie dostala odpowiedzi. Tydzieh poézniej zostala
wezwana do swojego szefa, ktory poinformowal ja, ze zostala
przeniesiona do elektrowni polozonej tysigc kilometrow na
pooc od Murmanska. Kilku milczacych mezczyzn pomoglo jej
spakowac rzeczy osobiste, ktérych zreszta nie miata zbyt wiele.
Zawiezli ja do jej nowego miejsca pracy, a w ciggu dwobch dni
podro6zy nie odezwali sie do niej ani stowem.

Dwa lata poOzniej nie prosila juz o pozwolenie. Z pomoca
~-kontaktow” przedostala sie przez granice do Finlandii. Na
miejscu spotkala kolejne ,kontakty” i juz nastepnego dnia rano
obudzila sie w domu na wsi gdzie§ w Szwecji.

—To bylo jesienia dziewietdziesigtego trzeciego —
powiedziala, uémiechajac sie do siebie. — Przez sze$¢ tygodni
mieszkalam u moich gospodarzy, jeszcze nigdy nikt sie tak mna
nie opiekowal, arok pdzniej, gdy juz nauczylam sie
szwedzkiego, dostalam obywatelstwo, mieszkanie i prace.

Wojskowa stluzba wywiadowcza. Dobre chlopaki, nie jak ci



debile z Siapo, pomyslal Backstrom i poczul, jak jego serce
wypelnia patriotyczna duma.

— Co to byla za praca? — zapytal.

— Zapomnialam. — U$miechnela sie. — Wkrotce jednak
dostalam kolejng, zostalam tlumaczka na komendzie
w Sztokholmie. To bylo w dziewieédziesiagtym piatym, wiec
pamietam.

Sdpo, pomyélal Bickstrom. Zaloéni debile, ktérzy nigdy nie
wpadli na to, ze Rosjanie maja wielkie serca, trzeba mie¢ tylko
do nich odpowiednie podejscie.

— A Hogberg? — zaciekawit sie.

— To juz inna historia — odpowiedziala Nadja z uémiechem. —
PoznaliSmy sie w sieci, a potem sie znim rozwiodlam. Byt
troche zbyt rosyjski jak na mdj gust, jesli rozumiesz, co mam
na mysli — dodala, unoszac kieliszek.

— Na zdrowie — powiedziala Nadja i znoéw sie u§miechnela.

— Nazdarowie — powiedzial Backstrom. Samo serce,
pomyslal.
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KOMISARZ KRYMINALNY Lars Alm iaspirant Jan
O. Stigson spedzili wiekszo$¢ dnia na przestuchiwaniu dwoéch
starych kumpli Danielssona, Halvara ,Polowki” Sodermana
i Mario ,Ojca Chrzestnego” Grimaldiego. Majac w pamieci
historie z wlascicielem restauracji, Alm liczyl na to, ze pojedzie
znim Annika Carlsson, ale poniewaz wypadlo jej co$ pilnego,
musial zadowoli¢ sie towarzystwem Stigsona.

Zaczeli od Halvara Sodermana, ktéry mieszkal na
Vintergatan w starej Solnie, tuz za stadionem pilki noznej
i zaledwie kilkaset metrow od miejsca zdarzenia. Najpierw
zadzwonili na jego telefon stacjonarny. Nie odebral. Pojechali
wiec do niego izadzwonili do drzwi. Po kilku dzwonkach bez
odpowiedzi drzwi otworzyly sie nagle, wyraznie wymierzone
w glowe Stigsona. Alm byl jednak szybszy. Gdy co$ mignelo
w wizjerze, odepchnal Stigsona na bok, chwycil za drzwi
i pomogl sobie kopniakiem. S6derman wyladowat tylkiem na
wycieraczce. Nie wygladal na zadowolonego.

— Oj! — krzyknal Alm. — To sie moglo Zle skonczy¢.

— Odwalilo wam? — wrzasnal S6derman.

— Policja! ChcielibySmy z panem przez chwile porozmawiad.
Mozemy tutaj albo na komendzie. Tylko prosze bez wyglupow,
bo pana zamkniemy.

Soderman nie byt durniem. Lypnal na nich spode lba ijuz
dwie minuty poOzniej siedzieli przy stole w jego niewielkiej

jadalni.
— A ciebie to skad$ znam — powiedzial, wbijajac wzrok
w Alma. — Nie  pracujesz czasem  w kryminalnym

w Sztokholmie?

— Stare dzieje. Teraz pracuje w Solnie.

— A, to pewnie znasz Rollego. Moze moglbys przemowié¢ do
rozumu tym debilom, ktérzy wsadzili go za kraty?

— Zostal wypuszczony godzine temu — ucial temat Alm.

— A, to sorry — mruknat Soderman z u$émiechem. — Napija sie
czego$ panowie?



— Nie trzeba. To zajmie tylko chwile.

— Moze jednak kawke? Ja sie napije. Ekspres juz sie grzeje.

— No dobrze — powiedzial Alm.

— A ty? — padlo pytanie pod adresem Stigsona. - Pewnie
wolalby$ banana?

— Niech bedzie kawa.

— Kiedy sie przerzucili$cie? — zapytal Soderman, mrugajac
porozumiewawczo do Alma.

— Przerzuciliémy? Nie rozumiem?

— No wiesz, z owczarkow niemieckich na szympansy. — Zeby
wyszczerzone w uSmiechu.

— Jaki$ czas temu — odpowiedzial Alm.

Soderman wyjal porcelanowa zastawe. Postawil przed nimi
cukier, mleko, $mietanke, a nawet kieliszki, na wypadek gdyby
ktory$ z nich mimo wszystko nabral ochoty. Szwedzka wodke
Renat mial zawsze w zapasie. Koniak niestety sie skonczyl, ale
zostalo troche likieru bananowego w spizarni.

— Gdyby wpadly tu w goéci jakie§ panie — wyjasnil, kiwajac
glowa do Alma. — Ale i dla malpy co$ sie znajdzie. — Kiwnal
glowa w strone Stigsona. — Pod warunkiem, ze pan pozwoli.

— Dla mnie czarna — powiedzial Alm. — Dla malpy tez.

— Nastaly mroczne czasy — westchnal Soderman. — Kilka dni
temu, wdrodze na zakupy do centrum Solny, zaczalem ich
liczy¢. Wiesz, ilu naliczylem na odcinku czterystu metrow?

— Dwudziestu siedmiu?

— Nie — odparl Soderman inalal kawy do filizanek. —
Doszedlem do setki i dalem sobie spokdj. A wiesz, ile mialem
lat, kiedy zobaczylem swojego pierwszego Murzyna? — dodal
po chwili.

— Nie.

— Urodzilem sie w trzydziestym szostym — zaczal swoja
opowie$¢ Soderman. — Pierwszego Murzyna zobaczylem, kiedy
miatem siedemna$cie lat, w tysiac dziewieéset piecdziesigtym
trzecim w centrum starej Solny, przed Lorrym. Tym barem,
pamietasz. Dopiero co go otworzyli. Czlowieku, wiesz, co sie
tam dzialo? Wszyscy sie pchali, zeby chociaz go klepnaé
w plecy, powiedzie¢ co$ po angielsku, potwornie zalosng



angielszczyzna, izapytaé, czy zna Louisa Armstronga. Bylem
tam wtedy z taka panng, Sivan miala na imie. Sivan Frisk, nie
duzo jej bylo trzeba. Zanim stamtad wyszliSmy, zmoczyla sie po
kostki.

— Inne czasy — skwitowal Alm tonem pozbawionym emocji.

— Otoz to — westchngl Soderman. — Jeden jest okej, dwoch
tez ujdzie wtloku. Zwlaszcza tutaj, wdawnej dzielnicy
robotniczej. Pelno tu chlopakéw ze starej gwardii mojego
pokolenia. Ale trzech to juz za duzo. Jeden jest okej, dwbch jest
okej, trzech to o jednego za duzo.

— Zmieniajac temat... — zaczal Alm.

— Pewnie chciale§ zapyta¢, co takiego robilem w $rode
wieczorem w zeszlym tygodniu — przerwal mu Soderman. —
Kiedy jaki$ galgan zabit Kallego.

— Tak. Co wtedy robiles?

— Juz méwilem. Dzwonil tu do mnie jaki§ madrala od was.
Weczoraj albo przedwczoraj, nie pamietam.

— I co mu powiedziale$? — zapytat Alm, nie wyjasniajac, ze to
on dzwonil.

— Probowalem tlumaczy¢, ze mam alibi, ale chyba oglucht na
to ucho. No to powiedzialem, zeby spadal na bambus,
i odlozylem sluchawke.

— W takim razie moze teraz mi powiesz — zaproponowatl
Alm. — Moglbys mi poda¢ nazwiska osob, ktére moga
potwierdzi¢ twoje alibi?

— Moglbym. Ale nie podam.

— Dlaczego?

— Czterna$cie dni temu mialem lecie¢ do Sundsvall, zeby
odwiedzi¢ starego kumpla, z ktéorym ostatnio nie jest najlepiej.
Ma raka prostaty. I kiedy stoje juz w bramce, gotowy do lotu, ta
panna z obshugi prosi o méj dowod. Jestem trzezwy, ogolony,
wiec oco chodzi? No to daje jej bilet, a ona swoje. Chce
zobaczy¢ moj dowodd. Thumacze jej, ze niestety nie mam,
kurwa, zadnego dowodu. Prawko zabrali mi twoi koledzy
dziesiet lat temu, a paszport lezy w domu w szufladzie. Zreszta
kto by, kurwa, bral paszport na lot do Sundsvall. Probuje sie
nie denerwowac¢. Thumacze, ze od ponad siedemdziesieciu lat



jestem peloprawnym obywatelem szwedzkim ize dopoki
jestem u siebie w kraju i nie rozrabiam, nie potrzebuje nikomu
pokazywaé¢ dowodu, ajuz na pewno nie po to, zeby lecie¢ do
Sundsvall szwedzkimi liniami lotniczymi. To jest napisane
w konstytucji, mozna sobie sprawdzi¢. No ale dupa. Pojawia sie
zaraz dwoch takich — Soderman pokazal glowa na Stigsona. —
No to sobie polecialem do Sundsvall.

— Przykro mi — Alm pokrecil glowa. — To wszystko przez tych
terrorystow.

— Gadanie — odparowal Halvar Soderman. — Twoim zdaniem
wygladam jak Osama bin Laden?

— Niekoniecznie — przyznal Alm, u$miechajac sie pod
nosem. — Ale...

— Wiasnie wtedy podjalem decyzje — przerwal mu
Soderman. — Ze sie zemszcze. Gdyby$ ty lub ktory$ z twoich
kolegdéw znalazl cho¢by najmniejszy §lad, ktéry by $wiadczyl
otym, ze zabilem Kalle Danielssona, nie siedzialby$ teraz
umnie igadal ojakims$ alibi. Wtedy siedzialbym juz u was
w areszcie. Zreszta nie pierwszy raz, ale to juz na pewno wiesz.

—Jak myslisz, dlaczego zostal zamordowany? — zapytal
Alm. — Sa przeciez inne sposoby, zeby pozbawi¢ kogos$ zycia.

— Z tego, co slyszalem, kto$ rabnal go w glowe pokrywka do
garnka.

— Od kogo to slyszates?

— Co$ ci powiem — powiedzial Soderman. — Mieszkam tu, od
kiedy sie urodzilem. Biegalem na Valla i Rasunda, lazilem po
wszystkich knajpach, siedem dni wtygodniu, od samego
poczatku. Sprzedawalem policjantom samochody, meble
kuchenne itelewizory. Przenosilem ich graty, kiedy stara
wywalila ktérego$ z domu, albo znalazla sobie innego gogusia.
Zawsze dostawali ode mnie rabat. Jak myslisz, ilu znam
policjantow z komendy w Solnie?

— Pewnie sporo — powiedzial Alm.

— Obawiam sie wiec, ze daleko w ten sposob nie zajdziemy.
To nie ja zabilem Kallego. Niby dlaczego mialbym to zrobi¢?
Kalle mial troche za uszami, ale kto z nas nie ma? Gdybym
chcial mu pomoéc przejs¢ na tamtg strone, nie potrzebowatbym



do tego jakiej$ ghupiej pokrywki. Poza tym mam alibi, ale nie
musze go zdradza¢ i tego nie zrobie. Chyba ze ty i twoi koledzy
postaracie sie, zebym mogl jecha¢ do Sundsvall bez dowodu,
wtedy zapraszam raz jeszcze, pogadamy jak czlowiek
z czlowiekiem.

Soderman sie zapart i chociaz Alm spedzil na rozmowie z nim
kolejne pol godziny, nie posuneli sie ani troche do przodu. Gdy
wrocili do samochodu iruszyli do Grimaldiego, Stigson
postanowil nieco odreagowac.

— Powiedzial do mnie malpa. To jest zniewazenie urzednika
panstwowego.

— Szympans — poprawil Alm. — To ja powiedzialem ,malpa”.

— No tak, ale my jesteSmy kumplami. — Stigson spojrzal na
niego zaskoczony. — To co innego.

— Nie my$lales o tym, zeby zmienié¢ fryzure? — zapytal Alm
z jakiego$ powodu.

— Powinni$my zabra¢ kolesia do paki i polamaé¢ mu gnaty. —
Stigson jakby go nie styszal.

— Jesli mowisz serio, proponuje, zeby$ rzucil te robote.

Grimaldi byl absolutnym zaprzeczeniem Sodermana.
Odebrat telefon i umowit sie na spotkanie. Drzwi otworzyt juz
po drugim dzwonku, podatl reke na powitanie i zaprosil ich do
swojego schludnego mieszkania.

Usiedli na zestawie wypoczynkowym w salonie. Zgodnie
z tradycja stron rodzinnych Grimaldi zaproponowal im wode
mineralng, lemoniade, wloska kawe i aperitif. A moze lampke
czerwonego wina? Otworzyl butelke do obiadu i jeszcze sporo
zostalo, wiec to zaden klopot, zapewnil.

— Dziekujemy, ale my tylko na chwile — powiedzial Alm.

Co takiego robil Grimaldi tydzien temu w $rode wieczorem,
wczasie gdy jego przyjaciel Karl Danielsson zostal
zamordowany w swoim mieszkaniu? Zaledwie pét kilometra od
mieszkania Grimaldiego?

— Nie pamietam. Gdybym mial zgadywa¢, powiedzialbym, ze
bytem w domu. Ostatnio duzo czasu spedzam w domu.

— Nie pamietasz — powtorzyt Alm.

— Zaraz wytlumacze.



Rok temu postawiono mu diagnoze — wczesny alzheimer. Od
tego czasu bral inhibitory, ale mimo to jego pamieé
krotkotrwala pogorszyla sie drastycznie w ciggu ostatnich kilku
miesiecy. Moga zadzwoni¢ do szpitala i potwierdzi¢ to
u lekarza. Nie pamietal jego nazwiska, ale mial recepte
ilekarstwa. Stoja wjego szafce wlazience, to tez mogli
sprawdzic.

—Nie przyszlo ci do glowy, zeby zapisywaé wszystko
w notatniku? — zasugerowal Alm.

Nie przyszlo. A nawet jesli kto$ by mu tak poradzil, to pewnie
by o tym zapomnial. Zastanawialby sie potem, dlaczego siedzi
z kartka i dlugopisem w rece.

—I nikt ztwojego najblizszego otoczenia nie moglby nam
powiedzie¢, co wtedy robiles? — spytat Alm.

— Cale szcze$cie nie — odparl Grimaldi iu$miechnal sie
przyjaznie. — Na szczeScie jestem samotny. Kto chcialby
narazac¢ ukochang osobe na widok kogo$ takiego jak ja?

Dalsza rozmowa nie miala sensu. Wychodzac, zajrzeli jeszcze
do szafki w lazience, spisali nazwe leku inazwisko lekarza,
ktory wypisal recepte.

— Ojciec Chrzestny, nie ma co — powiedzial Stigson, gdy
jechali samochodem na komende. — Facet ma czysta glowe. Jak
on sie nazywal, ten szef mafii z Nowego Jorku? Ten, ktory
odstawial podobne akcje i zgrywal §wira. Jak on sie nazywal?

— Nie pamietam — powiedzial Alm.
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GDY ANNIKA CARLSSON i Felicia Pettersson przyjechaly do
mieszkania Akofeliego, na miejscu byli juz Niemi i Hernandez.

— Wchodzcie, wchodzcie. W zasadzie juz skonczyliSmy —
powiedzial Niemi. — Dzwonilem do ciebie na komoérke godzine
temu, ale miala$ wylgczona. Wyslal nas tu Toivonen. Nie lubi,
kiedy znikaja mu z dochodzenia wazni $wiadkowie. A moze
zwyczajnie sie starzeje i zaczyna wykazywa¢ normalne ludzkie
odruchy.

— Wylaczylyémy telefony — powiedziala Anna. — Chcialy$my
pogadac przez chwile w spokoju.

— Takie tam ploteczki — dodala Felicia i zatrzepotala rzesami
do Chico Hernandeza.

— Pewnie na moj temat— odpart Chico, wzruszajac
ramionami, niekoniecznie na pokaz.

— Raczej o najladniejszej dziewczynie w calej komendzie —
westchnela Felicia. — Twojej siostrze Magdzie. Niezla czapka,
Chico. Ukradle$ z dzialu miesnego w spozywczym?

Wspomniana czapka byla plastikowym nakryciem glowy
jednorazowego uzytku, ktére wkladal kazdy szanujacy sie
technik, jesli nie chcial zabrudzi¢ miejsca zdarzenia swoimi
wlosami i lupiezem. Noszenie jej w innych okoliczno$ciach, na
przyklad podczas wizyty w lokalnej knajpie czy na planie tak
ostatnio popularnych seriali o technikach kryminalnych,
bywalo zwykle malo oplacalne. Czesto powodowalo tez
konkretne skutki: samotny wieczor ispadek ogladalnosci
o polowe.

— Nie oczapke tu chodzi — powiedzial Chico, znaczaco
wzruszajac ramionami, iwrdcit do sprawdzania szafek
kuchennych Akofeliego.

Pokdj zkuchnig; aneks jadalniany, niewielki przedpokdj
i zaskakujaco przestronna lazienka, w ktérej zmiescily sie
toaleta, prysznic, wanna, pralka isuszarka. Bez zbednych
mebli, zadbane.

W  pokoju, ktory byt tylko nieznacznie wiekszy od



przecietnego pokoju w akademiku, znajdowalo sie 16zko,
starannie zaslane narzuta w pasy zIkei, szafa na ubrania,
niewielka kanapa, telewizor z odtwarzaczem DVD, poélka na
ksigzki, na ktorej staly gléwnie podreczniki uniwersyteckie,
okolo dwudziestu ksiazek w wydaniu kieszonkowym, plyty
DVD i CD, lawka treningowa obita zielong tapicerka, sztanga,
dwa hantle i stojak z obcigznikami. Niczego, co by $wiadczylo
o afrykanskich korzeniach Akofeliego: zadnych dywanéw, skor
czy dekoracyjnych tkanin, zadnych figurek, masek ani innych
0zdob. Ani jednego plakatu, ani jednego zdjecia na $cianie.

W kuchni staly stot i dwa krzesta. Na podlodze pod stolem
drukarka do komputera, ale ani $ladu laptopa czy zwyklego
komputera stacjonarnego. Stol w kuchni musial mu shuzy¢ za
miejsce do pracy, abioragc pod uwage, ze mieszkanie
znajdowalo sie na parterze, lepiej bylo nie zostawiaé
komputera na wierzchu podczas swojej nieobecnos$ci. Stél
ustawiono bezposrednio przy oknie wychodzagcym na
podwoérze, a komputera nie bylo.

Nie znalezli aktéwki ani komorki Akofeliego. Brakowalo
rOwniez tego, czego zwykle brakuje, gdy kto§ opuszcza
w poSpiechu mieszkanie: ubran, butéw, kluczy od mieszkania,
pieniedzy, dowodu ikarty kredytowej. Co ciekawe jednak,
znalezli paszport.

— Lezal wecisniety za poélke na buty w szafie — powiedzial
Niemi. — Wida¢ go ukryl, musiat by¢ wiec dla niego wazny.

— Myélisz, ze zniknal z wlasnej woli? — zapytala Annika
Carlsson.

— Wiele za tym przemawia — powiedzial Peter Niemi. — Je$li
co$§ mu sie stalo, to na pewno nie tutaj. Je$li sie myle,
przysiegam, ze zjem czapke Chico — dodal iuSmiechnal sie
szeroko.

— A paszport? A komputer?

— Paszport mnie troche zastanawia — przyznal Niemi. —
Mozliwe, ze mial drugi. Musimy sprawdzi¢, czy ma wcigz swoj
stary paszport somalijski, cho¢ na wycieczke po Europie
powinien byl raczej wzia¢ szwedzki paszport. Jesli chodzi o
komputer, to nie widze problemu. Pewnie to byl laptop, ktory



po prostu zabral ze soba.

— Pozdrow ode mnie Magde — powiedziala Felicia, zalotnie
mrugajagc do Chico Fernandeza, gdy wychodzily z Annika
z mieszkania. — Moze mialaby ochote wyskoczy¢ znami na
miasto?

W odpowiedzi Chico pokazal jej Srodkowy palec.

— Nie wiem, o co chodzi Chico — powiedziala Felicia, gdy juz
siedzialy w samochodzie. — Zachowuje sie, jakby nie kumal
najprostszych rzeczy. Nie widzi, ze go podrywam? Chyba mysli,
ze jestem lesbijka i uganiam sie za jego siostra.

— Wielu chlopakow tak ma.—- Annika Carlsson sie
u$miechnela. — Zreszta nie tylko oni.

— Jak to?

— No, sa troche nieporadni. Nie maja wyczucia, méwia od
rzeczy, robia nie to, co trzeba. Nie wiadomo, po co.

— Niektorzy osiggaja w tym mistrzostwo. My$limy o tej same;j
osobie? — zapytala Felicia.

— Domys$lam sie, o kogo ci chodzi.

— Wydaje mi sie, ze on sie ciebie troche boi — powiedziala
Felicia. — Nie jest taki twardy, jakiego zgrywa.

— Tak mys$lisz?

— Gdy tylko na niego spojrzysz, grubasek od razu sie
prostuje — powiedziala Felicia.

— Uwazaj, méwisz o swoim szefie.

— Ma szcze$cie. Gdyby nie to, powiedzialabym duzo wiece;.

Gdy Niemi wrocil do komendy, Backstroma juz nie bylo.
Spotkat sie wiec z Toivonenem, zeby zda¢ mu krotka relacje.

— ZnalezliScie jego paszport — rzekl Toivonen. - Nie ma
komorki, komputera i tego, co zwykle. Dobrze zrozumialem?

— Tak — powiedzial Niemi. — Nie ma tez zadnych rzeczy,
ktore mogly naleze¢ do Danielssona.

— A jego torba na gazety? Albo jaki§ wozek dzieciecy, czy
czego on tam uzywa do rozwozenia prasy. Przeciez chlopak
roznosi codziennie setki gazet. Chyba nie taszczy tego pod
pacha.

— Nie pomys$lalem o tym — przyznal Niemi z u$miechem. —
Niczego takiego nie znalezliSmy. Sprawdziliémy jego piwnice,



ale jest pusta. Raczej nie mial roweru. Teraz sobie
przypominam, ze gdy rozmawialem znim na Hasselstigen,
miatl przy sobie taka materialowa torbe na ramie z gazetami
w §rodku. Jej tez nie znalezliémy. Moze uzyt jej jako bagazu
podrecznego. Chlopak, zdaje sie, nie mial zbyt wiele rzeczy.

— I zadnej walizki na kotkach? Albo starego wozka? Albo
balkonika?

— Nie — powiedziat Niemi i pokrecil glowa.

— Po co mialby zabra¢ te torbe? — zdziwil sie Toivonen. —
O ile rzeczywiscie pojechal na potudnie.

— Nie mam pojecia.



34

GDY BACKSTROM WROCIL do domu, byla juz ésma
wieczorem. Mial doskonaly nastr6j, rowniez dlatego, ze
przyniost ze soba pét litra rosyjskiej markowej wodki. Pierwsza
polowe wypili zNadja wjego biurze, probujac dotrze¢ do
prawdy, ktéra mozna znalez¢ tylko na dnie butelki.

Sledztwo trwa, pomyélal Bickstrom, w zwigzku z czym udal
sie do kuchni, nalal sobie porzadna setke, wyjal piwo z lodowki
izrobil kanapke z gruba warstwa pasztetu z watrébki polana
sosem ogdrkowym. Nastepnie ulozyl wszystko na tacy i zanidst
na lawe przed telewizor. Musze powiedzie¢ tej Rosjance, zeby
przyniosta kilka browaréw do roboty, pomyslal.

Potem rozebral sie, wzigl prysznic, a na koniec wypachnil sie
i wyszorowal zeby. W takich chwilach zawsze myslal o swojej
matce. Dlaczego, nie wiedzial. Bedzie dobrze, Backstrom,
pomyslal. Usiadl nakanapie iwlaczyl wiadomosci, zeby
nadrobi¢ zaleglo$ci z tych wszystkich nieszczes¢, ktore w ciagu
ostatniej doby wydarzyly sie w kraju i na Swiecie, i przy okazji
zjeSc¢ prosta kolacje.

Widocznie zasnal, bo gdy sie obudzil, byla juz druga rano,
a kto$ uparcie dzwonil do jego drzwi.

To pewnie ten pieprzony sgsiad. Na pewno wychlal juz
wszystko, co =zabral mi wzeszlym tygodniu, pomyslal
Backstrom, przygotowujac sobie niezla wigzanke. Niech nie
my$li, Ze mu co$§ jeszcze sprzedam. A jak tylko sprobuje
dotkna¢ mojej rosyjskiej wodki, to juz nie zyje.

W  drzwiach stala Annika Carlsson. W pelnym
umundurowaniu i pelnej gotowosci.

— Przepraszam, je§li cie obudzilam, Backstrom —
powiedziala. — Masz wylaczong komorke, anie mieliSmy
numeru twojego telefonu stacjonarnego, wiec pomyslalam, ze
przyjade do ciebie.

— Nie szkodzi. Wlasnie mialem wstawaé, rano zwykle
biegam. — Bo chyba nie przyjechala$ tu, zeby dosta¢ ode mnie
numer telefonu, pomyslal.



— Rozumiem, ze mozesz by¢ zaskoczony...
— Nic nie mow — przerwal Backstrom ina wszelki wypadek
uniost reke. — Nie jestem ghlupi. Czekaj, tylko sie ubiore.
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AXEL STENBERG MIAL siedemnascie lat, sto osiemdziesiat
pie¢  centymetrow wzrostu, byl dobrze zbudowany
i wysportowany. Silniejszy od wielu doroslych mezczyzn
i zwinniejszy od niemal wszystkich, niezaleznie od wieku.
Urodzony sportowiec, cho¢ zbyt leniwy, zeby trenowaé, mimo
to jeden znajlepszych w szkole w pilce noznej, hokeju na
lodzie, gimnastyce iplywaniu. Mial skomplikowang relacje
z nauczycielka wuefu. Dlaczego nie wykorzystywal swoich
fizycznych waloréw i talentu, z ktérym przyszed} na §wiat?

Axel mial jasne krecone wlosy, niebieskie oczy, biale zeby
i czesto sie uSmiechal. Juz w podstawowce uganialy sie za nim
dziewczyny. Do wszystkich nauczycieli, poza ta od wuefu, mial
okre$lony, negatywny stosunek. Jak mogt tak po prostu
zaniedbywaé nauke? Przeciez inteligencji mu nie brakowalo.

Axel mial wzyciu jedna pasje, dziewczyny. Jego ostatnia
wybranka miala na imie Hanna, byla jego rdéwiedniczka
i niecaly miesigc temu wprowadzila sie do budynku, w ktérym
mieszkal.

Hanna Brodin miala siedemnascie lat, sto siedemdziesigt
pie¢  centymetréw  wzrostu, byla ladna, zgrabna
i wysportowana. Miala dlugie ciemne wlosy, brazowe oczy,
biale zeby i szeroki uSmiech. Poniewaz od czas6w podstawowki
byla najlepsza w klasie, miala nieskomplikowane i bardzo
dobre relacje z nauczycielami. Ito pomimo tego, ze wszyscy
chlopcy nieustannie walczyli o jej wzgledy na wszelkie mozliwe
sposoby.

Ostatnio startowal do niej Axel, a ze jej mama wyjechala na
konferencje ze swoimi nowymi znajomymi z pracy, znalezli sie
w jej mieszkaniu, gdzie po raz pierwszy mogli poby¢ sam na
sam. Axel przystapit do dzialania wedlug dobrze znanego sobie
scenariusza, ale ze w grze, ktora wlasnie rozpoczeli, ona byla
rOwnie wprawiona co on, nie miala najmniejszego problemu
z wykonaniem unikow.

Poniewaz jednak podobali sie sobie nawzajem, wizyta sie



przeciaggala.

— Co powiesz na wieczorng kapiel? — zapytat Axel. — W tym
roku sie jeszcze nie kapalem.

— Nie jest za zimno? — zastanowila sie Hanna. — Zreszta nie
wiem, gdzie mam stroj. Ledwo zdazyly$my sie rozpakowac.

— Pomyslatem, ze wykapie sie nago — dodat z uémiechem.

— A to co innego — odparla Hanna. - Ale je$li bedzie za
zimno, kapiesz sie sam.

Potem Axel zabral ja na swoje kapielisko, a dokladnie jego
i kolegobw. Znajdowalo sie zaledwie sto metréw od budynku,
w ktorym mieszkali z Hanna. Potezna skala, lagodnie
schodzaca do wdd jeziora Ulvsunda, usiana zacisznymi
zaglebieniami wypeklionymi zielenia, sprzyjajacymi intymnej
bliskoéci. Swietne miejsce do skoku.

Axel dotrzymal obietnicy. Zrzucil ubranie iskoczyl na
glowke.

Hanna usiadla na skale i patrzyla. Nastala polnoc, ale byto
wystarczajaco jasno, zeby widzie¢ co nieco, a reszte potrafila
sobie wyobrazié.

Pewnie robil to juz wiele razy, pomys$lala Hanna, ktérej
podobalo sie to, co zobaczyla. Chlopcy, pomyslala. Czasem sa
tacy przewidywalni.

Axel robil to juz wiele razy i zawsze z tego samego miejsca.
Odpowiednio szerokie zaglebienie w skale, dwa metry nad
woda, dwa szybkie kroki, mocne odbicie, cialo wyprostowane,
rece wyciagniete, dlonie plasko zlaczone i potem juz tylko kregi
na wodzie, cichy plusk, gdy nurkowal. Teraz lagodny skret obu
nog, wygiecie plecow do tylu, ramiona wyprostowane —
a wszystko po to, zeby perfekcyjnie wykona¢ nawrot pod woda
i wyplyna¢ na powierzchnie.

Cho¢ nie tym razem, bo nagle jego rece w co$ uderzyly. Co$
miekkiego, wielkiego, opakowanego w material albo w brezent,
co kolysalo sie i unosito przy samym dnie, ale czego nie dalo sie
zobaczy¢ wciemnej wodzie. Wyciagnal rece, pomacal,
namierzyl pierwszy uchwyt, potem drugi, wyprostowat sie,
poczul kolo, a potem jeszcze jedno.

Torba do golfa, pomyslal, bo jego wuj stomatolog, gdyby



tylko mégl, gralby w golfa na pelny etat. Czesto zatrudnial
swojego siostrzenca jako caddiego, po osiemnastym dotku
zabieral go na duze piwo, na koniec wciskal mu do reki kilka
stowek i mrugajqc do mego porozumlewawczo wymusza}
obietnice, ze o0 niczym nie powie jego siostrze. I ze nie bedzie
wydawaé pieniedzy na takie bzdury jak podreczniki, a tym
bardziej ksigzki.

Axel zawsze dotrzymywal obietnicy. Dziewczyn mu nie
brakowalo, najwyzej czasami nie starczalo juz pieniedzy na
realizacje wszystkich kosztownych pomystow. Co za duren
wyrzuca torbe do golfa do wody? W torbie jego wujka lezaly
kije warte dobrego uzywanego samochodu.

Co on, kurwa, wyprawia, zdenerwowata sie Hanna. Jest pod
woda juz od dobrych kilku minut, pomyslala. I gdy wstala, zeby
zdjac bluzke, wyplynal na powierzchnie. Pomachat do nie;j.

— Co ty, kurwa, wyprawiasz? — krzyknela.

—Jaki§ wariat wrzucil torbe do golfa. Zaczekaj, zaraz
zobaczysz — powiedzial i znow zanurkowal.

Torba nie byla przytwierdzona do dna. Jak zreszta mogla by¢
przytwierdzona, skoro nawet dwadzie$cia metréw od brzegu
dno bylo litg skalg. Zlapal za jeden uchwyt i przeciagnat torbe
pod woda dziesie¢ metrow do miejsca, gdzie dno gwaltownie
sie podnositlo. Nie potrzebowal nawet wyplywaé¢ na
powierzchnie, zeby nabra¢ powietrza. Hanna pomogla mu
wyciggnaé torbe na brzeg. Dopiero teraz poczul, jaka jest
ciezka.

— To ma by¢ torba do golfa? — zdziwila sie Hanna. — Mnie to
wyglada na wozek, ktérym gazeciarze rozwoza gazety.

Shit, pomy$lal Axel.

— Brawo — rozeSmiala sie. — Wlasnie zostales wlascicielem
dwustu przemoklych egzemplarzy ,,Dagens Nyheter”.

W morde, pomyslal Axel. Cala energia na marne, zero seksu
przez caly wieczor, najwyzej jakie§ podchody, a teraz jeszcze sie
wyghlupit ico ma teraz zrobi¢ ztym wozkiem? Sprawdze
najpierw, pomyslal, a potem najwyzej wyrzuce go w krzaki.

Najpierw rozwigzal worek iodsunal pole materiatu.
Zapakowana w czarny plastik zawarto$¢ wypekiala cala torbe.



Sprawdzil rekoma. Twarde, okragle, z pewno$cia nie kije do
golfa, ale tez nie gazety. Rozerwal plastik, zeby sprawdzié.

—1 co, bedzie ztego jakie§ znalezne? — zawolala Hanna.
Troche jeszcze dzieciak z niego, pomyslala.

— Shit! — krzyknal Axel iodskoczyl od torby.— Shit, shit,
shit — powtorzyl, wymachujac w panice rekoma.

— Co ty wyprawiasz? — zdenerwowala sie Hanna. Chce dostac
Oscara?

— Kurwa! W tej torbie jest trup! — krzyknal, a potem pobieg}
po swoje ubranie. Tez goty, pomyslal.

—1 co teraz, kurwa? — zapytal Axel, pokazujac glowa torbe,
ktora zostala na brzegu. Nie mial zamiaru zagladaé¢ do niej raz
jeszcze, najchetniej zwialby gdzie pieprz ro$nie. Na szczeScie
juz sie ubral, ale i tak trzast sie z zimna jak osika, a jego franek
wygladal, jakby przelezal w przerebli calg zime.

— Spadamy — rzucit Axel. — Spadamy — powtorzyt.

— Odbilo ci? — zdenerwowala sie Hanna.- Musimy
zadzwoni¢ po gliny, nie rozumiesz?

Nastepnie Hanna Brodin, lat siedemnas$cie, wybrala numer
alarmowy 112 na swoim telefonie i zostala przelaczona na
centrale komendy policji. Natychmiast, bo jej glos brzmial
dokladnie tak, jak zwykle brzmi glos osoby, ktéra dzwoni, zeby
powiedzie¢, ze przed chwilg znalazla trupa w wodzie.

—Plywa przy brzegu? — =zapytala dyzurna. Biedactwo,
pomyslala. Z wlasnego doswiadczenia wiedziala, ze topielcy to
niemity widok.

— Lezy w torbie — powiedziala Hanna.

— W torbie w wodzie? — Co ona méwi, pomyslala.

— Lezala w wodzie. To znaczy ta torba. M6j chlopak skoczyl
do wody io0 nig zahaczyl. Wyciagnat ja na brzeg izajrzal do
srodka. On. Ja nie.

— Wszystko bedzie dobrze — zapewnila dyzurna. — Zostancie
na miejscu, nie podchodzcie do torby, nie rozlaczaj sie,
wysylam do was radiowdz, amy wtym czasie sobie
porozmawiamy.

— Dziekuje — powiedziala Hanna.

Moj chlopak, pomyslal Axel. Czyli nie wszystko stracone,



chot¢ jego maly skurczyl sie, a on sam trzest sie z zimna.

Pierwszy na miejsce dojechal radiowdz z Visterort
z komisarz Holm i aspirantka Hernandez. Hanna i Axel nie
musieli podnosi¢ rak do géry, ustawia¢ sie w szerokim
rozkroku, nie zostali nawet przeszukani. Holm po$wiecil na
nich latarka, skinal przyjaznie glowa i przedstawil sie.

— Nazywam sie Carsten Holm. Ato jest moja kolezanka
Magda Hernandez.

Potem Holm podszed}l do wozka, po$wiecit latarka, skingl na
Hernandez i wyjal z kieszeni krotkofalowke.

Hernandez zaprowadzila Hanne iAxela do samochodu,
wyjela koc z bagaznika i zaproponowala, zeby usiedli na tylnym
siedzeniu.

— Zebyscie nie marzli. Zaczekajcie tu chwile, odwieziemy was
do domu.

Jezu, ale glina, pomys$lal Axel. Moja pierwsza jedenastka
w skali od jeden do dziesieciu, pomys$lal.
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Prowadzac, Annika Carlsson relacjonowala sytuacje: dwoje
siedemnastolatkow, dziewczyna ichlopak, mieszkaja na
Jungfrudansen w Solnie, na brzegu jeziora Ulvsunda. Okolo
wpol do dwunastej wieczorem wyszli, zeby sie wykapaé. Ich
dom znajduje sie zaledwie sto metrow od kapieliska.

— Chlopak wskoczyl do wody, adziewczyna zostala na
brzegu. Z tego, co zrozumialam, zanurkowat i zahaczyl o spora
torbe — powiedziala Annika Carlsson. — Przeciggnat ja na
brzeg. Gdy zajrzat do Srodka, okazalo sie, ze jest w niej cialo.

—Skad wiadomo, ze to Akofeli? — zdenerwowal sie
Backstrom. Jest §rodek nocy, czarno jak w dupie, a w torbie
jakis slodziak, pomys$lat. Niby czemu akurat Akofeli? Przeciez
tu az sie roi od takich jak on, pomyslal.

— Holm iHernandez przyjechali pierwsi na miejsce —
wyja$nitla Annika Carlsson. — Holm jest niemal pewien, ze to
on. Poza tym twierdzi, ze rozpoznaje torbe. To ta sama, ktorej
Akofeli uzywal do rozwozenia gazet. Taki wiekszy model na
kotkach.

— Holm i Hernandez, to juz drugi raz w tym tygodniu. Troche
za duzo jak na mdj gust — skrzywil sie Backstrom.-— Czy
przypadkiem nie dorobiliSmy sie dwdjki seryjnych mordercow,
ktorzy rozbijaja sie po okolicy radiowozem?

—Tak zle chyba nie jest — wu$miechnela sie Annika
Carlsson. — To wynika zich grafiku, a sami go nie ukladali.
W tym miesigcu pracuja w nocy ze $rody na czwartek.

— Dlaczego nikt nie moze znalez¢ trupa w ciggu dnia? —
jeknal Backstrom. - Wtedy przynajmniej widaé, co sie
znalazlo.

— Przykro mi, ze cie obudzilam. Pomys$lalam, ze lepiej, zeby$
byl przy tym od samego poczatku.

— 1 slusznie. Przy okazji zobaczyla$, jak mieszkam. — Na
wszelki wypadek, pomyslal.

—Zreszta itak wychodzile§ pobiegaé — powiedziala
z uSmiechem. — Musze przyznac, ze troche sie zdziwilam.



— Zdziwila$?

— Ze ladnie mieszkasz. Masz ladne mieszkanie, przytulne,
posprzatane.

— Lubie mie¢ wokol siebie porzadek — sklamal Backstrom.
Vojne, vojne, pomyslal, bo za kazdy starty klak kurzu osobiscie
musial zaplaci¢ w swoim 16zku z Hastens.

— Wiekszos¢ kolegéw mieszkajacych samotnie ma niezly
chlew — stwierdzila Carlsson.

— Fleje — oburzyt sie Backstrom. Zreszta nie dziwie sie,
pomyslal. Kto ma, kurwa, sile sprzataé, kiedy taka jak ty odbila
im dziewczyne.

— JesteS czlowiekiem o wielu twarzach, Backstrom —
u$miechnela sie Annika Carlsson.

Reszta drogi uplynela im w ciszy. Carlsson przejechala przez
most nad Karlbergskanalen i ostroznie ruszyla
dwukilometrowa trasa prowadzaca po bulwarze nad brzegiem
jeziora Ulvsunda. Wjechala ostro pod gobre. Tasmy
ostrzegawcze, radiowozy, latarki, na miejscu juz pierwsi
ciekawscy, cho¢ byl §rodek nocy.

—To tutaj — powiedziala, gdy wysiedli z samochodu, zeby
dolaczy¢ do kolegow przystanych tam przez dowodztwo.

— Czy zdrugiej strony jest tak samo daleko? — zapytal
Backstrom. — Od strony Huvudsta?

— Tez o tym pomy$latam.

Zwirowa droga, rdznice terenu, kilka kilometréw drogi,
sprawca musial mie¢ samochod, pomyslal Backstrom. To nie
jest najlepsze miejsce do pozbycia sie worka z cialem,
pomyslal.
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NA POCZATEK W SKUPIENIU obejrzal cialo. Zgadza sie,
pomyslal, kiedy juz sie upewnil, ze zaden nowy nieproszony
Murzynek Bambo nie pojawil sie w jego wlasnym dochodzeniu
w sprawie morderstwa. To ten, pomyslal, cho¢ wyglada jeszcze
gorzej niz wtedy, gdy widzialem go na schodach przed
mieszkaniem Danielssona.

W tej samej chwili dostrzegl Toivonena, ktory stal nieco dalej
i przygladal mu sie podejrzliwie, trzymajac rece w kieszeniach.
Backstrom podszed! do niego i zadal mu zagadke:

—Co mysSlisz, Toivonen? Morderstwo, samobojstwo,
nieszczesliwy wypadek?

— Za duzo gadasz. Sprébuj choé raz sie do czego$ przydac.
Moze wyjasnisz mi, jak to mozliwe, ze chlopak skoniczyl w ten
spos6b — powiedzial Toivonen i spojrzal ze zloScia najpierw na
Backstroma, a potem na torbe z cialem.

— Radze ci sie przejs¢ izazy¢ Swiezego powietrza. —
Backstrom u$miechnal sie przyjaznie. — Sugerujesz, ze nasz
biedny denat moglby mie¢ co$ na sumieniu?

— A ty jak myslisz? — odpowiedzial pytaniem Toivonen,
pokazujac glowa torbe stojaca przy brzegu.

— Nic na to nie wskazuje. Wydaje sie raczej, ze Akofeli byl
zdolnym, ciezko harujacym mlodym czlowiekiem. Pracowal
jako kurier, a w §rodku nocy rozwozil gazety, zeby dorobic.
Cho¢ mial dyplom i dobre wyniki wnauce. Mozna by nawet
powiedzie¢, ze mial nieco altruistyczne nastawienie do zycia.
Mogl zajs¢ naprawde daleko — moéwil dalej Backstrom. —
Zaloze sie, kurwa, ze za jakie§ dwadzieScia, trzydziesSci lat
moglby sobie nawet kupi¢ skuter.

—Jesli nie masz ochoty na kapiel, proponuje, zeby$ sie
zamknal — powiedzial Toivonen. — Zamordowano mlodego
chlopaka, a ty tu stoisz i pierdolisz ghupoty.

— Wszystko jasne — powiedzial Backstrom kwadrans p6zniej,
zwracajac sie do Anniki Carlsson. — Moglaby$ odwiez¢é mnie do
domu?



— Jasne. Pewnie chcialbys$ pobiegac.

W drodze powrotnej do jego legowiska rozmawiali
o biezacym dochodzeniu.

— Powiedz Niemiemu i Hernandez, zeby jeszcze raz obejrzeli
mieszkanie tego chlopaka — powiedzial Backstrom. — Dopilnuj,
zeby tym razem zrobili to porzadnie.

— Rozumiem, co masz na mysli. W koncu znaleziono go
w jego wlasnym wdzku na gazety.

— Bystra jeste$, Annika — skrzywil sie. — Jako$§ trudno mi
uwierzy¢, ze za kazdym razem zabieral ten wozek do biura
firmy kurierskiej. Raczej jechal najpierw do domu, zeby go
zostawic.

— Tez mi to przyszlo do glowy. Zwykle kolo szostej konczyt
roznoszenie gazet. O dziewiatej zaczynal prace jako kurier.
Musiat tez mie¢ chwile na drzemke. A moze zaprosisz mnie na
kawe? — zapytala Annika, gdy zatrzymali sie przed domem. —
Chcialabym z tobg o czym$ porozmawiac.

— Jasne — powiedzial Backstrom. Szaleja za mna, pomys$lal.
Nawet taka zatwardziala lesba jak Annika Carlsson probuje
uszczknaé co$ dla siebie.
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GDY STAL W KUCHNI, zajety robieniem kawy w swoim
nowym wioskim ekspresie, Annika Carlsson zapytata, czy moze
obejrze¢ mieszkanie.

—Czuj sie jak usiebie — odparl, bo nie mial sie czego
obawia¢. Podczas weekendu jego finska kelnerka, korzystajac
z dwoch dni wolnego, przeszla jak biale tornado przez jego
mieszkanie. — Pozwol, ze cie oprowadze — zaproponowal.

Najpierw pokazal jej swoja $§wiezo wyremontowana tazienke
inowa kabine prysznicowa zhydromasazem, zestawem
naglasniajagcym i malym rozkladanym taboretem, na ktérym
mozna bylo wzadumie podda¢ sie oczyszczajacemu
i ujedrniajacemu cialo i dusze dzialaniu wody.

— Sile strumienia wody ustawiasz na panelu, o tutaj—
wyjasnik.

— Niezle — odparla Annika Carlsson z blyskiem w oczach.

Nastepnie poprowadzil ja do swojego malego warsztatu,
w ktérym w ostatni weekend odwdzieczyt sie bialemu tornadu
za sprzatanie porzadnym rznieciem w t6zku z Hastens.

— To Hastens, prawda? — zaciekawila sie Annika Carlsson. —
Musialo kosztowa¢ majatek — powiedziala i dotknela materaca,
zeby sie upewnic.

— Ladnie tu uciebie, Backstrom — westchnela, gdy pie¢
minut poézniej usiedli wsalonie, delektujac sie $wiezo
zaparzonym cappuccino ibiszkopcikami. — Ten stolik tez
wyglada na drogi — dodala ipociggneta dlonia po czarnym
blacie. — To chyba marmur, prawda?

— Kolmaérd — wyjas$nil.

—Jakim cudem starcza ci na to wszystko z pensji
policjanta? — zdziwila sie Annika Carlsson. — L6zko z Hastens
i plazma, a nawet dwie, skorzana kanapa, zestaw muzyczny
Bang & Olufsen. Prawdziwe dywany na podlodze i ten zegarek,
ktéory masz na reku. To chyba rolex? Dostale§ spadek czy
wygrale$ w totka?

— Ziarnko do ziarnka, az zbierze sie miarka — odrzeki



Backstrom, bo nie mial zamiaru wyjasnia¢, jak dorabia do
pensji. Zwlaszcza kolezance Carlsson. — Chciala§ o czyms$
porozmawiaé¢ — przypomnial, Zeby zmienié¢ temat.

— Zbieram sie na odwage — powiedziala i uSmiechnetla sie do

niego przyjaznie. — O niektérych sprawach trudno sie
rozmawia, jak pewnie wiesz.
— Slucham — powiedzial Backstrom, uS$miechajac sie

najmilej, jak potrafil.

— Czasem mozna odnie$¢ wrazenie, ze jeste$ wypalony i masz
milion uprzedzen. Podobnie jak wielu naszych kolegow po
fachu.

— Rozumiem, co masz na mysli — powiedzial Backstrom, bo
juz wiedzial, jaka zastosuje taktyke.

— Nie wierze, ze to takie proste — ciggnela Annika Carlsson
i pokrecila energicznie krotko ostrzyzona glowg. — Widzialam
przeciez, jak pracujesz. Jeste§ najbardziej profesjonalnym
Sledczym, jakiego spotkalam. I to pomimo tego, co sie o tobie
moOwi. Wezmy chociazby te sprawe z Akofelim. Ty jako jedyny
od razu wyczules, ze co$ z nim jest nie tak. A kiedy otworzyles
skrytke wbanku, pomyS$lalam, ze musisz mie¢ dar
jasnowidzenia. Miate$ kogo$ takiego w rodzinie?

— Rzeczywiscie trafit sie kto$ taki ze strony matki — sklamat
Backstrom. Byla pewnie najbardziej szurnieta kobieta na
Soéder, pomyslal.

— Tak myslalam. — Annika Carlsson pokiwala glowa. — Tak
wlaénie mys$latam.

—Poza tym jestem gleboko wierzacy — westchnal
Backstrom. — Nic wielkiego. Prosta dziecieca wiara, ktora
nosze w sobie, od kiedy bylem chlopcem.

— Wiedzialam - spojrzala na niego przejeta. — Wiedzialam.
To ona daje ci sile. Te twoja nieokielznang moc.

— Rozumiem, co chcesz powiedzie¢ — odrzekl izamachatl
reka, jakby chcial ja ponagli¢. —...to znaczy, kiedy mowisz
o moim stosunku do otoczenia. Wydaje mi sie, ze to wypalenie,
ktore predzej czy pdzniej dopada nas wszystkich, powoli
dopada réwniez mnie. To przez nie, niestety, coraz czeSciej
mowie co innego, nizbym chcial.



— Ciesze sie, ze moglam zajrze¢ pod powierzchnie —
powiedziala Annika Carlsson z powaga w glosie.

— Skoro juz jesteSmy przy takich tematach, to ja tez
chcialbym z toba o czym$ porozmawiac.

— Stucham.

— Nie badz taka surowa dla mlodego Stigsona.

— No ale przeciez sam slyszale$, jak sie rozochocil, mowiac
otej kobiecie ztym, no, biustem — odparla izeby nie bylo
watpliwosci, pokazala na swoj biust.

— Wiem — powiedzial Backstrom. — Czysty seksizm. Jeszcze
nigdy nie spotkalem sie z czym$ takim w policji. Niestety da sie
to wytlumaczy¢.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Obawiam sie, ze kolega Stigson jest ofiara naduzy¢
seksualnych. I to we wczesnym wieku.

— O Boze — Annika otworzyla szeroko oczy ze zdziwienia. —
Sam ci o tym powiedzial?

— Nie — odpart Backstrom. — O takich rzeczach raczej sie nie
mowi, ale rozpoznaje typowe oznaki, a po tym, jak uslyszalem
jego rozmowe z ta sasiadka Danielssona, wiesz, z ta Andersson,
ta cycatg, jestem niemal pewien, ze to byla jego matka. Nie
zdziwilbym sie, gdyby okazalo sie, ze matka Stigsona jest
wierng kopia naszej $wiadek Andersson.

— Co z tym zrobimy? — zapytala Annika Carlsson.

— Czekamy. Mamy to w pamieci, jesteSmy czujni i gotowi, by
ruszy¢ na odsiecz, ale czekamy.
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SKAD SIE ONE, KURWA, BIORA, pomyslal Backstrom,
zamykajac drzwi za Annika Carlsson. Baby, jedna bardziej
szalona od drugiej, pomyslal.

Mniej wiecej w tym samym czasie, gdy Backstrom zegnal sie
z Carlsson, Hanna i Axel szukali pocieszenia w t6zku.

Gdy tylko Axel w nig wszedl, od razu wytrysnal. Jednak nie
dlatego, ze byl to ich pierwszy raz ize Hanna dostala co
najmniej osiem punktéw na jego dziesieciopunktowej skali. Na
tym etapie zycia Axel byt juz od trzynastego roku zycia. Sprawa
byla troche bardziej skomplikowana, bo cho¢ byl to jego
pierwszy raz z Hanng, od kilku godzin nie mogl przestaé
mys$le¢ o mlodej policjantce o nazwisku Magda Hernandez.
Pierwsza jedenastka wjego zyciu, chociaz mial tylko
dziesieciostopniowa skale.

Sprobowat raz jeszcze zapomnie¢ cho¢ na chwile o Magdzie
Hernandez, ale blisko§¢ Hanny sprawila, ze znow wpadl do
przerebli.

— Nie rozumiem — powiedzial. — Nigdy wczesniej mi sie to
nie zdarzylo — dodal, czujac, ze najchetniej by sie rozptakal,
a zaraz potem zapad!l pod ziemie.

— Nic sie nie stalo — powiedziala Hanna i przeciggnela
paznokciami po jego nagich, spoconych plecach. — Pewnie
wciaz jestes w szoku. — Biedactwo, pomyslala, bo dla niej to tez
nie byl pierwszy raz. — Wiesz co? ChodZzmy spa¢, jutro o tym
pogadamy. Naprawde nic sie nie stalo. — Ciekawe, ile razy juz
to slyszal, pomyslatla.

Gdy sie polozyli, Axel udawal, ze $pi, i kiedy tylko Hanna
zasnela, wymknal sie zlézka, ubral po cichu iwyszed}
z mieszkania. Moze to ilepiej, pomySlala Hanna, kiedy
uslyszala zatrzaskujacy sie zamek. Zycie toczy sie dalej,
z Axelem czy bez, a poza tym za pare godzin mam szkole.

Musze tylko pamietaé, zeby zadzwoni¢ do Magdy, zeby
umoOwié sie na ten debriefing, zdazyla jeszcze pomyslec,
a potem zasnela.
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W CZWARTEK RANO, osiem dni po zabdjstwie Karla
Danielssona, Lars ,Dziabas” Dolmander przyszed} z wizyta do
swojego spowiednika, inspektora Toivonena.

Dziabas stawil sie osobiScie na komendzie inie chcial
rozmawia¢ z nikim oprocz ,starego kumpla Toivonena”. Mial
do przekazania wazne informacje dotyczace napadu
w Bromma, a Toivonen byl jedynym policjantem, do ktérego
mial zaufanie.

Przez ostatnie dziesie¢ lat, ktére przezyt na granicy prawa
i nieuchronnie sie staczajac, Dziabas wyrést na zawodowego
informatora. Nie bylo wokregu policyjnym Visterort
przestepcy, ktorego nie zadenuncjowalby chociaz raz, mial wiec
szczescie, ze juz na samym poczatku trafil na Toivonena.

Byl juz zbyt sterany, zeby utrzymywac sie zsamodzielnie
popelianych przestepstw. Jego renta konczyla sie zwykle
dzien po wyplacie i jesli mial przezy¢ do nastepnej, musial sie
uciekaé do denuncjowania innych. Swieze i zawsze tak samo
sgorace” cynki, aponiewaz przynajmniej cze$¢ znich
rzeczywiScie byla roéwnie ,goraca” jak jego zapewnienia,
Toivonen wciaz korzystal z jego ushug.

— Dobrze wygladasz, Dziabas — powiedzial Toivonen. Pokryte
tatuazami cialo wygladalo jak arras. Trzydziesci trzy lata — to
cud, ze jeszcze zyje, pomys$lal.

— Odstawilem ciezki towar. Przez ostatni rok troche palilem,
no i pilem wdbdke, ale to samo zdrowie w poréwnaniu z tym, co
bralem przez cale zycie.

— Jasne — powiedzial Toivonen, bo sam zywil sie gléwnie
miesem, owocami i warzywami. Chyba ze wychodzit z Niemim
i innymi kawalerzystami z Pulku Finskiego na miasto, zeby da¢
Swiadectwo swemu pochodzeniu. Od ostatniego razu mineto
juz jednak troche czasu, pomyslal.

— Zeby nie przedluza¢ — rzekl Dziabas, przyjmujac pozycje
negocjacyjng. — Pamietasz ten napad na konw6j w Bromma?
W zeszly poniedzialek, stukneli tam tych dwoéch kolezkow



z Securitas.

— Co$ chyba slyszalem — powiedzial Toivonen z krzywym
u$miechem.

— Wieczorem tego samego dnia kto§ sprzatngl Kari
Viirtanena w Bergshamra. Moéwili na niego Tok-Kari albo
Tokariew. Wiesz, od tego ruskiego S$wira. Bez przerwy
wymachiwal pistoletem kaliber dziesie¢ milimetréw.

— Jak zwal, tak zwal — powiedzial Toivonen.

— Niewazne — wtracil Dziabas. — Jest co$, co lgczy zabgjstwo
Viirtanena z napadem w Bromma.

—To tez slyszalem — u$miechnal sie Toivonen. — Skup sie,
Dziabas. Nie masz nic wiecej?

— Chodzi oto— Drziabas nie zamierzal sie poddat — ze
Viirtanen bral udzial w napadzie w Bromma. Kiedy kolesie
zochrony odpalili amputki zfarba, wpadl wszal. Kazal
swojemu kierowcy zawrdcic¢ i rozwalil tych ochroniarzy. Potem
obaj dali noge, porzucili samochéd ikase. Nie chcieli, zeby
czerwone banknoty utrudnialy im zycie. Grube ryby
odpowiedzialne za napad wpadly w szal i sprzatnely Tokariewa
jeszcze tego samego wieczoru. Szofer tez juz pewnie do niego
dolaczyl. Na twoim miejscu sprawdzilbym tego dzikusa,
ktorego wyciagneli$cie w nocy z Ulvsunda.

— Weczorajsze  wieSci —  powiedzial  Toivonen idla
wzmocnienia efektu zerknal na zegar. Pewnie nawet nie wie,
kim byt Akofeli, pomyslal.

—Tak tez myS$lalem — powiedzial Dziabas. — Ale daj mi
skonczy¢.

— Nie moge sie doczekaé — westchnat Toivonen.

— Pamietasz tego starego ksiegowego, ktory mieszkal na
Hasselstigen, pod jedynka. Nazywal sie Danielsson, Kalle
Danielsson. W zeszlg Srode dali mu po garach. Jest coS, co
laczy jego $mieré¢ z napadem na konwo6j w Bromma.

— Dlaczego tak sadzisz? — zapytal Toivonen. — Iskad znasz
Danielssona?

— Spotkalem go wValla. Kumplowal sie zRolle
Stdlhammarem. Stalowy, pamietasz, byl kiedys gling.

— 7Znasz go?



— Oczywista oczywisto$¢ — prychnal Dziabas. — Pierwszy raz
zwingl mnie, kiedy mialem czternascie lat. Stoje sobie
i$ciggam benzyne na Karlavagen w samym centrum miasta.
Nagle zatrzymuje sie samochod. Ze srodka wypada chlop jak
dab. Chwyta czternastoletniego Dziabasa za ucho i ciagnie do
radiowozu. Dziesie¢ minut poOzniej siedze w areszcie
w Sztokholmie iczekam na babke zopieki, zeby mnie
wypus$cili.  Zostawilem, kurwa, otwarty samochod na
Ostermalmie. Co prawda ma pusty bak, ale to sie zalatwia
w pie¢ minut.

— A wiec pamietasz Rolle Stilhammara - skwitowal
Toivonen.

—Jeden zprzyjemniejszych gliniarzy, zjakimi mialem do
czynienia. Zabral mnie kilka razy na turniej bokserski, kiedy
bylem jeszcze chlopcem. No ale i tak sie spierdolilo. — Dziabas
wzruszyl ramionami.

— Spotkate§  Stalhammara i Danielssona  w Solvalla —
przypomnial Toivonen.

— Wlasnie — powiedzial Dziabas. — W zeszla $rode, okolo
szostej, czyli jakie$ kilka godzin przed tym, jak Danielsson mial
bliskie spotkanie trzeciego stopnia ze swoim garnkiem.
Zamieniliémy kilka slow ze Stalowym. Zapytal, co u mnie
stychaé. Powiedzial, ze marnie wyglagdam. Tak marnie, ze przez
chwile nie wiedzial, czy mnie przedstawi¢ swojemu staremu
kumplowi ze szkoly. No, temu Danielssonowi. Ale chyba nie
moOwil powaznie. Obaj byli w $wietnych humorach, wiec
Danielsson podal mi reke i sie przedstawil. Kalle Danielsson,
powiedzial, aja z daleka wyczulem, ze za kolnierz raczej nie
wylewa. Gdybym siedzial znim w przedziale, pewnie bym
zemdlal od samego chuchu. Byl przesigkniety wodka.

— Co odpowiedziales?

—Ze jestem Dziabas. Aty co by$ powiedzial na moim
miejscu?

— Wybacz glupie pytanie. Ale co to ma wspdlnego
z konwojem? Co ma do tego Danielsson?

—Ci kolesie stojacy za napadem. Nie Tokariew ani jego
kierowca. Mam na myS$li grube ryby. Te, co sprzatnely



Tokariewa ikierowce za to, ze tak namieszali. Wiesz, o kogo
chodzi?

— Mamy pewne podejrzenia — powiedzial Toivonen. — Ale
shucham.

— Samir Parisafar.

Bingo, pomyslal Toivonen.

— Jego popieprzony braciszek Omar Parisafar.

Znéw bingo.

— I ten ich paskudny kuzynek, diabel wcielony. Gasan Talib —
ciggngl Dziabas. — Samir Parisafar, Omar Parisafar, Gasan
Talib — powtorzyt.

Trzy na trzy, pomyslal Toivonen.

— Dlaczego uwazasz, ze to oni za tym stoja? — zapytal.

— Ludzie gadaja — powiedzial Dziabas. — Ludzie gadaja,
trzeba tylko uwaznie stuchaé¢ — wyjasnil, robigc palcami trabke
Z uszu.

Ludzie gadaja, pomy$lat Toivonen, ktory sam juz co$ slyszal
i mial mozliwo$¢, zeby wyrobi¢ sobie wlasny poglad na te
sprawe.

— Dalej nie rozumiem, co to ma wspolnego z Danielssonem.

— Znali sie z Samirem.

—Teraz to juz cie poniosto, Dziabas. Co ci przyszlo do
glowy? — O czym ten czubek gada, pomyslal.

— Zaraz do tego dojde. No wiec gdy Rolle ijego kumpel
Danielsson sie pozegnali, to znaczy jak juz byliSmy na Valla,
przypomnialem sobie, ze widzialem go juz tego dnia. Jakos tak
wporze lunchu. Szedlem sobie spokojnie od strony
Rasundaviagen, bo planowalem zajrze¢ do mojej ulubionej
pizzerii iwrzuci¢ co§ malego na zoladek. I kogoz to widze
trzydzieSci metrow dalej gadajacego zjakim$ podstarzalym
typkiem na rogu Hasselstigen? Jestem dwadzieScia metrow od
pizzerii.

— No stlucham.

— Samira Parisafara — powiedzial Dziabas.

— 7Znasz go?

— Wyobraz sobie. Odsiadywaliémy w tym samym miejscu.
Kumpel spod celi wHall dziesie¢ lat temu. Je$li mi nie



wierzysz, mozesz sprawdzi¢ wswoim komputerku. Samir
Parisafar we wlasnej osobie, gorszego nie znajdziesz.

— No i co zrobiles?

— Obrdcilem sie na piecie — powiedzial Dziabas. — Samir jest
ztych, co zabijaja na wszelki wypadek, aja wolalem nie
ryzykowac, skoro wyszedlem tylko na pizze.

— Jeste$ pewien, ze czlowiek, z ktérym rozmawial, to byl
Kalle Danielsson?

— Na sto dwadzieScia — powiedzial Dojan i skingl glowa. — Na
sto dwadzie$cia procent — dodal.

— Skad ta pewnos$¢? — nie odpuszczal Toivonen.

— Bo z tego zyje.

— Rozumiem — powiedzial Toivonen. Ciekawe, jak sie teraz,
kurwa, uwolnie od Backstroma, pomyslal.

— Co powiesz na tysiaka?

— Moze dwie dychy?

— To moze spotkamy sie gdzie§ w polowie?

— Czyli dwie$cie — powiedzial Toivonen.

— Skoro tak moOwisz — powiedzial Dziabas, wzruszajac
ramionami.
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GDY TOIVONEN ROZMAWIAL w zaufaniu z Dziabasem,
Backstrom prowadzil nadzwyczajne spotkanie ze swoim
zespolem dochodzeniowym w sprawie zabdjstwa Septimusa
Akofeliego.

Zaczal jak zwykle Niemi. Odwidzl zwloki do gabinetu lekarza
sadowego, a wtym czasie Chico Hernandez zinnym kolega
wrocili do mieszkania Akofeliego, zeby przeprowadzic¢
dodatkowe badania kryminalistyczne. W tej chwili obaj byli juz
Z powrotem.

— Zostal uduszony. To byla bezposrednia przyczyna $mierci —
zaczal Niemi. — Poza tym nie mial zadnych obrazen na ciele.
Byl rozebrany. Uduszony sznurem, po ktérym zostal mu $lad.
Mysle, ze to stalo sie nagle i ze wciaz byl Swiadomy.

— Dlaczego tak sadzisz? — zapytala Annika Carlsson.

— Ma wyrazne §lady na palcach. Powstaja, gdy kto$ probuje
oswobodzi¢ sie zuScisku. Dwa paznokcie zlamane, cho¢ sa
dosy¢ krotkie.

— Co to za rodzaj sznura? — wtracil Backstrom.

— Nie znalezliSmy go, ale musial by¢ dosy¢ cienki. To moglo
by¢ cokolwiek, poczawszy od sznurka, przez linke do suszenia
prania, moze zwykly kabel, ale mog} to by¢ tez sznur od zaluzji.
Najbardziej prawdopodobny wydaje mi sie jednak cienki kabel.

— Dlaczego? — zapytala Annika Carlson.

— Bo jest najskuteczniejszy — odparl Niemi i uémiechnal sie
krzywo. — Najlatwiej go zaciagna¢. Okrecasz i zaciskasz, po
chwili jest po wszystkim.

— Chcesz powiedzie¢, ze to robota profesjonalisty? —
powiedzial Alm.

—Nie wiem — odrzekl Niemi, wzruszajac szerokimi
ramionami. — Jako$ trudno mi wto uwierzyé. Ilu obywateli
tego kraju zajmuje sie profesjonalnie duszeniem? Wszyscy
zolierze zawodowi, koledzy =z Sil Szybkiego Reagowania,
weterani wojen na Balkanach. Przynajmniej tak twierdza, ale
tutaj w Szwecji sa raczej spokojni. Moge w kazdym razie



powiedzie¢, ze sprawca jest silny iwyzszy od Akofeliego —
powiedzial Niemi.

— Podobnie jak ten, ktory udusil Danielssona — zauwazyl
Backstrom.

— Tez mi to przyszlo do glowy.

— Kiedy to sie mogto stac¢?

— Przypuszczalnie tego samego dnia, w ktérym zniknal —
powiedzial Niemi. — Czyli w pigtek szesnastego maja, jakos
przed potudniem. W ciggu dnia albo wieczorem.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Co prawda nie znalezliSmy $ladow na ciele, ktére by to
potwierdzaly, ale tak to dzisiaj zwykle wyglada. Nie dzwonia,
nie przychodza do pracy, nie placg karta, zostaje przerwany ich
rytm dnia. To sygnal, ze cos$ sie stalo. Tak jest niemal zawsze —
powiedzial Niemi i pokiwal zamyslony glowa.

Drwal nie jest taki ghlupi, pomys$lal Backstrom, bo od
trzydziestu lat kierowal sie ta sama zasada.

— Cialo jest w dobrym stanie — mowil dalej Niemi. — Akofeli
zostal uduszony, byl nagi, jego cialo zostalo zgiete wpo6l
i zapakowane w czarng folie, oklejone zwykla srebrna tasma
i wcisniete do jego wlasnego wozka na gazety. Folia pochodzi
ztrzech r6znych czarnych workéw, zwyklych workéw na
Smieci. Standardowa srebrna tasma Kklejaca, niecale piec
centymetrow szerokoSci. Wydaje mi sie, ze to stalo sie bardzo
szybko, jeszcze przed wychlodzeniem ciala. W torbie jest
jeszcze balast. Cztery obcigzniki po pie¢ kilogramoéw, lacznie
dwadzie$cia kilo przymocowane ta sama srebrna tasma.
Poniewaz Akofeli wazyl okolo piecdziesieciu kilo, balast
dwadzieScia, a torba jakie$ dziesie¢ — dokladng wage poznamy,
gdy juz wszystko wyschnie — to moéwimy tu o lacznej masie
okolo osiemdziesieciu kilogramow.

— Samochod — wtracit Alm.— Cialo musialo zostac
przewiezione z miejsca zabojstwa do miejsca, w ktérym zostalo
znalezione.

— Najprawdopodobniej — zgodzit sie Niemi. — Kilka dni temu
czytalem ciekawy artykul w czasopi$mie kryminalistycznym na
temat sprawcow, ktorzy porzucaja swoje ofiary w terenie.



Bardzo rzadko zdarza sie, zeby nie$li lub ciggneli za soba cialo
dalej niz siedemdziesigt pie¢ metrow.

— A je$li maja wozek albo balkonik? — zapytal Backstrom.

— Najwyzej kilkaset metréw — odpart Niemi. — Przy wiekszej
odleglosci zwloki najczesSciej transportuje sie razem z wozkiem
w samochodzie.

— Miejsce zdarzenia — przerwal Backstrom.

— Masz na mysli mieszkanie Akofeliego na Fornbyvigen
siedemnascie? — spytal Niemi, spogladajac na Hernandeza.

— Bylidmy tam znéw dzi§ wczeSnie rano-— wtracil
Hernandez. — Tym razem tez niczego nie znalezliSmy, ale
biorac pod uwage to, jak zostal zamordowany, bardzo mozliwe,
ze stalo sie to wlasnie tam, nawet jesli nie znalezliSmy zadnych
Sladow. Poza tym przemawiaja za tym réwniez inne
okolicznosci.

— Jakie? — zapytal Alm.

— Wozek na gazety, ktory z pewno$cia nalezal do ofiary,
odwazniki na balast. JesteSmy niemal pewni, ze naleza do
ofiary. Mial w domu lawke treningowa, sztange i dwa hantle,
ale dziwnie malo obcigznik6éw do sztangi.

Backstrom przytaknat.

— Ciekawe.

—To znaczy tych, ktore zostaly w mieszkaniu — wyjasnit
Hernandez.

— Jaka to jest odleglo§¢? — zapytal Backstrom.

—Od mieszkania ofiary do miejsca, w ktorym zostalo
znalezione cialo, jest nieco ponad dziesie¢ kilometréw, droga
niemal w caloSci przejezdna az do tej skaly, ktéra schodzi
prosto do wody. Od zwirowej $ciezki na koronie wzgorza do
wody jest trzydzieSci metrow. Roznica poziomoéw wynosi
trzynascie metrow.

— Przeciez nie mozna tam wjezdza¢ samochodem — wtracila
Annika Carlsson.

— Chyba ze jest sie policjantem albo pracownikiem zarzadu
drog, albo pracuje sie wochronie parku, albo jest sie
robotnikiem, ktory jedzie tam w jakiej§ innej sprawie. Jesli
jedzie sie zpoludniowego wschodu, to =znaczy od



Kungsholmen, przejazd jest dozwolony w zasadzie na calym
odcinku az do miejsca, w ktorym zostaly znalezione zwloki.
Potem jest jeszcze jakie§ sto metrow do przejscia pieszo. Co
prawda pod gore, ale jednak. — Hernandez wymownie wzruszyt
ramionami.

— Znalezliscie jakie$ Slady kol powyzej miejsca znalezienia
zwlok? — zapytala Annika Carlsson.

— Mnéstwo — rozeSmial sie Chico. — Trudno bylo znich
wyciggnaé co$ sensownego.

— Chico — odezwal sie Backstrom. - Wytlumacz staremu
ramolowi, co sie w ogole stalo.

Ciekawe, co teraz powiesz, tancerzyku, pomyslal Backstrom,
a kolezanka Carlsson pokiwala glowa z aprobata.

Hernandez byl wyraznie zaskoczony.

— Chcesz, zebym powiedzial, jak moim zdaniem do tego
doszlo? — spytal.

— Tak — powiedzial Backstrom i u$émiechnal sie zachecajaco.
Ciemniak jak wszyscy, musi zawsze pyta¢ o pozwolenie,
pomyslal.

— Okej, ale zzastrzezeniem, ze to tylko moje
przypuszczenia — powiedzial Hernandez. — Co do samego
poczatku, zgadzam sie calkowicie z Peterem. Ofiara zostaje
zaatakowana z zaskoczenia, uduszona, rozebrana, zgieta wpdl,
a przeciez, jak pamietacie, Akofeli byt szczuply i wysportowany,
za zycia na pewno potrafil dotkngé podlogi calymi dlonmi. Po
zgieciu ciala wpol sprawca owija je taséma, od nadgarstkow
przez plecy iramiona iz powrotem. Nastepnie cialo zostaje
zapakowane w folie z workow na $mieci, a na koniec oklejone
ta sama srebrng taSma. Sprawca wklada paczke do wozka na
gazety. To taka duza torba na dwoch koélkach wyposazona
w dwa uchwyty i wsparta na prostokatnej metalowej ramie. Na
przodzie znajduje sie worek z grubszej, wodoodporne;j
plandeki. W material wszyte sa sznurki albo paski, ktére mozna
zaciska¢ lub luzowaé¢, wzaleznosci od tego, czy chcesz
zamkna¢, czy otworzy¢ worek. Od gory torba ma klape z tego
samego materiatu, ktérag rowniez zamyka sie na pasek.

— Ile to zajelo czasu? — zapytal Backstrom. — Od uduszenia



do zawigzania torby z cialem w §rodku?

—Jedli jest sie wystarczajaco silnym izrecznym ima sie
wszystko co trzeba pod reka, potrzeba najwyzej p6t godziny —
powiedzial Chico. — Jesli ma sie kogo§ do pomocy, wystarczy
kwadrans.

— Sadzisz, ze moglo by¢ ich wiecej? — zapytat Alm.

—Nie mozna tego wykluczy¢. — Hernandez wzruszyl
ramionami. — Jeden wystarczy, ale dwoch uwinie sie dwa razy
szybciej. Wiecej ludzi zaczyna sobie nawzajem przeszkadzac.
No ale wiadomo.

Co pewnie zrozumieli wszyscy, z wyjatkiem tepaka, pomy$lal
Backstrom, posylajac Almowi wrogie spojrzenie.

— Co bylo potem? — zapytal.

— Najpierw wychodzi z mieszkania ztorba na koétkach. Do
najblizszego miejsca, gdzie mozna zaparkowa¢ samochod, jest
dziesie¢ metrow. Wrzuca worek do $rodka i odjezdza. Lacznie
godzina, ale taki transport organizuje sie raczej noca, a Akofeli
zostal zamordowany najprawdopodobniej przed potudniem —
wlaénie wtedy przestaje dawac¢ znaki zycia — sprawca czeka
wiec zwrzuceniem torby do jeziora, az sie $ciemni.
Zamordowal go, zapakowal, przygotowal do transportu, potem
wlozyt wozek do samochodu iodjechal. Zaczekal, az sie
Sciemni. Lub tez wrocil po niego tego samego wieczoru. Nie
wydaje mi sie, zeby chcial go przetrzymywaé¢ w mieszkaniu
dluzej, niz to bylo absolutnie konieczne.

— Kiedy wrzucil cialo do jeziora? Jeszcze tego samego
wieczoru?

Backstrom spojrzal pytajaco najpierw na Hernandeza, ktory
w odpowiedzi pokrecit tylko glowa, a potem na Niemiego, ktory
po prostu spojrzal w bok.

— Ciezko powiedzieé. Cialo zostalo tak starannie zapakowane,
ze trudno to dokladnie stwierdzi¢. Moglt zostaé wrzucony do
wody juz w piatek, ale rownie dobrze moglo sie to sta¢ znacznie
po6zniej. Nasi nurkowie od rana przeszukuja dno, ale niczego
nie znalezli.

— Cos$ jeszcze? — zapytal Backstrom.

— Na razie nic. — Niemi pokrecit glowa. — Odezwiemy sie, gdy



tylko co$§ znajdziemy. Lub gdy nie znajdziemy - dodal
i uémiechnal sie pod nosem.

— Okej — powiedzial Backstrom, zlakniony kawy i ciastek. —
Jeszcze raz przejdziemy sie po sasiadach, tym razem interesuje
nas przede wszystkim Akofeli. Budynek przy Hasselstigen
jeden 1imieszkanie Akofeliego przy Fornbyviagen. Chce
wiedzie¢ wszystko na temat Akofeliego ijego mozliwych
kontaktow z Danielssonem, plus wszystko inne, co jeszcze
moze nam sie przyda¢. Mamy wystarczajaco duzo ludzi?

— Dzielnicowi z Tensta obiecali, ze pomoga nam na
Fornbyvagen — odezwala sie Annika Carlsson. — W konicu to
ich teren, aoni maja dobre kontakty z mieszkancami.
Hasselstigen musimy chyba zaja¢ sie sami. Moge to zrobic.

— W porzadku — powiedziatl Backstrom.

Nastepnie poprosil Stigsona, zeby zaczekal chwile po
spotkaniu, agdy zostali sami, poklepal go przyjaznie po
ramieniu, przyjmujac oblicze tego Backstroma, ktoérego tej
samej nocy miala okazje poznac kolezanka Carlsson.

—No, Edypie—- powiedzial. - Tym razem juz bez
ob$ciskiwania sie, dobra?
— Masz na mysli te z... — powiedzial Stigson, skladajac

w ksztalt miseczki dlonie na klatce piersiowej.

— Te z melonami — potwierdzil Backstrom.

— Gadalem otym zKaczka — powiedzial Stigson, a jego
policzki oblaly sie rumiencem.

— Doskonale. Podobna jest do twojej matki?

— Kto? Kaczka?

— Swiadek Andersson. Dobrze wiesz, kogo mam na mysli. Ta
od melonow.

— Ani troche — powiedzial Stigson. — Moja matka jest raczej
plaska.

Typowe, pomyslal Backstrom. Najlepszy dowdd. Wyparcie.
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OD POCZATKU swojej dzialalno$ci dzielnicowi z Tensta
i Rinkeby przeznaczali znaczna cze$¢ swojego budzetu na
utrzymywanie dobrych stosunkéw z mieszkancami dzielnicy,
ktorych dziewieédziesigt procent stanowili imigranci z najciezej
do$wiadczonych rejondéw Swiata. W wiekszosci uciekinierzy
z krajow, w ktorych nie dalo sie samodzielnie mys$le¢ ani nawet
zy¢. Nie bylo to proste zadanie, aprace lokalnej policji
dodatkowo utrudnial fakt, ze jej szeregi tworzyli
w dziewiecdziesieciu procentach zwykli Szwedzi. Szwedzi od
pokolen lub imigranci najdalej wdrugim albo trzecim
pokoleniu. Bedacy czeScia szwedzkiego spoleczenstwa,
zakorzenieni w szwedzkiej ziemi.

Egzekwowanie prawa odbywalo sie niejako przy okazji.
Prowadzenie typowych dzialan przez policje nie wchodzilo
wrachube. Chodzilo raczej obudowanie mostow miedzy
ludZzmi, tworzenie wiezi. O co$, co mogloby wydawaé sie
oczywiste: umiejetno$¢ rozmowy z drugim czlowiekiem.

— Damy rade — zapewnil dzielnicowy podczas odprawy
z Annika Carlsson. — Po prostu porozmawiamy.

Kolejne dwa dni spedzili na rozmowach =z sasiadami
Akofeliego. Odwiedzili acznie sto oséb. Rozkleili plakaty z jego
zdjeciem przy drodze prowadzacej zjego mieszkania przy
Fornbyvigen do najblizszej stacji metra, w wej$ciach do
budynkéw, na $cianach, stupach, tablicach ogloszeniowych, po
calej najblizszej okolicy. Postawili nawet budki policyjne na
rynku  w Rinkeby iTensta, zSeptimusem  Akofelim
w charakterze oferty specjalne;j.

Nikt niczego nie widzial, nikt niczego nie slyszal. Osoby,
z ktorymi rozmawiali, krecily tylko glowami. Wiekszo$¢é nie
rozumiala, co do nich mowia.

Obch6éd na Hasselstigen jeden poszedl — przynajmniej
relatywnie — lepiej. Pettersson i Stigson, wspierani przez
Annike Carlsson idwdch kolegow zwydzialu prewencji
w Solnie, rozmawiali ze wszystkimi mieszkancami budynku.



Z wyjatkiem dwoch os6b nikt nie rozpoznal Akofeliego. Nikt
niczego nie widzial ani nie slyszal. Wielu mialo pytania, wielu
wyrazilo zaniepokojenie. Czy tu jeszcze jest bezpiecznie?

Pierwszy wyjatek stanowila wdowa Stina Holmberg, lat
osiemdziesiat jeden.

Stina Holmberg wstawala wcze$nie rano. Byla przekonana,
ze mialo to zwiazek zjej wiekiem — im blizej $mierci, tym
czlowiek $pi krocej, zeby lepiej wykorzystywa¢ swoj czas.
W ciagu ostatniego roku kilkakrotnie widziala Akofeliego, jak
wchodzi i wychodzi z budynku. Miedzy wp6l do szostej a szbsta
rano, o ile oczywiscie nie wydarzylo sie co$ nieoczekiwanego,
jak atak zimy albo awaria w metrze.

Przy jednej ztych okazji nawet z nim rozmawiala. Bylo to
dzien po tym, gdy jej sasiad zostal zamordowany.

— Chodzilo o to, ze nie dostalam jeszcze mojego egzemplarza
~Svenska Dagbladet” — wyjasnila pani Holmberg.

Tydzien wcze$niej zrezygnowala zprenumeraty ,Dagens
Nyheter” na rzecz ,Svenska Dagbladet”, ktéra miala by¢ jej
dostarczana od najblizszego poniedzialku. Przez pierwsze
cztery dni wcigz jednak dostawala ,Dagens Nyheter”. W piatek
wstala wczesnie, zeby zlapa¢ gazeciarza i rozméwié sie z nim
w cztery oczy. Probowala co prawda dodzwoni¢ sie do dzialu
prenumeraty DN 1iSvD, ale poniewaz nie miala telefonu
z wybieraniem tonowym, nie udalo jej sie polaczyc i w koncu
dala za wygrana.

Akofeli obiecal, ze jej pomoze, chociaz wydawal sie spiety.
Powiedzial, ze sam znimi porozmawia. Potem dal jej
egzemplarz ,Svenska Dagbladet”, ktory ,mial w zapasie”, nie
wchodzac w szczegoly, dlaczego mial wydanie z poprzedniego
dnia.

— Teraz wszystko dziala juz jak nalezy — stwierdzila pani
Holmberg.

Co prawda w weekend nie dostala w ogole gazety — widocznie
byla jakas awaria, bo inni tez nie dostali — ale od kilku dni
znéw wszystko dzialalo bez zarzutu. Miala tylko taka uwage, ze
nowy gazeciarz przychodzi pél godziny pédzniej niz chlopak,
z ktérym rozmawiala.



— Naprawde mily chlopiec — powiedziala pani Holmberg,
krecac glowa. — Ten ciemnosk(’)ry Troche; spiety, jak juz
mowitam, kto by zreszta nie byl majac taka prace, ale mily
ipomocny. Nie wierze, ze moOgl zrobi¢ co$ zlego
Danielssonowi — dodala. .

— Dlaczego pani tak sadzi? — zapytal Stigson. — Ze moglby
zrobi¢ co$ zlego pani sgsiadowi? — Nie wie, ze Akofeli zostal
zamordowany, pomyslal.

— Jesli byloby inaczej, to dlaczego byScie go szukali? Nawet
dziecko by sie domyslilo — odparla pani Holmberg i poklepala
g0 po ramieniu.

Drugim wyjatkiem byl Seppo Laurén, lat dwadzieScia
dziewiect.

—To ten, co roznosi gazety. Jest kibicem Hammarby —
powiedzial, oddajac zdjecie Akofeliego aspirantowi Stigsonowi.

—Skad to wiesz? — zapytal Stigson. Szkoda chlopaka,
pomyslal. Glupek, cho¢ tego po nim nie wida¢.

— Mialem na sobie koszulke AIK.

— Miale$ na sobie koszulke AIK?

— Gralem na komputerze. W pilke. No i mialem na sobie
koszulke.

— W jakich okoliczno$ciach spotkales$ gazeciarza?

— Wychodzilem na stacje po co$ do jedzenia. Maja otwarte
przez cala dobe.

— I wpadle$ na gazeciarza.

— Tak, chociaz nie prenumeruje gazety. Nie czytam gazet.

— Czy to bylo tutaj, w budynku?

— Tak. — Seppo skinat glowa. — Sasiad ma prenumerate.

— Skad wiesz, ze kibicuje Hammarby? — zapytal Stigson.

— Zapytal, czy jestem kibicem AIK. Pewnie zauwazyl moja
koszulke.

— A wtedy ty odpowiedziale$, ze tak. To znaczy, ze jeste$
kibicem AIK.

— Zapytalem, komu on kibicuje.

— Co odpowiedzial?

— Ze Hammarby — odrzekl Seppo ispojrzal zdziwiony na
Stigsona. — Przeciez juz méwilem. Hammarby.



— Czy to jedyny raz, kiedy z nim rozmawiales$?

— Tak.

— Pamietasz, kiedy to bylo?

— Nie. — Seppo pokrecit glowa. — Nie bylo $niegu. A wiec nie
W zime.

— Jeste$ pewien?

— Mialbym wtedy na sobie kurtke. Zima nie wychodzi sie na
dwor w samej koszulce.

—Jasne, ze nie — powiedzial Stigson. — Masz racje. Nie
wychodzi sie.

— Mozna sie przeziebi¢ — stwierdzit Seppo.

— BliZej nie jeste$ w stanie okresli¢? Kiedy dokladnie z nim
rozmawiates?

— Niedawno, mama lezala juz w szpitalu. Kiedy byla w domu,
nie moglem grac do tak pézna. No i bylo jedzenie.

— Rozumiem — powiedzial Stigson. — Jakie wrazenie zrobil
na tobie ten gazeciarz?

— Byl mily.

Na koniec porozmawiali z Andersson. Annika Carlsson robita
za przyzwoitke Stigsona, a Felicia Pettersson, jeszcze zanim
zadzwonili do drzwi, uprzedzila go, ze tym razem to ona bedzie
zadawac pytania.

Andersson nie rozpoznala Akofeliego. Nigdy go nie widziala,
co nie bylo takie dziwne, bo zwykle spala do p6zna.

— Wstaje najwcze$niej o 6smej. — Britt-Marie Andersson
uSmiechnela sie. — Zaczynam dzieh od kawy, czytam na
spokojnie gazete, a potem wychodze zPuciem na poranny
spacerek. To okropne, co sie wydarzylo — dodata. — Co tu sie
dzieje, czy tu jest jeszcze bezpiecznie?

Podejrzenie, jakoby jej sasiad Karl Danielsson mogt mieé
jakie$ ,konszachty” z gazeciarzem Akofelim, bylo jej zdaniem
~bezzasadne”.

— Co prawda Danielssona znalam tylko z widzenia, ale nie
wierze, ze moglby utrzymywaé¢ kontakty ztym mlodym
czlowiekiem.

— Dlaczego tak pani sadzi? — zapytala Felicia Pettersson.

— Danielsson byl rasista — powiedziala pani Andersson. — To



bylo widac.

Nie miala nic wiecej do dodania, pozegnali sie bez zbednego
przytulania. Kiedy $wiadek wyciggnela dlon iz szerokim
u$miechem pochylila sie lekko do przodu, kolyszac biustem,
Felicia Pettersson poslala koledze Stigsonowi ostrzegawcze
spojrzenie.

— Serdecznie dziekujemy pani za pomoc — powiedzial
Stigson, $ciskajac jej dlon.

Grzeczny chlopak, pomyslala Felicia i wyszli.
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GDY JEGO KOLEDZY rozmawiali z sgsiadami, komisarz Alm
siedzial wswoim pokoju, rozmyslajac o tych wszystkich
starcach, ktéorzy mimo swojego wieku nagle znalezli sie
w dochodzeniu w sprawie zabojstwa. Pograzyl sie w mys$lach i
na wszelki wypadek zamknal drzwi.

Cho¢ nie mial tego w zwyczaju, wyjal kartke i dlugopis, zeby
naszkicowa¢ kilka hipotetycznych scenariuszy wydarzen,
w ktorych dawni koledzy Danielssona pojawiali sie jako
potencjalni sprawcy. Jeden, dwoch lub kilku naraz, ito
pomimo tego, ze w glebi duszy nienawidzil tych wszystkich
nowych wynalazkow jak profilowanie i analiza kryminalna.

Efekt przestuchan, ktore przeprowadzil z Sodermanem
i Grimaldim, byl dalece niezadowalajacy. Pierwszy zwyczajnie
odméwil odpowiedzi na pytania, a drugi nie pamietal nawet, co
robil. Zaslaniajac sie choroba, ktorej na dobra sprawe nie mogli
zweryfikowa¢. W kazdym razie nie Alm.

Porozmawial z jednym z kolegow, ktory znal Grimaldiego, ale
ten wodpowiedzi u$miechnagl sie tylko do niego kwasno
i mrugnal okiem.

— Widzialem go jakie§ dwa tygodnie temu, gdy byliSmy
zzong wtej nowej pizzerii w Frosunda, o ktoérej wszyscy
mowig, ze jest jej wlascicielem, chociaz go nie ma w papierach.
Nie wygladal, jakby co$ mu dolegalo.

— To znaczy? — zdziwil sie Alm.

— No wiesz, siedzial i flirtowal z jaka$ blondyng, co najmniej
o potowe mtodsza od niego.

To my zbudowali$my ten kraj, pomyslal Alm. Czy to nie tak
mowily o sobie te staruchy, ktore grozily, ze wysadza
parlament w powietrze? Dla kogo$ takiego zabicie dawnego
kumpla nie jest przeszkodg, i niewazne, co méwig na ten temat
statystyki, pomyslat.

Do schematu nie pasowalo zabojstwo Akofeliego i wla$nie
dlatego potrzebowal kartki i dlugopisu.

Danielssona morduje ktorys z jego dawnych kumpli. Zabiera



torbe z pieniedzmi. Z tego scenariusza nie mozna bylo nawet
wykluczy¢ Rolle Stilhammara ztym jego kiepskim alibi,
potwierdzonym przez tylko jednego $wiadka, ktéry w dodatku
go nienawidzil. I ktory z pewnoScia zaprzeczylby wszystkiemu,
gdyby wiedzial, co z tego wyniklo.

Nie mozna bylo rowniez wykluczy¢, ze w sprawe
zamieszanych jest dwoch lub wiecej sprawcow dzialajacych
w porozumieniu. Ize Kalle Danielsson prowadzil nielegalng
bankowo$¢ na rzecz Grimaldiego. Ze nie szlo mu najlepiej
i dlatego Grimaldi i jego kompan Halvar S6derman zlozyli mu
wizyte w domu, zabili go, a potem zabrali torbe z pieniedzmi.

Gdyby nie Akofeli.

Akofeli znajduje zwloki Danielssona. Jego starzy kumple,
ktorzy go zabili, zapomnieli o torbie zpieniedzmi. Gdy sie
orientuja, wracaja i odkrywaja, ze Akofeli zabral torbe, jada do
niego do domu, morduja go, a potem wrzucajg jego cialo do
jeziora.

Jaja sobie robisz, powiedzial Alm w myslach sam do siebie
i grubg czarna kreska przekreslil swojg ostatnig hipoteze.

Akofeli morduje Danielssona izabiera torbe z pieniedzmi.
Starzy kumple Danielssona odkrywaja to, jada do mieszkania
Akofeliego, zabijaja go, zabieraja torbe, a zwloki wyrzucaja.

Dlaczego?, pomys$lat Alm. Dlaczego Akofeli mialby
zamordowac Danielssona? I jak do licha jego kumple mieliby
sie zorientowag, ze zrobil to gazeciarz?

Coraz wiecej znakow zapytania, pomyslal, westchnat gleboko
i przeciagnal kolejng gruba, czarng kreske w poprzek kartki.

Potem wrocil do domu, do swojej ukochanej zony. Zjadl
smazone Kotlety zjagnieciny z maslem czosnkowym, salatka
i pieczonymi ziemniakami. A ze zblizal sie weekend — byl juz
przeciez czwartek — uczcili to po cichu butelka wina.
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GDY JEGO TEPI PODWLADNI ganiali jak kury zucieta
glowa po Hasselstigen i Rinkeby, Backstrom oddal sie bardziej
wymagajacym analizom intelektualnym  w towarzystwie
swojego jedynego warto$ciowego wspolpracownika, Nadji
Hogberg, doktor matematyki ifizyki. Podobnie jak on
koneserki iwybitnej znawczyni wddki. Cenny towarzysz
rozmow w Swiecie, w ktorym czlowieka otaczaja sami debile,
i to pomimo tego, Ze jest kobieta, pomyslat Backstrom.

Gdy Backstrom wrécit na komende po zdrowym
i zbilansowanym positku, Nadja zastukala do jego drzwi
i zapytala, czy moze wej$¢, zeby omoéwi¢ znim zawartoS¢
kieszonkowego kalendarza Danielssona. Miala ze soba oryginat
w plastikowej torebce, ale zeby zaoszczedzi¢ im czasu,
przygotowala dwa wydruki =z komputera zzapiskami
z kalendarza ulozonymi w porzadku chronologicznym.

—Jego zapiski sa skrotowe idosy¢ tajemnicze —
podsumowata. - Od pierwszego stycznia tego roku do
czternastego maja, czyli przez dziewietnasScie i p6l tygodnia,
zrobil lacznie sto trzydzieéci jeden réznych notatek. Srednio
prawie jedna dziennie.

— Dalej — powiedzial Backstrom, odlozyt kartki na biurko,
splo6tt dlonie na brzuchu i odchylil sie w krzesle. Ta kobieta ma
glowe na karku, pomyslal.

— Pierwsza notatka pochodzi z pierwszego dnia roku, wtorku
pierwszego stycznia, ibrzmi, cytuje: obiad zchlopakami,
Mario, koniec cytatu. Wczesny obiad, bo jak mozna sadzié¢
z notatnika, zaczal sie juz o drugiej po potudniu.

— Nie chcieli ryzykowaé — u$émiechnat sie Backstrom.

— Pewnie ich ssalo — zgodzila sie Nadja.— Przedostatnia
notatka jest zdnia jego $mierci, §rody czternastego maja:
sczternasta trzydzieSci, bank”. Wlasciwie to jedyna notatka
z calego tego okresu, ktora moéwi o tym, ze byl w banku.

— Biorac pod uwage, ile wyjal pieniedzy, raczej nie musial
tam biega¢ codziennie — zauwazy! Backstrom.



— Najczestsza notatka — ciaggnela Nadja — pojawia sie lgcznie
trzydzieSci siedem razy. Z grubsza w kazda $rode iniedziele
w okresie od stycznia do maja zapisywat ,Solvalla” albo ,Valla”,
albo ,,wyScigi”. Zgaduje, ze odnosza sie do tego samego, czyli ze
bywal na torze wysScigowym Solvalla, zeby gra¢, irobil to
zawsze, gdy odbywal sie wys$cig. Ostatnia notatka w kalendarzu
jest z dnia jego $mierci: ,siedemnasta zero zero, Valla”. Nie
napisal wiec nic, co mialo sie zdarzy¢ w najblizszych dniach,
tygodniach ani miesigcach. Zdaje sie, ze nie wybiegal zbytnio
w przyszlosé.

— Zadnych innych toréw wyscigowych poza Solvallg? — To by
potwierdzalo to, co juz wiemy, pomyslat Backstrom.

— W kazdym razie o zadnym innym nie pisal — powiedziala
Nadja, krecac glowa.

— No tak, kto by miat site jezdzi¢ do Jagersro po kupony.

— Sze$cédziesiat cztery notatki majg zréznicowany charakter.
Jedna wizyta w banku, o ktorej juz moéwilam, dwie wizyty
u lekarza, takie tam, reszta to w zasadzie wylgcznie imiona jego
dawnych kumpli. Rolle, Gurra, Jonte, Mario, Polowka i tak
dalej. Jeden, dwodch lub kilku znich naraz. Kilka razy
w tygodniu.

— Bogate zycie towarzyskie — zachichotal Backstrom. —
Znalazla$ co$ ciekawego?

— Znalazlas$ co$ ciekawego? — powtorzyl.

— Tak mi sie zdaje. Lacznie jakie$ trzydziesci notatek.

Znowu, pomys$lal Backstrom. Ostra jak brzytwa.

— Stucham.

—Pie¢ znich powraca pod koniec kazdego miesiaca,
wypadaja wrozne dni, ale zawsze w ostatnim tygodniu
miesigca, iza kazdym razem ta sama notatka. ,R, dziesiet¢
tysiecy”.

— Jak to rozumiesz?

— Ze kto$, kto ma R wimieniu lub nazwisku, dostawal co
miesigc dziesie¢ tysiecy od Danielssona.

— Kochanka — stwierdzil Backstrom, bo nagle przypomnialy
mu sie kondomy iviagra, ktére znalezli w mieszkaniu
Danielssona. Ja za seks placic nie musze, pomyslal



z zarozumiala ming, cho¢ nie mialo to wiele wspdlnego
z prawda.

— Tez tak mys$le — uémiechnela sie Nadja. — Wydaje mi sie, ze
R to pierwsza litera jej imienia.

— Nie wiesz, kto to moze by¢?

— Pracuje nad tym. Dopiero zaczelam. — USmiechnela sie.

—No dobrze — powiedzial Backstrom iu$miechngl sie
zadowolony. Skoro tak, to po poludniu poznamy imie tej
panny, pomyslal.

—Jest jeszcze notatka zpiatku czwartego kwietnia. ,SL,
dwadzieScia tysiecy”.

— SL — powtérzyl Backstrom i pokrecit glowa. — Jesli kupit
karte miesieczng w Zarzadzie Transportu Miejskiego w
Sztokholmie za dwadzieScia tysiecy, powinna wystarczy¢ dla
jego kolegdw i sagsiadow.

— Kto$ oinicjalach SL dostal dwadzieScia tysiecy w piatek
6smego lutego. To tez probuje rozgryzé.

Dobrze slysze¢, ze oprocz mnie jeszcze kto§ tu pracuje,
pomys$lal Backstrom, ktory sam doslownie uginat sie pod
nadmiarem roboty od prawie czternastu dni.

— Ale dopiero potem robi sie naprawde ciekawie —
powiedziala Nadja. — Naprawde ciekawie, jeSli chcesz znac
moje zdanie, Backstrom.

Naprawde ciekawie?

Mniej wiecej raz wtygodniu, cztery do sze$ciu razy
w miesigcu, lacznie dwadzie$cia cztery razy w czasie tego
okresu, powracaja trzy sygnatury: ,,GT”, ,OP” i ,SP”, wszystkie
pisane duzymi literami. Pojawiaja sie mniej wiecej z ta samg
czestotliwos$cia 1itowarzyszy im zawsze numer. Kazdej
z sygnatur zawsze ten sam: ,,GT 57, ,OP 207, ,,SP 50”. Wzor sie
powtarza zjednym wyjatkiem. Jeden raz przy sygnaturze SP
pojawia sie liczba 100 i litera U z wykrzyknikiem: ,,SP 100 U!”.

—Jak to rozumiesz? — zapytal Backstrom, wpatrujac sie
w rozrzucone kartki i drapigc sie wolna prawa reka po swojej
okragtlej glowie.

—GT, OP iSP to moim zdaniem inicjaly — powiedziala
Nadja. — Liczby pie¢, dziesie¢, dwadzieScia, piecdziesiat i sto



oznaczaja wedlug mnie sumy, ktore zostaja wyplacone. Musi to
by¢ jakis prosty kod.

— Stary Danielsson nie przeplacal — roze$mial sie Backstrom.
Piatka tu, dwudziestka tam, od czasu do czasu jaka$
piecdziesiagtka, tak to nawet ja potrafie, pomyslal Backstrom.
Od wielkiego dzwonu jaka$ stowa, byle nie za czesto. Na to
jednak nie wyglada. Tylko jeden raz.

— Mysle inaczej. — Nadja pokrecila glowa. — Wydaje mi sie, ze
to sa wielokrotnosci.

— Wielokrotno$ci — powtérzyl Backstrom. Nazdarowie?
Njet? Da? O czym ona mowi?, pomys$lal.

— Wydaje mi sie, ze sygnatura SP, ktora dostaje pietdziesiat,
dostaje dziesie¢ razy tyle co sygnatura GT, ktora dostaje piec.
Z wyjatkiem tego jednego razu, kiedy dostaje sto, a wiec
dwadzieScia razy wiecej.

— Oto6z to — powiedzial Backstrom. — Oczywiscie — dodal po
chwili. — A ten gogu$ OP, ktory dostaje dwadzie$cia za kazdym
razem, dostaje cztery razy wiecej niz ten GT, ale zaledwie
polowe tego, co dostaje SP...

— Czterdziesci procent z wyjatkiem tego jednego razu, kiedy
SP dostaje sto — poprawila go Nadja.

— Dokladnie, wlasnie to chcialem powiedzie¢. Ato ,Bea”
tutaj? Po kazdej takiej wyplacie jest zawsze napisane Bea —
powiedzial Backstrom ina wszelki wypadek pokazat liste. —
Przykladowo ,,SP, piec¢dziesiat, Bea” albo ,,GT, pie¢, Bea”. Jak
to rozumiesz?

— Wydaje mi sie, ze to skrét od stowa ,placi¢” — powiedziala
Nadja. — Tacy jak Danielsson uzywajq czgsto tego rodzaju
skrotow. Na przyklad ,bet”, co znaczy, ze juz ,zaplaciles”. Albo
,bea”, ktére by¢ moze znaczy, ze masz do zaplacenia pewna
sume.

— Aha — powiedzial Backstrom, pogladzil sie po brodzie,
robigc przebiegla mine. — Jaka to moze by¢ kasa? O jakiej kasie
mowimy? — powtérzyl na wszelki wypadek, bo obliczenia
matematyczne, ktérymi sie zajmowali, byly dosy¢
skomplikowane.

3 Betala (szw.) — placic.



— Pamietaj, ze to sa czyste spekulacje — uprzedzila Nadja.

— Slucham — powiedzial Backstrom, odlozyl na wszelki
wypadek kartki iodchylil sie na krzeSle. Korzystaj, Nadja,
pomyslal. Rozmawiasz zjedyna osoba w policji, ktéra jest
w stanie zrozumie¢, co mowisz.

— Jesli zalozymy, ze Danielsson wyjal dwa miliony koron
w dniu, w ktéorym zostal zamordowany, i zwrécimy uwage, ze
od jego ostatniej wizyty w banku minelo prawie po6l roku i ze
wowczas wyjal tyle samo, to wydaje mi sie, ze kazdego miesigca
wyplacal okolo siedemnastu tysiecy koron GT, blisko
siedemdziesiat tysiecy OP iblisko sto siedemdziesiat tysiecy
SP. Czyli lacznie okolo dwustu pieédziesieciu tysiecy
miesiecznie — mowila dalej. — W sze$¢ miesiecy daje to poltora
miliona. Je$li uwzglednimy inne wydatki, ktore z pewnoscia
ponosil w zwigzku zta dzialalnoScig, plus sto siedemdziesiagt
tysiecy, ktore SP dostal w dniu, w ktéorym przy jego inicjalach
dopisano 100 U iwykrzyknik, dochodzimy do okolo dwbch
milionéw. W zaokragleniu — podsumowala Nadja z jezykowa
swoboda, ktora stawala sie czeScia jej nowej szwedzkiej
tozsamosSci.

— Wiem, co masz na mysli — powiedzial Backstrom, ktory
rozumial przynajmniej to, co najwazniejsze. Gdybym robil
w wywiadzie kryminalnym, powiesitbym sie w szafie po jednym
takim spotkaniu z Nadja, pomys$lal. — Co ztym zrobimy? —
zapytal. W koncu to ja tu jestem szefem, pomys$lal.

— Pomy$lalam, zeby zrobi¢ ztego material dla sekcji
wywiadu — powiedziala Nadja. — Moze kto$ z nich mialby co$
do dodania.

— Tak zrob — powiedzial Backstrom, potakujac dobrotliwie.
Ciekawe, co te barany mialyby wnie$¢ do sprawy na takim
poziomie abstrakcji, pomyslal. — W najgorszym razie bedziemy
musieli rozgryz¢ to sami — dodal.

TrzydzieSci minut pdzniej inspektor Toivonen wpadl do
pokoju Backstroma. Mial wypieki na twarzy iwymachiwal
listem od ludzi z wywiadu, ktory przed chwila wydrukowal ze
swojego maila.

— Co ty wyprawiasz do cholery, Backstrom! — warknal.



— Doskonale. Dziekuje, ze pytasz. A ty jak sie czujesz? — M{j
maly lisek, pomyslal.

— GT, OP i SP — powiedzial Toivonen i zamachat kartkami. —
Co ty do cholery wyprawiasz?

— Wilasnie sobie pomyslalem, ze ty mi powiesz. — Backstrom
u$miechnal sie lagodnie. Nie mialem racji? Drwal, pomyslal.

— GT jak Gasan Talib, OP jak Omar Parisafar, SP jak Samir
Parisafar — powiedzial Toivonen i wbil w niego wzrok.

— Nic mi to nie méwi. — Backstrom pokrecit glowa. — Co to za
¢woki?

— Nigdy nie slyszale$§ tych nazwisk? Myslalem, ze znaja je
nawet w biurze rzeczy znalezionych, gdzie ostatnio pracowales.
Nasi parkingowi wiedzg, kto to jest, a ty nie wiesz?

— Gdybym wiedzial, nie wysylalbym tego do wywiadu —
odrzekt Backstrom. — Ghupi jestes$ czy co? — Tak zwane pytanie
retoryczne. Ico ty na to, drwalu, pomyslal i uSmiechngl sie
szeroko.

— Pilnuj sie, Backstrom — powiedzial Toivonen.

A potem zwyczajnie wyszedl.
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PRZED WYJSCIEM Z KOMENDY Toivonen zobaczyl sie
jeszcze z komendant rejonowa Anna Holt, ktéra poprosita go
o nieformalne spotkanie w cztery oczy. Bez wody mineralnej,
protokolow i innych zbednych przedmiotow.

Po spotkaniu z Backstromem udal sie bezposrednio do Nadji.
Powiedzial jej, jak wyglada sytuacja, ipoprosil ja, zeby
zwracala baczng uwage na wszytkie informacje, ktére mogly
dotyczy¢ napadu w Bromma.

— Przepraszam — powiedziala Nadja. — Nie mialam pojecia,
ze moze istnie¢ zwigzek miedzy nasza sprawa inapadem.
Gdybym otym wiedziala, pierwsza przyszlabym ztym do
ciebie.

— W porzadku — powiedzial Toivonen ostrzejszym tonem, niz
zamierzal. — Jutro wdrazamy plan dzialan w sprawie braci
Parisafar i ich kuzyna. Nie chcialbym, zeby to wycieklo i zebym
potem czytal o tym w gazetach.

—Nie przejmuj sie Biackstromem — powiedziala Nadja
i poklepala go po ramieniu. — Obiecuje, ze bede mie¢ na niego
oko.

— Na ciebie zawsze mozna liczy¢.

Nastepnie ruszyl na szybki spacer wokoét Solny, zeby obnizy¢
ci$nienie przed wizyta u swojej przelozone;j.

— Siadaj — powiedziala Anna Holt. — Napijesz sie czegos$?

— Dziekuje, nie trzeba — powiedzial Toivonen i usiadl.

— Opowiadaj — powiedziala Holt.

— Istnieje zwigzek miedzy napadem w Bromma i zab6jstwem
Kari Viirtanena. Wydaje mi sie nawet, ze techniczni bedg mogli
to potwierdzi¢, gdy tylko uwing sie z furgonetka, ktorej uzyto
do napadu. To Viirtanen zastrzelil ochroniarzy. Nie wiemy
natomiast, kto siedzial za kierownica, cho¢ mamy, jak sie
pewnie domyslasz, do wyboru kilka nazwisk. Pracujemy nad
tym.

— Dlaczego ich zastrzelil?

— Bo ten biedak, ktéry zginal, zdetonowal ampulki z farba,



znajdujace sie w workach. Kari sie wsciekl, bo nie spodziewal
sie, ze w tym worku bedg jakie$ ampulki.

— Mow dalej — powiedziala Holt.

Pieniadze przyszly zLondynu. Szwedzkie, dunskie
i norweskie banknoty, ktore zostaly wymienione w Anglii
i Szkocji. Oprbécz tego angielskie funty, zamowione przez
szwedzkie banki ikantory wymiany walut. Przylecialy
zLondynu na lotnisko Bromma zwyklym prywatnym
samolotem zdwuosobowa obstuga iczterema brytyjskimi
biznesmenami na pokladzie. Nie mieli pojecia, ze w ostatniej
chwili dorzucono im bagaz w postaci jedenastu milionow
zapakowanych do niewielkiego materialowego worka.

— Agencje ochrony mienia coraz czeSciej tak robig. Przy
nieduzych sumach dorzucaja przesyltki do pozaplanowych
transportow. Ze wzgledow bezpieczenstwa obowigzujacych
w samolocie nie wolno wklada¢ ampulek zfarba do toreb.
Moga eksplodowaé¢ wskutek zmian ci$nienia lub zinnych
powodéw, co podczas lotu samolotem jest szczegdlnie
niebezpieczne.

— Wyobrazam sobie — powiedziala Holt.

— Poniewaz ochroniarze nie moga otwiera¢ workow po
dotarciu na miejsce — to wymog, ktory udalo sie przepchnaé
zwigzkowi, zeby unikngé podejrzen o kradzieze ze strony
pracownikow — zwykle jest tak, ze gdy pienigdze docieraja na
miejsce, zostaja przewiezione samochodem do depozytu bez
ampulek z farbg. Te transporty odbywaja sie czesto w zwyklych
nieoznakowanych samochodach, a poniewaz depozyt docelowy
znajduje sie zaledwie kwadrans drogi od lotniska Bromma,
a przesylana suma byla stosunkowo niewielka — jedenasScie
milion6éw — przewozono ja wlasnie w taki sposob.

—To jest niewielka suma? To jaka jest duza? — zapytala
z uSmiechem Holt.

—Trzy lub czterocyfrowa, w milionach — powiedzial
Toivonen i rowniez sie uémiechnat.

— Co wiec poszlo nie tak?

— Ochroniarz, ktory zostal zastrzelony, byl niestety zbyt
ambitny. Nie pytajac szefa o pozwolenie, zabral dodatkowy



pusty worek, ktory zawieral ampulki z farba, i wlozyl do niego
worek z pieniedzmi z Londynu. Gdy zlodzieje zaczeli uciekaé
z workiem, zorientowal sie, co sie dzieje, i zdetonowal ampulki
za pomoca pilota. Pilot ma zasieg dwustu pieédziesieciu
metroéw, ale najwyrazniej mu sie pospieszylo, bo ampulki
wybuchly juz po pieédziesieciu metrach.

—Tylko czy to wystarczylo, zeby zabarwi¢ banknoty
znajdujace sie w drugim worku? — przerwala Holt.

— Nie — powiedzial Toivonen i u§émiechnal sie kwasno. — Nie
wystarczylo, a na banknotach, ktére znalezliémy w porzuconym
samochodzie, nie bylo wlasciwie zadnych przebarwien. Poza
tym zaparkowali samochod dwadzieScia metréw od siedziby
Hells Angels, niecaly kilometr od lotniska. Pewnie chcieli
zagraC im na nosie i prysnac.

— Tyle ze Kari Viirtanen nie wiedzial, ze banknoty nadawaly
sie do uzytku — stwierdzila Holt.

— No nie — powiedzial Toivonen, kiwajac glowa. — Wkurzyl
sie tak, jak tylko on potrafil. Kierowca robi nawro6t, Kari
opuszcza szybe izaczyna strzela¢ do ochroniarzy, ktoérzy
probuja ucieka¢. Kierowca potraca tego, ktory ucieka z lewej
strony, co nie Swiadczy o nim najlepie;j.

— Czy wiemy, co to za bron? — zapytala Holt.

— Pistolet maszynowy uzi kaliber dwadzie$cia dwa —
powiedzial Toivonen. — Technicy od broni palnej sa w tej
kwestii niemal pewni. Najmniejszy magazynek mieSci
szeS¢édziesiat nabojéw, ana miejscu znaleziono jakie$
trzydzieSci lusek. Zabity ochroniarz dostal pie¢ strzalow
w plecy, ktére utkwily wjego kamizelce kuloodpornej, itrzy
w glowe, od ktérych zgingl na miejscu. Ten drugi dostal
dziesie¢ razy, ale zaden ze strzaléw nie okazal sie Smiertelny.
Pozostale dziesiec to pudla — stwierdzil Toivonen.

— To mi wyglada na krecig robote — rzekla Holt.

—Zgadza sie — odpowiedzial Toivonen. — Nasi brytyjscy
koledzy szukaja go swoimi kanalami, a my swoimi. Gdy tylko
uda nam sie co$ ustali¢, dalej bedzie juz z gorki.

— Czy Viirtanen zostal zlikwidowany przez tych, ktorzy stali
za napadem? — zapytala Holt.



— Tak, nie on jeden sie wkurzyl.

— A ten, co prowadzil?

— Niedlugo sam sie pewnie znajdzie — powiedzial Toivonen
i uSémiechnal sie ironicznie.

—Jesli dobrze cie zrozumialam wczoraj na spotkaniu,
podejrzewacie braci Parisafar i ich strasznego kuzynka.

— Ludzie zawsze duzo gadaja. Taka akcja wymaga
przygotowania izaangazowania wielu ludzi. Trzeba ukrasc
samochody, tablice rejestracyjne dostosowane do modelu
samochodu, dowod rejestracyjny, opracowaé trase ucieczki.
Zawsze kto$ pusci farbe. Bracia Parisafar i Gasan Talib to nasi
faworyci. Trzeba zawsze stawia¢ na pewniaka — powiedzial
Toivonen, ktéry bywal na torze w Solvalla réwniez w czasie
wolnym.

— A jaki jest zwigzek Danielssona ze $miercig gazeciarza?

— Jesli to sobie ulozymy po kolei, wszystko wskazuje na to, ze
istnieje zwigzek miedzy Danielssonem i gazeciarzem. Tym
biedaczyskiem, ktérego w nocy wylowili zjeziora Ulvsunda.
Kolega Niemi idzie o zaklad, ze to moze by¢ ten sam sprawca
albo ci sami sprawcy. Jeden, dwoch albo nawet wiece;j.

—Tylko czy zabOjstwo Danielssona i Akofeliego ma co$
wspolnego z naszym napadem?

— Gdybys zapytala mnie o to rano, zaprzeczylbym, ale teraz
nie jestem juz taki pewien — powiedzial Toivonen, podajac jej
kartke w koszulce.

— Przeczytaj sama-—  powiedzial. - Moja rozmowa
z anonimowym informatorem plus informacje, ktore Nadja
Hogberg znalazta w kalendarzu Danielssona, uzupeknione o jej
wlasne wnioski.

— Okej — powiedziala Holt. — Daj mi pie¢ minut.

— Zgadzam sie z toba — powiedziala cztery minuty p6zniej.

— Podobnie jak wszyscy, ktérzy mysSla tak jak my —
powiedzial Toivonen. — Pozostaje jeszcze to posklada¢ w
calo$¢, ale juz teraz mozemy zalozy¢, ze Karl Danielsson peknil
role prywatnego bankiera braci Parisafar i ich kuzyna.

— Ktérych niecale dwa dni po napadzie lapie nagla potrzeba
gotowki w wysokos$ci dwoch milionéw szwedzkich koron —



stwierdzila Holt.
— Sprzatanie po sobie sporo kosztuje — powiedzial Toivonen.
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PO SPOTKANIU Z TOIVONENEM Holt wrocila spacerem do
swojego mieszkania przy Jungfrudansen w Solnie, a po drodze
zrobila zakupy. Jej mieszkanie znajdowalo sie zaledwie pare
kilometrow od komendy ijes$li tylko miala okazje, wolala
wracaé pieszo. Tym bardziej w taki dzien. Bezchmurne niebo,
dwadzie$cia sze$¢ stopni, jak §rodek szwedzkiego lata, cho¢ byl
dopiero koniec maja.

Od kiedy zostala szefowa komendy rejonowej policji okregu
Visterort, coraz czeéciej myslala o nim jak o swoim krélestwie,
amoze raczej ksiestwie, iotym, jak wazne jest by¢ dobrym
i oSwieconym monarchg otaczajacym troska mieszkancow
i stojacym na strazy prawa isprawiedliwosci. Holt County,
pomyslala, to by sie tak chyba nazywalo, przynajmniej w jezyku
gminu, gdyby byla panig szeryfowa wjakim$§ stanie na
srodkowym albo poludniowym zachodzie.

Ponad trzysta pie¢dziesiagt kilometréw kwadratowych ziemi
i wody miedzy Malaren na zachodzie a Edsviken i Saltsjon na
wschodzie. Miedzy rogatkami Sztokholmu na poludniu a Norra
Jarva, Jakobsberg i szkierami Malaren na pdéinocy. Ksiestwo
zamieszkane przez ponad trzysta tysiecy mieszkancow. Poél
tuzina miliarderéw, kilkuset milionerow i kilkadziesigt tysiecy
zyjacych zzasitku. Ado tego wszyscy tak zwani zwykli
obywatele.

Pieciuset policjantéw, sposrod ktorych wielu zashuzenie
zaliczano do najlepszych w kraju. Do tego sporo zwyczajnych,
normalnych kolegow. I jeszcze Evert Backstrom.

I nagle ziejacy ogniem smok wbil szpony w jej ziemie, w jej
wloSci. Cztery morderstwa w ciagu jednego tygodnia, czyli tyle,
ile zwykle zdarzalo sie wciggu calego roku na terenie
zaliczanym do najbardziej niebezpiecznych w kraju.

Potrzebuje rycerza na bialym rumaku, ktory zabije dla mnie
smoka, pomys$lala Holt i zachichotala na mys$l, co by sie stalo,
gdyby powiedziala to gloéno na jakim$§ spotkaniu
z czlonkiniami zwiazku zawodowego policjantek, w ktorego



zarzadzie zasiadala.

Ten, kto zabije smoka, dostanie pét krolestwa i krolewne za
zone, pomyslala i uSmiechnela sie pod nosem, bo przyszla jej
na my$l Magda Hernandez, ktéra doskonale nadawataby sie do
tej roli. Zwlaszcza gdyby mieli o tym decydowac koledzy.

Ja juz jestem za stara, jesienig stuknie mi czterdziesci osiem
lat, pomyslala Holt iwestchnela. Zreszta miala juz meza,
z ktorym zylo jej sie coraz lepiej iwktéorym pewnie byla
zakochana, a moze nawet go kochala, cho¢ do tej pory starala
sie o tym nie mys$le¢.Wystarczy, jesli moj bialy rycerz zabije dla
mnie smoka, pomyslala.

Ten, kto zabije smoka, dostanie p6t krolestwa i krolewne za
zone, postanowila Anna Holt iu$miechnela sie do siebie
w myslach.

Lepiej, zeby sie pospieszyl, pomyslala szefowa komendy
rejonowej policji w Visterort.
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W PIATEK KOMISARZ kryminalny Alm zamierzal wyrwaé
sie chwile wcze$niej z pracy. Za pare godzin zaczynal sie
weekend, ajego czekala jeszcze masa przygotowan przed
kolacja z przyjaciotmi, ktorych zaprosili z zong do siebie.

Wydawalo sie, ze §ledztwo toczy sie swoim rytmem
najwyrazniej bez jego wudzialu. Nieoczekiwana $mieré
Akofeliego co prawda skomplikowala sprawe, ale wierzyl, ze
wszystko sie ulozy, gdy tylko znajdzie chwile, zeby sie nad tym
dobrze zastanowié. Niestety jego nadzieje zostaly brutalnie
rozwiane inie zdazyl juz do monopolowego, jak wczesniej
zamierzal. Musial zadzwoni¢ do zony i prosi¢ ja tak dlugo, az
zgodzila sie zrobic to wszystko, co obiecal zrobi¢ sam.

Godzine po lunchu, gdy juz =zdazyl sie spakowac
i przygotowa¢ do ewakuacji wyjSciem przez zaplecze, do jego
gabinetu wszed!l niezapowiedziany gos¢. Kiedy wreszcie udato
mu sie dotrze¢ do domu, wszyscy czekali juz na niego
w salonie. Jego zona stala w kuchni, pobrzekujac talerzami
i szklankami, a spojrzenie, ktérym go zmierzyla, nie mialo
w sobie nic z lagodnoSci.

— Cze$¢, kochanie — powiedzial ipochylil sie, zeby daé jej
buziaka. Chociaz w policzek, pomy$lal.

— Gdyby pan komisarz zechcial zaja¢ sie naszymi go$émi, to
ja zrobie co$ do picia — powiedziala zona i odwrocila glowe.

— Dobrze, kochanie — powiedzial Alm. Co za straszny dzien,
pomyslal.

— W czym moge ci pomoc, Seppo? — Alm skinal przyjaznie do
Seppo Lauréna ispojrzal odruchowo na zegarek. Moze
powinienem wigczy¢ nagrywanie, pomyslal i polozyt swdj maty
dyktafon na stole. Kole§ ma nier6wno pod sufitem, lepiej sie
zabezpieczy¢é. — W czym moge ci pomoc, Seppo? — powtorzyt
z uSmiechem.

— Czynsz — powiedzial Seppo.— Co teraz bedzie
z czynszem? — zapytal, wreczajac rachunek Almowi.

— Jak robiles$ do tej pory? — zapytal przyjaznie Alm, zerkajac



na wezwanie. Ponad pie¢ tysiecy koron. Sporo jak za
dwupokojowe w tym budynku, pomy$lal.

— Placila mama — powiedzial Seppo. — Ale zachorowala, wiec
dawalem je Kallemu. No ale kto$ go zamordowat. Co teraz?

— Kalle Danielsson pomagal c¢i woplacaniu czynszu —
powt6rzyl Alm. — Od czasu choroby twojej mamy — dodal.
Musze $ciggnaé¢ kogo$ z opieki spolecznej, pomyslat i zerknat
jeszcze raz na zegarek.

— Tak, i dawal mi pieniadze na zakupy — powiedzial Seppo. —
Kalle. Od kiedy zachorowala mama.

— Kalle byl mily i ci pomagal — stwierdzil Alm. Przeciez musi
by¢ jakis rodzaj emerytury albo renty, pomyslat Alm.

— Powiedzmy — odparl Seppo, wzruszajagc ramionami. —
Klocil sie z mama.

— Klocil sie z twoja mama?

— Tak. Najpierw na nig nakrzyczal. Potem ja popchnal.
Potknela sie i uderzyla w glowe. O stét w kuchni.

— Popchnal ja — powtérzyt Alm. — U was w domu. I uderzyla
sie w glowe? — O czym ten chlopak moéwi, pomyslal.

— Tak — powiedzial Seppo.

— Dlaczego to zrobil?

— Potem sie rozchorowala izemdlala w pracy, imusiala
jecha¢ do szpitala. Karetka.

— Co zrobiles, gdy Kalle klocit sie z twoja mamag?

— Uderzylem go— wyznal Seppo.- Karate. Potem go
kopnalem. Poleciala mu krew z nosa. Bylem zly. Rzadko jestem
zly.

— A co zrobil Kalle po tym, jak go uderzyles?

— Pomoglem mu wej$¢ do windy. Zeby wrocit do siebie.

— I to sie stalo dzien przed tym, jak twoja mama zachorowala
i trafita do szpitala?

— Tak.

— Co sie potem stalo? Po tym, jak twoja mama trafila do
szpitala?

— Dostalem nowy komputer i duzo gier.

— Od Kallego?

— Tak. Przeprosil. UmowiliSmy sie, ze nie bedziemy sie juz



bi¢. Obiecal, ze bedzie mi pomagal do czasu, kiedy mama
wyzdrowieje i wroci do domu.

— Odtad juz nigdy wiecej go nie uderzytes.

— Uderzylem — powiedzial Seppo 1ipokiwal glowa. —
Uderzylem go jeszcze raz.

— Dlaczego? — zapytal Alm.

— Bo ona juz nigdy nie wréci do domu — powiedzial Seppo. —
Lezy w szpitalu i nie chce ze mng rozmawiaé, kiedy do niej
przychodze.

Co tu sie dzieje? Musze znalez¢ Carlsson, pomyslal.
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OD TOIVONENA DOSTALA trzy nazwiska: Gasan Talib,
Omar Parisafar i Samir Parisafar, odpowiadajace literom GT,
OP iSP w kalendarzu Danielssona. Zostaja dwa, pomyslala
Nadja Hogberg, wlaczajac komputer w pigtek o 6smej rano.
Ponad pie¢ godzin przed tym, gdy jej kolega komisarz Lars Alm
zostal zaszczycony nieoczekiwang wizyta u siebie w pokoju.

»,SL”1 ,R”, imie i nazwisko oraz imie, pomyslala.

Najpierw wyjela liste wszystkich oséb, ktére pojawily sie
w czasie prowadzonego przez nich dochodzenia w sprawie
Karla Danielssona i Septimusa Akofeliego. Ofiary, rodzina,
przyjaciele iznajomi, koledzy z pracy, sasiedzi, Swiadkowie,
podejrzani i osoby postronne. Gdy wystukala na klawiaturze
imiona inazwiska trzystu szesnastu osob, otrzymala trzy
wyniki: Susanna Larsson, lat osiemnascie, Sala Lucik, lat
trzydziesci trzy, i Seppo Laurén, lat dwadzie$cia dziewiec.

Susanna Larsson pracowala w Ekokurierze i byla kolezanka
Akofeliego. Nazwisko Sali Lucik mieszkajacej nad Akofelim
znajdowalo sie na liScie z obchodu, ale nie mozna sie z nia bylo
skontaktowa¢, poniewaz od czternastu dni siedziala w areszcie
podejrzana o powazne przestepstwa narkotykowe. Seppo
Laurén byl sasiadem Danielssona. Tym samym mlodym
czlowiekiem, ktéry zdaniem Backstroma ,miat nierébwno pod
sufitem”.

Latwizna, pomyS$lala Nadja Hogberg iwyswietlila akta
personalne Seppo Lauréna. Najblizsza krewna, Ritwa Laurén,
lat czterdziesSci dziewie¢, od kilku miesiecy lezala w szpitalu na
skutek wylewu krwi do mozgu. Ojciec nieznany, przeczytala
Nadja.

Czy to moze by¢ az takie proste?, pomyslala.

Na to wyglada, uznala, kiedy pie¢ minut pdzniej wyswietlila
zdjecie paszportowe Ritwy Laurén na ekranie swojego
komputera. W chwili wykonania fotografii miala czterdziesci
dwa lata. Blondynka, ladna, powsciagliwy u$miech, ujecie
z polprofilu, nie wygladala na starszg niz trzydziesci pie¢ lat.



Mieszkala w tym samym mieszkaniu na Hasselstigen przez
ponad dwadziescia dziewiec¢ lat. Gdy sie do niego wprowadzala
ze swoim trzymiesiecznym synem, nie miala jeszcze
dwudziestu lat. Wowczas jej o dwadziedcia lat starszy sasiad
Karl Danielsson mieszkal juz w tym samym budynku od pieciu
lat. Nie wierze w przypadki, pomyslala Nadja Hogberg.

Niecale cztery miesigce temu, w pigtek 6smego lutego, ,,SL”
dostal dwadziesScia tysiecy koron od Karla Danielssona. Dzien
wceze$niej, w czwartek 7 lutego, matka Seppo Lauréna, Ritwa,
zostala  znaleziona nieprzytomna w toalecie = w pracy,
odwieziona karetka na oddzial ratunkowy w szpitalu
Karolinska iwciggu kilku godzin operowana na oddziale
neurochirurgii. Miesiagc pozniej przeniesiono ja do osrodka
rehabilitacyjnego. Odzyskala przytomnos¢, ale nic poza tym.

Pie¢ minut pdzniej Nadja Hogberg wertowala juz sterte
dokumentéw, ktéore technicy znalezli w mieszkaniu
Danielssona. Jednym znich byla faktura za komputer,
akcesoria ioprogramowanie, jak rowniez sze$¢ gier
komputerowych na laczng sume dziewietnastu tysiecy
o$miuset siedemdziesieciu pieciu koron; wszystko zakupione
w sklepie komputerowym w centrum Solny i oplacone gotowka
w pigtek 6smego lutego.

Ojciec nieznany, pomys$lala Nadja Hogberg. Mezczyzni to
Swinie, pomyslala. Przynajmniej niektérzy, poprawila sie
doktor filozofii Nadjesta Iwanowa. Tym razem potrzebowala
zaledwie godziny, zeby znaleZ¢ jednego z nich.

Reszte dnia spedzila na szukaniu miejsca, w ktérym mozna
bylto ukry¢ ksiegi rozrachunkowe z dziesieciu lat. Tym razem to
nie skrytka bankowa, pomys$lala Nadja, bo takie ksiegi
zajmowalyby przynajmniej kilka szuflad. Musial wynajaé
gdzie$ depozyt. Nie za blisko, ale tez nie za daleko. Danielsson
byl czlowiekiem pragmatycznym i cenil sobie wygode, a zycie
organizowal sobie wedlug wlasnych potrzeb. Nie dalej niz kurs
taksowka, pomyslala. Zaczela stuka¢ w klawiature.

Tuz przed godzing piata Annika Carlsson i Lars Alm wpadli
zdyszani do jej pokoju. Podczas przestuchania Seppo Lauréna
po poludniu wyszly na jaw nowe, wczeSniej nieznane



okoliczno$ci. Obciazajace.

— Slucham — powiedziala Nadja Hogberg, odchylila sie na
krzesle isplotla dlonie na swoim niewielkim, zaokraglonym
brzuchu. Wlaénie, ciekawe, gdzie on sie podzial?, pomyslata, bo
nie widziala Backstroma od rana.

— Przyznaje sie do weczeSniejszego pobicia Danielssona.
Chyba uwazal, ze to przez Danielssona jego mama trafila do
szpitala. Jego relacje z Danielssonem wygladaja zupekie
inaczej, niz na poczatku sadziliSmy. O tym, ze tylko czasem co$
mu zalatwial, mozemy zapomnie¢. Danielsson najwyrazniej
placit czynsz za mieszkanie i dawal chlopakowi pieniadze na
zakupy. Ina wiele wiecej. Z daleka pachnie mi tu zemsta —
podsumowat Alm.

— I jeszcze kupil mu komputer za kilka ladnych tysiecy —
dodala Carlsson.

— Co moze nie jest takie dziwne, skoro jest ojcem Seppo —
odparla Nadja.

— Slucham? — Annika Carlsson wybatluszyla oczy ze
zdziwienia.

— O czym ty, kurwa, moéwisz? — spytal Lars Alm.

— Proponuje, zeby$Smy zrobili tak — powiedziala Nadja
Hogberg, podnoszac rece, zeby ich uciszy¢. — Annika, pobierz
probke materialu genetycznego od Seppo, zebySmy mieli
zalatwiony temat ojcostwa. DNA Danielssona juz mamy. Na
wyniki badan DNA Lauréna pewnie poczekamy ze dwa
tygodnie, ale obiecuje, ze gdy tylko pobierzecie probke, powiem
wam, o co chodzi. A ty, Lars, jedZ w tym czasie do jego domu
i wymontuj z komputera twardy dysk — dodata.

— Do czego jest ci potrzebny? — zdziwil sie Alm.

— O ile sie nie myle, sam ci powiedzial na przesthuchaniu, ze
przez caly wieczor i noc gral na komputerze — odparta Nadja
Hogberg. Banda debili, nagle prowadze dochodzenie, choc¢
jestem tylko szeregowym pracownikiem shuzby cywilnej,
pomyslala.

Uwineli sie w pottorej godziny. Najpierw Nadja opowiedziala,
co udalo jej sie znalez¢ na temat Karla Danielssona, Ritwy
i Seppo Lauréna. Kiedy skonczyla, Alm i Carlsson spojrzeli



najpierw po sobie, nastepnie na Nadje i wkoncu zoporem
przytakneli.

— Tylko dlaczego przez tyle lat ukrywal, ze jest jego ojcem? —
zdziwita si¢ Annika Carlsson.

— Zeby nie placi¢ alimentow — odparla Nadja. - W ten
sposob Karl Danielsson zaoszczedzil kilkaset tysiecy koron.

—Ale dlaczego nie powiedzial otym nawet swojemu
wlasnemu synowi? Seppo najwyrazniej nie ma pojecia, ze
Danielsson byl jego tata — dodal Alm.

— Pewnie sie go wstydzil. Moze nie byt dla niego
wystarczajaco dobry — stwierdzila Nadja. Niektorzy faceci to
Swinie, pomyslala.

Potem w trojke udali sie do pokoju Alma, gdzie siedzial
Seppo Laurén w towarzystwie Felicii Pettersson. Pit coca-cole
i wygladal, jakby Swietnie sie bawil.

Nadja podlgczyla jego twardy dysk irazem sprawdzili, co
takiego robil od $rody po potudniu 14 maja do czwartku rano
15 maja. Seppo siedzial przy swoim komputerze od kwadrans
po szbstej wsérode po poludniu do kwadrans po szostej
w czwartek rano. Okolo trzeciej rano zrobil sobie przerwe na
osiem minut. Poza tym klikal bez przerwy, dwanascie godzin
z rzedu.

— Zglodnialem — wyjasénil. — Zrobilem sobie przerwe, zjadlem
kanapke i wypilem szklanke mleka.

— Co robile$ potem? Gdy juz skonczytes§ graé? — zapytal Alm,
bo nie mial zamiaru sie poddaé, chociaz Nadja postata mu kilka
ostrzegawczych spojrzen.

— Zasnalem — odpowiedzial Seppo izerknal zdziwiony na
Alma. — A ty co bys zrobil?



49

BACKSTROM ZACZAL PIATEK od telefonu do swojej
szefowej, Anny Holt, by poprosi¢ o wsparcie. Nagle mial na
glowie podwdjne zabdjstwo, a sklad zespotu dochodzeniowego,
od poczatku zbyt maly, pozostal niezmieniony.

— Slysze, co mowisz — powiedziala Holt, ktora coraz czeSciej
mowila jak jej dawny szef Lars Martin Johansson. — Problem
wtym, ze nie moge da¢ ci nikogo wiecej. Juz teraz ledwo
zipiemy.

— Toivonen ma trzydziestu ludzi do rozwigzania sprawy
napadu. Ja mam pieciu do sprawy podwojnego zabodjstwa,
ktérego sprawcy nie znamy. Dziwne tu macie priorytety —
powiedzial Backstrom i uémiechnatl sie lagodnie. Masz, chuda
szkapo, pomys$lat.

— To ja je ustalilam. I sie ich trzymam. Jesli pojawi sie wiecej
poszlak wskazujagcych na to, ze organizatorzy napadu
zlikwidowali réwniez Danielssona i Akofeliego, wtedy wlacze
was do dochodzenia Toivonena.

—To nie byloby najlepsze posuniecie — powiedzial
Backstrom. Nie tylko chuda, pomys$lat.
— Dlaczego?

— Jakos$ trudno mi uwierzy¢, ze bracia Parisafar mieliby zabic¢
kogo$, kto pomogt im ukry¢ ich pieniadze. Jeszcze trudniej mi
uwierzy¢, ze Danielsson probowal ich oszukaé. Moze byl
pijakiem, ale raczej nie samobodjca. Wiesz, zczym mam
najwiekszy problem?

— Nie — odparta Holt i uSmiechnela sie nerwowo. — Moze mi
powiesz?

— Nawet jesli to oni zabili Danielssona, bo prébowal ich
okantowaé, to powinni byli co$ zrobi¢ z kasa, ktora zostala
w jego skrytce.

— Wiesz co, Biackstrom? Mam wrazenie, ze do czego$
zmierzasz. Moze nawet masz pomysl, kto zabil Danielssona
i Akofeliego?

— Tak. Daj mi jeszcze tylko tydzien.



— Nie ma problemu — powiedziala Anna Holt. — W takim
razie czekam, a teraz wybacz. Mam jeszcze sporo roboty.

Moze uda sie upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu,
pomyslal Backstrom i ruszyt prosto do Anniki Carlsson, zeby
dowiedzie¢ sie, jak im idzie.

—Na razie nic specjalnego — westchnela. — Obchod nie
przyniost na razie nic nowego. Technicy wcigz co$ tam dhubia,
nie mamy nic z CLK ani od lekarza sadowego. Sami tez troche
nie wiemy, co dalej.

— Akofeli — powiedzial Backstrom i pokrecil swoja okragla
glowa. — Cos$ tu sie nie zgadza.

— My$lalam, ze Felicia juz to sprawdzila — odparla Annika
Carlsson ispojrzala na niego zaskoczona. — Zreszta sam
naprowadzite$ ja na trop.

—Nie mam na myéli jego telefondéw — odrzekl, krecac
glowa. — Co$ innego mi nie pasuje.

— Wciaz nie wiesz co?

— Wiasnie. Czuje to w ko$ciach, ale wciaz nie wiem, co to jest.

— I sadzisz, ze to moze mie¢ znaczenie w $ledztwie.

— Znaczenie! — prychnal Backstrom. — To wyjasni wszystko.
Zarowno w sprawie Danielssona, jak i Akofeliego.

— O Boze — steknela Annika Carlsson ispojrzala na niego
szeroko otwartymi oczami.

Helol and Good bye, jak mozna by¢ tak ghupim, pomyslal
Backstrom.

— Musisz mi poméc — powiedzial z powazna ming. — Wydaje
mi sie, ze tylko ty bedziesz w stanie to zrobié.

— Sprobuje — powiedziala Annika Carlsson.

Zeby$ sie nie nudzila w weekend, w czasie gdy ja bede
odpoczywal, pomyslal.

Nastepnie Backstrom odprawil wszystkie tradycyjne
pigtkowe rytualy. W automatycznej sekretarce swojego
telefonu  nastawil informacje o wyjéciu  w sprawach
shuzbowych. Wylaczyl komoérke. Wyszedl z komendy. Pojechal
taksowka w bezpieczne miejsce na Kungsholmen i zjadl
porzadny lunch. Nastepnie przeszed! sie spacerem do swojego
legowiska, ucigl sobie zasluzong drzemke iwramach



ostatniego punktu pigtkowego programu odwiedzil swoja
masazystke.

Wyjatkowo $§wiadoma ciala Polke, Elzbiete, lat dwadzieScia
sze§¢, ktora prowadzila gabinet odnowy niedaleko jego
mieszkania, zawsze przyjmowala Backstroma w pigtki jako
ostatniego Kklienta, zawsze realizowala pelny program
ikonczyla sesje, dajac jego supersalami przedsmak
weekendowych uciech.

Wieczorem planowal zje$¢ kolacje ze swoim starym
znajomym, znanym handlarzem dzielami sztuki Gustafem
G:son Henningiem, ktéoremu Backstrom nieraz juz pomogl,
a ktory odwdzieczat sie, zapraszajac go na kolacje.

— Co powiesz na knajpe w podziemiach Opery o wpo6l do
O0smej? — zapytal Henning.

Zamozny siedemdziesieciolatek, przyprészony siwizna,
ubrany wrowno skrojony garnitur, znany z telewizyjnych
programéw o antykach. Na mieScie i w kregach
opiniotwoérczych byl znany jako GeGurra iw niczym nie
przypominal mlodocianego chuligana Juhy Valentina
Anderssona-Snyga, urodzonego wroku 1937, ktérego akta
personalne zniknely z archiwow sztokholmskiej policji juz
wiele lat temu.

— Moze o 6smej? — powiedzial Backstrom, bo zamierzal
spedzi¢ chwile dluzej na rytualach pokrzepiajacych -cialo
i dusze.

— JesteSmy umowieni — zgodzil sie GeGurra.
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INSPEKTOR TOIVONEN nie mial trzydziestu ludzi do
prowadzenia $ledztwa w sprawie zabdjstwa konwojentow, jak
twierdzil Backstrom. Juz w piatek rano nadeszly positki
z Komendy Gléwnej, Sil Szybkiego Reagowania i prewencji,
z komendy wojewddzkiej w Sztokholmie iinnych rejonow
w wojewodztwie. Nawet policja ze Skanii wyslala mu trzech
Sledczych ze specjalnej wojewodzkiej grupy dochodzeniowej.
W tej chwili dysponowal ponad siedemdziesiecioma Sledczymi,
wlasng grupa szybkiego reagowania i wystarczylo, ze kiwnie
palcem, aznalezliby sie kolejni. Toivonen dostawal teraz
kazdego, kogo wskazal, a potem razem ze swoimi zastepcami
przez caly dzien planowal podzial zadan.

Rozpisano pelny program czynnosci. Sledztwo wewnetrzne
i zewnetrzne, obserwacja, podstuch polaczen, namierzanie
telefonéw, ukryty podshuch, zwiekszenie presji, odgradzanie
i odsiewanie wszystkich hang-arounds i wannabes
w otoczeniu braci Parisafar iich kuzyna Gasana Taliba.
Wsadzi¢ ich do aresztu, przestuchaé, zabezpieczy¢ ich
samochody, przeszukaé przy najblizszej okazji, a jesli trzeba,
spuéci¢ im lanie, gdyby powiedzieli co§ nieodpowiedniego,
wykonywali nerwowe ruchy albo robili cokolwiek innego.

—Jedziemy. Czas juz, zeby panowie Parisafar trafili za
kraty — powiedzial Toivonen z ponura ming, spogladajac na
swoich wspoétpracownikow.

O godzinie szostej wieczorem inspektor Jorma Honkamaki
ijego koledzy zSil Szybkiego Reagowania wraz ze
sztokholmskim oddzialem prewencji przeprowadzili lacznie
dziesie¢ nalotow na mieszkania w Huddinge Botkyrka, Tensta-
Rinkeby iNorra Jiarva. Nie prosili o pozwolenie, drzwi
wejsciowe do mieszkan poszly w drzazgi. Jesli kto$ byl akurat
wérodku, zostal zakuty wkajdanki iwyprowadzony.
Wpuszcezono psy do wykrywania narkotykéw i bomb i zwykle
psy policyjne, sprawdzono meble iwszystkie sprzety
domowego uzytku, ruchome i zamocowane, wyburzono $ciane



dzialowa w sklepie we Flemingsberg, znaleziono pieniadze,
narkotyki, bron, amunicje, ladunki wybuchowe, moduly
zaplonowe, granaty dymne, kolczatki, @ kominiarki,
kombinezony, rekawiczki, tablice rejestracyjne oraz skradzione
pojazdy. Gdy slonce wstawalo, przynoszac nowy dzien
w najpiekniejszej stolicy $wiata, dwadzieScia trzy osoby
siedzialy w areszcie, a to byl dopiero poczatek.

Linda Martinez zostala mianowana inspektorem w wydziale
kryminalnym Komendy Gléwnej Policji, wypozyczona przez
Toivonen i odpowiedzialna za $ledztwo zewnetrzne w sprawie
braci Parisafar iich kuzyna. Starannie dobrala czlonkéow
swojego zespotu i znala staboSci przeciwnika.

— Ani jednego Svenssona jak okiem siegnac¢ — stwierdzila
Martinez, gdy instruowata swoich ludzi. — Sami czarni, brazowi
i granatowi — powiedziala i sie roze$miala.

Zanim Toivonen wyszedl z komendy w Solnie, spotkal sie
jeszcze ze swoja szefowa Annga Holt, zeby zda¢ raport
z najéwiezszych ustalen shuzb wywiadowezych na temat
ewentualnych powigzan Karla Danielssona z braémi Parisafar
i Gasanem Talibem. Teraz, gdy juz wiedzieli, czego szukaja,
latwiej bylo cokolwiek znalezé. Miedzy innymi materialy
z dochodzenia sprzed dziesieciu lat, z ktorego wynikalo, ze Karl
Danielsson modgt bra¢ udzial w praniu pieniedzy po wielkim
napadzie wAkalla na polnoc od Sztokholmu. Poniewaz
posiadane przez nich informacje nigdy nie pozwolily na
postawienie komukolwiek zarzutoéw, z czasem sprawa zostala
umorzona, a potem zapomniana.

W marcu 1999 roku, przed ponad dziesiecioma laty, co
najmniej szeSciu zamaskowanych i uzbrojonych napastnikow
napadlo na depozyt firmy konwojenckiej w Akalla. Wjechali
pietnastotonowym wozkiem widlowym prosto w $ciane, za
ktora miescil sie skarbiec. Zmusili personel do potozenia sie na
podlodze i kiedy po pieciu minutach stamtad prysneli, mieli ze
soba ponad sto milionow w nieoznaczonych szwedzkich
banknotach.

— A dokladniej sto jeden milionow szeSéset dwanascie tysiecy
koron — powiedzial Toivonen, czytajac na wszelki wypadek



z kartki.

— Niezla dniowka — stwierdzila Holt. — To sie dopiero nazywa
napad.

— Tyle ze nam sie wszystko posypalo.

Nie udalo sie odzyska¢ nawet korony. Nie udalo sie
doprowadzi¢ do skazania ani jednego z uczestnikow napadu,
cho¢ wiadomo bylo, kim sg, jaki mieli plan i jak przeprowadzili
skok. Jedynym pocieszeniem w tych okolicznoSciach byto to, ze
nikt nie wucierpial, cho¢ akurat to byla zasluga raczej
napastnikow, a nie policji.

Moézgiem operacji byt dobrze znany gangster marokanskiego
pochodzenia Abdul Ben Kader, urodzony w 1950 roku, a wiec
wczasie napadu majacy pod sze$cdziesigtke. Mieszkal
w Szwecji od ponad dwudziestu lat, a jego nazwisko pojawiato
sie wzwigzku z wieloma zdarzeniami o charakterze
przestepczym, poczawszy od nielegalnej dzialalnoSci salonow
gier i knajp z alkoholem, przez burdele, kradzieze i rozboje po
oszustwa ubezpieczeniowe i napady.

Wiecznie podejrzany, trzykrotnie zatrzymany i aresztowany.
Nigdy jednak nie zostal skazany, nigdy nie musial spedzié
choc¢by dnia w szwedzkim zakladzie karnym.

— Kilka miesiecy po napadzie w Akalla skurczybyk przeszed}
na emeryture iwrocilt do Maroka — powiedzial Toivonen z
kwa$nym u$miechem. — Podobno jest tam teraz wlascicielem
kilku klub6éw i co najmniej dwdch hoteli.

— Co maja ztym wspolnego bracia Parisafar iich kuzyn? —
zapytala Holt.

Wszyscy trzej brali udzial wnapadzie. Toivonen i jego
koledzy nie mieli co do tego watpliwos$ci. Samir, ktory w chwili
napadu mial dwadziesScia osiem lat, dowodzil cala operacja.
Mlodszy od niego o trzy lata kuzyn prowadzil wozek widlowy,
a jego mlodszy brat Omar, zaledwie dwudziestotrzyletni, zebral
migiem kase, cho¢ mial na sobie kombinezon, rekawiczki
i kominiarke zakrywajaca calg twarz.

— Ben Kader byl dla Samira kim$§ w rodzaju mentora. Samir
byt jego ulubieficem, chociaz nie pochodzi z péinocnej Afryki,
tylko zIranu. Obaj s3 muzulmanami i calkowitymi



abstynentami — dodal Toivonen z jakiego§ powodu. — Samir
przyjechal tu ze swoja rodzing w wieku trzech lat. Jego mlodszy
brat urodzil sie juz w Szwecji. Ben Kader nie ma wlasnych
dzieci, a poniewaz maly Samir dobrze sie zapowiadal, mial do
niego stabos¢. Utrzymuja ze soba kontakt, nie dalej jak kilka
tygodni temu dostaliSmy informacje od naszych francuskich
kolegdbw z Interpolu, ze wmarcu tego roku spotkali sie na
Riwierze.

— Danielsson — przypomniala Holt.

— Ben Kader zatrudnial go jako ksiegowego, audytora
i doradce finansowego na potrzeby legalnych galezi swojego
biznesu. Byl wladcicielem miedzy innymi sklepu spozywczego
w Sollentunie, trafiki ipralni zpunktem krawieckim tu,
w Solnie. Teraz juz wiemy, ze Danielsson nie zajmowal sie
tylko tym, ale poniewaz niczego nie znaleziono, przestuchano
go jedynie w celu zebrania informacji.

Gdy Ben Kader wro6cilt do Maroka, Samir przejal sklep
spozywczy 1iDanielssona. Wecigz jest wlascicielem butiku
w Sollentunie. Zatrudnia w nim swoja rodzine, ale to on jest
wlascicielem. Natomiast Danielsson zniknal ze wszystkich
dokumentow.

— Akofeli — powiedziala Holt. — Co on ma z tym wspdlnego?
Raczej nie bral udzialu wnapadzie w Akalla, mial wtedy
zaledwie szesna$cie lat.

— Szczerze moéwigc, nie mam bladego pojecia — odpart
Toivonen i pokrecit glowa. — Nie wydaje mi sie, zeby mial co$
wspolnego z Danielssonem albo braémi Parisafar. By¢é moze
znalazl sie wnieodpowiednim miejscu w nieodpowiednim
czasie i poslizgnal sie na skérce od banana. Nie wierze, zeby to
on zabil Danielssona.

— A bracia Parisafar iGasan Talib? Czy oni mogli
zamordowac Danielssona i Akofeliego?

— Nie mam pojecia — westchnal Toivonen.

—Moze sie niebawem okaze - powiedziala Holt
zuSmiechem. — Backstrom obiecal, ze niedlugo skonczy.
Powiedzial, ze potrzebuje jeszcze tylko tygodnia.

— Nie moge sie doczeka¢ — prychnal Toivonen.



Nastepnie Toivonen ruszyl do domu w Spanga. Zrobit obiad
dla swoich dwbch nastoletnich synow, bo jego zona pojechala
do Norrland, zeby odwiedzi¢ swojego chorego ojca. Po obiedzie
chlopcy wyszli, zeby spotkaé sie z kolegami. Toivonen nalal
sobie duze piwo i malg whisky i zainaugurowal weekend przed
telewizorem. Gdy jego najmlodszy syn wrocit do domu okolo
jedenastej, ojciec lezal na kanapie i przysypiajac, ogladal kanatl
sportowy.

— Lepiej sie poloz — powiedzial syn. — Kiepsko wygladasz,
tato.
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PANOWIE BACKSTROM i GeGurra spotkali sie w restauracji
w podziemiach Opery krotko po 6smej; wyjatkowo uprzejmy
kierownik sali poprowadzit ich do stojacego na uboczu stolika
na tarasie. Przyjal zamoéwienia, uklonil sie raz jeszcze i szybko
oddalil. Rowniez tym razem zapraszal GeGurra.

— Ciesze sie, ze widze inspektora — powiedzial, uniost duzy
kieliszek dry martini i nadzial ostroznie oliwke, ktéra dostal na
talerzyku obok.

—Tez sie ciesze, ze cie widze — przytaknal Backstrom,
wznoszac kieliszek wypeliony podwdjna wodka z lodem. Choé
coraz bardziej wygladasz jak zwykly fagas, pomyslal.

Nastepnie zlozyli zaméwienie. Backstrom wystgpil w roli
eksperta, dzieki czemu rowniez GeGurra zjadl jak czlowiek.
Przynajmniej z grubsza rzecz ujmujac.

— Najpierw poprosze tost Skagen z marynowanym lososiem
na dodatkowym talerzu, nastepnie befsztyk ala Rydberg
z dwoma zoéltkami. Piwo i wodke na biezaco, a reszte za chwile.

— A pan dyrektor czego sie napije? — zapytal Kkelner,
wychylajac sie jeszcze kilka centymetroéw dalej w prawo.

— Czeskie piwo irosyjska wodke. Macie tu Standard? — Co
znaczy ,dyrektorze”, pomyslal.

— Niestety nie — zubolewaniem w glosie odpowiedzial
kelner. — Ale mamy Stolichnayg. Cristal i Gold.

— Stalichnaya — poprawil go Backstrom, od niedawna znawca
kultury rosyjskiej. — W takim razie zaczne od Gold do ryby,
a potem Cristal do steku — postanowil, poniewaz byl réwniez
koneserem.

— Trzydziestka czy sze$¢dziesigtka?

Jaja sobie robi?, pomyslal Backstrom. Mam pic¢ z naparstka?

— Osiemdziesigtka — odpart Backstrom. - Tylko bez
Sciemniania.

GeGurra pochwalil Backstroma za jego doskonaly wybor.
Zrezygnowal z dodatkowego lososia idrugiego zoltka,
zadowolil sie trzydziestka do przystawki i poprosit o kieliszek



czerwonego wina do miesa.

— Macie jakie$ dobre Cabernet Sauvignon na kieliszki?

Naturalnie, zapewnil kierownik sali. Wyjatkowy amerykanski
rocznik 2003, Sonoma Valley, i dziewiecdziesigt procent
Cabernet.

— I jeszcze maly kieliszeczek Petit Verdot, dla podrasowania
smaku.

Pedaly, pomyslal Backstrom, skad oni to wszystko biorg?
Podrasuja, podpicuja, a najlepiej od tyhu.

Mimo wszystko spedzili milo czas. GeGurra mial
niewatpliwie gest. Podziekowal Backstromowi za niedawna
pomoc, bo ten poinformowal go o dzialaniach policji w zwigzku
z aferg na rynku dziel sztuki, ktore trwaly calg zime. Jak zwykle
upoSledzeni koledzy Backstroma dali ciala, a nazwisko
GeGurra nie pojawilo sie nawet we wstepnych opracowaniach.

Byla to jak dotad ostatnia pomoc Backstroma
w poszukiwaniu rzeczy zagubionych, a ze chwilowo nie mial
dostepu do potrzebnych informacji, zalogowal sie na komputer
swojego gleboko upo$ledzonego kolegi, bylego technika
kryminalnego, ktéry od czasu, gdy prébowat otru¢ swoja zone,
pracowal na pol etatu. Backstrom nagral dwie dodatkowe
plyty — jedna dla GeGurry, a druga dla siebie, na wszelki
wypadek.

— Nie ma sprawy — powiedzial Backstrom skromnie.

— Czy wplaty pojawiaja sie regularnie? — zapytal GeGurra
z jakiego$ powodu. — Czy sa satysfakcjonujace?

— Wszystko  w porzadku —  zapewnil  Backstrom, bo
niezaleznie od jego pozal sie Boze orientacji nie mozna bylo
odmowi¢ GeGurrze hojnoséci. Trzeba pedalowi oddac
sprawiedliwo$¢, pomys$lal.

— Skoro juz sie widzimy... — zaczal GeGurra. — Widzialem
w telewizji ten okropny napad w okolicy Bromma, podczas
ktorego zastrzelono tych biednych ochroniarzy — dodal po
chwili. — Ci napastnicy wydawali sie bezwzgledni. To musieli
by¢ profesjonalisci. W telewizji wygladalo to jak akcja jakiej$
grupy komandosow.

— RzeczywiScie, nie cackali sie — przyznal Backstrom,



ktoremu wlasnie przypomnialy sie wczesne dokonania Juhu
Valentina w stolecznych parkach i ogrodach.

— Rozmawialem z moim dobrym znajomym, ktéry ma kilka
sklepow w City. Jego ludzie chodza codziennie do banku
z calkiem sporymi pieniedzmi. Naprawde sie martwi.

— Miasto to dzungla — pokiwal glowa Backstrom. — Shusznie
sie martwi.

— Moze moglby$ mu jako$ pomoéc? Przyjrzeé sie stosowanym
przez niego procedurom, co§ mu doradzi¢? Na pewno ci sie
odwdzieczy.

— Potrafi trzyma¢ jezyk za zebami? Nikt nie lubi, jak sie
dorabia na boku.

— Naturalnie — zapewnil GeGurra, unoszac swoja szczupla,
zylasta dlonn w obronnym gesScie. — To wyjatkowo dyskretny
czlowiek.

— Mozesz mu da¢ mdj numer — powiedzial Backstrom, bo juz
planowal od$wiezenie swojej garderoby przed nadchodzacym
latem.

— I do tego bardzo hojny — dodal GeGurra i wznibst toast za
swojego goscia.

Podczas deseru ich towarzystwo nieoczekiwanie sie
powiekszylo. GeGurra, wierny swojej orientacji, zamowil
Swieze jagody, a Backstrom zadowolil sie dobrym koniakiem.
Kolejng do towarzystwa okazala sie ,stara, dobra przyjaciotka”,
ktora podobnie jak on zwigzana byla z rynkiem sztuki.

Stara jak stara, pomys$lal Backstrom. Najwyzej trzydzieSci
pie¢. I co za donice! Cale szczeScie, ze nie ma ze mna
pomponiarza, uznal.

Gdy starzy przyjaciele wycalowali sie po policzkach, GeGurra
przystapil do prezentacji.

— M4j serdeczny przyjaciel Evert Backstrom — powiedzial —
a to moja urocza przyjaciotka Tatiana Thorén. Dawniej zona
jednego z moich bylych kontrahentow, ktory wida¢ nie
wiedzial, co dla niego najlepsze — wyjasnit.

Co taka kobieta robi w towarzystwie takich jak ty?, pomyslal
Backstrom. Wyciagnal dloni do meskiego uscisku i obdarzyl ja
swoim szerokim u$miechem a la Clint Eastwood.



—Jestem policjantem — powiedzial Backstrom zduma
w glosie.

— Policjantem, no prosze — ucieszyla sie Tatiana i otworzyla
szerzej swoje wielkie ciemne oczy. — Aczym zajmujesz sie

w policji?

— Morderstwami, ciezkimi  przestepstwami,  jestem
inspektorem. To cale moje zycie. — Clint moze sie schowad,
pomyslal.

Nastepnie przygladali sie, jak Tatiana zaspokaja swdj
pierwszy gléd kanapka zlososiem i kieliszkiem szampana,
poswiecajac przy tym Backstromowi dziewiec¢dziesigt procent
swojej uwagi.

— Cos takiego — powtorzyla, ajej czerwone usta i biale zeby
rozpromienily sie w uSmiechu. — Jeszcze nigdy nie spotkalam
prawdziwego $ledczego. Widzialam tylko w telewizji.

Backstrom uraczyt ja kilkoma historyjkami z jego bogatego
zycia legendy policji. Supersalami poruszylo sie, a gdy juz
drgnelo, nie moglo przestac.

GeGurra zaplacil rachunek i pozegnal sie. W jego wieku
czlowiek potrzebowal wiecej czasu na nocny odpoczynek.
Tatiana i Backstrom przeszli do klubu nocnego Café Opera,
ktory znajdowal sie za Sciang restauracji, i zamowili dodatkowe
drinki, zeby jeszcze troche sie rozgrza¢. Na co mi to teraz,
pomyslal Backstrom, bo jego supersalami zdecydowanie sie
ozywilo. Dobrze, ze nie stoje tu goly z jaka$ glupia czapeczka
bejsbolisty na glowie, pomys$lal ipochylil sie nad barem.
Wygladalbym jak wielkie F, pomyslal. Wypial piers iwlal
w siebie caly kieliszek.

— Woho, inspektorze — powiedziala Tatiana i pogladzila go
po klatce piersiowej. — To mi nie wyglada na jaki§ tam zwykly
szeSciopak.

Tatiana mieszkala w niewielkim dwupokojowym mieszkaniu
przy Jungfrugatan na Ostermalmie. Dziewczyna musi mieé
poczucie humoru, pomys$lal Backstrom, ktéry zgubil spodnie
juz w przedpokoju, reszty pozbyl sie w drodze do sypialni i gdy
rzucal sie na szerokie 16zko, wygladal jak litera T. Nastepnie
wykonal wszystkie rutynowe czynnosSci, nalezace do



obowigzkoéw patrolu, ktéry jako pierwszy pojawia sie na
miejscu zdarzenia. Backstrom stekal i charczal, a Tatiana darla
sie wnieboglosy. Na koniec zmienil pozycje i zafundowal jej
kilometrowa przejazdzke winda wgore iwdol, az razem
dojechali do celu.

Potem zasnal, a gdy sie ocknal, stofice jasniato juz wysoko na
blekitnym niebie nad Jungfrugatan. Tatiana przygotowala
$niadanie. Dala mu swo6j numer telefonu i wymogla na nim
obietnice, ze spotkaja sie, gdy tylko wroéci z urlopu w Gregji.
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W PIATEK PO POLUDNIU inspektor kryminalny Jan Lewin
zzespolu do spraw zabgjstw wrécit znarady zespolu
dochodzeniowego w Ostergotland. Pojechal prosto do domu,
do swojej dziewczyny Anny Holt, i gdy wlozyt klucz do zamka,
czekala juz na niego za drzwiami. Wziela go za reke
i przytrzymala.

— Dobrze, ze jeste$, Jan — powiedziala.

Moja dziewczyna jest komendantka policji, pomyslat Jan
Lewin, gdy usiadl na kanapie, zeby przejrze¢ stos kartek, ktore
mu podala. Morderstwo, usilowanie morderstwa, napad na
konwdj, morderstwo jednego z bioracych udzial w napadzie,
zabojstwo starego alkoholika, igdyby jeszcze komu$ bylo
malo — zabojstwo gazeciarza, ktéry go znalazl. Tylko co to ma
wspolnego ze mna i Anna?, pomyslal.

— Co otym myslisz, Jan? — zapytala Holt i przysunela sie
blizej do niego.

— Co mowi Toivonen?

— Ze nie ma pojecia — powiedziala i zaSmiala sie nerwowo.

— Skoro tak, to pewnie tak jest. — Lewin u$miechnat sie do
niej. — Ja tez nie mam pojecia.

— Chyba cie to nie interesuje — mruknela, wyjela mu kartki
z reki i polozyla je na stoliku.

— Jestem gdzie indziej my$lami — przyznal.

— Jeste$ my$lami gdzie indziej? — powtorzyla.

— Juz od prawie p6l godziny jestem u najpiekniejszej kobiety
na $wiecie. — Lewin spojrzal na zegarek i pokiwal wymownie
glowa. — Na wejsciu dostalem buziaka oraz gruby plik kartek,
ktory wlozyla mi do reki. Siedzimy razem na kanapie. Ja
czytam. Ona na mnie patrzy. To chyba zrozumiale, ze mysle
o czyms$ innym. — Lewin spojrzal na Holt.

— No to o czym mysélisz?

— Zeby ci rozpig¢ bluzke — powiedzial Jan Lewin.
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OKOLO JEDENASTEJ wieczorem Samir ijego brat Omar
wyszli zwilli w Sollentunie, w ktérej mieszkali ze swoimi
rodzicami, trzema siostrami i najmlodszym bratem Nasirem,
lat dwadziescia pie¢. Mlody gdzie$ przepadl. Nie dawal znaku
zycia juz od tygodnia i Toivonen domyslal sie powoddow.

Wsiedli do czarnego lexusa Samira, ktory zostal juz
wyposazony w odpowiednie nadajniki. Nieco wcze$niej tego
samego wieczoru Farshid pozwolil sobie na chwile nieuwagi
i zostawil auto na parkingu obok centrum handlowego NK, po
czym razem z Talibem zjechal winda do delikatesow
w podziemiach budynku. Pie¢ minut, w sam raz, zeby zrobi¢
mate zakupy dla ukochanej matki.

Ludzie Lindy Martinez potrzebowali zaledwie minuty, zeby
zainstalowaé¢ w jego samochodzie nadajnik GPS, i teraz mogli
juz spokojnie podaza¢ wzrokiem za Alfg I— czerwona
elektroniczna strzalka z cyfra jeden — na monitorach w swoim
samochodzie zwiadowczym.

Za kierownica siedzial Omar, a Samir zajety byl rozmowa
przez telefon. Zatrzymali sie przed libanska restauracja przy
Regeringsgatan i zabrali stamtad Gasana Taliba, ktéry tez nie
wykazal sie daleko posunieta ostrozno$cia. Zanim usiadl na
tylnym siedzeniu lexusa, otworzyl bagaznik srebrnego
mercedesa zaparkowanego na ulicy i wyjal z niego komorke,
ktora wlozyl sobie do kieszeni na piersi marynarki.

Kamery w samochodzie zwiadowczym jadacym za lexusem
pracowaly na pelnych obrotach.

— Bingo — powiedziala Linda Martinez, bo wlasnie znalezli
nowy, wczesniej im nieznany samochdéd igdy pie¢ minut
pozniej zalozyli w nim nadajnik, byla juz szcze$liwa kobietg.
Alfa 3, Martinez postawila krzyzyk wswoim cyfrowym
notatniku.

To jest prawdziwe zZycie, biuro wypada blado w poréwnaniu
z ulica, pomy$lala Martinez. Cho¢ to wlasnie w biurze powinna
teraz siedzie¢. Po co do cholery zostalam inspektorem,



pomyslala. Gdyby nie to, ze jej najwyzszy przelozony Lars
Martin Johansson wlasnie zegnal sie z zawodem, pokazalaby
mu $rodkowy palec, bo to byt jego pomyst.

Jej koledzy wdrugim samochodzie podazali za celem.
Dojechali do Café Opera w Kungstradgarden. Widzieli Omara,
jak parkuje rownolegle dwadzieScia metrow od wejscia.
Widzieli przyjacielskie poklepywanie sie po plecach
z ochroniarzami przed wejSciem do klubu nocnego.

Bisurmanskie pieski, powiesze Beduinow za jaja, pomyslal
Frank Motoele, lat trzydziesci, wpatrujac sie w wizjer kamery.

— Frank nie przepada za muzulmanami — wyja$nila Sandra
Kovac, lat dwadzieScia jeden, Magdzie Hernandez, lat
dwadzieScia pie¢, ktora zajmowala miejsce obok kierowcy,
odkad zyskala sympatie Lindy Martinez, ktéra przeniosta ja
z wydzialu patrolowego do dochodzeniowego. - Frank to
zwykly rasista — stwierdzila Kovac, kiwajac glowa do Magdy. —
Nienawidzi wszystkich dookola, to dlatego jest taki ponury.

— Nie ciebie, Magdo — powiedzial Frank zu$miechem. —
Zdejmij te czerwona koszulke, to pokaze ci, jak bardzo cie
lubie.

— Jest tez seksista — dodala Kovac. — Nie mowilam? No i ma
najmniejszego w calej Afryce.

— Zostan w samochodzie, Sandro, a my z Magda wyjdziemy —
postanowil Motoele, bo nie musiat juz tego stuchaé, zwlaszcza
ze kolezanka Kovac juz po imprezie gwiazdkowej w pracy
ponad rok temu dobrze wiedziala, jak sie sprawy majg.

W $wiecie, w ktorym zyla Linda Martinez, nie bylo kolegow,
ktorzy wchodzﬂlby do modnych klubow, pokaqu ac legitymacje
bramkarzowi. Te sprawe rozwigzala juz we wlasnym zakresie
i Magda Hernandez nie potrzebowala nawet korzystaé z jej
ustug. Wystarczylo, ze sie u$miechnela ilekkim krokiem
ominela kolejke, sunac w swojej czerwonej koszulce i krotkiej
spbdniczce.

Frank Motoele zostal zatrzymany w drzwiach, sprawy
potoczyly sie jak zawsze.

— Przykro mi — powiedzial ochroniarz, krecac glowa. — O tej
godzinie wpuszczamy juz tylko czlonkéw. — Metr



dziewiecdziesiat, sto kilo mieéni i wzrok, ktérego nie dalo sie
zapomnieé. Dlaczego mu sie to zdarzalo, kiedy probowal robié,
co do niego nalezy. Za kurtke tego czarnucha dalby milion.
Moéglby staé tu w kapciach i pizamie, a ludzie i tak by mu sie
klaniali.

— Lista go$ci — powiedzial Motoele i wskazal glowa kartke
wreku drugiego ochroniarza. — Motoele — powiedzial Frank.
Pewnego zimnego, ponurego dnia spotkamy sie w smaganym
strugami deszczu wiezieniu na Kronoberg, przyszlo mu na
mysl, bo choé¢ nie wygladal na poete, w czasie wolnym pisal
wiersze.

—Prosze  bardzo -  powiedzial  drugi  ochroniarz
i z wymuszonym u$miechem zrobil krok w bok.

—Jeden raz sie nie liczy — powiedzial Motoele i wejrzal
wglab siebie. Jeszcze sie kiedy$S spotkamy, pomyslal.
Weze$niej jednak spotkam sie z innymi tobie podobnymi.

Co za koles$, pomyslal ochroniarz, odprowadzajac wzrokiem
policjanta znikajacego w glebi klubu.

— Widziale$ klate tego czarnucha?

— Zaloze sie, ze zjada swoje ofiary zywcem — odpowiedzial
jego kolega, krecac glowa.

Bez problemu znalezli braci Parisafar iich kuzyna.
W zatloczonym lokalu wygolona glowa wielkiego Taliba
Swiecila niczym latarnia.

— Rozdzielamy sie — zadecydowal Frank iu$miechnat sie,
jakby powiedzial co$ zabawnego.

Magda Harnandez tez sie uSmiechnela. Dygnela,
przechylajac glowe. Wysunela zalotnie koniuszek jezyka.

Moglbym cie zje$¢ zywcem, pomyslal Motoele i powiodl za
nig wzrokiem. Czy panienka Magda chcialaby mie¢ ze mna
dziecko?, pomy$lat.

Wrécila po pieciu minutach. Zalozyla ciemne okulary, choé
w lokalu panowal mrok.

— Cze$¢, Frank — powiedziala Magda i pogladzila go po
ramieniu, a spojrzenia stojacych obok mezczyzn krazyly
miedzy jej kusa czerwong spddniczka a czerwonymi ustami. —
Zdaje sie, ze mamy problem — szepnela mu do ucha, obejmujac



go za szyje.

— Okej — powiedzial Frank. — Zmien sie z Sandra. Pogadaj
z Linda idowiedz sie, czy moze nam tu przysla¢ jakiego$
dobrego fotografa.

— Do zobaczenia, kochanie — powiedziala, wyciagnela sie na
palcach i dala mu calusa w policzek.
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SANDRA KOVAC, lat dwadzieScia siedem, byla imigrantka
mieszkajaca w Tensta. Jej tata pochodzil z Serbii, mial silnie
owlosiong klatke piersiowa, zostawil jej mame, gdy Sandra
miala dwa lata, iprzysporzyl klopotow swojej corce
siedemna$cie lat pozniej, gdy zdawala do szkoly policyjnej
w Solnie.

— Rozumiem, ze jeste$cie Swiadomi, ze Sandra Kovac jest
corka Janko Kovaca - powiedzial prowadzacy rozmowe
kwalifikacyjna funkcjonariusz policji, usémiechajac sie nerwowo
do szefowej dzialu kadr.

— Nigdy nie wierzylam w grzech pierworodny — powiedziala
kadrowa. — To czym zajmowal sie twdj ojciec? — dodala,
spogladajac z zaciekawieniem na aspirantke.

— Byl wiejskim pastorem — odpowiedziala aspirantka.

— Naturalnie — skwitowata kadrowa.

W dniu, w ktérym Sandra Kovac ukonczyla szkole policyjna,
do drzwi jej nmieszkania w Bergshamra zadzwonil
wysportowany mezczyzna po czterdziestce. Kolega, pomyslata.
Przyszly kolega, ale — cho¢ byla w samym szlafroku i szykowala
sie do wieczornej imprezy ze znajomymi z roku — otworzyla
drzwi.

— O co chodzi? — zapytala Sandra Kovac i odruchowo zlapala
za pasek od szlafroka, zeby sprawdzi¢, czy nie zapomniala sie
szczelnie owinac.

— Nazywam sie Wiklander — odpowiedzial mezczyzna
z przyjaznym uSmiechem iwyjal legitymacje.— Pracuje
w Sapo. Jestem inspektorem. Jeste§ nam potrzebna.

— Surprise, surprise — odparla Sandra Kovac.

Tydzien poOzniej ona réwniez zaczela tam prace. Po pieciu
latach po6zniej przeszla razem ze swoim szefem do Komendy
Gléwnej, bo ich najwyzszy przelozony awansowal jeszcze wyzej,
obejmujac piecze nad calym wydzialem kryminalnym, Sitami
Szybkiego Reagowania, helikopterami, wywiadem
zagranicznym i wszystkim tym, co znajdowalo sie i rozciggalo



miedzy utajniong domeng zastrzezona dla Sdpo idomena
publiczng.

— Idziesz ze mna, Wiklander — powiedzial Lars Martin
Johansson dzien przed oficjalng nominacja. — Bez ceregieli.

— Moge wziat ze soba Sandre?

— Corke Janko?

— Tak.

— Trudno o lepszy wybor — powiedzial Johansson, bo widzial
to, co jest za rogiem.

Magdalena Hernandez, lat dwadzie$cia pieé¢, byta dzieckiem
imigrantow z Chile. Jej rodzice uciekli z kraju jeszcze tej samej
nocy, kiedy Pinochet przejat wladze i nakazal karlom dyktatury
zamordowa¢ demokratycznie wybranego prezydenta Salvadora
Allende. Dluga podro6z na poéinoc, ktéra zaczeli marszem przez
granice z Argentyna, skonczyla sie dopiero, gdy doszli najdalej,
jak tylko sie dalo, z Valparaiso w Chile.

Magda urodzila sie i wychowala w Szwecji. Gdy skonczyta
dwana$cie lat, wszyscy napotykani mezczyzni szybko
przestawali patrze¢ jej w oczy i spuszczali wzrok na wysoko$¢
jej piersi. Wszyscy miedzy si6dmym i siedemdziesiatym rokiem
zycia, przez co jej starszy o siedem lat brat codziennie Scieral
kostki do krwi.

W dniu swoich pietnastych urodzin postanowila odby¢ z nim
powazna rozmowe.

— Usune je, Chico — powiedziala. — Obiecuje.

— Wolalbym, zeby$ tego nie robila — powiedzial, krecac
z powaga glowa. — Zrozum to, Magda — dodal. — To boski dar
dla nas, mezczyzn, a nie wolno zmienia¢ tego, co zostalo nam
dane.

— No dobra.

Dziesie¢ lat pdzniej spotkala Franka Motoele, lat trzydziesci.
Zeszla ze zmiany o godzinie szdstej rano ichociaz marzyta
o tym, zeby przespaé sie we wlasnym l6zku, poszla z nim do
jego mieszkania.

— Czy panienka Magda chcialaby mie¢ ze mng dziecko? —
zapytal, unoszac ja wldézku, zeby ich oczy znalazly sie na tej
samej wysoko$ci.



— Chetnie — odparla. — Tylko badz ostrozny.

— Obiecuje — powiedzial Frank Motoele. — Nigdy cie nie
zostawie — dodal. M§j ogien plonie najsilniej na Poéiocy,
pomyslal.

Frank Motoele byl wychowankiem domu dziecka w Kenii.
Rodzicow poznal dwadzieScia pie¢ lat temu. Ojciec Gunnar byt
stolarzem z Borldnge, zatrudnionym przy budowie hotelu
w Kenii przez Skanska. Przyjechal tam z zong Ullg i zostal na
dwa lata. Zabral Franka zdomu dziecka tydzien przed
powrotem do Szwecji.

— Co z papierami? — zapytala Ulla. — Powinni$my je chyba
najpierw zalatwic?

— Wszystko sie ulozy — wuspokoil ja stolarz Gunnar
Andersson. Wzruszyl szerokimi ramionami izabral zone
z synem do domu.

Co prawda spedzili blisko dwadzie$cia cztery godziny na
lotnisku Arlanda, ale w koncu to tez sie ulozyto i mogli jechac
z powrotem do Borlinge.

—To biale tam to $nieg — powiedzial Gunnar Andersson,
wskazujac przez okno wypozyczonego samochodu. — Snow —
wyjasnik.

— Snow — powtorzyt Frank i pokiwal glowa. Jak na szczycie
Kilimandzaro, pomys$lal, bo opowiadala mu otym
wychowawczyni z domu dziecka. Pokazywala nawet zdjecia,
wiec teraz bez problemu rozpoznal $nieg, cho¢ mial wtedy
zaledwie piec¢ lat. Wyglada jak lody, duzo lodéw, pomy$lat.

W swoje siedemnaste urodziny Frank Andersson odbyt
rozmowe ztata Gunnarem. Wyjaénil, ze chce wréci¢ do
swojego nazwiska rodzinnego. Zmieni¢ Andersson na Motoele.

— Chyba ze masz co$ przeciwko temu.

—A skad - odparl Gunnar.— Wyrzekajac sie swego
pochodzenia, wyrzeklbys sie sam siebie.

— A wiec nie ma tematu? — spytal Frank. Lepiej wiedzie¢ na
wszelki wypadek, pomys$lal.

— Tylko pamietaj, ze to ja jestem twoim ojcem — powiedzial
Gunnar.

— Spalas§ z Frankiem, co? - =zapytala Sandra Kovac



nastepnego dnia, kiedy czekaly na parkingu na bylego
wychowanka domu dziecka z Nairobi, ktéry juz kwadrans
spdznial sie na ich zmiane.

— Tak. — Magda skinela glowa.

— Nie do pobicia — westchnela Sandra Kovac. — Ale mozesz
by¢ spokojna — dodala. — Raz sie nie liczy — powiedziala, bo
w koncu byta cérka Janko Kovaca i wygladalo na to, ze zyje na
innej planecie niz Magda Hernandez.

— Chce mie¢ ze mng dziecko — powiedziala Magda.

— Myslalam, ze miala$ zaczaé¢ u nas, w dochodzeniowym —
powiedziala coérka Janko. — Tak wkazdym razie moéwila mi
Linda.

— No, tak w kazdym razie powiedzial — wyznala. — Do mnie —
dodala.

— Skoro tak powiedzial, to na pewno mial to na mysli —
powiedziala Sandra. Aze mng, kurwa, nie chcial miec
dzieciaka, pomyslala.

— Odpowiedzialam mu, ze na wszystko przyjdzie czas —
rzekla Magda.

— Jak zareagowal?

—Jak typowy romantyk — odparla Magda z uSmiechem. —
I seksista — dodala, usémiechajac sie szerze;.

— Ano — skwitowala Sandra.
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JUZ W SOBOTE RANO Prosiak, lat trzydziesci szeéé,
odbyt szczera rozmowe z inspektorem Jorma Honkamaki, lat
czterdzieSci dwa, Kkierownikiem operacyjnym w wydziale
Sledczym Toivonena, ana co dzien zastepca szefa oddzialu
interwencyjnego.

Nie jedyna w ostatnim czasie, poniewaz trzy dni wczeéniej
odbyl podobng rozmowe ze swoim dawnym kumplem
Fredrikiem Akare, lat pieédziesiat jeden, ktory wszedt do jego
warsztatu, czerwony ze zloSci. Jaki mial wybor, on, zwykly
mechanik samochodowy i ojciec dwojki dzieci.

— Shuchaj, Prosiak, gadaj, gdzie znajde malego Nasira, bo
inaczej dam ci sie napi¢ z tej miski olejowej — zagrozil Akare
i zeby nie bylo watpliwosci, ze mowi serio, kopnal w miske,
wylewajac jej zawarto$¢ na wypucowana betonowa podloge
w warsztacie Prosiaka.

Prosiak wyznat wszystko, co wiedzial. Byl prostym
czlowiekiem, ale rozumial, kiedy nalezy sie opowiedzie¢ po
ktorejs ze stron. Prosiak nie nazywat sie oczywiScie Prosiak. Co
wiecej, pochodzil ze szlachty. Mial na imie Stig po ojcu
i Swinka po matce, ktéra odmoéwila przyjecia nazwiska Nilsson
po ojcu Prosiaka. Synowi trudno sie bylo ztego cieszy¢,
zwlaszcza ze pomimo swojego znamienitego pochodzenia nie
miala przy duszy zlamanego grosza, ktéorym moglaby mu
zrekompensowac ciegi, jakie zbieral od zycia.

Juz w przedszkolu koledzy wolali na niego Prosiak, co mialo
tez swoje plusy, bo przez cale zycie mogl sie obzera¢ do woli
ijuz wkroétce zashuzyl sobie w pelni na swoje przezwisko.
W dziecinstwie ojciec nazywal go Patyk. Gdy Prosiak zwierzyt
sie matce, ze zamierzaja zkolega otworzy¢ warsztat
samochodowy w Norra Jarva, przestala znim rozmawiac.
Ojciec dalej nazywal go Patykiem. By¢ moze bylo mu wszystko
jedno lub zwyczajnie chcial dopiec swojej zonie. Pewnie chodzi
omatke, pomyslal Prosiak, ktéory wlasnie skonczyl
siedemnascie lat izostal absolwentem szkoly zawodowej



w Solnie.

Warsztat dzialal sprawnie, réwniez dzieki pomocy jego
dawnych kumpli, awszczegélno$ci Samira Parisafara,
z ktorym znali sie jeszcze z podstawowki w Sollentunie. I jego
licznych kolegow, ktorych Samir juz wtedy zaliczal do swojego
dworu.

Akare spotkal duzo po6zniej. Jednego dnia podjechal laweta,
z ktorej zrzucil starg furgonetke ipowiedzial, zeby ja
zezlomowal przed zachodem slonca. Prosiak spelil prosbe
i zdobyl kolejnego klienta.

Krotko méwiac, interes sie krecil. Czasem tylko dochodzilo
do jakiej$ awantury, po warsztacie krecily sie gliny, ale dalo sie
z tym zy¢. Az do godziny siodmej poprzedniego wieczoru, kiedy
to rozpetalo sie prawdziwe pieklo.

Lezal sobie spokojnie pod swoim najwiekszym skarbem —
chevroletem bel air z1956 roku - krecac zabytkowymi
nakretkami dla wlasnej przyjemnosci. Nagle otworzyly sie
drzwi do warsztatu i zanim zdazyt sie poruszy¢, ktos zlapat go
za nadgarstki i gwaltownie pociagnal. Istny cud, ze nie rozbil
glowy o podwozie chevy’ego.

— Prosiak — powiedzial Jorma Honkamaki zu$miechem,
mruzac oczy. — Zadzwon do swojej starej i powiedz, zeby nie
czekala z obiadem, zjesz ze mna hot-doga w areszcie.

W poréwnaniu z Akare to i tak bylo ludzkie zachowanie, a ze
czasem warto zabezpieczy¢ sie po raz drugi, znowu pozwolil
sobie na chwile szczeroSci.

Honkamaki od razu przystapil do ataku. Wida¢ znalazl to
iowo, stalowe druty, paste lutownicza, wszystkie potrzebne
narzedzia, dziesie¢c modulow zaplonowych, ktore zdazyt juz
skreci¢, ale onich zapomnial, kilka starych tablic
rejestracyjnych, ktére zawsze byto dobrze mie¢ pod reka, choé
winnej sytuacji wszystko to wywolaloby jedynie wzruszenie
ramion.

Gdyby nie ta cholerna stugramowa torebka, ktora na prosbe
Nasira przechowywat od zeszlego poniedziatku...

— Tylko na dzi§ — zapewnial Nasir. — Po poludniu mam co$
do zalatwienia, a gdyby mialo sie zjeba¢ — to... — Nastgpilo



wymowne wzruszenie ramionami.

— Okej — powiedzial Prosiak, bo przeciez mozna bylo na nim
polega¢, poza tym chcial, zeby w miare mozliwosci jego klienci
byli zadowoleni. Zwlaszcza jesli mieli starszego brata
o nazwisku Samir Parisafar. Poza tym Nasir obiecal, ze do
wieczora odbierze torebke. Po pracy mial jecha¢ z dziewczyna
do Kopenhagi na impreze ispotka¢ sie zich wspdlnym
znajomym. Odprezy¢ sie, zapalic.

— Nie chleje jak ty i reszta Szwedow — stwierdzit Nasir.

— Sto gramow koksu — powiedzial Honkamaki. — Jeden gram
to dwa tygodnie, na torebce sa twoje odciski, Prosiak. Chyba ci
odbito.

Cztery lata, pomyslal Prosiak, bo liczy¢ potrafil. Nadeszla
chwila szczero$ci.

— Uspokoj sie, Jorma. Rozmawiasz ze zwyklym szeregowcem
w wielkiej armii przestepcow. Skad kto§ taki jak ja mialby
wzig¢ kase na co$ takiego?

Wszystko przez tego pieprzonego springer spaniela,
pomyslal. Najpierw tylko biegal w kétko jak wszystkie kundle,
ktore chodzily na smyczy za takimi jak Honkamaki, ale potem
zatrzymal sie izaczal ujada¢ przed najwieksza z misek
olejowych lezacych w warsztacie. Taka, ktérej nawet Akare by
nie kopnal, a juz tym bardziej nie wkladatl do niej rak, jak to od
razu zrobil wlasciciel tego kundla.

Wilasénie dlatego po raz kolejny pozwolil sobie na chwile
szczeroéci i opowiedzial, jak bylo. W poréwnaniu z Akare,
Honkamaiki zachowywal sie choé¢ troche jak czlowiek. Nie
zaczal rozmowy od podduszania ani wkladania mu w nos palca
wskazujacego.

Nasir i Tokariew uciekali na zlamanie karku po strzelaninie
w okolicy Bromma. Po przejechaniu pieciuset metréw porzucili
furgonetke jakie§ dwadzie$cia metréw od wejscia do $wigtyni
Hells Angels, ich wlasnego klubu, ktéry znajdowat sie tuz za
lotniskiem.

Dlaczego, nie wiedzial. Moze dlatego, ze przez boczna szybe
wcigz saczyl sie czerwony dym? Czy moze raczej chcieli
wkurzy¢ konkurencje? A moze po prostu znalezli wolne miejsce



parkingowe? Nasir ghupio zrobil, ze zdjal juz kominiarke, kiedy
dwie przecznice dalej mijali jednego z wielu ludzi Akare, a w tle
wyly juz pierwsze syreny.

— Nasir jezdzi jak zlodziej samochodéw — podsumowat
Prosiak.

— Maly Nasir — powtorzyl Honkamaki. Ciekawe, ile kasy tym
razem musial wydaé jego braciszek, zeby zapewni¢ mu wikt i
opierunek, pomyslal.

— Ghupi smarkacz — skwitowal Prosiak. — Wiesz, co ten
gnojek powiedzial, kiedy juz dostal swoje zaplony, aja dla
Swietego spokoju obiecalem, ze przechowam jego koks? Wiesz,
co ten gnojek powiedzial, wychodzac?

— Nie.

— Chrum, chrum.

— Nie masz lekko, Prosiak.

— No nie. — Nikt nie méwil, ze bedzie lekko, pomysélal.

— Wspominate$ o tym komus jeszcze?

— Skad. — Pokrecil glowa. Sa jakie$ granice, pomyslal.

— Wroble éwierkaja, ze przyszedl do ciebie z wizyta Akare —
powiedzial Honkamadki, cho¢ zabrzmialo to, jakby glo$no
mys$lal.

— No way. — Czego on chce?, pomyslat.

— Dogadamy sie.

— Co z tymi odciskami na torebce? Tej z koksem Nasira?

—Jakimi odciskami? — Honkamaiaki pokrecit glowa. — Nie
wiem, o czym mowisz.

Prosiak zostal w areszcie na wlasne zyczenie. Chociaz do
poniedziatku, zeby uniknaé niepotrzebnych plotek.

— Czyj sie jak u siebie — powiedzial Honkamaki.

Potem zadzwonil do Toivonena, zeby zda¢ mu relacje.

— Po co ten smarkacz mialby wybiera¢ sie do Kopenhagi —
dociekal Toivonen. S3 tam przeciez HA w zarzadzie gminy,
pomyslal.

— Rozmawialem z naszymi dunskimi kolegami — powiedzial
Honkamaki. — Obiecali, ze beda mie¢ na niego oko. Moze
jeszcze zyje.

Gorzej, jesli nie zyje, pomyslal Toivonen.
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MNIEJ WIECEJ w tym samym czasie, gdy Prosiak pozwolil
sobie na chwile szczero$ci wobec Honkamakiego, Alm udat sie
na zakupy do Solna centrum. Przed monopolowym wpad} na
wscieklego Rolle Stalhammara, ktory wygladal, jakby moglt
zabic¢ wzrokiem. Mimo to Alm zdobyt! sie na proste pytanie.

— Co stycha¢, Rolle?

— A jak, kurwa, myslisz.

— Seppo. Seppo Laurén. Wiesz, ten chlopak, ktéry pomagal
Kalle Danielssonowi.

— A, Einstein.

— Einstein? — O czym on gada, pomy$lal Alm.

—Tak go nazywaliSmy — wyjasnit Stalhammar. - Mily,
uprzejmy, troche wycofany, taki inny. Kalle zabieral go czasem
na tor, gdy mial fantazje. Biegal irobil za nas zaklady, a my
w tym czasie mogliSmy napi¢ sie spokojnie piwa.

— I jak mu szto?

— W porzadku. Nigdy nie bylo problemu. Chlopak ma glowe
do liczb. Tylko moéwié nie potrafi.

— Chlopak ma glowe do liczb — powtorzyl Alm. Pewnie jest
napruty, pomyslal.

— Pamietam, jak raz, na zawodach, dzien przed Wielka
gonitwg, Kalle zabral ze soba Seppo. Ten byl wtedy jeszcze
maly. Przed jednym z biegbw wyrwalo mi sie, ze to otwarte
zaklady i ze kazdy moze wygraé. Dziesie¢ koni, jeden faworyt
i dwa z drugiego wyboru. Przebicie od dwoch do pieciu razy na

zakladach. Pozostale siedem konikow dawalo
ponaddwudziestokrotne przebicie. Najwieksze bylo grubo
ponad sto.

— Aha — powiedzial Alm. Jak nic napruty, pomyslal.

— Chlopak mial wtedy najwyzej dziesie¢ lat. Poprosit Kallego,
zeby pozyczyl mu siedemset koron. Kalle mial dobry humor
i byt lekko na gazie. W poprzednim biegu obstawil czarnego
konia. Dat Seppo tysigc koron. Seppo poprosil, zebym postawit
sto czterdzieSci dwie korony iosiemdziesigt sze$¢ Ore na



kazdego z siedmiu dajacych ponaddwudziestokrotne przebicie.
On byl jeszcze za mlody, zeby graé. Ledwo siegal okienka.
Wytlumaczylem mu, ze nie mozna gra¢ za dwie korony
i osiemdziesigt sze§¢ oOre. W takim razie postaw sto
czterdziesci, méwi Seppo. No to go postuchalem. I wygral jeden
z tych siedmiu, Night Runner. Przebicie
osiemdziesieciosze$ciokrotne. Wiesz, co na to chlopak?

— Nie — powiedzial Alm. Tylko co to ma wspdlnego ze
sprawa?, pomyslat.

— Daj mi moje dwanascie tysiecy czterdziesci koron.

— Nie wiem, o czym mowisz.

— Bo jeste$ glupi, Alm — powiedzial Stilhammar. Zawsze
byles. Seppo nie jest ghlupi. Jest inny. Gada jak kretyn i wyglada
jak kretyn, ale glupi nie jest. I dlaczego nagle mam ochote dac
ci w morde?

— Nie wydaje ci sie, ze Kalle mogl przelecie¢ jego matke? —
spytal Alm, bo poczul, ze czas zmieni¢ temat.

—Nie mam po.. pojecia— odpowiedzial Stdlhammar
z krzywym u$miechem. — Moze sam ja oto zapytasz? Jesli
Kalle ja zerznal, to na pewno pamieta.

A wiec to tak, pomyslal Alm.

— Nie wydaje ci sig, ze Kalle mogt by¢ ojcem Seppo?

—Ze tez go oto nie zapytasz-— odparl Stilhammar
z uSémiechem. — Nie pytaj chlopaka, bo ten za wiele nie mowi.
Ale ty i Backstrom moglibyscie przeciez przestuchaé¢ Kallego.
Postarajcie sie o jakie§ medium, maja tego duzo w telewizji.
Jaka$ profesjonalng wroézke, ktora sie zajmuje nawiazywaniem
kontaktu z tymi po drugleJ stronie. ZapytaJme Kallego mowie
ci. Jak sie wam poszcze$ci, moze Sciagniecie z niego jakie$
dawne dhugi.

A wiec to tak, pomyslal Alm i zanim zdazyl podziekowaé za
rozmowe, Stalhammar obrdcil sie na piecie i odszedt.
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W PONIEDZIALEK WCZESNIE RANO Linda Martinez
przekazala Toivonenowi informacje na temat stanu $ledztwa
w sprawie braci Parisafar i ich kuzyna Gasana Taliba.

Wszystko toczylo sie zgodnie z planem, a nawet lepiej, niz sie
tego spodziewali. Trzy samochody nalezace do rodziny
Parisafar zostaly wyposazone w nadajniki, udalo sie tez
namierzy¢ wcze$niej nieznanego mercedesa, ktorym jezdzit
Gasan Talib. I jesli sokole oczy bostw wywiadu spojrzalyby na
sprawe zyczliwie, Martinez moglaby ustali¢ numery ich
telefonow juz po potudniu.

— Odjechali, kazdy w swoja strone. Talib wyrywa panne
w Café Opera ijedzie do niej takséwka. Dziewczyna mieszka
we Flemingsberg. Samir i Omar wychodzg z kawiarni zaraz po
nim i jadg do willi w Sollentunie. Gdy Talib wysiada z taksowki
pod domem dziewczyny, wybiera numer na swojej komorce,
akilka sekund poézniej, gdy Samir stoi przed willg
w Sollentunie, dzwoni mu telefon. Chlopaki od podstuchow
odseparowali kanal master, a poniewaz maja ich lokalizacje
i dokladny czas, uwazaja, ze im sie uda.

— Jasne, ze sie uda — powiedzial Toivonen. Jest wojna, musi
sie uda¢, pomyslal. — Masz coS$ jeszcze? — zapytal.

— Mozliwe, ze mamy pewien problem — powiedziala Linda
Martinez. — Spoéjrz na te zdjecia, to zrozumiesz, co mam na
my$li — dodala, podajac mu plastikowa torebke ze zdjeciami
zwiadowczymi.

Wystarczyt jeden rzut oka na pierwsze zdjecie. Zabije
tlusciocha, pomyslal Toivonen.

— Méw.

Okolo jedenastej Samir iOmar wyszli zmieszkania
w Sollentunie. Dwadzie$cia minut po6zniej zabrali Taliba
z Regeringsgatan w City. Nastepnie cala trojka pojechala do
Café Opera.

— Dokladnie o wpol do dwunastej wchodza do restauracji —
powiedziala Linda Martinez. — Dwoje moich ludzi idzie za



nimi. W §rodku jedno z nich zauwaza, ze kolega Backstrom stoi
przy barze zjaka$ dziewczyng. Bracia Parisafar iTalib stoja
kawalek dalej izdaniem kolegi, nazywa sie Frank Motoele,
wida¢ wyraznie, ze obserwuja Backstroma. Motoele ma
rOwniez wrazenie, ze Samir probuje nawigza¢ kontakt
wzrokowy zkobieta, ktéra towarzyszy Backstromowi. Nic
jednak nie wskazuje na to, zeby Backstrom zauwazyl nasze trzy
obiekty obserwacji. Zdaje sie calkowicie pochloniety swoja
towarzyszka.

Po6l tuzina zdje¢ Backstroma ijego towarzyszki i znacznie
wiecej trzech obiektéw obserwacji. Dwa zdjecia z Backstromem
ijego towarzyszka w tle, z Samirem Parisafarem na pierwszym
planie. Odwro6ceni plecami do aparatu.

Backstrom przy barze. RozeSmiany, zywo gestykulujacy
w strone pieknej kobiety uboku. US$miecha sie szeroko,
wyraznie zafascynowany swoim rozmowca.

— CoS$ o niej wiemy? — zapytal Toivonen.

— Owszem — powiedziala Martinez. — Sandra Kovac weszla
do $érodka iod razu ja rozpoznala z czasow, kiedy pracowala
w Sdpo. Ma na imie Tatiana Thorén. Z pochodzenia Polka,
obywatelka Szwecji, po bylym mezu Thorén. Z zawodu dama
do towarzystwa, podobno jedna z drozszych. Od dziesieciu do
dwudziestu tysiecy koron za noc. Mieszka przy Jungfrugatan
na Ostermalmie. Rzadko zaprasza tam klientow. Zwykle do
hotelu.

— Co bylo potem?

— Zaraz potem Thorén i Backstrom wychodza z restauracji.
Jada do domu Thorén, gdzie spedzaja noc. Backstrom
wychodzi z jej mieszkania dopiero okoto dziesigtej nastepnego
dnia. Minute po tym, jak Backstrom iThorén wychodza
z kawiarni, wychodza rowniez bracia Parisafar. Jadg prosto do
willi w Sollentunie samochodem Samira. Tym czarnym
lexusem, za ktorego kierownica siedzi jak zwykle Omar. Nie
probuja jechaé za Backstromem. Talib wychodzi pél godziny
poOzniej w towarzystwie mlodej kobiety. Jak juz moéwilem, jada
do niej do domu takséwka. Ona réwniez zostala rozpoznana;
Josefine Weber, dwadzieScia trzy lata, pracuje w sklepie



zdzinsami na Drottninggatan. Zadnych powazniejszych
dokonan. Gléwnie rozbija sie po knajpach i spotyka sie z takimi
jak Talib. Byloby dobrze, gdyby udalo nam sie namierzy¢ jej
telefon. To nie powinno by¢ az takie trudne.

— Jak to rozumiesz? — powiedziat Toivonen.

— Ze jada do Caféet, zeby przyjrze¢ sie Bickstromowi. Ze ta
Thorén poderwala Biackstroma i powiedziala im, gdzie beda.
Wyglada mi to na zwykla przymiarke do werbunku ijesli
chcesz zna¢ moje zdanie, to wydaje mi sie, ze naszego tak
zwanego kolege Everta Biackstroma maja juz czeSciowo po
swojej stronie. Nie wybrali go przypadkowo. Pewnie slyszeli, co
sie 0 nim mowi.

— Tez tak uwazam — powiedzial Toivonen. Zabije tlusciocha,
pomyslal.



58

BACKSTROM NIE WIEDZIAL, oczym rozmawiano
w pokoju Toivonena, przyszedl wiec do pracy w wySmienitym
humorze. Co wiecej, wyjatkowo wczeSnie, poniewaz byl
umoéwiony w dziale zaopatrzenia po odbiér broni stuzbowe;.
Tej, ktorej zamierzali go pozbawié¢ jego wysoko postawieni
wrogowie, chcac pozbawié go zycia w najbardziej prymitywny
Sposob.

Backstrom rzadko nosil przy sobie bron. Mezczyzna
obdarowany takim przyrodzeniem jak on nie potrzebowal
substytutow, a poza tym kabura go obcierala, i to niezaleznie
od tego, czy nosil ja pod lewym ramieniem, czy przy pasie.
Proba zlikwidowania go podjeta przez Sily Szybkiego
Reagowania polaczona ztak zwanym nalotem ponad sze$é
miesiecy temu kazala mu jednak zmieni¢ przyzwyczajenia.
Woéwcezas udal sie zwizyta do siedziby rzadu, aby
przeprowadzi¢ przestuchanie przedstawicieli wladz panstwa
zamieszanych w zabdjstwo premiera Olofa Palmego. Zamiast
tego zostal oskarzony o probe uprowadzenia przestuchiwanego.

Backstrom byl rycerzem bez skazy i nie mial najmniejszego
zamiaru paradowaé zbronia po Kkorytarzach szwedzkiego
parlamentu; walczyl z otwartg przylbica, czego nie mozna bylo
powiedzie¢ o jego przeciwnikach. Gdy go napadli, uzywajac
bomb i granatéw, musial sie broni¢ goltymi rekami.

Gdy zczasem pozwolono mu opuéci¢ szpital Huddinge,
natychmiast zazadal zwrotu broni, ktora jego -chytrzy
przeciwnicy mu odebrali, gdy lezal przygwozdzony do
szpitalnej pryczy. Probowal uzyka¢ pozwolenie na noszenie
broni poza stuzba i w tym celu zalgczyt odpowiednie podanie.

W odpowiedzi dostal jedynie zdawkowa odmowe oparta na
kuriozalnych przestankach formalnych. Podczas kontroli
pracodawca odkryl, ze Backstrom nie zaliczytl rocznego testu
strzeleckiego — co bylo kryterium uzyskania pozwolenia na
noszenie stuzbowej broni — od kiedy trzy lata temu przestal
pracowac w zespole do spraw zabdjstw. Tak naprawde robil to



regularnie co roku inie bylo powodu, dla ktérego jego
pracodawca mialby sie interesowa¢ tym, ze formalnosci
zalatwial za niego jego stary kumpel Rogersson. To byla sprawa
miedzy nim a Rogerssonem, a te wszystkie tak zwane kontrole
mogli sobie wsadzi¢ w tylek.

Backstrom znowu musial zda¢ egzamin ze strzelania. Zaliczyl
go zwyrOznieniem juz przy trzeciej probie, chwile przed
przenosinami do Visterort. Pracodawca ugial sie dopiero po
tym, jak Backstrom zwrocit sie opomoc do zwigzku.
Wiadomos$é, ze znow jest pelnoprawnym czlonkiem policji,
zprawem do noszenia broni, anawet zabijania, jeSli
wymagalaby tego sytuacja, przyszla tydzieh przed
przeprowadzka iBackstrom nie zwlekal ani sekundy.
Natychmiast zadzwonil, zeby ustali¢ termin odebrania broni,
i oto wlaénie termin nadszedt.

Poczynil rowniez pewne przygotowania. Z prywatnych
Srodkéw zakupil w sklepie z bronig kabure do mocowania na
kostce, taka sama jak jego amerykanski kolega Popeye nosil
w klasycznej roli policjanta we Francuskim Iqczniku.
Nastepnie odebral od krawca szykowny plocienny garnitur
skladajacy sie z luznej marynarki i szerokich spodni. Nie dalo
sie nosi¢ szortéw do kabury przy kostce, a ze lato zapowiadalo
sie cieple i stoneczne, nie chcial niepotrzebnie sie pocic.

Ubrany widealnie skrojony zolty plocienny garnitur,
z kaburg pod lewa tydka, stawil sie o dziewiatej rano w skladzie
broni policji w Vasterort.

— Pistolet stuzbowy, sig sauer, dziewie¢ milimetrow,
stuzbowa kabura, standardowy magazynek na pietnascie naboi,
stuzbowa amunicja jeden komplet, dwadzieScia strzalow —
powiedzial pracownik dzialu zaopatrzenia, wykladajac po kolei
wszystkie skarby na blat. — Podpisz tutaj — dodal, podajac
pokwitowanie.

— Czekaj, czekaj — powiedzial Backstrom. — Dwadzie$cia? Co
ty pieprzysz?

— Standardowy przydzial — odpowiedzial zaopatrzeniowiec. —
Je§li chcesz go zwiekszy¢, musisz przedstawi¢ pismo od
komendanta.



— Daruj sobie — powiedzial Backstrom.— Aten badziew
mozesz sobie zatrzymac¢ — powiedzial, oddajac kabure. Schowat
pistolet, magazynek i amunicje do kieszeni marynarki, bo nie
miat zamiaru pokazywac, gdz1e be;dme nosit bron.

Ten Backstrom sprawia wrazenie niezréwnowazonego,
pomyslal zaopatrzeniowiec, wiodgc wzrokiem za zoktym
plociennym garniturem. I jeszcze ubiera sie jak jaki§ mafioso.
Moze zadzwoni¢ iostrzec chlopakow zSil Szybkiego
Reagowania, pomyslal.

Zamknal drzwi do swojego pokoju i zabral sie do ¢wiczen.
Wsunal bron do kabury, podskoczyl, zeby plécienne spodnie
swobodnie sie ulozyly, dynamicznie przykucnal na prawej
nodze ijednoczesnie podciagajac lewa reka lewa nogawke,
plynnym ruchem prawej reki wyjal bron, wymierzyt i nacisnal.

Suck on this, motherfucker, pomys$lal Backstrom.

Praktyka czyni mistrza, pomy$lat i powtorzyl wszystko od
poczatku. Przysiadl na nodze, zaskoczony wrég strzela mu nad
glowa, Backstrom wycigga bron, mierzy go wzrokiem,
u$miecha sie kasliwie.

— Come on, punk! Make my day, Toivonen — syknal.

— Boze, jak sie wystraszylam! — krzyknela Nadja Hogberg,
wchodzac z nareczem kartek do jego pOkO_]u

— Cwicze — pow1ed21a1 Backstrom iu$miechngl sie po
mesku. — W czym moge ci pomobc? — spytal.

— Dokumenty, o ktére prosiles — powiedziala Nadja, kladac
plik na jego biurku. — Na temat braci Parisafar iich kuzyna
Gasana Taliba. Mialam ci tez przypomnieé, ze za kwadrans
mamy spotkanie z zespolem.

— Yes — powiedzial Backstrom. Postawil lewa noge na biurku
i wsunal bron do kabury.

Pokiwala glowa dopiero, gdy zamknela za soba drzwi. Jak
dzieci, pomyslala.

Przed wyjSciem na spotkanie Backstrom naladowatl
magazynek. Pietnadcie strzaldéw zrzedu ijeden dodatkowy.
Pozostale cztery schowal na wszelki wypadek do prawej
kieszeni. Nastepnym razem, gdy bedzie przechodzil koto sklepu
z bronia, kupi sobie do domu duza skrzynke.



Kiedy mijal zamkniete drzwi do pokoju Toivonena, musial
sie powstrzymywaé, zeby nie wywazy¢ ich kopniakiem i nie
wystrzeli¢ salwy prosto w sufit. Nie zeby mial od razu strzelaé¢
mu w glowe, ale kilka strzalow w sufit jeszcze nikomu nie
zaszkodzilo. Zreszta sobie zashuzyl, pomyslal Backstrom.
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— WITAJCIE WSZYSCY — zaczal, wypinajac meznie piers.
UsSmiechnat sie najcieplej, jak potrafil, i usiadl przy krotszym
boku stotu.

Miat dobry humor, a co wiecej, byl uzbrojony. Potajemnie
uzbrojony, pomyslal, bo zaden z jego szurnietych kolegéw nie
mial pojecia, co takiego skrywa nogawka idealnie skrojonych
z6ktych spodni.

— Pomys$lalem, ze na poczatek przedyskutujemy kilka
spraw — zaproponowal. Zeby nie posypalo sie juz na samym
poczatku, subtelnie podsunat im watek. — Powigzania — dodat
po chwili. — Czy co$ laczy zabOjstwo Karla Danielssona
i Septimusa Akofeliego?

— Oczywiscie — odezwala sie Nadja Hogberg. — Zabodjstwo
Karla Danielssona doprowadzilo do zabdjstwa Akofeliego.

Potakiwanie ze strony Kaczki, slodziaka ipomponiarza.
Bardziej niepewne kre;ceme glowa ich pokladowego Tepaka.

—Nie wydajesz sie przekonany, Alm — stwierdzil
Backstrom. — Shucham.

Alm zastanawial sie nad postacia Seppo Lauréna. Po
pierwsze, chlopak przyznal sie przeciez, ze wcze$niej juz
dwukrotnie pobil Danielssona. Po drugie, laczyly ich wiezy
rodzinne, a zabdjstwo Danielssona bylo wyjatkowo okrutne.

— Sprawca dostownie roztrzaskal mu glowe — wskazat Alm. —
Jakby probowal go zetrze¢ z powierzchni ziemi. Moim zdaniem
Seppo pasuje do tego obrazka. Zwlaszcza jesli sadzi, ze to przez
Danielssona jego matka trafila do szpitala. Jak dla mnie to jest
typowe ojcobojstwo.

—Co potem? — zapytal Backstrom iuSmiechngl sie
przebiegle. — Co dzieje sie potem? — Alm dziala jak plachta na
byka, pomyslal.

— Wydaje mi sie, ze sprawa jest prosta. Akofeli przeszukuje
mieszkanie Danielssona. Znajduje torbe z pieniedzmi. Zabiera
ja ze soba do domu izostaje zamordowany. Pewnie sie
zastanawiacie, kto to zrobit.



— Nie da sie ukry¢ — odpart zadowolony Backstrom. Kto go
morduje? Zabawa na calego, wystarczy, ze Tepak otworzy usta,
pomyslal.

— Nie komplikujmy niepotrzebnie — powiedzial Alm. — Nie
zapominajmy, gdzie on mieszka — przeciez tam az roi sie od
kryminalistow. Jego rozmowy telefoniczne — mysle, ze ma
wspolnika. Spotykaja sie w mieszkaniu Akofeliego, zeby
podzielic sie lupem. Dochodzi do kl6tni, nastepnie do
rekoczynow, Akofeli zostaje zamordowany, morderca porzuca
cialo.

— Aha, aha — powiedziat Backstrom. Kaczka, slodziak i ofiara
molestowania z Dalarny zrobili pelne powatpiewania miny,
a Nadja Hogberg wywrocila oczami i dla wzmocnienia efektu
glosno jeknela. — Nadjo, nie wydajesz sie przekonana? -
Rosjanka zaraz odgryzie mi glowe, pomyslal.

— Mysle, ze Akofeli zostal zaskoczony i uduszony od tyhu —
powiedziala. — Zreszta Seppo Laurén nie mogl zamordowac
Danielssona. W czasie gdy zostalo popelnione morderstwo,
siedzial przy komputerze. Seppo Laurén ma tak zwane alibi. To
stowo pochodzi z laciny i znaczy ,,w innym miejscu”, co akurat
wtym przypadku oznacza, ze Seppo Laurén siedzi przed
komputerem w swoim mieszkaniu na ostatnim pietrze. Nie ma
go wiec w mieszkaniu Danielssona na pierwszym pietrze tego
samego budynku.

— Tak zwane alibi. Moim zdaniem niewiele warte — odparl
Alm. — Skad mozemy mie¢ pewno$¢, ze to on siedzi przy
komputerze? Wiemy tylko, ze kto§ siedzial przy jego
komputerze. Niekoniecznie on sam.

— Kto inny mialby to by¢? — spytala Nadja. Kolega Alm musi
by¢ kompletnym idiota, cho¢ pod tym wzgledem nie rézni sie
od wielu tu zatrudnionych, pomyslala.

— Kto§ zjego znajomych — odrzekt Alm.-— Zaplanowal
zbrodnie, wrzial jakiego$§ kumpla, ktory potwierdzi jego alibi,
przeciez nie mozemy nawet wykluczy¢, ze pomagal mu w tym
Akofeli. Laurén przyznal sie przeciez, ze znal Akofeliego.

— Rozmawial znim raz, gdy Akofeli roznosil gazety —
sprostowata Nadja.



—Ale to sa jego wlasne slowa — zaprotestowal Alm. —
Znajdzmy tego, ktory siedzial przy komputerze Lauréna,
a wtedy bedziemy mie¢ rozwigzanie calej tej zagadki.

— Postaram sie udowodni¢ swoja hipoteze — powiedziala
Nadja Hogberg i wziela gleboki oddech, zeby zmobilizowac sily.

— Stucham — powiedzial Backstrom. Byk juz bierze rozbieg,
pomyslal.

— Przy komputerze Seppo mdgt siedziec¢ tylko on. Nie mog} to
by¢ nikt inny.

— Dlaczego tak uwazasz, Nadjo?

— Dlatego, ze Seppo jest wyjatkowy. Prawdopodobnie nie ma
drugiego takiego jak on.

O czym ona, kurwa, gada?, pomys$lal Backstrom. Przeciez
chlopak jest niedorozwiniety.

— Tej nocy siedzial i rozwigzywal sudoku, wiecie, te japonskie
matematyczne lamiglowki, ktérych teraz pelno w gazetach.
Roznica polega na tym, ze te, ktére rozwigzywal, sa
trojwymiarowe, co$ jak kostka Rubika. Z plikéw rejestru wiem,
jakie mial zadanie ijak je rozwigzal. Sposbb, wjaki je
rozwiazuje, itempo, wjakim to robi, $wiadcza o wyjatkowej
inteligencji. Podejrzewam, ze jest tylko jeden taki Seppo na
Swiecie.

— Przeciez ten chlopak ma nieréwno pod sufitem — odezwal
sie Alm.

— Nie — zaprzeczyla Nadja. — Nie jestem co prawda lekarzem,
ale podejrzewam, ze ma jakis rodzaj autyzmu, ktory objawia sie
skrajna racjonalizacja jezyka. Wydaje nam sie, ze mowi jak
dziecko, tak naprawde jednak nie moéwi nic ponad to, co jest
niezbedne do przekazania tresci. Podobnie moéwia male dzieci,
zanim rodzice nie naucza ich calej masy niepotrzebnych stow,
ironii, sarkazmu i zwyklych klamstw.

— A wiec ten chlopiec jest geniuszem? — O czym ona, kurwa,
gada, pomyslal Backstrom.

— Z pewnoS$cia geniuszem matematycznym — odpowiedziala
Nadja. - Wydaje nam sie upo$ledzony spotecznie, bo
przykladamy do niego nasza miare. Gdy przywalil
Danielssonowi w szczeke po raz pierwszy, mowi, ze zrobit to,



bo sie zezloscil, ze ten popchnal jego matke. Nastepnym razem
zrobil to, bo sie zezloScil, ze nie moze nawigza¢ kontaktu
zmatka. Trudno to chyba lepiej ujaé. Kiedy pomaga
Danielssonowi wej$¢ do windy po pierwszym razie, moéwi, ze
Danielsson pojechal windg do domu. Nie méwi, ze Danielsson
wcisngl guzik iwroécil do swojego mieszkania na pierwszym
pietrze. 1ze potem wszedl do mieszkania i zamknal za sobg
drzwi. A wlasnie tak powiedzialby kazdy dorosly czlowiek,
nawet niespecjalnie sie nad tym zastanawiajac. Przeczytaj
wlasne przeshuchanie, Lars — powiedziala Nadja.

— Jeste$ tego pewna? Tego, co teraz mowisz? — odezwala sie
Annika Carlsson.

— Calkowicie. Dzi$ rano wystalam mu mailem sudoku w 3D,
nad ktérym siedze juz od trzech tygodni. Dostalam je mailem
zwrotnym — dodala po chwili. — Wytlumaczyl mi nawet, co i jak
powinnam zrobic¢. Na swoj dziecinny sposob.

— Okej — powiedzial Backstrom. — Nie wydaje mi sie,
zebySmy teraz mogli co§ wiecej z tym zrobi¢. Zostala nam
jeszcze masa roboty.

— Slucham — powiedziala Annika Carlsson, pochylajac sie
nad notesem.

— Robimy trzeci obch6d po Hasselstigen jeden — powiedzial
Backstrom. — WezZmiemy kilka dobrej jakosci zdje¢ braci
Parisafar i Gasana Taliba isprawdzimy, czy kto$§ ich tam
widzial. A zwlaszcza czy kto$§ widzial ich w towarzystwie Karla
Danielssona.

— Uwazasz, ze co$ laczy nasze dwa zabdjstwa isprawe
Toivonena? — spytala Annika Carlsson.

— Nie wiem — odrzekl Backstrom. — Zdaje sie, ze Toivonen
tak uwaza. A poniewaz jestem milym iuczynnym kolega,
pomyslalem, ze mozemy to sprawdzié.

— No to do dziela — powiedziala Annika Carlsson i podniosta
sie nagle z krzesla.

— Pomyslalem, ze sie przylacze — powiedzial Backstrom,
ktory od kilku godzin nosil zabdjcza bron przy lewej kostce
i rwal sie do dzungli rozciggajacej sie za murami komendy.

— Moge usig$¢? — zapytala Nadja, gdy weszla do pokoju



Backstroma zaledwie dwie minuty po spotkaniu.

— Jasne — powiedzial z uSmiechem. — Wiedz, ze dla ciebie
moje drzwi stoja zawsze otworem. — Ciekawe, co bedzie zta
wodka, ktoéra obiecala zalatwi¢, pomys$lal. — W czym moge ci
pomoc?

— W tym — odpowiedziala, wskazujac czarny kalendarz Karla
Danielssona.

— Mys$lalem, ze z tym juz skonczyliSmy?

— Nie jestem tego taka pewna.

—No to moéw — powiedzial, przyjmujac swoja ulubiong
pozycje i na wszelki wypadek uzupehiajac ja oparciem nég na
stole, zeby mogla zobaczy¢ chociaz lufe malego siggego.

— Cos tu sie nie zgadza.

— Masz na mys$li twoje obliczenia dotyczace pieniedzy, ktére
im przekazywal?

— Nie. One raczej sa w porzadku, o ile nie przyjelam blednych
zalozen, ze rzeczywiScie chodzi o pieniadze.

— No to slucham — powiedzial Backstrom. Ostra jak brzytwa,
pomyslal.

— Rys psychologiczny nie pasuje do obrazu Danielssona. Jesli
rzeczywiScie jest tak, ze niemal co tydzien wyplacal pieniadze
Samirowi Parisafarowi, Omarowi Parisafarowi i Gasanowi
Talibowi, to znaczy sygnaturom SP, OP i GT, to nie rozumiem,
dlaczego mialby ryzykowac i pisa¢ o tym w swoim kalendarzu.

— Moze chcial da¢ jakis§ punkt zaczepienia takim jak ty i ja na
wypadek, gdyby co§ mu sie stalo? Moze to rodzaj dodatkowego
ubezpieczenia?

—Tez otym pomys$lalam. Ale dlaczego nie wpisuje kwot
ryczaltowych? Dlaczego wyjawia, ze Samir dostaje dziesiec razy
tyle co Gasan, a raz nawet dwadzieScia razy wiecej, i ze Omar
dostaje cztery razy wiecej niz Gasan?

— To chyba naturalne. Samir jest ich przywédca, Omar jego
mlodszym bratem, a Gasan to tylko zwykly kuzyn ze wsi, ktory
zwyczajnie sie do nich przylaczyl.

— Wszystkim wydaje sie, ze pieniadze pochodza znapadu
w Akalla dziewie¢ lat temu, kiedy to wyczyScili niemal caly
depozyt — powiedziala Nadja. — Samir dowodzi cala operacja,



Gasan bierze na siebie najciezsze zadanie i wjezdza wozkiem
w $ciane, mlodszy brat Omar ma by¢ pod reka i tadowaé worki.
Zgoda, Samir by¢ moze dostal najwiecej, ale przeciez Ben
Kader powinien byt odpali¢ zlupu duzo wiecej Gasanowi
Tamalowi niz Omarowi Parisafarowi.

— By¢ moze przechowywali r6zne sumy u bankiera
Danielssona — zasugerowal Backstrom iu$miechngl sie
przebiegle.

— Mozliwe. — Nadja wzruszyla ramionami. — Mozliwe tez, ze
wszystko zle zrozumieliémy, ito pomimo tego, co wiemy od
Toivonena.

— Nie rozumiem?

— Ze skroty SP, OP i GT dotycza czego$ zupehlie innego.
Innych os6b, moze nawet nie ludzi, po prostu czego$ innego —
powiedziala ina wszelki wypadek wzruszyla kolejny raz
ramionami.

— Ale przeciez pienigdze daje sie tylko ludziom —
zaprotestowal Backstrom. — Przeciez sama mowisz, ze jeste$
pewna, ze chodzi o pienigdze, ate inicjaly pasuja do ich
nazwisk. To nie sg zreszta jakie§ tam zwykle nazwiska. Moim
zdaniem niepotrzebnie sie martwisz.

— Weczesniej tez zdarzaly mi sie pomylki — powiedziala Nadja
i wstala.

— Rozwigzemy to— rzekl Backstrom iskingl glowa, by
natchna¢ pozytywna energia iwiara swojego jedynego
wartoSciowego wspolpracownika, ktory wlasnie zaczal pekac.

— Tez jestem o tym przekonana — odparta Nadja.
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PRZED OPUSZCZENIEM FORTECY Backstrom przejrzal
jeszcze imponujacy sterte papierow, ktére dostal od Nadji.

Raczej nie Spiewa w koScielnym chorze, pomyslal, gdy juz
skonczyl czytad.

Samir Parisafar mial trzydzie$ci siedem lat, a do Szwecji
przyjechal jako czterolatek. Ojciec, matka, dwie starsze siostry
ibabcia w podeszlym wieku. Lacznie szeS¢ o0s6b, wszyscy
uciekli z Iranu z powoddw politycznych.

W Szwecji rodzina powiekszyla sie o dwoch mlodszych braci
Samira. Omar, lat trzydzieSci dwa, inajmlodszy Nasir, lat
dwadzieScia pie¢. Babcia zmarla juz rok po przyjezdzie do
Szwecji, dwie starsze siostry wyszly za maz iopuscily dom
rodzinny, wiec w wielkiej willi w Sollentunie zostalo pie¢ osob.
Trzech braci Parisafar iich rodzice, cho¢ od trzech lat, kiedy
ich ojciec dostal wylewu, faktyczna glowa rodziny byt Samir.

Z moralnego punktu widzenia niezbyt udana glowa rodziny.
Wroku, wktorym skonczyl pietnascie lat, zabil kolege
zrownoleglej klasy. Skazany za napa$¢, zostal przekazany
opiece spolecznej. Nie wplynelo to zbyt korzystnie na jego
zycie. By¢ moze tylko zrobil sie bardziej sprytny, bo potrzeba
bylo dziesieciu lat, zanim po raz pierwszy zostal skazany na
wyrok wiezienia. Dostal cztery lata za napad, a wieksza czes$c
kary odbyl pod specjalnym nadzorem na tym samym oddziale,
na ktérym osadzony zostal najcenniejszy informator
Toivonena.

Kilka miesiecy przed wyjSciem na wolno$¢ przewieziono go
do zwyklego wiezienia, zeby mogl przygotowac sie do zycia
poza murami. Na niewiele to sie zdalo.

Po tygodniu jeden ze wspdlwiezniow Samira zostal
znaleziony uduszony ling do bielizny w oddzialowej pralni
i wszystko wskazywalo na to, ze zrobil to Iranczyk, ktory w ten
sposob pozbyl sie kapusia. Brakowalo tylko ostatecznego
dowodu, a Samir milczal jak zaklety.

Gdy tylko wyszedl na wolnos¢, niemal od razu zostal



oskarzony o napad na konwdj w Akalla. Spedzil trzy miesigce
w areszcie, nie powiedzial ani slowa izostal zwolniony
z powodu braku dowoddéw. Samir byl czlowiekiem owianym
legenda, spadkobiercq Ben Kadera, pomimo ze Ben Kader byl
Marokanczykiem, a Samir Irafczykiem. Muzulmaninem,
abstynentem, wolnym od nalogéw, nienawigzujacym
przypadkowych kontaktéw z kobietami, w ogole zzadnymi
kobietami, je$li nie liczy¢ matki idwoch siostr. Przede
wszystkim jednak nigdy nie dostal mandatu za parkowanie czy
przekroczenie predkosci, nigdy nie urzadzal awantur ani bojek
w mieécie. Smiertelnie niebezpieczny, milczacy; jedynymi
osobami, ktorym ufal, byli jego dwaj mlodsi bracia Omar
i Nasir oraz kuzyn Gasan Talib.

Dwaj mlodsi bracia, ktorzy, sadzac po rejestrze wykroczen,
szli w §lady Samira, z wiekszym lub mniejszym powodzeniem.
W oczach lokalnej spotecznosci to raczej ten najmlodszy, Nasir,
byl czarng owca w rodzinie, poniewaz juz w wieku dwudziestu
pieciu lat odsiedzial cztery wyroki lacznie na cztery lata.
Pobicie, gwalt, napad. Jak wynikalo z policyjnych notatek
znajdujacych sie w rejestrze $ledztw i dochodzen, nieobce mu
byly seks i narkotyki bez wzgledu na ich postaé. Ale stronit od
alkoholu i pod tym wzgledem byl prawym muzulmaninem. Nie
jakim$ tam zwyklym Szwedem, ktéry chlal i gadal co mu §lina
na jezyk przyniesie kazdemu, kto tylko mial sile stuchad.

Ponad sto przestuchann na policji wciggu ostatnich lat.
Pierwsze w towarzystwie matki iprzedstawiciela opieki
spolecznej. Milczacy Nasir.

— Nazywam sie Nasir Parisafar — powiedzial i wyrecytowat
z pamieci swoj numer PESEL. — Nie mam nic do dodania.

— Zupelie jak tw(j starszy brat Samir — stwierdzit kolejny
juz funkcjonariusz prowadzacy przestuchanie.

— Moéwisz o moim najstarszym bracie, wiec z szacunkiem.

— Oczywiscie. W takim razie na poczatek porozmawiamy
moze przez chwile otwoim najstarszym bracie, Samirze
Parisafarze. W koncu znany jest ztego, ze okazuje szacunek
innym ludziom.

— Nazywam sie Nasir Parisafar, osiemdziesiat trzy zero dwa



zero szeS¢...

W towarzystwie policji na tym sie zwykle konczylo. Na
mieScie bywalo inaczej. Zdjecia, podstuchane rozmowy
i $wiadkowie, ktérzy mogli niejedno opowiedzie¢. Nawet to, ze
Samir przy kilku okazjach natarl swojemu bratu uszu w niemal
starotestamentowy sposéb, chociaz obaj byli muzulmanami.

Gasan Talib byl kuzynem ze wsi w przeno$nym, jak
i dostownym tego slowa znaczeniu. Uciekl do Szwecji z rodzing
kilka lat po rodzinie Parisafar. Swoje pierwsze lata w nowej
ojczyznie spedzil u rodziny w Sollentunie. Trzydziesci szes$¢ lat,
z czego trzydzieSci trzy w Szwecji. Skazany za zabdjstwo,
pobicia, napady, grozby karalne, szantaz. Podejrzany
o zabdjstwo, kilkakrotne napady, kolejne zabodjstwo i probe
zabojstwa. Trzy wyroki wiezienia lacznie na dziesie¢ lat, z czego
odsiedzial osiem. Ochroniarz i prawa reka Samira w jednym.
Przerazajaca posta¢ wysoka na dwa metry, wazaca sto
trzydziesci kilogramow, z ogolona glowa, ciemnymi, gleboko
osadzonymi oczami, czarnym jednodniowym zarostem
i szczekami, ktore wygladaly, jakby bez przerwy co$ mielily.

Takiemu to maly sigge z radoS$cig zrobi na glowie przedzialek,
pomys$lal Backstrom. Podniést sie =z krzesla ipodskoczyt
w miejscu, zeby jego plécienne zolte spodnie swobodnie sie
ulozyly.

— Come on, punks, come on all of you, make my day —
syknal inspektor kryminalny Evert Backstrom.
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PUKANIE DO DRZWI. Trzeci obchdd na Hasselstigen jeden,
tym razem wzwigzku z osobami Samira Parisafara, Omara
Parisafara, Gasana Taliba iich ewentualnych powigzan
z Karlem Danielssonem. Dysponowali dobrej jakosci zdjeciami,
wykonanymi z ukrycia i uzupelionymi o zdjecia kilku innych
postaci, ktore wyjatkowo nie mialy nic wspdlnego z ta sprawa.
Wierni wspélpracownicy Lindy Martinez. Jeden ciemnoskéry,
zadnych brazowych, czarnych ani niebieskich, chociaz Frank
Motoele zglosil sie na chetnego, gdy pomagal swojej szefowej
w kompletowaniu materialow do przeprowadzenia
konfrontacji.

Seppo Laurén niczego nie widzial, cho¢ Alm prébowal mu
pomoc na wszelkie mozliwe sposoby.

— Nie widzialem ich — powiedzial i pokrecil glowa.

— Spojrz raz jeszcze — przekonywal Alm. — Interesuja nas
cudzoziemcy, to znaczy imigranci.

— Nie rozumiem — odpart chlopak, znowu krecac glowa.

Prawdziwy maly geniusz, pomyslal Alm. Westchnal, zbierajac
zdjecia.

— Rzeczywiscie, przeciez to sa sami cudzoziemcy, to znaczy
imigranci, jak to sie chyba teraz mowi — stwierdzila Stina
Holmberg.

—1 nie rozpoznaje pani zadnego znich? — zapytal Jan O.
Stigson.

— Przeciez w Solnie mieszkaja gtownie tacy — odpowiedziala
i skinela przyjaznie do Felicii Pettersson. — Tylko co to ma
wspolnego ze sprawa? — dodala.

Wiekszo$¢ sasiaddw nikogo nie rozpoznala.

Irakijski imigrant z trzeciego pietra, ktéry pracowal jako
bileter w metrze, korzystajac z okazji, wyrazil swoje uznanie dla
dzialan policji.

— Moim zdaniem jeste$cie na wlasciwym tropie — powiedzial,
patrzac na Annike Carlsson.

— Dlaczego pan tak sadzi? — zapytala.



— Przeciez wida¢, ze to Iranczycy. Banda wariatow, nigdy nie
wiadomo, co im do 1ba strzeli.

Backstrom dolaczyl do nich dopiero po wstepnej rozmowie
z Carlsson.

— Byloby lepiej, gdyby$émy to my porozmawiali zta
Andersson — powiedzial. — Z uwagi na mlodego Stigsona.

— Rozumiem.

W rzeczywisto$ci Backstrom mial w planach wlasny projekt
badaweczy, ktory nie mial nic wspolnego z kolega Stigsonem. Po
spotkaniu z Tatiang Thorén, z ktérego moglo wyniknaé co$ na
przyszto$¢, bo wygladalo na to, ze kobieta oszalala na jego
punkcie, przyszed! czas na krotkie studium poré6wnawcze.

Baby robig sie z czasem strasznie namolne, pomys$lal.

Britt-Marie Andersson miala dla nich grudke zlota. A nawet
dwie.

Musi mie¢ chyba jaka$ konstrukcje ze stali, pomyslal
Backstrom po6l godziny poOzniej, gdy z Carlsson usiedli
na kanapie, zeby pokaza¢ jej zdjecia. Cho¢ Britt-Marie
Andersson miala podobnie imponujaca mase, co dwukrotnie
od niej mlodsza Tatiana.

Jak ona zdejmuje stanik, zastanowil sie Backstrom. Kladzie
sie najpierw na plecach?

—Tego rozpoznaje — ucieszyla sie Andersson iwskazala
zdjecia Samira Parisafara. Na wszelki wypadek nachylila sie do
Backstroma idotknela zdjecie palcem zakonczonym
czerwonym paznokciem.

Niesamowite, pomy$lal Backstrom, probujac skupi¢ wzrok
na wskazanej fotografii.

— Jest pani pewna? — zapytala Annika Carlsson.

— Calkowicie — odpowiedziala Andersson i skinela glowa do
Backstroma.

— Kiedy widziala go pani po raz ostatni? — zapytal
Backstrom.

—W dniu, wktérym zgingl Danielsson. Jako$§ przed
poludniem, kiedy bylam na spacerze z Puciem. Stali na ulicy
przed domem, rozmawiali.

— Calkowicie pewna — powtérzyla Annika Carlsson



ispojrzala porozumiewawczo na Backstroma, ktéremu
wreszcie udalo sie odzyska¢ nad soba kontrole iktéory na
wszelki wypadek odchylit sie na kanapie. Unie$¢ nég nie mogl,
bo kobieta moglaby dosta¢ zadyszki z podniecenia na widok
lufy malego siggego, pomyslal.

— Tego tez — powiedziala i wskazala palcem Gasana Taliba. —
Prawda, ze jest wysoki?

— Dwa metry — zapewnil Backstrom.

— W takim razie to byl on. Stal oparty o samochéd po drugiej
stronie ulicy i patrzyl na Danielssona i tego drugiego, z ktorym
rozmawiat.

— Widziala pani, co to byl za samoch6d? — zapytala Carlsson.

— Na pewno czarny. Taki dlugi i drogi. Moze mercedes albo
bmw.

— A moze lexus?

— Nie wiem — powiedziala Andersson. — Nie znam sie na
samochodach. Mam prawo jazdy, ale od wielu lat nie mam
samochodu.

— Ale pamieta pani tego wielkiego mezczyzne, ktory tam
stal? — zapytat Backstrom.

—Tak. Gapil sie na mnie, co tu duzo moéwi¢. Kiedy
przypadkiem na niego spojrzalam, zrobil co$§ takiego
jezykiem — wyjasnila Andersson i poczerwieniala.

— Nieprzyzwoita mine? — zapytala jak zawsze pomocna
Annika Carlsson. — Powiedzialaby pani, ze to bylo
obsceniczne?

— Tak. — Kobieta wziela gleboki wdech. — Co$ okropnego. Od
razu wrocitam do domu.

Brama do nieba, pomyslal Backstrom. Babeczka ma niezlg
pamiec.

— Mimo to nie zglosila pani tego? — zapytata Carlsson.

— Zglosila? Ale czego? Za to, co zrobil jezykiem?

— Napastowanie seksualne.

— Nie — powiedziala Britt-Marie Andersson. — Wiem z gazet,
ze to nie ma sensu.

Koncz juz, pomyslat Backstrom.

— Skoro tak, dziekujemy pani za pomoc — powiedzial.



— Mozesz by¢ spokojna, Nadjo — powiedzial Backstrom, gdy
pol godziny pdzniej wrocil do swojego biura. — Mam na mysli
ten kalendarz. Mamy $wiadka, ktory widzial Samira i Taliba,
jak rozmawiali z Danielssonem przed jego domem, i to przed
poludniem w dniu zabgjstwa.

— Rozumiem — powiedziala Nadja Hogberg.

Nie zawsze z niej taka ostra brzytwa, pomys$lal Backstrom
i dla pewnosci potrzasnal spodniami, zeby swobodnie opadly.
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PRZED WYJSCIEM BACKSTROM zajrzal jeszcze do
gabinetu Toivonena ipoinformowal go o zeznaniach
Andersson. Drwalowi przyda sie kazda pomoc, pomyslal. Poza
tym jako jego dawny opiekun poczuwal sie do
odpowiedzialno$ci.

Toivonen nie wydawal sie szczeg6lnie zainteresowany.

— Weczorajsze wieSci — powiedzial. — Ale doceniam.

— Daj znad, jesli bedziesz potrzebowal pomocy — powiedzial
Backstrom, wyraznie rozweselony. - Slyszalem podczas
lunchu, ze nad ta sprawa pracuje stu ludzi, ale ze niespecjalnie
wam idzie.

— Ludzie za duzo gadaja — odpart Toivonen. — Dajemy sobie
rade, nie musisz sie martwi¢ o braci Parisafar iich malego
kuzyna. A tobie jak idzie?

— Daj mi tydzien.

— Nie moge sie doczeka¢ wynikéw. Kto wie? Moze dostaniesz
medal, Backstrom.

Ciekawe, czego naprawde chcial ten thuScioch, pomyslal
Toivonen, gdy Backstrom zniknal za drzwiami. Musze pogadac
z Lindg Martinez.

Da¢ takiemu palec, to zje cala reke, pomyslal Backstrom,
wychodzac z pokoju Toivonena. Nie ze mng te numery.
Ciekawe, co tym razem knuje?

Wbrew informatorom Toivonena, wbrew $wiadkowi
Backstroma z Hasselstigen jeden, Nadja Hogberg nie potrafila
przesta¢ mys$le¢ o kalendarzu Karla Danielssona. Poza tym
przyszedt jej do glowy pewien pomyst.

Nie tylko ludziom daje sie pieniagdze, pomys$lala. Przeciez
placi sie tez za towary i ushugi. Zwykle nawet nie zastanawiajac
sie nad tym, kto je wyprodukowat lub zrobil.

Warto sprobowaé¢, pomys$lala izapukala do drzwi
Backstroma, na wypadek gdyby wciaz bawil sie sam ze soba
w policjanta i zlodzieja. Pusto, a jego komoérka byla jak zwykle
wylaczona.



Musze znim porozmawiaé jutro z samego rana, pomys$lala
Nadja. W pierwszej kolejnosci.

Na dobra sprawe minal blisko tydzien, zanim nadarzyla sie
okazja. Jeszcze tego samego wieczoru w mieszkaniu Everta
Backstroma — w jego przytulnym legowisku na Kungsholmen —
mialy sie bowiem wydarzy¢ rzeczy, ktore poruszyly caly naréd
i sprawily, ze osoba inspektora stala sie tematem rozmow
wszystkich mezczyzn i kobiet, a inspektor Toivonen o malo nie
zszedl na wylew i zawal, cho¢ byl przeciez okazem zdrowia.
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TYM RAZEM GASAN TALIB byl obecny od samego
poczatku, gdy czarny lexus odjechal spod willi w Sollentunie
okolo 6smej wieczorem. Samochdd obserwacyjny jechat daleko
w tyle, na réwnoleglej ulicy, poniewaz policjanci mogli $ledzi¢
swoj obiekt na ekranie komputera i nie musieli niepotrzebnie
ryzykowac.

Zblizyli sie dopiero po przejechaniu rogatek City. Ruch sie
zagescil, za kierownica siedziala Sandra Kovac igdy lexus
skrecil w lewo na koncu Sveavagen, zrozumiala natychmiast, co
sie $wieci. Najwiekszy parking w centrum miasta, pomy$lata.
Setki miejsc itrzy pietra pod ziemia. Cztery wyjazdy, tuzin
wejsé i wyjsé dla pieszych.

— Cholera jasna. Sukinsyny chca nawiac.

Magda Hernandez zlapala krotkofalowke, wyskoczyla
z samochodu i stanela przy zjezdzie na parking, na wypadek
gdyby tamci chcieli tylko zrobi¢ kétko, a potem wyjechac.

Kovac i Motoele krecili sie po parkingu, szukajac czarnego
lexusa, ikiedy wreszcie go znalezli, byl pusty, elegancko
zaparkowany na najnizszym poziomie przy jednym z wielu
wyjé¢. Kovac polaczyla sie z Lindg Martinez na szyfrowanym
kanale.

— Uspokéj sie, Sandro — powiedziala Martinez. — Takie
rzeczy sie zdarzaja. Zrobcie kotko po okolicy i rozejrzyjcie sie za
ktoryms z ich pozostalych samochodow.

— Co o tym wszystkim mySlicie? — powiedzial Toivonen p6t
godziny p6zniej. — Chca wyjechac i poopalaé brzuszki?

— Nie wydaje mi sie — odpowiedziala Martinez. — Caly dzien
byt spokoj, zadnej wzmozonej aktywnosci na telefonach, ktore
wczoraj namierzyli§my. Od kiedy wyszli z garazu, ich komorki
sq nieaktywne, co moze oznaczaé, ze sa razem i ze nie musza do
siebie dzwoni¢. Na pewno jednak co$ knuja. Ciekawe tylko co.

— Samoloty, promy, pociagi? — zapytat Toivonen.

—Juz zrobione — odparla Martinez. — Koledzy zostali
ostrzezeni, obiecali, ze zrobig wszystko, co w ich mocy.



— Cholera — mrukngl Toivonen, bo naszla go pewna mysl. —
Backstrom. Musimy sprawdzié, co z tym tlusciochem.

— MySlisz, ze jestem glupia? Obserwujemy go, od kiedy
wyszedl z komendy cztery godziny temu, a dokladnie cztery
godziny i trzydzie$ci dwie minuty temu.

— I co robi?

— Za siedemnascie pigta wszedl do swojego mieszkania. Co
potem robil, nie jest do konca jasne, ale sadzac po
wydobywajacych sie stamtad dzwiekach, oddal sie
popoludniowej drzemce. Poéltorej godziny temu zjawil sie
w swojej ulubionej knajpie i dalej tam siedzi.

— I corobi?

— Pije piwo 1isznapsa, pochlania nieprzyzwoite ilo$ci
ziemniakdw z marchwia icebula izaleca sie do kelnerki.
Ksztaltna blondynka, ma na imig Saila, twoja rodaczka.

Zycie jest niesprawiedliwe, pomyslal Toivonen.

Jakie§ pol godziny przed poélnoca na numer alarmowy
sztokholmskiej policji dotarlo zgloszenie, jedno z kilku tysiecy
w ciggu ostatniej doby i niestety az nadto podobne do wielu
z nich.

—1 co, znowu kto$§ dzwoni izakléca cisze nocng, co? —
odezwal sie glos w sluchawce.

— Jak sie pan nazywa i w czym moge panu pomdbc? — zapytal
dyzurny. Pijany, pomyslal.

— Nazywam sie Hasse Ahrén. Dyrektor Hasse Ahrén, dawniej
szef kanalu trzeciego.

— W czym moge panu pomdc? — Pijany jak $winia, pomyslal
dyzurny.

— U mojego sasiada strzela jaki$§ wariat.

— Jak sie nazywa panski sgsiad?

— Backstrom. Maly tlusty skurczybyk, policjant. Chleje jak
Swinia, wiec jeli pan posterunkowy pyta, to mysle, ze to on
urzadzil strzelanine.
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BACKSTROM ODZYSKAL BRON dopiero za trzecim
podej$ciem, a przeciez prawo do jej posiadania bylo jednym
z podstawowych praw szwedzkiego policjanta.

Za pierwszym razem nie pozwolono mu nawet oddac strzahu.

Na strzelnice na poludnie od miasta pojechal taksowka.
Spotkat sie tam z instruktorem, ktory wygladal jak kazdy inny
instruktor i ktérego zmarszczone brwi przechodzily naturalnie
w krotko ostrzyzone wlosy. Wzial bron do reki, zaladowal pelny
magazynek, odbezpieczyl, a potem obrocil sie, zeby zapytad,
ktora z tablic strzelniczych ma podziurawic.

Twarz instruktora zrobila sie biata jak tabletka na boél glowy;
odskoczyt wbok iwrzasngl, zeby natychmiast rzuci¢ bron.
Backstrom ustuchal.

— Bylbym wdzieczny, gdyby$ nie wymachiwal mi nad
pepkiem naladowana iodbezpieczona bronig. Bardzo
wdzieczny — powiedzial instruktor, wyraznie zdenerwowany.

Nastepnie instruktor zlapal za pistolet, odbezpieczyl go
i wyjal magazynek, a przed wlozeniem do kabury sprawdzil raz
jeszcze palcem wskazujacym.

— Zeby$ nie narobil wspodnie — powiedzial Backstrom
najuprzejmiej, jak potrafil.

Na niewiele to sie zdalo, bo tego dnia wiecej juz nie strzelal.
Instruktor pokrecil tylko glowa iodszedl, zostawiajac go
samego.

Za drugim razem jego instruktorem byla kobieta. Gdy tylko
ja zobaczyl, od razu wiedzial, co zamierzaja jego wrogowie.
Babsztyl wlozyl kamizelke i helm i stal za nim przez caly czas,
bez przerwy go instruujac. Nie mial nawet sily jej sluchac,
zreszta jak mialby co$ slyszeé¢, skoro kazala mu zalozyé
shuchawki ochronne? Sprobowal skoncentrowaé sie na
zadaniu: unidst bron, wymierzyl, przymknat lewe oko, zmruzyt
prawe ioddat serie strzaldéw w kierunku papierowej postaci
stojacej w oddali.

Pierwsza klasa, pomys$lal, gdy minute p6zniej ogladal wyniki.



Przynajmniej polowa strzalow byla celna icho¢ nie byt
lekarzem, wiedzial, ze wiekszo$¢ bylaby rowniez $miertelna.

— No to gdzie mam sie zglosié po bron? — zapytal.

Najpierw pokrecila glowa, blada jak jej poprzednik, a gdy sie
odezwala, w jej glosie dalo sie wyczu¢ te sama nerwowo$¢.

— Szwedzki policjant w sytuacji zagrozenia zycia, mowie
o sytuacji wyjatkowej, powinien mierzy¢ w noge napastnika.
Ponizej kolana, poniewaz nawet jeden strzal w udo niesie ze
soba wysokie ryzyko obrazen $miertelnych — wyjasnila.

— Popraw mnie, jesli sie myle — odparl Backstrom. — Jesli
jaki$ szaleniec idzie na ciebie z nozem, ty starasz sie strzeli¢ mu
w kolano.

— Pod kolano — skorygowala. — Odpowiedz brzmi ,tak”, bo
takie sa zasady uzycia broni palnej.

— Ja to bym raczej zapytal, czy nie chce buziaka — powiedzial
Backstrom z uSmiechem. Nastepnie pokrecil glowa i odszedl.
Z takséwki zadzwonil do swojego kuzyna, ktéry udzielat sie
w zwigzku zawodowym policjantow.

— Chcesz powiedzie¢, ze pracodawca odmawia ci prawa do
twojego malego siggego? — podsumowal kuzyn, ktory nagle
poczut taki sam zew krwi, jaki czul Backstrom.

— Nie inaczej — odpowiedziat Backstrom. — Pytanie, co z tym,
kurwa, zrobisz?

Wszystko, co nalezy zrobi¢ w takiej sytuacji, stwierdzil kuzyn.
Miedzy innymi zwr6cié sie do pewnego uczynnego kolegi, ktory
przed laty piastowal funkcje rzecznika praw policjantow przy
zwigzku, ateraz pracowal jako instruktor strzelectwa
w Wyzszej Szkole Policyjnej imial pelne uprawnienia do
podpisywania wszelkich potrzebnych zaswiadczen.

— Pogadam z nim, to zadzwoni do ciebie i sie umowicie.

— Powinienem sie jako$ przygotowac?

— Wez jakas siedemdziesiatke.

Chcac zaoszczedzi¢ na czasie, Backstrom przekazal butelke
swojej najlepszej whisky juz na poczatku spotkania na
strzelnicy w WSP.

— A dziekuje, dziekuje — powiedzial uczynny kolega i oblizal
wargi. — Chyba czas juz przytuli¢c malego siggego — dorzucit



i podal Backstromowi swojego siga sauera.

— Czujesz? — zapytal iskingl do Backstroma, ktory wazyl
bron w reku.

— Co czuje?

— Taki odlot moze da¢ tylko maly sigge — powiedzial z ming
rownie radosna jak w chwili, gdy Backstrom wreczal mu
prezent.

Jaki§ nienormalny, pomys$lal Backstrom ina wszelki
wypadek upewnil sie, czy tamten nie stoi za jego plecami
z jakim$ zapasowym pistoletem.

Potem starannie wycelowal, dla pewnosci przymknal lewe
oko, zmruzyt prawe i oddal zwyczajowa serie strzalow.

— O kurwa, Backstrom — jeknal instruktor, nie kryjac
podziwu. Zboj nie mial wiele wiecej do powiedzenia.

Zanim Backstrom odszed} z zaswiadczeniem w kieszeni, jego
nowy przyjaciel udzielil mu kilku rad na nowa droge zycia.

— Cos$ sobie pomyslalem...

— Tak?

— Niby sie nie wychylasz, a i tak mozesz daleko zaj$c¢.

— Jasne.

— Moze tylko sprobuj strzela¢ wto niewielkie wzniesienie
przed tarcza — zaproponowal instruktor. — Lepiej uwazac na te
baby z dyscyplinarnego.

Jeszcze czego, fagasie, pomys$lal Backstrom, od tej chwili
pelnoprawny obywatel i policjant. Niech tylko kto§ podniesie
na mnie reke, to odstrzele mu leb.
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BACKSTROM WYSZEDL ze swojej ulubionej knajpy jeszcze
przed poloca. Tego wieczoru jego biale tornado z Jyvaskyla
nie mialo szans sie rozpedzi¢, bo po pracy przyjechal po nig
facet. Co gorsza, gapil sie na Bickstroma. W tej sytuacji
Backstrom mogt juz tylko powlec sie do domu. Otworzyl drzwi
do swojego przyjemnego legowiska, ziewnal i wszed}l prosto do
srodka.

Niech chociaz malego siggego przytule, pomyslal inagle
zorientowal sie, ze nie jest sam.

— Witaj wdomu, inspektorze — powiedzial Samir Parisafar
z u$émiechem.

Jego wielki kuzyn nie odezwal sie ani stowem, patrzyl tylko
na Backstroma swoimi czarnymi, gteboko osadzonymi oczami.
Gdyby nie poruszajaca sie miarowo dolna szczeka, jego twarz
wygladalaby jak wykuta w kamieniu.

—W czym moge panom pomoédc? — No ico teraz,
pomyslal. — Moze sie panowie czego$§ napija? — zapytal,
ruchem glowy wskazujac kuchnie.

— Nie pijemy— odrzekt Samir Parisafar. Rozpart sie
wygodnie w ulubionym fotelu Backstroma, ajego kuzyn stal
dalej posrodku pokoju i tylko patrzyl. — Spokojnie, inspektorze.
Przychodzimy w pokojowych zamiarach, mamy tez pewna
oferte biznesow3.

— Slucham —  powiedzial  Backstrom, proébujac  jak
najdyskretniej strzasngé nogawki, bo mial wrazenie, jakby
przykleity mu sie od potu, anogi zaczely trzas¢ sie
w niekontrolowany sposoéb.

— Interesuje nas, czym tak naprawde zajmujg sie panscy
koledzy — powiedzial Samir. — Z tego, co widze, istnieja dwie
mozliwos$ci — dodal, a zabrzmiatlo to, jakby myslal na glos.

Nastepnie wlozyl reke do kieszeni, wyjal plik banknotéw
tysigckoronowych i potozyt je na stoliku. Plik byl podobny do
tych, ktore Backstrom znalazt w garnku na koncu teczy.
Nastepnie z jakiego§ powodu wyjal z kieszeni n6z sprezynowy,



rozlozyt dwustronne ostrze i zaczal czySci¢ sobie paznokcie.

— 7 tego, co widze, istnieja dwie mozliwoSci — powtorzyt
Samir Parisafar, wcigz przyjaznym glosem. Zdawal sie
pochloniety robieniem manikiuru, ajego kuzyn wciaz co$
przezuwal.

No to Backstrom 2.0, postanowil Backstrom. A ze nie mial
wiele do stracenia, od razu dal pelny gaz.

— Nie robcie mi krzywdy! — wrzasnal, wykrzywil twarz
iwyciagnal przed siebie rece zlozone w blagalnym gescie.
Nastepnie opadl na prawe kolano przed wielkim Talibem,
jakby mial zamiar mu sie o§wiadczy¢.

Szczeka Taliba zastygla, cofnal sie o p6l metra ispojrzal
z politowaniem na kleczacego ujego stop Backstroma.
Nastepnie wzruszyt ramionami, obrocil glowe izerknal na
swojego szefa wyraznie speszony.

—Badz mezczyzng, Backstrom. - Samir pokrecil glowa
i wycelowal w niego ostrze noza.

W tej samej chwili Backstrom zaatakowal.
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MNIEJ WIECEJ wtym samym czasie, gdy Backstrom
zasiadal w swojej ulubionej knajpie na Kungsholmen, policja
w Kopenhadze dostala cynk. Anonimowa ,,0soba plci meskie;j”,
sadzac po glosie rdzenny Duniczyk w Srednim wieku,
zadzwonila na centrale i zostawila wiadomo$¢.

W glebi rozleglego parkingu na Fasanvejen, dwieScie metrow
za dawnym hotelem SAS i zaledwie pie¢ minut od centrum, stal
kontener na $mieci. Lezalo w nim cialo zapakowane w zwykly
worek jutowy, w ktérym wcezedniej znajdowala sie pasza dla
Swin. Mezczyzna raczej nie wszedt do worka sam, a ci, ktorzy
pomogli mu tam wejS¢, zostawili jego stopy wystajace na
zewnatrz, zeby znalazla go nawet dunska policja.

—No, to by bylo tyle — stwierdzit mezczyzna, a potem
zakonczytl polaczenie z telefonu na karte, ktory byl nie do
namierzenia i niezwykle pomocny w pewnych sytuacjach.

Trzy minuty p6zniej na miejscu byly juz pierwsze radiowozy,
a po pét godzinie dwém funkcjonariuszom oddziatu prewencji
towarzyszylo juz kilkunastu kolegdéw z wydzialu kryminalnego
kopenhaskiej policji i wydzialu techniki kryminalistyczne;j.

Mniej wiecej w tym samym czasie, gdy Backstrom zamowil
jednego glebszego do podwojnego espresso, na miejscu
zdarzenia otwarto worek, w ktorym znajdowalo sie nagie cialo.
Na szyi denata zawigzana byla karteczka ze stlowami: ,Nasir
Parisafar, adresat: wydzial kryminalny policji w Sztokholmie”,
a wjego gardlo kto$ wcisnal kwitek parkingowy. Obrazenia na
ciele $wiadczyly o tym, ze chlopak umieral wyjatkowo dlugo
i w meczarniach.

Wiadomo$¢é do muzulmanskiego napastnika, ktéry zawalil
robote, porzucajagc samochdd, nie mogla by¢ bardziej
jednoznaczna, a poniewaz kopenhaska policja wiedziala, ze co$
sie szykuje, Dunczycy zadzwonili do szwedzkiego kolegi,
inspektora Jormy Honkamaiki zwydzialu interwencyjnego
sztokholmskiej policji. Honkamaiki odebrat telefon, gdy stal na
ulicy przed domem Backstroma i przygladal sie finalowi jego



przedstawienia.

Najstarszy brat Nasira, Samir, wnoszony byl witasnie do
karetki. Dwoch sanitariuszy dzwigalo nosze, pielegniarka
trzymala kroplowke, a Samir zawodzil wjezyku, zktérego
Honkamaki nie rozumial ani slowa. Jego spodnie byly
opuszczone do kostek, przesaczone krwia.

Jego kuzyn Gasan Talib odjechal wlasnie druga karetka.
Nieprzytomny, zzalozonym kolierzem ortopedycznym,
w towarzystwie trzech sanitariuszy, lekarza i pielegniarki,
prébujacych utrzymaé go przy zyciu.

Wydawalo sie, Zze w najlepszym stanie jest drugi brat Nasira,
Omar. Co prawda mial rozbity nos, jego rece byly wygiete do
tylu islanial sie na nogach, ale poza tym wygladal tak jak
zwyKle.

— Zrobie wam z dupy miazge! — wrzasngl Omar, gdy dwoch
kolegow Honkamakiego pomagalo mu wejs¢ do radiowozu.

Co tu sie, kurwa, dzieje, pomyslal Honkamaki, krecac glowa.

— Co tu sie, kurwa, dzieje? — powtérzyl inspektor Toivonen
minute po6zniej, gdy wysiadajac zsamochodu shlizbowego,
dostrzegl Honkamakiego.
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GDY TYLKO TALIB, speszony niezbyt meskim zachowaniem
policjanta, = odwrocit  wzrok, Backstrom  zaatakowal.
Blyskawicznie chwycil go za nadgarstki i z calej silty szarpnat.

Talib polecial do tylu jak Scieta sosna, cho¢ moze nie bylo to
najlepsze poréwnanie, biorgc pod uwage to, gdzie sie urodzil.
Machajgc bezradnie rekoma, zwalil sie jak dlugi na plecy
iuderzyt glowa wstolik, robijajac na kawalki blat
z pierwszorzednego marmuru Kolmard.

Backstrom migiem wyjat siggego, z pewnym wysitkiem stanat
na nogach i na wszelki wypadek od razu przymknal lewe oko,
jednocze$nie mruzac prawe.

Samir rowniez wstal, unioést rece w obronnym gescie i upuscit
noz, ktéry wbil sie ostrzem prosto w cenny dywan Backstroma.

— Spokojnie, inspektorze — powiedzial i zamachal pokojowo
uniesionymi rekami.

— Make my day, punk — ryknal Backstrom i oddal porzadna
salwe, prébujac nie zadrasna¢ §wiezo polozonego parkietu.
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SASIAD BACKSTROMA nie musial dzwonié na centrale, bo
policja i tak znajdowala sie na miejscu.

Tuz po jedenastej wieczorem bialy mercedes Alfa 3 zaczal
nagle przemieszczac sie na ekranie komputera Sandry Kovac.
Weczes$niej tego samego wieczoru stal zaparkowany na
najwyzszym pietrze tego samego parkingu, na ktérym stal
porzucony lexus.

Samoch6d obserwacyjny zsiedzacymi w $rodku Kovac,
Hernandez i Motoele znajdowal sie w poblizu ipo zaledwie
kilku minutach jechal juz sto metréw za mercedesem, ktory
najwyrazniej kierowat sie na Kungsholmen. Prowadzil Omar,
obok niego siedzial Samir, a Gasan Talib zajal cale tylne
siedzenie.

Kovac skontaktowala sie zLinda Martinez przez radio.
Martinez poprosila o wsparcie drugiego patrolu, ktory
wcze$niej tego samego wieczoru obserwowal Backstroma,
a teraz odpoczywat przy kawie w McDonaldzie, zaledwie kilka
przecznic od ulubionej knajpy Backstroma.

Komisarz kryminalny Tomas Singh, adoptowany jako
dziecko z Malezji, ijego kolega aspirant Gustav Hallberg,
wbrew temu, co mozna by sadzi¢ po nazwisku, adoptowany
z RPA, wskoczyli do samochodu iwr6cili do knajpy, gdzie
kwadrans wcze$niej zostawili Biackstroma, siedzacego przy
lampce koniaku. Gdy wrdcili, siedzial wcigz wtym samym
miejscu. Raczej nie zamawial drugiej kolejki, poniewaz stojacy
przed nim kieliszek byt pusty.

— Co teraz? — zapytal Hallberg.

— Czekamy — powiedzial Singh.

Pie¢ minut p6zniej Backstrom zamachal na kelnerke, wstal,
wyjat pokazny plik banknotéw z kieszeni, zgni6tt rachunek,
wysuplal banknot pieésetkoronowy i pokrecil glowa, gdy
kelnerka chciala wyda¢ mu reszte.

— Wida¢ kolega Backstrom nie narzeka na brak gotowki —
stwierdzit aspirant Hallberg.



— A mysélisz, ze czemu tu, kurwa, siedzimy? — odpowiedzial
komisarz kryminalny Singh, ktéry byl pie¢ lat starszy stazem
i wiedzial juz, co w trawie piszczy.

Gdy Backstrom podnosit sie, zeby zaplaci¢, bialy mercedes
zatrzymal sie dwadzie$cia metrow od wejscia do budynku,
w ktorym mieszkal Backstrom. Z samochodu wysiedli Samir
i Talib, Omar zaparkowal, zgasil $wiatla izostal w Srodku,
a jego brat i kuzyn znikneli w wejsciu do klatki.

— Co teraz robimy? — zapytala Magda Hernandez.

— Backstrom jest chyba w drodze — powiedziala Kovac, ktéra
miala polaczenie z Singhiem. — Tomas i Gustav idg za nim —
dodala i skinela glowa do Hernandez.

— Cos tu sie nie zgadza — stwierdzit Motoele.

— Co sie nie zgadza? — zdziwila sie Hernandez.

— Mam przeczucie. Wydaje mi sie, ze Backstrom nie wie, ze
chca sie z nim spotkac.

— Dirty cop — prychnela Kovac. — Nie wierze.

— Przeciez od popoludnia ma wylaczony telefon —
zaprotestowal Motoele.

—Moze ma drugi albo jako§ inaczej umowili sie na
spotkanie — powiedziala Kovac.

Cztery minuty po6zniej Backstrom zniknal w wejsciu do
budynku.

— Niech ci nawet nie przyjdzie do glowy, zeby podstuchiwac
pod drzwiami — powiedziala Kovac i spojrzala ostrzegawczo na
Motoele. — Nie mam zamiaru niepotrzebnie ryzykowac.

— Ale tu goraco. Moge otworzy¢ okno, mamusiu? — zapytal,
odkrecajac szybe.

— Mys$lalam, ze tacy jak ty lubia cieplo. Uwazaj, zebys sie nie
przeziebil, Frank.

—No to chyba jednak nie byl umoéwiony — powiedzial
Motoele, bo uslyszal sthumiony odglos strzalu w oddali. Gdy
wyskoczyl z samochodu i biegl ulica, padaly kolejne strzaly.
Ten sam stltumiony dzwiek, ktory slyszal tysiace razy, gdy stal
na strzelnicy w stuchawkach i éwiczyt z bronia stuzbowa.

Omar Parisafar nic nie widzial ani nie slyszal. Zalozyl
stuchawki od swojego iPoda, zamknal oczy ikiwal glowa



w rytm muzyki, delektujac sie chwila, gdy nagle kto§ otworzyl
drzwi, zlapal go za gardlo i wszystko potoczylo sie inaczej, niz
zaplanowano. Instynktownie siegnal po néz, ktéry tkwil miedzy
siedzeniami. Chwile p6zniej lezal na brzuchu na asfalcie, kto$
stangl mu na dloni ikopnal wno6z, kiedy probowal sie
podnies¢. Kto$ pociaggnat go za wlosy, odgial mu glowe do tyhu,
kantem dloni uderzyl go w nos, az zrobilo mu sie ciemno przed
oczami. Ijeszcze raz, apotem jeszcze, az wokol zapadla
ciemnos¢, a glosy staly sie ledwo slyszalne.

— Daj spokdj, Frank! — krzyknela Sandra Kovac. — Chcesz go
zabi¢? — Odepchnela Motoele, przygwozdzita Omarowi plecy
kolanem i zlozyla mu rece na plecach; najpierw prawa, potem
lewa.

— Odbilo ci, kurwa.

—Ten mongol probowal dzgngé mnie kosa. — Motoele
wskazal glowa néz lezacy w rynsztoku po drugiej stronie ulicy.

— Opanyj sie. Nie mial noza, kiedy na niego skoczytes.

Frank Motoele nie wygladal, jakby co$ ztego uslyszal.
Wzruszyl ramionami, chwycil za bron izniknal w budynku
Backstroma.
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SAMIR POLECIAL DO TYLU jak sflaczaly worek juz po
pierwszym strzale. Widocznie dostal wlewa noge, chociaz
Backstromowi nigdy nie przyszloby do glowy, zeby celowaé
w tak idiotyczne miejsce.

Backstrom strzelil jeszcze kilka razy na wszelki wypadek,
trafiajac tu i 6wdzie, po chwili jednak zrobilo sie cicho. Talib
lezal nieruchomo na wznak, oczy mial pélotwarte, ale wzrok
nieobecny, a jego dolna szczeka sie nie poruszala. Z uszu i nosa
saczyla sie krew, nogi dziwnie drzaly. Backstrom pochylit sie
nad nim i wyjal mu zza pasa czarny pistolet, ktory zatknal sobie
za spodnie.

Nastepnie podszedl do lezacego Samira, ktory jeczal,
obejmujac dlonmi lewa noge. Krwawil jak $wiezo zarznieta
$winia, plamiac wyjatkowo drogi dywan Backstroma.

— Przestan becze¢ — powiedzial Backstrom, a skoro juz stal
nad nim, wymierzyl mu mocnego kopniaka w noge, do ktorej
zdazyt sie juz dobraé maly sigge.

Samir wywr6cil oczami izemdlal. Backstrom schowal plik
banknotow w bezpieczne miejsce i rozejrzal sie po mieszkaniu.
Nareszcie chwila spokoju, pomyslal i w tym samym momencie
uslyszal dzwonek telefonu stacjonarnego.

— Backstrom — warknal do sluchawki, toczac wzrokiem po
polu bitwy.

— Jak jest? — odpowiedzial kobiecy glos. — Z tej strony Kovac.

— Spoko.

— Stoimy zkolegami pod twoimi drzwiami, mobglbys
otworzy¢?

— Nie chce tu tych idiotoéw od szybkiego reagowania — odpart,
bo nie mial zamiaru popekié¢ raz jeszcze tego samego bledu.

— Normalni, porzadni koledzy.

— Okej. Dajcie mi minute.

Nastepnie schowal pienigdze w bezpieczne miejsce, nalal
sobie duzy kieliszek whisky i zatknal sig sauera za pas, gdzie
zrobilo sie juz troche ciasno.



To chyba tyle, pomyslal i raz jeszcze rozejrzal sie dookota. Na
wszelki wypadek.

Potem otworzyl drzwi i wpuscil ich do $rodka, a sam usiadl
na kanapie i wychylil kieliszek. Na wszelki wypadek nalal sobie
jeszcze jeden. Co sie, kurwa, dzieje ze szwedzka policja,
pomyslal. Przez co najmniej pietnascie minut toczyl boj na
Smier¢ i zycie, wlasnymi rekami zaprowadzil spokdj i porzadek,
a jego pracodawca mial mu do zaoferowania najwyrazniej tylko
pieciu gowniarzy, ktorzy zjawili sie, gdy bylo juz po wszystkim.
Dwie baby, dwoch Murzynéw i jaki§ Mulat, ktoremu w szkole
na pewno dokuczali koledzy. Co sie, kurwa, dzieje ze szwedzka
policja.

Gdy Peter Niemi zjawil sie po6l godziny poOzniej, stanal
w drzwiach i westchnal gleboko. Kiedy$ to moze bylo miejsce
przestepstwa, pomyslal. Z formalnego punktu widzenia wcigz
nim bylo, cho¢ od momentu zdarzenia przeszlo tedy co
najmniej piecdziesigt osoéb z pogotowia ratunkowego i policji,
ktore poprzesuwaly wszystko, co bylo do ruszenia, i zabrudzity
paluchami calg reszte.

— Okej. Prosze wszystkich o opuszczenie mieszkania,
chcialbym zabrac sie z kolega do roboty.

— Zapomnij, Niemi— odezwal sie Backstrom.- Ja tu
mieszkam.

— Oj Backstrom, Backstrom. — Pewnie wciaz jest w szoku,
pomyslat Niemi.

— Masz tu pistolet Taliba — powiedzial Backstrom, kladac
bron na resztkach tego, co do niedawna bylo stolikiem z blatem
z kolmardzkiego marmuru. — Tu masz moj — dodal.

— A tamten néz na podlodze? — zapytal Niemi, pokazujac
glowa.

— Nalezy do Samira Parisafara. Mozesz go sobie wzigc.

— A otwory po pociskach?

— Wszystko, co sie stalo, stalo sie tutaj — powiedzial
Backstrom. — Sukinkoty musialy otworzyé¢ drzwi wytrychem,
bo gdy wszedlem, juz tu byli. Potem zrobila sie jatka — dorzucil,
wzruszajac ramionami. Reszty domy$l sie sam, warknat
w duchu.



— Czy oprocz ciebie kto$ jeszcze strzelal? — zapytal Chico
Hernandez.

— Nie mam pojecia — sklamal Backstrom. — Wszystko stalo
sie bardzo szybko, zrobilo sie zamieszanie. A teraz wybaczcie —
dodal. — Czujcie sie jak u siebie. Musze sie na chwile polozy¢.

Poszedt do sypialni izamknat za soba drzwi. Niemi
i Hernandez spojrzeli na siebie i wzruszyli ramionami.

Godzine po6zniej Backstroma odwiedzily Anna Holt i Annika
Carlsson.

— Jak sie czujesz? — zapytala pierwsza.

— Wy$mienicie — odpowiedzial, cho¢ bywalo, ze czul sie
lepiej. Poza tym czul sie dziwnie nieobecny, jakby to nie jego
dotyczylo.

— Moge co$ dla ciebie zrobi¢? Badania lekarskie, debriefing,
zamowilam ci pokoj w hotelu.

—Nie ma mowy— odpowiedzial ina wszelki wypadek
pokrecit glowa.

— Moze zostane ibede do ciebie co pewien czas zagladac?
Ogarne salon. Rozmawialam z Niemim, powiedzial, Zze nie ma
problemu — zapewnila.

— Prosze bardzo. — Backstrom spojrzal na nig zaskoczony.
Lesba, achce sprzata¢ komu$ takiemu jak ja. Do czego to,
kurwa, zmierza?, pomys$lat.

— Obiecuje, ze bede spa¢ na kanapie — powiedziala
z uSmiechem.

— W porzadku. — Co ona, kurwa, méwi, pomyslat.

— Na zewnatrz jest co najmniej piecdziesieciu dziennikarzy —
dodala. - Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko, ze
postawilam przed wejSciem kilku kolegoéw z prewencji.

— Jasne. — Backstrom wzruszyl ramionami.

— Do jutra. Daj zna¢, gdyby$ czego$ potrzebowal.

Wszedl pod prysznic. Przez chwile stal pod strumieniem
cieplej wody. Wytarl sie, wlozyl szlafrok, wzigl brazowa
i niebieska pastylke przepisane mu przez pracujacego dla
policji doktora Mengele. Nastepnie polozyl sie do t6zka. Zasnal,
gdy tylko przytknal glowe do poduszki, i obudzil go dopiero
zapach Swiezo palonej kawy i$wiezych buleczek z maslem



1 serem.

— Dzienr dobry, Backstrom — powiedziala Annika Carlsson
i uSmiechnela sie szeroko. — Chcesz zje$¢ wl6zku czy wolisz
w kuchni?

— W kuchni. — Lepiej nie ryzykowa¢, pomys$lal.
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WTORKOWE PRZEDPOLUDNIE Anna Holt iToivonen
spedzili na analizie biezacej sytuacji.

Gasan Talib byl wciagu nocy dwukrotnie operowany na
oddziale neurochirurgii szpitala Karolinska. Doznal licznych
peknie¢ krwiono$nych naczynn mozgowych ilekarze dlugo
walczyli o jego zycie. W tej chwili lezal na oddziale intensywnej
terapii.

Gasan Talib mial dwa metry wzrostu, sto trzydziesci
kilogramow mie$ni iko$ci, dorastal w sztokholmskim
podziemiu i sial postrach nawet wérdd takich jak on. Runat do
tylu iuderzyl glowa o stolik. Gdyby byl zwyklym zbdjem
z ekranu kinowego albo telewizyjnego, otrzasnalby sie, wstal,
a nastepnie zrobil z Backstroma legumine. Poniewaz jednak byt
czlowiekiem z krwi i ko$ci, nie wiadomo bylo, czy przezyje.

Samir Parisafar réwniez spedzil noc na stole operacyjnym,
cho¢ jedyna kula, ktora go trafila, przeszla podrecznikowo tuz
pod lewym kolanem. Najpierw, czego sie mozna bylo
spodziewaé¢, przebila obie golenie — koS¢ piszczelowa
i strzalkowa. Potem jednak wydarzylo sie coS, czego nie
przewidziano w regulaminie. Pocisk nalezal do nowego typu
pociskow, ktére peczniejg po trafieniu w cel, zeby zmniejszyc
ryzyko przebicia go na wylot i rykoszetow za wzglednie niska
cene wiekszej rany wciele postrzelonej osoby. W tym
przypadku plaszcz kuli rozpadt sie na kawalki, z ktérych jeden
przemiescil sie wzdluz kosci udowej i uszkodzil tetnice udowa.
Gdy Samir Parisafar trafil do szpitala, zdazyt juz straci¢ trzy
litry krwi. W karetce dwukrotnie nastgpilo zatrzymanie akcji
serca. Dziesie¢ godzin po6zniej lezal na oddziale intensywnej
terapii. Rokowania byly niepewne.

Jego mlodszemu bratu postawiono szybka diagnoze jeszcze
na ulicy przed domem Biackstroma. Zlamana ko$¢ nosowa,
podejrzenie ztamania nogi i palcow prawej reki. Nic, z czym nie
poradzilby sobie personel medyczny w areszcie. W czasie
krotkiej drogi radiowozem na komende zemdlat i osunat sie na



podloge. Z poczatku pomysleli, ze udaje, ale potem jego
rowniez odwiezli do Karolinska i godzine p6zniej Omar lezal na
stole operacyjnym. Kilka peknietych zeber z prawej strony,
przedziurawione pluco, zapa$¢é pluc, cho¢ przeciez byt
w znacznie lepszym stanie niz jego starszy brat i kuzyn.

— Wyjdzie ztego-—  stwierdzil chirurg w rozmowie
z Honkamakim. — Oczywiscie pod warunkiem, ze nie pojawi sie
nic nowego — dodal, jak to maja w zwyczaju lekarze.

Nasir Parisafar nie zyl. Torturowano go czyms, co wygladato
na zwykla lutownice, a jego czaszka zostala zmiazdzona tepym
narzedziem, ktérego nie potrafili rozpozna¢. Na wszelki
wypadek uduszony grubym sznurkiem, ktérym rdéwniez
przywigzano do jego szyi kartke z adresem. Po potudniu cialo
mialo trafi¢ na st6l lekarza sadowego w Solnie na wypadek,
gdyby szwedzcy lekarze chcieli rzuci¢ okiem na to, co ich
dunscy koledzy na oddziale medycyny sadowej szpitala
Rigshospitalet mieli okazje juz sprawdzié.

Na wszelki wypadek Samir Parisafar, Omar Parisafar i Gasan
Talib zostali rowniez aresztowani w charakterze podejrzanych.
Dwie préby zabojstwa inspektora kryminalnego Everta
Backstroma ikomisarza kryminalnego Franka Motoele,
przestepstwo z uzyciem broni ipewnie jeszcze wiecej. Duzo
wiecej.

Cho¢ zaden z nich nie moégl porusza¢ sie o wlasnych sitach
iwszyscy lezeli przykuci do szpitalnych 16zek, objeto ich
wyjatkowo Scistym dozorem policyjnym. Pilnowalo ich okolo
dwudziestu umundurowanych policjantow z Sil Szybkiego
Reagowania, oddzialu interwencyjnego i prewencji i jakie§ pot
tuzina $ledczych, ktorzy niespodziewanie znalezli chwile
wolnego czasu.

Inspektor Toivonen nie byl zadowolony.

— Wytlumacz mi, jak do cholery mozna bylo da¢ temu
thuSciochowi podziurawi¢ cale dochodzenie? — zapytal, wbijajac
przekrwione oczy w swoja szefowa. — MysSlalem, ze jesteSmy
w Szwecji?

—No c¢6z — odparla Anna Holt. — JesteSmy, ale to nie jest
takie proste.



— Nasir nie zyje, Samir, Talib i Omar leza na OIOM-ie —
powiedzial Toivonen ina wszelki wypadek policzyl na
palcach...

—No c6z — powtdrzyla Holt. — Pamietaj jednak, ze kolega
Backstrom nie mial raczej nic wspolnego z zabgjstwem Nasira.
Chyba bedziesz musial porozmawia¢ otym zAkare ijego
kolegami.

Zarty sobie robi, pomyslal Toivonen, ktéry w czasie swojego
dlugiego zycia zawodowego mial okazje przeprowadzi¢ wiele
bezsensownych rozméw z Fredrikiem Akare i jego kompanami
z Hells Angels. Ostatnim razem Akare poklepal go nawet po
ramieniu, apotem znikngl wtowarzystwie swojego
lalusiowatego adwokata.

— A ty nie jeste$ czasem z Finlandii? — zapytat Akare.

— A co to ma do rzeczy? — odpowiedzial Toivonen, probujac
nie zwazac na jego pogardliwy uSmieszek.

— W takim razie na pewno znasz naszego dawnego
przewodniczacego. On tez jest Finem. Przekazuje
pozdrowienia. Daj zna¢, jak bedziesz chcial przejechaé sie na
motorze albo wyskoczy¢ na piwo.

Toivonen nie skorzystal z zaproszenia. Teraz jednak nie miat
wyboru, cho¢ wcale nie palil sie do tego spotkania.

— Niemi twierdzi, ze Samir mial klucz od mieszkania
Backstroma w kieszeni spodni — powiedzial Toivonen, bo nie
zamierzal poddac sie tak latwo.

— 7 tego, co zrozumialam, zostal dorobiony niedawno —
odparta Holt, ktéra réwniez rozmawiala z Niemim.

— Nie zastanawia cie, ze mieli klucz akurat od mieszkania
Backstroma?

—Wiem, co sugerujesz. Wiem tez, co sie mowi
o Backstromie, ale gdyby chcieli da¢é mu w lape, mogliby po
prostu zapukadé. Jedli taki byt cel ich wizyty, nie wyglada na to,
ze negocjacje przebiegly zgodnie zplanem. Delikatnie
mowigc — dodala Holt, bo byla tez prawdziwa policjantka.

— Moze wzieli za malo kasy. Niemi twierdzi, ze Samir nie
miat przy sobie nawet korony.

—No juz, wystarczy. Nie ma co wycigga¢ pochopnych



wnioskéw. Jak na razie wszystko wskazuje na to, ze Samir
i Talib weszli do mieszkania Backstroma bez jego wiedzy.
Chcieli go zabi¢, pogrozi¢ mu, zaszantazowa¢ albo zmusi¢ do
wspolpracy. Albo da¢ mu lapowke. Na dobra sprawe nie
wiemy. Wydaje sie, ze Backstrom mial pelne prawo do
samoobrony, a strzal w noge Samira jest podrecznikowy.

— A co powiesz o pozostalych pieciu pociskach, ktére Niemi
wydlubal ze $cian i sufitu?

— Pewnie zrobilo sie zamieszanie. Backstrom twierdzi, ze
rzucili sie na niego, gdy wszedl do mieszkania: Talib
z pistoletem, a Samir znozem. Backstromowi udalo sie
wyciagna¢ bron. Padaja strzaly. Z czym masz problem?

— Popraw mnie, jeSli sie myle. — Toivonen wzigl gleboki
oddech, zeby zapobiec oderwaniu sie gornej czesci jego czaszki
pod wplywem rosnacego ci$nienia. Jestem spokojny, pomyslal.
— Backstrom powala Taliba, rozbraja i sprowadza do parteru.
Jego pistolet przypadkowo wypala kilka razy. Gdy Talib zostaje
unieszkodliwiony, strzela Samirowi w noge — idealny strzal, tuz
pod lewym kolanem. Samir rzuca sie na niego z nozem. Dobrze
zrozumialem?

— Mniej wiecej. — Holt wzruszyla ramionami. — Kolezanka
Carlsson, ktora jadla dzi$ $niadanie z Backstromem, mowi, ze
przewrécit Taliba dzieki jakiej§ sztuczce znogami, ktorej
nauczyl sie jeszcze jako mlody chlopak, gdy trenowal dzudo.
Niestety Talib upadt do$¢ niefortunnie i uderzyl glowa o stolik.
Trudno jednak mie¢ o to pretensje do Backstroma, zwlaszcza
biorac pod uwage okolicznoéci. Samir rusza na niego z nozem,
wiec Backstrom strzela mu w kolano.

— Tak twierdzi Backstrom.

— Rozmawialam z Niemim iHernandezem. Zich badania
technicznego nie wynika nic, co by zaprzeczalo wersji
Backstroma. Wersje =z Talibem kupili od razu. Pociski
w $cianach utkwily wtaki sposéb, ze nie mogly zostac¢
wystrzelone przez kogos, kto stal w jednym miejscu. To by sie
zgadzalo z zeznaniami Backstroma.

— Jakie badanie techniczne! — parsknal Toivonen. — Przeciez
sama widzialas, jak to wygladalo. Przez to mieszkanie przeszlo



cale stado ludzi.

— Miedzy innymi ty ija. I jeszcze nasi koledzy. O to roOwniez
trudno wini¢ Backstroma.

— Oczywiscie! Moze jeszcze dacie tlu$ciochowi medal
i trzynastke? Widziala$, jakie on ma meble?

— Uspokdj sie, Toivonen.

— Dobrze. — Jestem spokojny, pomyslal.

— Czy mi sie zdaje, czy jeste$ troche zazdrosny o starego,
poczciwego Backstroma? — zapytala z uSmiechem. Jak dzieci,
pomyslala, gdy Toivonen wymaszerowat z pokoju.

Juz wpierwszych porannych wiadomoSciach Backstrom
zostal obwolany bohaterem narodowym. Wielu kolegow
drapalo sie po glowach, zastanawiajac, jak to mozliwe.
Wiekszos¢ wolala zagryz¢é wargi i potulnie kiwaé glowami.
Pojedynczy wyrazili swoje watpliwo$ci.

Jednym z nich byl Jorma Honkamaiki, ktéry wpadl na Franka
Motoele w wejsciu do szpitala Karolinska.

— Ciekawe, co sie tam naprawde wydarzylo — mruknat.

— Do czego pijesz? — zapytal Motoele, a jego oczy zrobily sie
czarne jak zimowa noc na sawannie.

— No wiesz, u tlu$ciocha.

— Uwazaj, co moéwisz — powiedzial Motoele, mruzac oczy. —
Moéwisz o bohaterze. Szacunek.
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BACKSTROM IANNIKA CARLSSON wymkneli sie przez
tylne drzwi na podwoérko. Przed wejSciem do budynku od
strony ulicy rozgrywal sie istny cyrk, a funkcjonariusze
z wydzialu prewencji mieli rece pelne roboty. Dziennikarze
i zwykli gapie, zktorych wielu probowalo za wszelka cene
dosta¢ sie do budynku. Chociazby po to, zeby upewni¢ sie, ze
Backstrom naprawde istnieje. Strumien listow, kwiatow
i paczek, tuna od plonacych zniczy, cho¢ byl §rodek lata.

— Dwie sprawy — powiedziala Annika, gdy wsiedli do
samochodu. — Musisz poddac¢ sie debriefingowi i porozmawiac
z kolegami z biura spraw wewnetrznych.

— Dlaczego? — nasrozyt sie Backstrom.

— Im szybciej bedziesz miec¢ to z glowy, tym lepiej. Od czego
chcesz zaczac?

— Sama zdecydu;.

— Dobrze moéwisz. — US$miechnela sie ipoklepala go po
ramieniu.

Debriefing poszedl mu wyjatkowo szybko. Prowadzit go
kolega, ktorego Backstrom znal jeszcze z czasow w Komendzie
Gloéwnej, a ktory wypalil sie, przeszedt kryzys, a potem znalazl
powolanie w policyjnej sekcji ksztalcenia ustawicznego.

— Jak sie czujesz, Backstrom? — zapytal i dla wzmocnienia
efektu przechylit glowe.

— Doskonale. Dawno nie czulem sie lepiej. A ty? Slyszalem,
ze miale$ kryzys? — Nieudacznik, pomyslal.

Wyszed! po pieciu minutach.

— I co ja teraz napisze w raporcie? — zapytal kolega.

— Rusz glowa — poradzit Backstrom.

Wizyta  wsztokholmskim  oddziale  biura  spraw
wewnetrznych zajela godzine. Backstrom bywal tam juz przy
roznych okazjach, wowczas jednak trwalo to znacznie dhluzej
i towarzyszyla temu gloSna wymiana pogladéow, wyrazanych
bezpos$rednio ijednocze$nie. Tym razem juz w wejsciu
zaproponowali mu kawe, a nadinspektor przywital go osobiscie



i zapewnil, ze wzadnym wypadku nie jest o nic podejrzany.
Backstrom rzucil krétkie spojrzenie stojacej obok niego Annice
Carlsson, zeby wrazie czego mogla za$wiadczy¢é o tym, co
zostalo powiedziane, zwlaszcza ze byla rzecznikiem
zwigzkowym w rejonie Vasterort.

Wszystko, co do tej pory dalo sie ustali¢, przemawialo
jednoznacznie za wersja Backstroma. Koledzy z dzialu
technicznego, Peter Niemi iJorge Hernandez, zabezpieczyli
liczne $lady, ktoére potwierdzaly jego wersje. Sandra Kovac,
Frank Motoele, Magda Hernandez, Tomas Singh i Gustav
Hallberg, ktérzy jako pierwsi przyjechali na miejsce,
jednoglo$nie $wiadczyli na jego korzys¢.

— Przed godzing rozmawialiSmy z Motoele. Wszedl do
mieszkania jako pierwszy i dal nam poruszajacy opis tego, co
zastal. To cud, ze zyjesz. Nie wiem, czy slyszale$, ze jeden
z napastnikow rzucit sie na Motoele z nozem przed wejSciem
do twojej klatki, kiedy ten probowat sie przebi¢ do srodka, zeby
cie wesprzec.

— Straszna historia — przyznal Backstrom. - Taki mlody
chlopak. Jak on sie czuje? Wesprze¢, to ci dopiero. — Banda
gowniarzy, pomys$lat.

— Niezle, biorac pod uwage okoliczno$ci — powiedzial
nadinspektor, nie wchodzac w szczegbdly. — Na dobra sprawe
mamy tylko cztery pytania — dodal.

— Stlucham — powiedzial Backstrom, a Annika Carlsson
niepokojaco zmruzyla oczy.

Kiedy wchodzit do mieszkania o wp6l do dwunastej w nocy,
miat przy sobie bron sluzbowa. Dlaczego?

— Bylem na shluzbie — wyjas$nil Backstrom. — Ze wzgledu na
obecng sytuacje zaréwno ja, jak i moi koledzy nie wychodzimy
zbudynku bez broni. Przyszedlem do domu, zeby zmnienié
koszule i co$ przegryzé przed powrotem na komende w Solnie.

— W tej chwili pracujemy praktycznie cala dobe — wtracila
Annika Carlsson. — Mamy dwa podwoéjne morderstwa, ktore
zdaja sie mie¢ zwiazek z napadem w Bromma, i powazne braki
kadrowe. SzeSciu ludzi na dwa zabojstwa bez podejrzanego.

Co jest, kurwa?, pomyslal Backstrom. Chyba sie we mnie nie



zakochala?

— Rzeczywiscie straszne — zgodzil sie nadinspektor i pokiwatl
swoja posiwiala glowa. Juz teraz ciggniemy jezykami po ziemi.

Samir Parisafar mial zapasowy klucz od mieszkania
Backstroma. Czy Backstrom podejrzewa, w jaki sposob mog}t
wejS¢ w jego posiadanie?

— Na pewno nie dostal go ode mnie — odparl Backstrom. —
Nigdy wcze$niej go nie spotkalem. Mam dwa klucze: jeden,
ktory przechowuje w biurku w pracy, i drugi, ktory nosze ze
soba. Chyba jeszcze dozorca ma trzeci.

— Nie wiesz, skad Parisafar mogl wziaé¢ twoj klucz?

— Nie — sklamal Backstrom, bo domyslal sie juz, jak sie
sprawy maja, ale zamierzal omowi¢ to bezposrednio z GeGurra
i Tatiang Thorén. — Nigdy go nie zgubilem, jesli o to ci chodzi.
Gdyby tak sie stato, natychmiast zmienitlbym zamki.

— A gospodarz domu?

— Rzadko z nim rozmawiam.

— A ten, co go trzymasz w biurku? Zamykasz szuflade?

— Chwila. Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze kto$ z naszych
moglby przekazaé mdj klucz komu$ takiemu jak Parisafar
i Talib.

— Sa jeszcze sprzataczki.

— Nie wydaje mi sie, zebySmy w ten sposob daleko zaszli —
witracilta Annika Carlsson. — Zreszta to nie nasz klopot, ze tak
powiem.

— Racja — zgodzil sie nadinspektor.

Musze pamieta¢, zeby wlozy¢ klucz do szuflady, pomyslal
Backstrom. Na wszelki wypadek. Ciekawe tylko, skad wezme
taki, co wyglada podobnie, a nie pasuje?, pomyslal.

Backstrom pil w mieszkaniu alkohol. Dlaczego?

— Napilem sie whisky — przyznal. — Mialem jakie§ dwiescie
pulsu, musialem to zbi¢ jednym glebszym. Stwierdzilem, ze nie
bede juz tego dnia wiecej pracowal, a bronn oddalem Niemiemu,
gdy tylko sie pojawil.

Nadinspektor zrozumial réwniez to, zreszta na jego miejscu
pewnie zrobilby to samo.

No prosze. Stary, ale jary, pomyslal Backstrom.



Backstrom oddat lacznie sze§¢ strzaldw. Jeden z nich trafil
Samira Parisafara. Czy domysla sie, ktory to byl strzal?

— Ostatni — powiedzial Backstrom. — Teraz, kiedy zdazylem
sie nad tym w spokoju zastanowi¢, jestem tego niemal pewien.

Najpierw ten olbrzym Talib rzucil sie na niego z wyciagnieta
giwera. Backstrom probowat sie bronié¢, udalo mu sie wyjaé
pistolet, ktory kilka razy wystrzelil, gdy silowal sie z Talibem,
w koncu jednak powalil go na ziemie i rozbroil.

— W tym samym momencie ten drugi rzucil sie na mnie
z nozem. Wymierzylem i strzelilem mu pod lewe kolano.

— No c6z — westchnal nadinspektor. — To juz wszystko. Kto$
chyba czuwa nad nami policjantami.

— Na co masz teraz ochote, Backstrom? — zapytala Annika
Carlsson. — Chcesz jecha¢ do domu i chwile odpoczaé? Moze
oS zjesz?

— Jedziemy na komende, najwyzej zjemy jakiego$ burgera po
drodze — odpowiedzial. - Mamy jeszcze S$ledztwo do
dokoniczenia.

— Ty tu jestes szefem, Backstrom.
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NADJA PRZYTULILA GO i wyszeptata mu do ucha:

— Wtlozylam ci do szuflady torebke.

Backstrom poczul, jak ogarnia go wzruszenie.

— Dziekuje, Nadjo. — Rosjanie, sentymentalne lotry,
pomyslal.

Mlody Stigson zerwal sie z krzesta i oddal honory, cho¢ nawet
nie mial na sobie munduru.

— Witaj z powrotem, szefie.

— Cze$¢ — powiedzial Backstrom i poklepal go po ramieniu.
Ciekawe, czy ojciec tez sie do niego dobieral, pomys$lal.

— Dobrze, ze tak to sie skonczylo, Backstrom — powiedzial
Alm.

— Dziekuje — odparl Backstrom. Pieprzony lizus, pomyélal.
Nie do$¢, ze stukniety, to jeszcze lawirant.

— Ciesze sie, ze szef zyje — powiedziala Felicia Pettersson
i mocno go przytulila. Jak gdyby nigdy nic objela go rekoma za
szyje i uScisnela.

— Dobrze juz, dobrze — mruknagl Backstrom. Oszaleli na
moim punkcie, pomyslal.

— Wracamy na ziemie. Jak wyglada sytuacja?

Wszystko przebiegalo zgodnie =z planem. Przynajmniej
z grubsza. Niestety obch6d po Rinkeby niewiele przyniost. Nie
przyniost nic interesujacego, chociaz dzielnicowi bardzo sie
starali — zapewnila Annika Carlsson.

Trudno bylo rowniez ustali¢ co$§ wiecej na temat znajomych
Danielssona. Wielu jego dawnych przyjaciél nie chciato
rozmawiaé, a Alm zaczal nabiera¢ watpliwosci co do kilku
spo$rod nich.

— Nasz dawny kolega Stalhammar cierpi chyba na zaburzenia
osobowosci.

— Zmienite§ zdanie — powiedzial Backstrom z przyjaznym
u$miechem.

— Czy ja wiem — zamysélit sie Alm. — Od poczatku mialem
watpliwosci.



Nadja Hogberg szukala ksigg rachunkowych Danielssona.
Przygotowala kilka zasadzek na firmy, ktére wynajmowaly
powierzchnie magazynowe. Na razie niczego nie znalazla.

Toivonen porozmawial z nia pod nieobecno$¢ Backstroma.
Byl ciekaw, jak jej idzie zustalaniem zwigzkéw laczacych
Samira Parisafara z Danielssonem. Zaoferowal pomoc. Mogt
oddelegowa¢ dwoch funkcjonariuszy ze swojego zespotu
zajmujacego sie sprawg napadu. Nadja uwazala jednak, ze
wszystko sie ulozy, gdy tylko wroci jej szef. Zresztg i tak nie
bylta osoba decyzyjna w takich kwestiach.

— O kogo chodzilo? — zaciekawil sie Backstrom. - Kogo
chcial na nas nasta¢?

— Lufta z wydzialu kryminalnego Komendy Gléwnej i Aspha
ze Sztokholmu — westchnela.

Kolek iMatolek, pomysélal Backstrom, bo znal ich obu.
Wystarczy mi jeden Tepak na pokladzie, pomyslal.

— Poradzimy sobie bez nich. — Co mam, kurwa, powiedziec?,
pomyslal. Jak jedni na mnie poluja, to drudzy prze$wietlaja
moje dochodzenie. — Co$ jeszcze?

— Chyba co$ znalaztam — odezwala sie Felicia Pettersson.

— Stucham.

Felicia sprawdzila telefon Akofeliego. Zamowila wykazy
polaczen z ostatnich trzech miesiecy. Numer telefonu, pod
ktory dzwonil pie¢ razy wciggu ostatniej doby przed
zniknieciem, pojawial sie praktycznie kazdego dnia.

— Dzwonil w zasadzie codziennie — powiedziala Felicia
Pettersson. — Czesto wcze$nie rano, miedzy wpédt do szostej
a sz6stg rano, kiedy roznosil gazety. Do nikogo nie dzwonil tak
czesto.

— I wciaz nie wiemy, kto ma ten numer? — spytal Backstrom.

— Nie wiemy. Nie jest to jednak nikt z jego pracy, bo z nimi
rozmawiatam. Nikt z jego rodziny nie rozpoznaje tego numeru.
Zaden zjego kolegdéw, zreszta nie mial ich zbyt wielu. Ci,
z ktorymi sie spotykal, to gléwnie pracownicy firm
korzystajacych z ustug jego firmy kurierskiej i znajomi z czasow
studiow. Kilku dawnych kumpli zliceum, jeden sasiad. Nikt
z nich nie rozpoznaje tego numeru.



— A odbiorca? Gdzie on jest? — zapytal Backstrom.

— Tu w Solnie. Solna, Sundbyberg, zawsze ten sam maszt.

— Kontaktowala$ sie z wywiadem?

— Jasne. Nie maja tego numeru w rejestrze wojewddzkim. To
znaczy teraz juz maja, bo go tam wprowadzilam.

— No tak. — Backstrom pogladzit sie po brodzie. — Co$ mi sie
nie podoba w tym Akofelim.

— Ale szef ciagle nie wie, co to takiego? — zapytala Felicia.

— Starzeje sie — stwierdzil Backstrom. — Dzialamy dalej
zgodnie z planem. Predzej czy poOzniej to rozgryziemy. Pracuj
dalej nad Akofelim, Felicia. Mam pewne przeczucia. Chcialbym
by¢ bardziej konkretny, ale na razie to tylko przeczucia.

Chcielicie, to macie, pomyslal Backstrom, bo powoli wracat
do siebie. Co znaczy ,przeczucia”? Trzeba co$ zje$¢. Tylko jak
sie teraz uwolnie od tej Carlsson?, pomy$lat.
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PO POLUDNIU KOMENDANT wojewodzka zwolala
dodatkowa narade swojego wielkiego sztabu. Presja ze strony
medidéw rosta. Thum domagat sie zobaczenia swojego bohatera,
inspektora Everta Backstroma. Nie pamietata takiej sytuacji od
czasu zabojstwa Anny Lindh, cho¢ wtedy to nie ona byla na
celowniku mediow, lecz 6wczesny szef wydzialu kryminalnego
komendy wojewddzkiej, ktorego obecne zadania mialy juz inny
i mniej publiczny charakter, cho¢ potrzeba bylo czasu i wysilku,
zeby zapewni¢ mu spokdj idaé¢ odpoczaé od nadmiernej
ekspozycji w mediach masowych.

Nowy szef dzialu kadr zainicjowal burze mozgéw
interesujaca propozycja. W przeszlo$ci udzielal sie w think
tanku Umiarkowanej Partii Koalicyjnej, pracowal jako zastepca
rzecznika prasowego premiera, anie dalej jak miesigc
wczeSniej  wzigl udzial winteresujacej weekendowej
konferencji w palacu Gimo. Nie widzial powodu, zeby wich
waskim gronie nie mial uchyli¢ rabka tajemnicy.

Spoleczenstwo domagalo sie blyskotek isplendoru, na co
wskazywaly przeprowadzone ostatnio liczne badania opinii
publicznej. ,Wspolczynnik afirmacji” jeszcze nigdy nie byt tak
wysoki w ciggu ostatnich trzydziestu lat, a krzywe statystyczne
piely sie ostro do gory.

Wojskowi i policjanci, nawet zwykli celnicy, straz ochrony
wybrzeza istrazacy domagali sie zwiekszenia liczby stopni,
tytulow zawodowych, epoletow, insygniow, medali i odznaczen.
Zwykli ludzie domagali sie zwiekszania roli rodziny krolewskiej
w szwedzkim spoleczenstwie, zadano przywrocenia komisji do
spraw odznaczen, a wiekszo$¢ kwalifikowana domagatla sie, by
system przyznawania order6w iodznaczen objal rowniez
zwyklych obywateli, a nie tylko pieknoduchéw i generalow.

W ostatnim dniu burzliwych dyskusji na konferencji premier
wyszedl zwyjatkowo interesujaca propozycja. Byla to
propozycja $miala, godna wielkiego mysliciela i niewatpliwie
jedna znajbardziej inspirujacych, jakie nowy szef kadr mial



kiedykolwiek okazje uslyszeé. W istocie.

— Umieram  zciekawo$ci —  powiedziala  komendant
wojewodzka.

— Szlachta. Premier chcial przynajmniej poddaé pod dyskusje
pomyst przywrocenia tytulow szlacheckich. Przeliczono juz te
idee na pieniadze iokazalo sie, ze kazdego roku mozna by
wten sposOb  zaoszczedzi¢c miliardy na  pensjach,
wynagrodzeniach i odprawach pienieznych.

— Gonimy wiatr w polu. Czym jest fifteen minutes of fame
wobec mozliwosSci pokazania tytka w programie reality-show —
stwierdzit szef dzialu kadr.

— Masz dla nas jakie§ konkrety? — zapytala radca prawna
komendy wojewodzkiej, szczupla kobieta w wieku swojej
szefowej, ktéora miala na niego oko od jego pierwszego dnia
W pracy.

— Zloty Medal za Zashugi dla Policji — stwierdzil szef dzialu
kadr. - Dawno juz zapomniane najwazniejsze odznaczenie
w policji.

Ostatni raz temat medalu pojawil sie blisko trzydzieSci pie¢
lat temu, po napadzie na bank na Norrmalmstorg, kiedy to
dwoch ,bohaterow z Norrmalmstorg”, komisarz kryminalny
Jonny Johnsson iGunvald Larsson, uwolnilo zakladnika
przetrzymywanego w skarbcu iwyprowadzilo sprawcow
w kajdankach na pare ladnych godzin przed skladaniem
numeréw w redakcjach iemisja wieczornych wiadomoSci.
Natrafili na las mikrofonéw i kanonade fleszy.

Wéwezas jednak nie przyznano im medali. Owczesnemu
komendantowi, starszawemu kandydatowi zramienia Partii
Ludowej, ktory objal posade zbraku lepszego rozwiazania,
zwyczajnie brakowalo przebojowosci.

—To bylo wsrodku kampanii wyborczej, rzady
socjaldemokratow itak dalej, Palme szalal, wiec komendant
stchorzyl. Facet nie mial jaj — stwierdzil szef dzialu kadr.

Ostatni raz medal zostal przyznany prawie sze$cdziesiat lat
temu. Otrzymal go 6wczesny starszy posterunkowy Viking Orn
za zashlugi w czasie tak zwanych zamieszek margarynowych
w listopadzie 1948 roku.



— Zloty Medal za Zashlugi dla Policji — zastanowila sie
komendant wojewddzka, a jej glos zabrzmial, jakby trzymala
medal wustach. Ona sama my$lala oczym innym, co
zamierzala zostawi¢ dla siebie. Przynajmniej na razie. — Moze
moglaby$ na to spojrze¢, Margareta — powiedziala do swojej
radcy prawnej. — Opracuj to i porozmawiamy o tym jeszcze
jutro rano na spotkaniu.

— Chetnie — powiedziala radca prawna iz jakiego§S powodu
kiwnela przyjaznie glowa do nowego szefa dzialu kadr. -
Z najwigksza przyjemnoscig — dodata.

Kim byt Viking Orn?

Czym byly zamieszki margarynowe?
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KIM BYL VIKING ORN?

Viking Orn urodzil sie w 1905 roku w thpan w Skanii. Byt
synem miynarza Tora Baldera Orna i jego zony Fidelii Josefiny,
z domu Markow. Policjantem ilegendarnym zapasnikiem. Na
olimpiadzie w Berlinie w 1936 roku zdoby! zloty medal w stylu
klasycznym wagi ciezkiej ijuz wtedy modwiono, ze jego
herkulesowa sila byla efektem biegania w gore iw dol po
stromych schodach mlyna w Klippan
z dziewigcdziesieciokilogramowymi workami maki.

Gdy Viking Orn zostal przyjety jako aspirant w policji
sztokholmskiej w 1926 roku, mieszkancy Klippan i calej Skanii
pograzyli sie wzalobie. Klippan bylo bowiem kolebka
wszystkich szwedzkich zapasnikéw, a Viking Orn zdazyl zdobyé
wiele mistrzowskich tytulow dla swojego klubu, ktoéry teraz
zamierzal opusci¢ na rzecz sekcji zapasniczej sztokholmskiej
policji.

W legendarnym finale olimpiady w 1936 roku, w Berliner
Sport-Halle, pokonal wielkiego syna i bohatera Trzeciej Rzeszy,
barona zapas$nika, Clausa Nicholausa von Habenixa. Juz po
minucie Orn sprowadzil Habenixa do parteru, zmienil chwyt,
objal go swoimi krzepkimi ramionami wpoél i podniost sie,
trzymajac barona obréconego do gbéry nogami. Na koniec
szwedzki Viking wydal z siebie przerazajacy okrzyk, rzucit do
tylu i cisnat przeciwnika w trzeci rzad trybun.

Dwanascie lat p6zniej zostal odznaczony Zlotym Medalem za
Zastugi dla Policji.

Viking Orn byl wtym czasie starszym posterunkowym
izastepca  szefa  wydzialu  interwencyjnego  policji
sztokholmskiej, utworzonego pietnasdcie lat wczesniej i przez
jego pierwszego szefa okreSlanego jako odpowiedZz na
niemieckie oddzialy SA. W latach powojennych dzialania
wydzialu koncentrowaly sie na nieco innych obszarach,
adokladnie na przewozie szczegélnie niebezpiecznych
wiezniow pomiedzy zakladami karnymi iinnymi oraz na



ochronie waznych ,budynkoéw, zalozen iinnych obiektow
wartoSciowych” na terenie krolewskiej stolicy.

Oddziat dysponowal pierwszym w historii szwedzkiej policji
pojazdem specjalnym. Czarnym, wydluzonym plymouthem V8,
ktorym mozna byto przewiez¢ do dziesieciu funkcjonariuszy
lacznie z kierowca. I to nie byle jakich chlopéw, poniewaz Orn
rekrutowal swoich ludzi niemal wylacznie z sekcji zapasniczej.
Nazywano go Dama Pik, ajezdzacych nim funkcjonariuszy
Brygada Kalafiora, co miato nawigzywa¢ do ksztaltu ich uszu.

Trzeciego dnia zamieszek margarynowych, w krytycznym
momencie, w ktérym wazyly sie losy narodu, Viking Orn
przerwal bieg zdarzen, ktéry moglby sie skonczy¢ tragicznie.
W nagrode przyznano mu Zloty Medal za Zastugi dla Policji.

Czym byly zamieszki margarynowe?

Zamieszki margarynowe byly przez dlugi czas zapomnianym
rozdzialem najnowszej historii Szwecji i dopiero historyk Maja
Lundgren, w swojej pracy na temat polityki reglamentacyjnej
szwedzkiego rzadu po zakonczeniu drugiej wojny Swiatowej,
poddala to wydarzenie rzetelnej analizie historycznej (Syci
panowie i chude matki, Bonnier Fakta 2007).

Zamieszki rozpoczely sie w czwartek 4 listopada 1948 roku,
aich bezposrednia przyczyna byla rzadowa reglamentacja
dostaw margaryny, wprowadzona, cho¢ minelo juz trzy i pol
roku od zakofczenia wojny wmaju 1945 roku.
Demonstrantkami byly gospodynie domowe, przedstawicielki
klasy robotniczej, a ich zgromadzenie mialo z poczatku bardzo
skromne rozmiary. Okolo piecdziesieciu kobiet, sposrod
ktorych sze$¢ nioslo transparenty.

Z blizej niewyjaSnionych powodéw zdecydowano sie
demonstrowaé przed gléwna siedziba zwigzkéw zawodowych
przy Norra Bantorget zamiast przed biurem rzadu na Starym
MiesScie. Premierowi Tage Erlanderowi i przewodniczacemu
Rady Panstwa sie upieklo, poniewaz zlo§¢ demonstrantek
skupila sie na osobie rzecznika zwigzkéw, Axelu Strandzie,
ijego najblizszym wspolpracowniku, skarbniku zwiazku,
GoScie Erikssonie.

Po raz pierwszy wszwedzkiej  historii kraj mial



wiekszo$ciowy rzad robotniczy, a kazdy wierny
socjaldemokrata wiedzial, ze stanowi on propagandowa tube
organizacji zwigzkowych. Dlatego wybrano siedzibe zwigzkéw
zamiast parlamentu.

Grupa okolo piecdziesieciu kobiet, ktore zgromadzily sie
przed  wejSciem, przekazala liste  swoich  zadan
przedstawicielowi  zwigzkow, przyjela do wiadomosSci
informacje o mozliwoéci zwrdcenia sie ztymi zgdaniami do
rzadu, ale nie ruszala sie z miejsca.

Drugiego dnia charakter demonstracji wyraznie sie
zradykalizowal, aliczba kobiet znacznie wzrosta. Kilkaset
matek, ktore domagaly sie ,Margaryny na chleb dla dzieci klasy
robotniczej”, ktore skandowaly ,Bogaci jedza maslo, a my
kartki”, hasla iglo$ne okrzyki. Trzeciego dnia, w sobote 6
listopada, sytuacja osiagnela poziom krytyczny. Na jednym
znajbardziej widocznych transparentow mozna bylo
przeczyta¢ haslo ,Syci panowie ichude matki”, aobok
przedstawiono Stranda i Erlandera z kieliszkami w dloniach.

Weekendowy wieczoér, do tego rocznica $mierci wielkiego
wladcy Gustawa II Adolfa, wyjatkowo niefortunnie wybrany
czas na manifestacje tego typu.

Robotnice przyjechaly pociagami z calego Malardalen ijuz
rano liczba demonstrantek wzrosla do poél tysigca, a policja
w okregu Klara zwrocila sie do komendanta Henrika Thama
z pro$ba o pomoc, poniewaz lokalnymi silami nie dalo sie juz
zagwarantowa¢ porzadku ibezpieczenistwa. Tham wyslal
oddzial interwencyjny pod komenda legendarnego Vikinga
Orna, ktory przybyl na miejsce w Damie Pik iw licznej
obstawie radiowozoéw przedarl sie przez wzburzony tlum
i stangl na najwyzszym stopniu schodow przed wejSciem do
siedziby zwigzkow zawodowych, w otoczeniu  swoich
wzbudzajacych szacunek zapa$nikow. Nie potrzebowali nawet
wyjmowac szabel. )

— Do domu, baby, bo inaczej pogadamy! - rykngt Orn
i pogrozil prawa lapa, wielka jak szynka na stole wigilijnym
Jego Krolewskiej Wysoko$ci.

Poniewaz dzialo sie to w zamierzchlych, zlych czasach, kiedy



niemal wszystkie kobiety robily to, co im moéwili mezczyzni,
manifestantki zwyczajnie rozeszly sie do domoéw. Zreszta
wszystkie mialy dzieci, ktérymi musialy sie zaja¢ i co gorsza
zaczelo padaé¢, awiadomo, ze listopadowy deszcz do
przyjemnych nie nalezy.

Viking Orn stal sie bohaterem rzadzacej klasy éredniej, zostal
odznaczony Zlotym Medalem za Zastugi dla Policji, komendant
zlozyl na jego rece podziekowania, a jego posta¢ pojawila sie na
pierwszych stronach wszystkich burzuazyjnych dziennikow
w kraju. Niestety udzielil tez kilku wywiadéw, ktére po
sze$cdziesieciu latach nie wypadaly juz az tak korzystnie.

W  wywiadzie udzielonym radiu - Stockholm-Motala —
umniejszyt swoje zaslugi. Wiele halasu onic, pryszcz
w poréwnaniu z walka zbaronem zapa$nikiem. Trzeba by¢
ciota, zeby nie poradzi¢ sobie z banda rozhisteryzowanych bab,
nie umie¢ kaza¢ im sie zamkna¢ i zajaé tym, co do nich nalezy,
czyli gotowaniem, sprzataniem, praniem, zmywaniem naczyn
i pilnowaniem dzieci, a nie gania¢ po ulicach i uprzykrzac zycie
jemu, jego kolegom iwszystkim innym porzadnym
obywatelom, najogoélniej rzecz ujmujac. U niego w domu
panowal porzadek.

Na tle panujacego szumu medialnego wyroznial sie glos
dziennikarki Bang, ktora krotko i zwiezle stwierdzila, ze Viking
Orn jest naturalnym przywodea Brygady Kalafiora policji
sztokholmskiej i gdyby nie istnial naprawde, trzeba byloby go
wymyslic.

Sztab komendant wojewodzkiej przeczytal w ciszy notatke
radcy prawnej. Przez krotka chwile komendant wojewodzka
pomyslala, ze Evert Backstrom jest stworzony do tego
odznaczenia, ale ugryzla sie w jezyk.

Szef dzialu kadr probowal jak zwykle ratowaé sytuacje.

— Kto jeszcze dostal to odznaczenie? Chyba nie wszyscy sa
jak ten Orn?

— Rzeczywiscie nie — powiedziala radca prawna wyjatkowo
przyjaznym tonem.— S3 wS$rdd nich osoby znane
z podrecznikéw historii.

— Ciekawe — powiedzial szef dzialu kadr, ktory z natury byl



optymista i lubil mie¢ nadzieje.

Niewatpliwie najbardziej znany byl niemiecki general SS
Reynhard Heydrich. W roku 1939 zostal, z inicjatywy Szwecji,
wybrany na przewodniczacego miedzynarodowej organizacji
policji. Rok pdézniej odznaczony Zlotym Medalem za Zashugi
dla Policji za ,znakomity wklad w utrzymanie porzadku
w Czechoslowacji, ktora poszkodowat wicher dziejow”.

— Chcesz jeszcze jakie$ przyklady? — zapytala radca prawna
i uSémiechnela sie lagodnie.

Dostanie to, co wszyscy, pomyslala komendant wojewddzka,
spieszac na nastepne spotkanie. Niestety nie sposéb uniknaé
konferencji prasowej z udzialem tego tlustego nieszczeScia.
Anna Holt byla kobieta i potafila zapanowa¢ nad dyskusja.
Komendant wojewodzka znala jednak kogo$, kto nie mial
zamiaru wziag¢ wtej dyskusji udzialu. Trzeba bedzie jeszcze
dorzuci¢ krysztalowy wazon, pomy$lala.
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JESZCZE TEGO SAMEGO DNIA Backstrom mial
uczestniczy¢ w konferencji prasowej, za Kktérej przebieg
odpowiadala jego szefowa Anna Holt. Na podium zajal miejsce
roOwniez bezposredni przelozony Biackstroma, inspektor
Toivonen oraz osobista sekretarka komendant wojewodzkiej
policji. Poniewaz spodziewano sie tlhuméw, komendant
wojewodzka udostepnila na ten cel najwieksze audytorium na
komendzie na Kungsholmen.

Niestety sama nie mogla wzig¢ udzialu w konferencji,
poniewaz na te godzine miala juz zaplanowane wazne
spotkanie. Tak w kazdym razie powiedziala Holt. Jednak
w rzeczywistoSci, tam, gdzie nie mozna schowac sie przed
oczami, ktore widza, iuszami, ktore slysza, siedziala sama
w swoim gabinecie i ogladala cale przedstawienie na zywo na
programie czwartym.

Anna Holt rozpoczela od krotkiego podsumowania ostatnich
wydarzen. Dostala zaledwie kilka pytan, choé¢ sala byla
wypeliona dziennikarzami po brzegi.

Nastepnie Toivonen przedstawil stan $ledztwa w sprawie
napadu na konwdj w Bromma i na wszelki wypadek zapewnil,
ze glowni podejrzani trafili do aresztu. Lada chwila prokurator
powinien wydaé nakaz aresztowania Samira Parisafara, Omara
Parisafara iGasana Taliba wzwigzku z podejrzeniami
o zabdjstwo, usilowanie zabdjstwa i napad.

Toivonen nie chcial zdradza¢ szczeg6léw dotyczacych
tozsamosci sprawcoéw napadu. Chwilowo sytuacja byla napieta,
dlatego wolal nie wypowiada¢ sie na ten temat. Najwyrazniej
jednak dziennikarze tylko na to czekali, bo wszystkie ich
pytania dotyczyly wlasnie tej kwestii, ponadto chyba juz co$
wiedzieli.

Kari Viirtanen, Nasir Parisafar. Co mogl powiedzie¢ na ich
temat?

Zadnych komentarzy.

Kari Viirtanen zostal zastrzelony przed mieszkaniem swojej



dziewczyny w Bergshamra. Sprawcami byli organizatorzy
napadu, ktorzy chcieli zem$ci¢ sie na nim za to, ze spartaczyl
robote, strzelajac do ochroniarzy. Czy tak?

Zadnych komentarzy.

Nasir Parisafar prowadzit samoch6d uzyty podczas napadu
w Bromma. Porzucil go przed siedzibg klubu Hells Angels
pie¢set metrow od miejsca zdarzenia. Jego zwloki zostaly
znalezione w Kopenhadze. Czy to zemsta Hells Angels?

Zadnych komentarzy.

W tej samej chwili rzecznik prasowy przerwal zadawanie
pytan, zeby oddaé glos inspektorowi Bickstromowi. Zaden
z dziennikarzy nie mial zastrzezen.

Czy Backstrom moglby powiedzie¢ co$ wiecej na temat tego,
co wydarzylo sie w jego mieszkaniu w poniedzialek wieczorem?

Na sali zapadla cisza. Uciszono nawet fotografow, ktorzy
prébowali zrobi¢ mu zdjecie.

Backstrom byl nie do poznania. Pows$ciagliwy, oszczedny
w slowach, mozna powiedzie¢ — mrukliwy, a tych kilka razy,
kiedy zdobyl sie na u$miech, byt jak szwedzki odpowiednik
Andy’ego Sipowicza, bohatera serialu Nowojorscy gliniarze.
Nie umknelo to zreszta uwadze reporterow ani autorow
tytulow. Weciaz jednak nie mogli sie zdecydowac¢: Andy
Sipowicz czy moze raczej Brudny Harry?

— Nie ma o czym moéwié — powiedzial Backstrom. — Zakradli
sie do mojego mieszkania i rzucili sie na mnie, gdy wszedlem.
Probowali mnie zabi¢.

Potem pokiwal glowa, uSmiechajac sie pod nosem.

Zebrani potraktowali to jako zamierzona pauze i zamarli,
czekajac, co bedzie dalej. Backstrom wzruszyl ramionami, nie
wygladal na zainteresowanego.

— To chyba tyle — powiedzial.

Jednak zebrani nie dali sie zby¢ tak latwo. Nastgpila lawina
pytan, ktéra dopiero po chwili udalo sie opanowaé sekretarz
prasowej; oddala glos reporterce najwiekszego kanatlu
telewizyjnego.

— Co zrobil pan potem? — zawolala, wysuwajac do przodu
mikrofon, chociaz Backstrom siedzial pie¢ metrow od niej



i mial swdj wlasny, przyczepiony do klapy marynarki.

— A co mialem zrobi¢? Jeden znich mial pistolet ichcial
mnie zastrzelic. Drugi mial néz ichcial mnie zadzgac.
Musiatem sie ratowac.

— I co pan zrobil? — krzyknat reporter telewizji publicznej, bo
nie zamierzal zosta¢ pominiety po raz drugi.

— Postgpilem tak, jak mnie tego nauczono — wyjasnil
Backstrom. — Rozbroilem i obezwladnilem tego z pistoletem,
zeby juz nie podskakiwal. Ten drugi zaatakowal mnie nozem,
wiec strzelilem mu w noge. Pod kolanem — dodat z jakiego$
powodu.

— Gasan Talib — wydusit reporter ,Expressen” — to jeden
z najgrozniejszych szwedzkich przestepcow, stynny zawodowy
morderca. Probowal pana zastrzeli¢, a pan méwi, ze go rozbroil
i obezwladnil. Zgodnie z informacjami, jakie otrzymalisémy ze
szpitala Karolinska, Talib ma rozbitg czaszke i walczy o zycie
na oddziale intensywnej terapii.

— Najpierw zabralem mu bron, poniewaz prébowal mnie
zastrzeli¢, nastepnie powalitem go chwytem dzudo, ktorego
nauczylem sie jeszcze jako mlody chlopak. Niestety przez
przypadek uderzyl glowa wstol, czego oczywiScie ogromnie
zahuje.

— Rozbroil go pan i obezwladnit...

—On tez nie jest bez winy — przerwal mu Backstrom. —
A panskim zdaniem co powinienem byl zrobi¢? Da¢ mu
buziaka?

Odpowiedzialy mu glo$ne brawa i radosne okrzyki; ta parada
na cze$¢ Backstroma moglaby pewnie trwaé przez p6l nocy,
gdyby on nie przerwal jej osobiscie po zaledwie dziesieciu
minutach.

— A teraz wybaczcie — powiedzial, podnoszac sie z miejsca. —
Zostalo mi jeszcze troche roboty. Miedzy innymi sprawa
podwdjnego zabojstwa, ktdéra musze wreszcie rozwiklac.

— Jeszcze jedno pytanie! — krzyknela blagalnym tonem
reporterka ztrojki, a poniewaz byla znana ze swoich blond
wlosow idorodnego biustu bardziej niz ze swoich zdolnos$ci
dziennikarskich, Backstrom obdarzyl ja pot-Sipowiczem.



— Jak pan sadzi, dlaczego chcieli zabi¢ akurat pana?

— By¢ moze boja sie mnie bardziej niz reszty moich
kolegow — powiedziat i wzruszyl ramionami. Nastepnie wyjal
mikrofon z klapy i jak gdyby nigdy nic wyszedl. Gdy wychodzil,
minagt Toivonena w sposéb tak ostentacyjny, ze nie dalo sie
tego nie zauwazyc.

To, co jest dobre dla Backstroma, jest dobre dla policji,
a skoro tak, to jest to dobre réowniez dla mnie, pomyslala
komendant wojewodzka i wylgczyla telewizor. Przynajmniej na
razie.
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ZASKAKUJACO MALOMOWNY BOHATER, ktory
w odr6znieniu od Andy’ego Sipowicza i Harry’ego Callahana
istnial naprawde. Poniewaz Backstrom byl oszczedny
w slowach, wjego imieniu musieli wypowiada¢ sie inni.
JAftonbladet”  przeprowadzilo dlugi wywiad zjego
instruktorem strzelectwa, ktory wpadl w niemal liryczne tony.

— To mdj najlepszy uczen... jeden z najlepszych... strzelcow
w policji... absolutny fenomen... zwlaszcza w podbramkowych
sytuacjach... pelna koncentracja.

Wypowiedzialo sie rowniez kilku jego kolegéw, wiekszos¢
anonimowo, poniewaz Backstrom zawsze byl ,dosy¢
kontrowersyjna postacig w oczach zarzadu policji”.

Generalnie jednak nie szczedzono pochwal.

~Legendarny $ledczy”.

,Nigdy sie nie myli”.

~Zawsze chetny do pomocy”.

~Nieustraszony, nieugiety, zawsze na posterunku”.

,1dzie do przodu jak czolg”.

I tak dalej, i tak dale;.

Dwoch jego kolegbw wystapitlo pod wlasnym nazwiskiem.
Pierwszym byl jego dawny przyjaciel ikompan, komisarz
kryminalny Rogersson, réwniez ,legendarny $ledczy”, ktory
stwierdzil jedynie, ze ,,Backstrom to zajebisty kole$”, a drugim
jeden zjego bylych przelozonych, Lars Martin Johansson,
przebywajacy obecnie na emeryturze, ktéry osobiscie wywalil
go z wydziatu kryminalnego Komendy Glowne;.

— Co sadze na temat Everta Backstroma? — powtorzyl pytanie
Johansson.

— Tak, co pan o nim sadzi? — potwierdzit reporter DN, cho¢
znal ze szczegoOlami historie Johanssona i Backstroma.

— Evert Backstrom jest jak wrzod na tytku.

— Czy moge pana zacytowac?

— Oczywiscie. Tylko niech juz pan, kurwa, wiecej nie dzwoni.

Z jakiego§ powodu wypowiedZz Johanssona nie zostala



zacytowana.

Zaraz po zakonczeniu konferencji Holt zaprosita najblizszych
wspolpracownikow na skromny lunch. W dowdd uznania
Backstrom otrzymal krysztalowy wazon, na ktéorym pod
emblematem policji wygrawerowano jego nazwisko i starg
odznake policyjng, podobno dawna wlasno$¢ niejakiego
Vikinga Orna.

Po powrocie do domu zastukal do drzwi swojego zapitego
sasiada, bylego szefa jednej ze stacji telewizyjnych, i wreczyt
mu wazon.

— Na co mi to, kurwa? — zdziwil sie sasiad i spojrzal na niego
podejrzliwie.

— Pomys$lalem, ze sie wnim utopisz, kapusiu— odparl
Backstrom, ktory przy okazji wizyty w biurze spraw
wewnetrznych wystuchal nagrania z centrali telefoniczne;j.

Reszte wieczoru spedzil na czytaniu listéw i maili, a na kilka
najbardziej obiecujacych nawet odpowiedzial. Otworzyl tez
wszystkie paczki i prezenty, robigc sobie przerwy, zeby wypié
jednego glebszego.

Najlepsza woédka na $wiecie, pomyslal Backstrom i unidst
niewielki kieliszek, ktory Nadja wlozyla do torby z butelka. Ta
kobieta ma wielkie serce, pomyslal.
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W SRODE, CZTERNASCIE DNI po zabojstwie Karla
Danielssona, sporo sie wydarzylo, a Backstrom z ,gwiazdy
policji” stal sie ,,gwiazdg narodowa”.

Najwieksze dochodzenie policji sztokholmskiej od czasu
zabdjstwa minister spraw zagranicznych Anny Lindh lezalo
w gruzach, i cho¢ to sprawcy podlozyli ogien, Toivonen nie byt
w nastroju do zartow. Jemu i jego kolegom pozostalo juz tylko
pozbierac resztki, co zresztg wcale nie bylo takie proste.

Z Gasanem Talibem nie dalo sie w ogole rozmawia¢. Jego
lekarz prowadzacy pokrecil tylko glowa. Nawet jesli pacjent
przezyje, to itak niewiele bedzie z niego pozytku. Mial liczne,
trwatle obrazenia mozgu.

— Prosze wiec sobie nie robi¢ nadziei, panie inspektorze —
rzekt lekarz, patrzac na Toivonena.

Samir i Omar Parisafar mogli wprawdzie mowié, ale zaden
z nich nie chcial rozmawiac z policja.

Rozmawiali wiec z Fredrikiem Akare. Byl w dobrym humorze
ijak zwykle przyprowadzil ze soba adwokata, poza tym
wykazywal jednak kompletny brak zrozumienia. Dlaczego
mieliby z kolegami zamordowa¢ Nasira Parisafara? Kogos,
kogo Akare nigdy nie spotka ani nawet nie planowal spotka¢.
Tym bardziej w Kopenhadze. Ostatni raz byt tam roku temu, by
spotka¢ sie z dawnymi przyjaciotmi.

— Czasem troche sie o ciebie martwie, Toivonen — powiedzial
Akare z uémiechem. — Chyba nie zaczale$ zagladaé do kielicha?

Peter Niemi dostarczyl nowa analize kryminalistyczna, ktorej
wyniki w normalnych warunkach zostalyby uznane za przelom
w $ledztwie.

— Pistolet, ktory Backstrom odebral Hassmanowi Talibowi,
jest tadowany takimi samymi nabojami, jakie lekarz sadowy
wydobyt z czaszki Kari Viirtanena — powiedzial Niemi. Tylko
na co nam to, kurwa, w tej sytuacji?

Toivonen wydal zsiebie glo$ne jekniecie. Glupi tluScioch,
pomyslal.



— Co robimy? — spytal Niemi.

— Postaraj sie, zeby prokurator mial co czyta¢. Jeszcze przed
kolejna konferencjg Backstroma.

— Wiem, co chcesz powiedzie¢. Ja czy ty?

- Co?

— Udusi grubasa golymi rekoma — dopowiedzial Niemi
z uSmiechem.
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NADJA HOGBERG nie poszla na konferencje, wymoéwila sie
tez od lunchu, chociaz zaprosil ja osobisScie Backstrom. Miala
na glowie mase spraw, bo tego samego dnia udalo jej sie
znalez¢ powierzchnie magazynowa w Shuregard, niecale pét
kilometra od komendy w Solnie. Zyczliwa pracowniczka
potknela jeden zlicznych haczykéw. Nadja poréwnala liste
najemcOw zlista, ktérg otrzymala zkomendy w Solnie,
iznalazla niewielkie pomieszczenie wynajmowane przez
~Elektryczny Piorun spo6tka z.0.0.”.

Nadja zabrala mlodego Stigsona iudala sie na miejsce.
W magazynie znajdowalo sie kilkanascie kartonow, ktore
zawieraly ksiegi rachunkowe Karl Danielsson Holding SA, za to
nie bylo §ladu po firmie Elektryczny Piorun.

W  kartonie, ktéry znajdowal sie na spodzie, znalazla
dodatkowo spisany recznie testament sprzed dwudziestu
dziewieciu lat, sporzadzony, podpisany iposwiadczony
w Wigilie 1979 roku.

Na $rodku kartki w linie, ktora wygladata, jakby wyrwano ja
ze zwyklego zeszytu, widnialo jedno slowo, napisane
dlugopisem:

Testament

Nastepnie przerwa na dwie linijki i dalej:

Ja, Karl Danielsson, bedac w pelni wladz umyslowych,
w najlepszym zdrowiu, a tego dnia w doskonalym humorze, po
obfitym lunchu, niniejszym powoluje do calego spadku,
posiadanych przeze mnie ruchomosci i nieruchomosci, Ritwe
Laurén i mojego jedynego syna Seppo.

Solna, 24 grudnia 1979 r.

Testament zostal podpisany przez Karla Danielssona
odrecznym, kulfoniastym pismem i potwierdzony przez ,Rolle
Stalhammara” i ,,Poléowke Sodermana”.

Pewnie byli pijani, westchnela Nadja, bo wiedziala



z doswiadczenia, jak to bywa w takich sytuacjach.

Nadja i Stigson zabrali kartony i testament na komende.

Najpierw spedzila kilka godzin na przegladaniu teczek
z ksiegowoScia, zawierajacych glownie rozliczenia
roznorodnych operacji na akcjach iinnych papierach
wartoSciowych, grube zwoje zpokwitowaniami wydatkow
zwigzanych z prowadzeniem dzialalnosci, obejmujacych koszty
reprezentacyjne i podroze.

Na tym etapie mogla juz wyrobi¢ sobie konkretny poglad na
to, wjaki sposob firma Karl Danielsson Holding SA dorobila
sie swoich pieniedzy. Ot6z nie dlatego, ze jej wlasciciel byl
mistrzem $wiata w obracaniu akcjami, lecz dlatego, ze kto$
najwyrazniej pompowal wnig  strumien  pieniedzy
pochodzacych z nielegalnych Zrodel, ktére prano za pomoca
roznych operacji finansowych.

Osiem lat wczesniej splukana niemal do zera spotka dostala
zastrzyk w postaci — delikatnie moéwigc — hojnej pozyczki
w wysoko$ci pieciu milionéw od zagranicznego
pozyczkodawcy. Jedynym zabezpieczeniem pozyczki byla
osobista gwarancja Karla Danielssona, ktéry wtym czasie
wykazywal roczny dochéd na poziomie dwustu tysiecy koron.
Rozwéj sytuacji na Swiatowym rynku akcji mial wymierne
skutki. Juz po trzech latach udalo sie splaci¢ pozyczke,
a kapital wlasny spotki po opodatkowaniu przekroczyt
dwadzieScia milionow koron, przy czym jej realna warto$é
przekraczala te kwote o kilka tadnych milionow.

Nadja westchnela, wybrala numer wydzialu przestepstw
gospodarczych iprzypomniala tamtejszym funkcjonariuszom
o zlozonej przez nich obietnicy, ze przejma ten watek Sledztwa,
gdy tylko uda sie jej znalez¢ punkt zaczepienia. W wydziale
obiecali, ze sie odezwa. W tej chwili akurat mieli mlyn, ale
w przyszlym tygodniu na pewno bedzie luzniej.

Nadja spojrzala na zegarek. Najwyzszy czas jecha¢ do domu
i przygotowaé¢ kolacje, a potem zje$¢ ja w samotno$ci przed
telewizorem.

Wezeéniej jednak zadzwonila do Rolanda Stdlhammara na
komorke, przedstawila sie i zapytala, czy moze go zaprosi¢ do



siebie na kolacje. Chciala mu zada¢ kilka pytan.

Z poczatku Stdlhammar nie byl przekonany. Uwazal, ze
policja nieslusznie uczepila sie jego ijego kolegow, zaréwno
tych zyjacych, jak i niezyjacych.

— Nie bede sie ciebie czepia¢ — zapewnila Nadja. — Chodzi
o dawny testament Karla Danielssona. Poza tym niezle gotuje.

— Zawsze mialem slabo$¢ do takich kobiet — stwierdzil
Stalhammar.

Dwie godziny p6zniej zadzwonil do drzwi jej mieszkania przy
Vinterviagen w Solnie. Pierogi staly w piekarniku, barszcz na
kuchence, arosyjskie $ledzie w sloiku czekaly juz na stole
w towarzystwie piwa, wody i najlepszej wodki na $wiecie.

Nadja miala wypieki na policzkach, a Roland Stilhammar juz
na progu wreczyl jej bukiet kwiatow. Ubrany byt w marynarke,
pachnialo od niego woda po goleniu i wydawal sie zupekie
trzezwy.

— Niezle gotujesz, Nadja — stwierdzil godzine po6zniej, gdy
usiedli wsalonie, zeby napi¢ sie kawy iskosztowac
armenskiego koniaku. — Wybacz, je$li bylem niemily przez
telefon.

Rolle Stalhammar bardzo dobrze pamietal testament Kalle
Ksiegowego.

— Bylo nas szeSciu prostych chlopakow, ktorzy postanowili
spedzi¢ razem $wieta, gotowal Mario. Wszyscy wiedzieliSmy, ze
Seppo to byl dzieciak jego iRitwy. Chlopak mial wtedy
zaledwie kilka miesiecy. Zaczeliémy dokuczaé Kallemu, pytajac,
kto ma w przysztoSci utrzymywac¢ malego: my czy on. W tym
czasie bywalo uniego roznie, a akurat wtamte $wieta byl
kompletnie sptukany, o ile dobrze pamietam. Jak to wygladalo
w chwili jego $mierci, wiesz pewnie lepiej niz ja. Mial troche
rzeczy, ktére mozna by pewnie sprzeda¢, ale chlopak
milionerem raczej nie bedzie. Straszna historia z tg jego matka.

— Co ty na to, gdybym ci powiedziala, ze Kalle Danielsson
w chwili $mierci mial na koncie ponad dwadzieScia pieé
milion6w? — zapytala Nadja.

— Ze gadasz jak Kalle, gdy byl na gazie — odparl Stalhammar,
u$miechnagl sie krzywo ipokrecit glowg. — Kalle mial



artystyczng dusze, cyganska — moéwil dalej. — Jak byl przy
kasie, mial gest. Fakt, nigdy mu niczego nie brakowato. Mial
emeryture, oszczedno$ci w prywatnych funduszach, uspokajaly
go wyjscia na Valla. W tym roku szlo nam naprawde niezZle.
Pewnie wiesz, ze sporo razem graliSmy. Wiosng wygraliSmy
nawet V65, co dalo prawie stowke.

— A dziesie¢ lat temu?

— Raz na wozie, raz pod wozem — skwitowal Stalhammar,
wzruszajac szerokimi ramionami. — Powiedz raz jeszcze, ile
tego uzbieral? — Stdlhammar spojrzal zaciekawiony na Nadje
i obrocil kieliszek w wielkich dtoniach.

— DwadzieS$cia pie¢ milionéw — powtodrzyla.

— Jeste$ tego pewna? — spytal, nie kryjac zdziwienia. — Kalle
mial smykalke do ksiegowos$ci. Pamietam, ze firma
elektroniczna Pioruna na poczatku cienko przedla, ale Kalle to
naprawil. Poszedl do banku i zalatwit jaka$ gruba pozyczke,
a potem zrobil porzadek. Ubijasz bialka i masz bezy, méwil.

— DwadzieScia pie¢ milionow. Tym razem bez bezy, cho¢ bezy
nie zauwazylam — powiedziala Nadja.

— Niech mnie szlag trafi — powiedzial Rolle Stilhammar
i pokrecil glowa.
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ALM NIE POTRAFIL rozstaé sie z mysla, ze Seppo Laurén
dopuscil sie ojcobojstwa. Najpierw rozmawial z bieglym
w technikach komputerowych kolega z wydzialu kryminalnego
Komendy Glownej, ktérego zdaniem istnialo wiele mozliwo$ci
stworzenia sobie falszywego alibi przy uzyciu komputera
osobistego. Przy komputerze mogt siedzie¢ kto$ inny, a jesli byt
dostatecznie sprawny technicznie, nie musial nawet przy nim
siedzie¢ w fizycznym tego stlowa znaczeniu.

— Mozesz polaczy¢ sie zinnym komputerem iczasem
naprawde trudno to wykry¢ — wyjasnit ekspert.

— Ciekawe — powiedzial Alm, ktory potrzasal swoim
komputerem, gdy ten nie dzialal, jak powinien.

— Dzi$ istnieja nawet programy, ktére odwalaja za ciebie cala
robote, aty wtym czasie mozesz robi¢ co$ innego. Komputer
sam sobg steruje zgodnie z poleceniami programu.

— Na przyklad gra za ciebie w gry?

— Na przyklad.

Rewelacje, ktore wyjawil Almowi ,jeden z najlepszych kolesi
od komputeréw w policji”, nie zrobily wiekszego wrazenia na
Nadji.

— Slysze, co mowisz, Alm. Niestety problem lezy gdzie
indziej.

— A gdzie?

— Seppo lubi gra¢ na komputerze. W zasadzie to jedyne, co
lubi robi¢. Dlaczego mialby robi¢ to za niego jaki§ program?
Pomijajac to, ze sam pewnie potrafilby taki napisac.

— No widzisz, Nadja. Postluchaj samej siebie.

— Zostaw juz Seppo. Nie zamordowal Danielssona.

— Jak mozesz tak mowié? Skad wiesz?

— Seppo nie potrafi klamag¢, tacy jak on nie potrafig klamac.
Gdyby zabil Danielssona, powiedzialby ci, gdy go o to pytales.
Powiedzialby otym wten sam sposéb, wjaki mowi
o wszystkim innym, o co go pytamy.

Idiota, pomy$lata Nadja, gdy wyszedt.



Nie dos¢, ze jest specjalistka od baz danych, to teraz zostala
jeszcze psychiatra, pomyslal Alm, zamykajac drzwi.

Nie poddal sie jednak ijuz nastepnego dnia bylo mu dane
poczu¢ satysfakcje. W §rode 9 kwietnia, ponad miesigc przed
swoja Smiercig, Karl Danielsson trafil na oddzial ratunkowy
szpitala Karolinska. Okolo jedenastej wieczorem jego sasiad
znalazt go nieprzytomnego wwejSciu do Hasselstigen
jeden i zadzwonil na pogotowie.

Poniewaz Danielsson nie mial widocznych zewnetrznych
obrazen, personel pogotowia ratunkowego podejrzewal zawat
albo wylew, gdy jednak pacjenta zbadal lekarz, od razu znalaz}
wyrazne obrazenia, gdy tylko go rozebral. Kto§ uderzyt Karla
Danielssona od tylu. Glebokie since na jego ciele $wiadczyly
otym, ze otrzymal liczne ciosy w doly podkolanowe, plecy
i kark. Doznatl lekkiego wstrza$nienia mézgu i zemdlal.

Ocknal sie dopiero na oddziale ratunkowym. Lekarz zapytal
go, czy pamieta, co sie wydarzylo. Karl Danielsson
odpowiedzial, ze widocznie potknal sie i spadl ze schodow.

— Pan tez tak uwaza? — zapytal Alm w rozmowie z lekarzem.

— Nie. To wykluczone. Kto$ go uderzyl od tylu. Najpierw pod
kolanami, tak ze upadl do przodu. Gdy juz lezal, dostal jeszcze
kilka razy.

— Czy domysla sie pan, jakiego narzedzia mogl uzy¢ sprawca?

Lekarz mial na ten temat wyrobione zdanie, a nawet
sporzadzil notatke.

—Kij bejsbolowy, zwykla palka, palka policyjna, z tych
dluzszych. Pacjent wygladal jak ci, ktérzy przyjezdzaja tu po
meczach. Zreszta tego wieczoru odbywal sie mecz na Rasunda.
O ile dobrze pamietam, gratl AIK z Djurgarden.

— Jak to mozliwe, ze pan to pamieta?

—Pan tez by pamietal, gdyby mial pan wtedy dyzur —
odpowiedziat lekarz z kwasnym u$miechem. — MieliSmy tu na
ostrym dyzurze prawdziwy szpital polowy.

Potem rozmawiali znajblizsza sasiadka Seppo, elegancka
kobieta o ksztaltnej i dobrze zachowanej figurze, cho¢ pewnie
juz po piectdziesiatce, pomyslal Alm, ktéry sam kilka miesiecy
wezesniej skonczyl szeSédziesiat lat.



— Najbardziej szkoda chlopaka — westchnela Britt-Marie
Andersson. — On jest, prosze pana, upos$ledzony.

—Czy wie pani moze, co takiego laczylo go z Karlem
Danielssonem?

— Oprocz tego, ze jest jego synem?

— A wiec wie pani o tym.

— Tu wiedza o tym chyba wszyscy starzy mieszkancy... Cho¢
nie jestem pewna, czy wie o tym ten chlopak. Jego matka...

— Tak?

—No ¢6z, mimo ze lezy w szpitalu... — zaczela Andersson,
Sciagajac usta wdziubek. - Zjego matki byla panna
puszczalska. Nie robila tajemnicy ztego, ze przespala sie
z Danielssonem, cho¢ byl od niej co najmniej dwadzieScia piec
lat starszy. Nie jestem jednak pewna, czy Seppo o tym wiedziat.

— Co laczylo Seppo z Karlem Danielssonem? — spytal Alm.

— NajczesSciej stuzyl mu za chlopaka na posylki. Zrob to, zrob
tamto. Zwykle sie go stuchal. Ale czasem walczyli jak pies
z kotem, zwlaszcza ostatnio.

— Czy moze nam pani da¢ jakie$ przyklady?

— Alez oczywi$cie. Ktérego$ dnia zeszlej zimy, kiedy wrocitam
ze spaceru z moim malenstwem, bylam $wiadkiem strasznej
awantury. Danielsson stal w wejSciu, kompletnie pijany, drac
sie na cale gardlo. Seppo rzucit sie na niego, jakby chcial go
udusi¢. Co$§ okropnego. — Andersson pokrecita glowa.
— Zawolalam, zeby zachowywali sie jak ludzie, i po chwili
przestali.

— Weze$niej jednak Seppo probowal go udusié?

— No tak. Gdyby nie ja, nie wiem, jak by to sie skonczylo —
westchnela Andersson, a jej biust zafalowal.

Hmm, pomy$lal Alm i tylko skinal glowa.

No to jastrzab zlapal ziebe, pomys$lal. Wyszedl z mieszkania
Andersson, zadzwonil na komoérke do Stigsona i powiedzial
mu, zeby przyjechal jak najszybciej na Hasselstigen jeden.
Stigson zjawil sie wciggu kwadransa. Seppo otworzyl im
dopiero po dwoch minutach.

— Gram — powiedzial.

— No to zréb sobie przerwe. Musimy z toba porozmawiac —



odparl Alm spokojnym, mentorskim tonem.

— Okej — mruknat Seppo, wzruszajac ramionami.

Ten drugi raz, kiedy Seppo uderzyl Karla Danielssona. Czy
pamieta, kiedy to bylo?

— Nie pamietam. — Seppo pokrecil glowa.

— A jesli powiem, ze to bylo w dniu, w ktérym AIK gral mecz
z Djurgarden? Pamietasz?

— Dziewigtego  kwietnia—  ucieszyl  sie  Seppo. —
Przypomnialem sobie. To byla $roda.

— Pamietasz, ze byla $roda? — zdziwil sie Stigson. - Jak
mozesz to pamietac?

— Bo dzisiaj tez jest $roda. Sroda dwudziestego 6smego maja.
Kwiecien ma trzydzie$ci dni — wyjasnil Seppo ina wszelki
wypadek pokazal Stigsonowi swoj zegarek.

Chlopak ma nierbwno pod sufitem, pomyslal Alm
i postanowil zmieni¢ temat.

— Pamietasz, jak go uderzyles?

— Tak.

— To tez byl cios karate?

— Nie. Uderzylem go moim kijem bejsbolowym.

— To bardzo powazna sprawa, Seppo. Wcze$niej méwile$s mi,
ze wymierzyle$ mu cios karate, a teraz twierdzisz, ze uderzyles
go kijem bejsbolowym. Dlaczego to zrobiles?

— Juz mowilem. Zdenerwowatem sie.

Alm  przeprowadzil szeptem rozmowe telefoniczng
z prokurator, a potem =zabrali kij bejsbolowy, jednak jego
wlasciciela zostawili.

— Mozliwe, ze bedziemy musieli porozmawia¢ ztoba jutro.
Lepiej nigdzie nie wyjezdzaj.

— Nie ma sprawy. Ja nigdzie nie wyjezdzam.
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DZIEN PO KONFERENCJI PRASOWEJ Bickstrom zwolal
kolejna odprawe zespolu dochodzeniowego. Alm nie mogt sie
doczekaé, kiedy bedzie mogt wreszcie zabraé¢ glos, dlatego
Backstrom nie spieszyl sie ze stowem wstepu ijako pierwsza
wskazal Nadje, zeby opowiedziala o swoim wielkim odkryciu,
ksigzkach rozrachunkowych Danielssona i jego testamencie.

Ona rowniez niespecjalnie sie spieszyla.

— Chcesz powiedzie¢, ze Danielsson mial dwadzieScia pie¢
milionéw? — zapytal Backstrom. Zwykly zul, co sie dzieje ze
Szwecja?, pomyslal.

— Okolo. — Nadja skinela glowa. — Biorac pod uwage, ze
zostal zniesiony podatek od spadku, to pewnie taka wlasnie
sume odziedziczy Seppo i jego matka.

— Co na to skarboéwka? Pewnie beda oglada¢ z bliska kazdy
grosz.

— Nie sadze. Raczej trudno im bedzie doszukaé sie czego$
w ksiegowosci Danielssona.

— Co tym bardziej potwierdza moja teorie — przerwat Alm, bo
stracil cierpliwo$¢. —Tu chodzi oco$§ wiecej niz o zwykla
nienawi$¢ do ojca. Chlopak mial powazne motywy materialne.
Wydaje mi sie, ze powinniémy odby¢ powazng rozmowe
z prokurator, przywiez¢ chlopaka iprzedstawi¢ mu nasze
podejrzenia. Przeszukac jego mieszkanie, da¢ technikom do
sprawdzenia jego kij bejsbolowy, ktory wezoraj przywiezliSmy.

Z jakiego§ powodu Alm lypnal najpierw na Bickstroma,
a potem na Nadje; ciSnienie mu wyraznie spadalo.

— Nie trzeba sie niepotrzebnie spieszy¢ — odparl Backstrom
zuSmiechem. — Jak ci idzie zrozmowami telefonicznymi,
Felicio?

Doskonale, przyznala Felicia Pettersson. Poprzedniego dnia
dostala wykazy rozmow z telefonu, na ktéry Akofeli dzwonit
niemal codziennie w ciggu miesiecy poprzedzajacych jego
$Smier¢. Ina ktory dzwonil pie¢ razy wciagu doby
poprzedzajacej jego znikniecie.



— Abonament zwigzany ztym telefonem zostal kupiony
zaledwie p6t roku temu — powiedziala Felicia. — Wyglada na to,
ze byl uzywany niemal wylacznie do odbierania polaczen.

— Od Akofeliego — zauwazyl Backstrom.

— Przede wszystkim od Akofeliego. Znalazlam jeszcze jeden
telefon na karte, z ktérego dzwoniono Srednio raz w tygodniu
pod ten sam numer, pod ktory dzwonit Akofeli. Abonament
tego telefonu jest sprzed kilku lat.

— Co 0 nim wiemy? — zapytat Backstrom.

— Wszystko — odparla Felicia Pettersson iu$miechnela sie
zachwycona. — Tak mi sie w kazdym razie wydaje.

— Wszystko — powtérzyl Backstrom. O czym ona, kurwa,
mowi?, zastanowil sie.

— Dopiero wczoraj otrzymalam wykazy rozmoéw, dopiero
zaczelam, ale jestem prawie pewna, ze wiem, kto uzywal tego
numeru.

— Kto?

— Karl Danielsson.

— Co ty, kurwa, mowisz? — wypalil Backstrom.

— No to ladnie — powiedzial Stigson.

— Skad to wiesz? — zapytala Annika Carlsson.

— Ciekawe — mruknela Nadja.

Co sie, kurwa, dzieje?, pomyslat Alm, ale milczal jak zaklety.

— Nietrudno sie bylo domysli¢ — stwierdzila Felicia. — Ijak
juz wcze$niej powiedzialam, to szef naprowadzil mnie na ten
trop.

— Stucham — warknal Backstrom.

— Ten telefon byl czesto uzywany az do dnia, w ktérym Karl
Danielsson zostal zamordowany — moéwila dalej. — Potem
milknie. Ostatnie trzy polaczenia zostaja zarejestrowane okolo
sidbdmej wieczorem, zaledwie kilka godzin przed $miercia
Danielssona. Najpierw krotki telefon na komorke, ktorej
wlascicielem jest Roland Stilhammar. Pewnie po to, zeby
sprawdzi¢, czy jest juz wdrodze do Danielssona na kolacje.
Nastepnie nieco dluzsza rozmowa z Gunnarem Gustafssonem,
Gurra Woznica, jak na niego mowig. By¢ moze, zeby
podziekowa¢ za Swietng rade, jaka dal Danielssonowi. Na



koniec krotkie polaczenie, ktére laduje na poczcie glosowej
odbiorcy. By¢ moze dlatego, ze Seppo Laurén nie chce, by mu
przeszkadzano, gdy gra na komputerze. Poza tym wiele
wczesniejszych polaczen do kolegéw Danielssona iinnych
osob, zktorymi utrzymywal kontakt. Dopiero zaczelam,
opracowanie caloSciowego zestawienia zajmie mi jakie§ dwa
dni.

— Niech pomysle — zastanowil sie Backstrom.— To by
oznaczalo, ze mamy trzy telefony, wszystkie na karte. Pierwszy
nalezy do Akofeliego, drugi do Danielssona. Obaj dzwonia na
trzeci telefon komoérkowy, ktéry najwyrazniej jest uzywany do
polaczen przychodzacych iktorego wlasciciel jest nieznany.
Wraz ze S$miercia Danielssona i Akofeliego zniknely ich
telefony.

— Yes — powiedziala Felicia Pettersson.

— Nastepne pytanie. Czy przypadkiem...

— Nie — przerwala od razu.— Danielsson iAkofeli nie
dzwonili do siebie, jesli o to chcial szef zapytac.

— Nie jeste$ ghupia, Felicia.

— Dziekuje. Jesli szef chcialby wiedzieé, to wydaje mi sie, ze...

— OczywiScie.

— ...znajdziemy rozwigzanie, gdy zidentyfikujemy ten trzeci
numer telefonu.

— No pewnie — przytakngl Backstrom. Jak sie zamknie oczy,
to mozna pomysle¢, ze w zylach Pettersson plynie rosyjska
krew, pomys$lal.

— Zaraz, chwila - wtracit Alm. - Co wzasadzie laczy
Danielssona z Akofelim? Oprocz tego, ze obaj zostali
zamordowani iprawdopodobnie dzwonili na te sama
komorke?

— To chyba wystarczy? — zdziwila sie Nadja. Ten facet to jakis
idiota, pomys$lala.

— Obaj znaja morderce, ale nie znaja siebie nawzajem. Tak
mi sie przynajmniej wydaje — powiedziala Felicia.

— I kto to moze by¢? — spytal Alm, bo poczul wyraznie, jakby
kto$§ wrzucil mu nagle w glowie wyzszy bieg. — Seppo Laurén
jako jedyny przyznaje, ze znal ich obu. Jeéli chcecie zna¢ moje



zdanie, to my$le, ze ma gdzie$§ schowany drugi telefon, taki na
karte.

—Czy ja wiem, czy przyznaje? — Backstrom wzruszyl
ramionami. — Wiekszo§¢ mordercow, ktorych mialem okazje
spotka¢, raczej niespecjalnie chce sie do czegokolwiek
przyznac.

— Przeciez to jaki$ zart — zaprotestowal Alm, az czerwieniejac

na twarzy.— Prosze oklarowne wytyczne. Co robimy
z Laurénem?
—JedZ do niego iznim pogadaj— zaproponowal

Backstrom. — Zapytaj go, czy =zabil Danielssona iudusit
Akofeliego.

— O Danielssona juz pytatem.

— I co odpowiedzial?

— Zaprzeczyt.

—Sam widzisz — odparl Backstrom zusSmiechem.— Nie
wydaje mi sie, zebySmy w ten sposéb daleko zaszli. Nie wiem,
jak wy, ale ja zamierzam sie wzia¢ do roboty.

Najpierw jednak musze zje$¢ porzadny lunch, pomyslal
Backstrom. Nawet legenda policji moze czasem zglodnieé.
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PO LUNCHU SPEDZIL RESZTE DNIA, udzielajac
ekskluzywnych wywiadéw, by podzieli¢ sie z wszystkimi
potrzebujacymi kilkoma madro$ciami.

Przed reporterka chrzeScijanskiej gazety ,Dagen” zlozyl
Swiadectwo swojej dzieciecej wiary izaufania pokladanego
w Panu.

— Przemocg powalony na ziemie, odzyskalem sile, by sie
podzwignaé i odeprze¢ atak — powiedzial z iskra w oku.

Wystannikom dwbéch gazet popotudniowych powiedzial
z kolei, ze policja zbyt oszczednie dzieli sie informacjami
z mediami, w tym z redakcjami popotudniéwek.

—Jak inaczej mielibySmy dotrze¢ do wielkiego detektywa,
czyli opinii spolecznej, jesli nie dzieki pani i pani kolegom? —
westchnal Backstrom i skinal glowa do reporterki ,,Expressen”.

— Interes spoleczny — stwierdzil pol godziny podzniej, gdy
rozmawial z dziennikarzem z ,Aftonbladet”. — Obowigzkiem
policji jest informowanie mediéw, zeby te mogly przedstawiaé
obywatelom obraz biezacej sytuacji.

W kolejnej rozmowie, tym razem ze ,,Svenska Dagbladet”,
wyrazil swoje zaniepokojenie istniejgcymi lukami w prawie.

— Nasza walka z przestepczo$cia powinna by¢ prowadzona
z otwarta przylbicg — stwierdzil, wbijajac wzrok w reportera
z gazety. — Zbyt wielu moich kolegbw ma sobie za nic litere
prawa.

Na koniec ,Dagens Nyheter”, ktérego przedstawicielowi
odpowiedzial twierdzaco na wszystkie zadane pytania.

— Calkowicie sie zpanem zgadzam — powtoérzyl, cho¢ nie
pamietal juz, ktoéry to raz z kolei. — Sam bym tego lepiej nie
ujal. To naprawde straszne. Dokad zmierza nasze panstwo
prawa?

W drodze do domu odwiedzil GeGurre i odbyl z nim szczera
rozmowe w cztery oczy. GeGurra byl nie tylko zasmucony, ale
wrecz zdruzgotany, gdy zrozumial, w jaki sposob napastnicy
pozyskali klucze od mieszkania Backstroma.



— Musisz uwierzy¢ mi na stowo — zarzekal sie GeGurra. — Ta
kobieta oszukala ciebie i mnie. Kiedy zadzwonila, zeby zapytac,
czy wyjdziemy wieczorem, powiedzialem, ze mam juz plany. Ze
ide na kolacje do restauracji w Operze ze znajomym
policjanten. Nie mialem pojecia, ze miala wobec ciebie tak
niegodziwe zamiary. Wydawalo mi sie, ze jej sie spodobates.

Gadanie, pomyslal Backstrom.

— Co bedzie ze stolikiem, dywanem i §cianami? — zapytal.

Niech juz go oto glowa nie boli. GeGurra mial wszystkie
potrzebne kontakty iérodki, zeby przywréci¢é mieszkanie do
stanu pierwotnego I to w trybie natychmiastowym.

— Pozwol, ze zrobie to dla ciebie, Backstrom — powiedzial. —
To, ze oniczym nie wiedzialem, nie zwalnia mnie
z odpowiedzialnosci. Przeciez przyczynilem sie do tego, ze
twoje zycie zawisto na wlosku.

— Stolik, dywan, $ciany — powtorzyl Backstrom, bo nie
zamierzal da¢ sie zwie$¢ czulymi stowkami.

— Naturalnie, przyjacielu. Co powiesz otym stoliku? —
zapytal GeGurra, wskazujac glowa stolik w swoim gabinecie.
— Antyk, chinska laka, kolory pasuja idealnie do twojej
kanapy — zachwalal.

— Ladny dywanik — powiedzial Backstrom, patrzac na dywan,
na ktérym stat stolik.

— Chinski antyk. Masz doskonaly gust.

Koledzy strzegacy wej$cia do jego budynku zostali chwilowo
zastapieni przez dwoch najetych ochroniarzy z Securitas.
Pomogli mu wnieé¢ stolik, dywan i wszystkie przesylki, ktore
przyszly w ciggu dnia.

Potem Backstrom przyrzadzil sobie prosta kolacje z tego, co
znalazl w lodowce, i zajat sie przegladaniem plonéw minionego
dnia. Maile izwykle listy, paczki iprezenty. Bylo w nich
wszystko, poczawszy od robionego na drutach ogrzewacza na
dzbanek do herbaty w ksztalcie kury irecznie pisanego listu
z wsunietym do $§rodka banknotem stukoronowym po znacznie
wieksza sume, ktora anonimowy dawca przed chwilg przelal na
jego konto.

Ogrzewacz wyrzucil do Smieci.



List przeczytal. ,Niech B6g ma w swojej opiece Inspektora.
Dziekuje za Panskie poswiecenie, pozdrawia byly dyrektor
banku Gustaf Lans, lat osiemdziesiat trzy”.

Wielkie dzieki, sknerusie, pomy$lal Backstrom. Stowe wilozyt
do portfela, a list wyrzucil.

Gdy konczyl sprawy administracyjne, kto§ zadzwonil do
drzwi.

— Cze$¢, Biackstrom — powiedziala Annika Carlsson
zuSmiechem. — Uznalam, ze wpadne do ciebie, zanim sie
polozysz.

Gadanie, pomyslat Backstrom.

— Chcesz kawy?

Annika Carlsson pochwalila jego nowy stolik i dywan, jak
rowniez otwory po kulach w $cianach i suficie.

—Na twoim miejscu niczego bym nie zmieniala —
powiedziala. — Juz sobie wyobrazam miny tych wszystkich
dziewczyn, ktére tu pewnie sprowadzasz: ,Wow! Ten kole§ ma
w Scianach §lady po kulach!”. Nawet sama sie troche...

— Czy moglbym mie¢ do ciebie, Anniko, osobiste pytanie?

— Jasne. Dajesz. Stucham.

— Obiecujesz, ze nie bedziesz mie¢ mi za zle? — Kto by chcial
iS¢ do lozka zroztrzaskana szczeka, pomyslal. Wystarczy mu
juz ten Talib i ten drugi padalec.

— Chcesz zapytac, czy jestem lesbijkg?

— Tak.

— Ludzie duzo gadaja. Fakt, ostatnio mieszkalam
z dziewczyng z wydzialu do spraw przemocy w rodzinie, ale to
sie skonczylo pdl roku temu. Ostatni raz wlézku bylam
z facetem, je$li jesteS ciekaw, to znaczy nie liczac seksu
w pojedynke. Nawet znikim =z naszych. Jaki§ sprzedawca.
Wyszliémy razem z klubu.

— Byl co$ warty?

— Nie. Potrafil tylko gadac.

Kobieta, a mowi takie rzeczy. Dokad to, kurwa, zmierza?,
pomyslal Backstrom i tylko pokiwal glowa.

— Jestem otwarta na rbézne opcje. Nie strzelam do jednej
bramki, jak to mowia. Miate$ co$ konkretnego na mysli?



— Wiasciwie to chcialem sie polozyé — powiedzial Backstrom.
Co bedzie ze Szwecja?, pomyslal. Ze mng icalag reszta
normalnych, ciezko pracujacych mezczyzn? Co z nami bedzie?
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PIERWSZA RZECZA, jaka planowal zrobi¢ w pigtek rano,
bylo rozwianie jedynej chmury, ktéra unosila sie na czystym,
blekitnym niebie nad jego glowa. W tym celu udal sie prosto do
Toivonena i zazadal wydania mu nowej broni stuzbowej, skoro
jego wlasna wcigz lezala u technikow w Sztokholmie, ktorzy
czekali, az te lenie zbiura spraw wewnetrznych przestana
diuba¢ palcem w nosie.

—A do czego jest ci potrzebna? — zapytal Toivonen,
spogladajac na niego badawczo.

Gowno cie to obchodzi, pomyslal Backstrom, ale sie
opanowal. Gdy ma sie do czynienia z takimi debilami jak
Toivonen, lepiej trzymac sie utartych formul.

— Jestem policjantem i mam prawo do broni stluzbowej,
a twoim obowigzkiem jest mi ja zapewnic.

— Kogo tym razem planujesz zastrzeli¢? — zapytal Toivonen,
ktéoremu nagle poprawit sie humor.

— Chce zapewni¢ sobie bezpieczenistwo w pracy imoc
realizowa¢ inne shuzbowe zadania, ktére na mnie spadajg —
odpart Backstrom, bo zdazyt doczyta¢ to i owo.

— Zapomnij. — Toivonen pokrecit glowa. — Powiedz, o co
naprawde ci chodzi. Spodobalo ci sie bieganie z bronig, co?

— Zadam nowej broni — powtérzyl Bickstrom kamiennym
glosem.

— Okej. — Toivonen u$miechngl sie przyjaznie. — Sprébuje
raz jeszcze. Tak, zeby$ nawet ty zrozumial. Nie mam zamiaru
da¢ ci nowej broni. No, chyba ze obiecasz, ze podczas
przekazania bede mogt ci ja osobiscie wsadzi¢ w twdj tlusty
tylek.

— Wyséle zadanie na pi$émie — ostrzegl Backstrom. — Z kopia
do wiadomosci zarzadu. I zwigzku.

— Prosze cie bardzo. Jesli zarzad bedzie chcial da¢ ci bron, to
jego sprawa. Ja nie chce mie¢ krwi niewinnych ludzi na swoim
sumieniu.

I na tym stanelo.



Jeszcze tego samego wieczoru Toivonen, Niemi, Honkamaki,
Alakoski, Arooma, Salonen iinni finscy chlopcy z komendy
udali sie do restauracji Karelia. Dolaczyt do nich réwniez
inspektor Sommarlund, choé¢ pochodzil tylko z Wysp
Olandzkich. Mezczyzni z korzeniami w finskim torfie, ulepieni
z dobrej gliny, zsercem  po  wlasciwej stronie,
a Sommarlundowi niczego nie brakowalo iréwnie dobrze
moglby urodzi¢ sie na kontynencie. Swietowaé czy liza¢ rany?
Co za roznica, wazne, ze mieli cel, a dalej poszlo juz samo.

Zjedli gotowany pysk losia, pierogi z lososiem i jajkiem, stek
z jagnieciny z gotowana rzepa. Wypili piwo i wodke i zaspiewali
Kotkan Ruusu do pierwszej, drugiej i trzeciej kolejki.

— Kotkan Ruusu — rozmarzyt sie Sommarlund. To musiata
by¢ wyjatkowa kobieta, pomys$lal.

Backstrom postanowil zadzialaé¢ i wyszukat list od jednej ze
swoich nowych wielbicielek, ktéora do maila dolgczyta swoje
zdjecie. Obejrzal je starannie i uznal, ze warto sie do niej
wybra¢, a ze mieszkala w centrum, wroéci spokojnie do domu,
gdyby mialo sie okaza¢, ze babka przekroczyla termin
przydatnos$ci do spozycia.

Moze zdjecia nie sg aktualne, pomys$lat Backstrom godzine
pOzniej, ale nie mozna odméwi¢ kobiecie dobrych checi.
Supersalami spisalo sie jak nalezy i gdy wysiadal z taksowki
przed wejsciem do swojego budynku, stonce znowu Swiecito na
bezchmurnym niebie. Backstrom wszedl po schodach,
poniewaz ktéry$S zjego leniwych sgsiadébw najwyrazniej
zapomnial zatrzasngé¢ drzwi windy na pietrze, i gdy probowat
trafi¢ kluczem do zamka w swoich drzwiach, uslyszat ciche
kroki dochodzace z gory.

Weczesniej tego samego dnia z komisarz kryminalna Annika
Carlsson skontaktowatl sie jeden ze Swiadkow.

— Lawman — przedstawil sie. — Nie wiem, czy mnie pani
pamieta. Pracuje w Ekokurierze. Kumplowalem sie z Akofelim.

— Pamietam. Stlucham. — Ciekawe, czy usuneli te rowery
z chodnika, pomys$lata.

— Chcialbym uzupelié¢ moje zeznanie.

— Gdzie pan teraz jest? — zapytala, bo wolala rozmowe



w cztery oczy.

— Niedaleko. Wlasnie zostawilem paczke w pani budynku.
Dla tego kowboja Backstroma. Jeden znaszych szurnietych
klientéw chcial mu przesta¢ karte upominkowa. Jako prawnik
nie lubie takich sytuacji.

— Zaraz do pana zejde — powiedziala i pie¢ minut pozniej
Lawman siedzial w jej pokoju.

Poprzedniego dnia Lawmanowi przyszla do glowy pewna
my$l. Gdy rozmawial wbiurze z Annika Carlsson 1ijej
kolezanka, zapomnial powiedzie¢ o jednej rzeczy.

— Pamieta pani, ze Akofeli zapytal mnie o obrone konieczna?
O to, jak daleko mozna sie posung¢?

— Pamietam — potwierdzila Annika, bo zdazyla juz odszukac
zeznanie.

— Zapomnialem powiedzie¢ o jednym. Skucha z mojej strony.

— O czym?

— Chcial, zebym podal mu przyklady uzycia przemocy, ktore
by usprawiedliwialy obrone konieczng. Pamietam, ze
wspomnialem miedzy innymi pobicia i usilowanie zabdjstwa.
Powiedzialem tez co$ o sytuacji, wktérej pomagasz komu$
innemu.

— O czym zapomnial pan powiedzie¢?

— Mister Seven, to znaczy Septimus, zadal mi konkretne
pytanie. Troche dziwne, biorgc pod uwage okoliczno$ci.

— Jakie?

— Jak to jest z gwaltem. Co, jesli kto§ probuje cie zgwalcic.
Czy masz takie samo prawo do obrony koniecznej jak na
przyklad w przypadku proby zabdjstwa?

— Jak pan to zrozumial?

— Doslownie. Zapytalem, czy ktéryS znaszych Kklientow
dobiera mu sie do tytka.

— I co odpowiedzial?

— Wzruszyl ramionami. Nie chciat o tym rozmawiac.

Wyparcie, pomys$lala Annika Carlsson. Dokladnie jak na tym
kursie na temat przemocy seksualnej, na ktory chodzila
jesienia. Wyparcie u ofiary, pomyslala, ale poniewaz Backstrom
poszedl juz pewnie do domu, nie miala zkim otym



porozmawiac.

Pogadam z nim jutro rano, pomyslata.

Szmer krokow na schodach, a matly sigge lezy u tych leni. Nie
ma wyboru, pozostaje Backstrom 2.0, pomyslal. Zrobil krok,
uniost lewa reke, wsunat prawa pod marynarke.

— Nie ruszaj sie, bo ci leb odstrzele! — krzyknal.

— Ej, spokojnie — zawolal gazeciarz ina wszelki wypadek
zamachal przeznaczonym dla Bickstroma egzemplarzem
~Svenska Dagbladet”.

Gazeciarz, pomyslal Backstrom i wzigl do reki gazete.

— Dlaczego nie jezdzisz windg, tylko skradasz sie po schodach
i straszysz ludzi?

— Nie sadzilem, ze tak latwo wystraszy¢ inspektora —
usmiechngl sie gazeciarz. — Atak wogole to gratuluje.
Widzialem w telewizji. Niezla robota.

— Winda — przypomnial Backstrom.

— Racja. Wszyscy gazeciarze tak robig. Jada winda na
ostatnie pietro, a potem zbiegaja po schodach.

— Dlaczego nie zjezdzasz winda? — Po co tyle chodzié,
pomyslal.

— Strata czasu. Nie oplaca sie wskakiwac co chwila do windy
tylko po to, zeby zjecha¢ jedno pietro. Nie dostalby pan swojej
gazety przed poranna kawa.

Gdy Backstrom wszedl do przedpokoju i zamknal za soba
drzwi, nagly blysk rozéwietlil wnetrze jego okragtej glowy.

Akofeli, pomys$lal. Hasselstigen jeden, pie¢ pieter z winda.
Dlaczego do diabta nie jechal winda?
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—~ SWIEZE BULECZKI, pokojowe zamiary, najnowsze
wie$ci — powiedziala Annika Carlsson, wymachujac torebka
z piekarni.

— Wejdz — mruknat Backstrom, ktory nie zaznal zbyt wiele
snu tej nocy, bo przez co najmniej dwie godziny oddawal sie
rozmy$laniom iw pewnym momencie zemdlal ze zmeczenia
w swoim l6zku. — Ktéra w ogole jest godzina?

— Dziesigta. Pomys$lalam, ze bawile§ sie wnocy zktéras
z twoich wielbicielek, wiec nie chcialam cie zbyt wcze$nie
budzic.

— Milo z twojej strony. — Backstrom u$miechnat sie krzywo.
Patrzcie ja, nie strzela do jednej bramki, pomyslal. W sumie
nawet mila.

— Wskakuj pod prysznic, to ciocia Annika zrobi ci $niadanie.

— Nale$niki ismazona wieprzowina — zlozyl zamodwienie
Backstrom.

— Nie ma takiej opcji — prychnela Annika.

— Co otym sadzisz? — zapytala pol godziny poOzniej, gdy
skonczyla relacjonowac swoja rozmowe z Lawmanem.

— O czym? — mrukngl Backstrom, bo myslami przebywal
gdzie indzie;j.

— O tym, ze Kalle Danielsson by¢ moze zmuszal go do seksu.
To by pasowalo do profilu tego typu sprawcow. Podstarzaly
alkoholik, ktéry spotyka sie glownie z kolegami, najwyrazniej
aktywny seksualnie, poniewaz mial w domu viagre i kondomy.
Mlody mezczyzna wtypie Akofeliego, czarny, dwa razy
mniejszy od niego. Z pewnos$cia atrakcyjny dla kogos takiego
jak Danielsson, kiedy ten mial juz nieco w czubie i nie czul sie
skrepowany.

— Niemozliwe. — Backstrom pokrecil glowa. — Danielsson
taki nie byt

— Co znaczy ,taki nie byl’? — zapytala Annika.

— Nie rznat w tylek.

— Co znaczy ,nie rzngl w tytek”? Robig to nawet tacy jak ty,



jesli nadarzy sie okazja.

— Chlopiecy tylek. — Chcialas, to masz, pomyslal.

— Moébwisz — powiedziala Annika Carlsson, wzruszajac
ramionami.

— Postuchaj lepiej tego — powiedzial Backstrom. — Weczoraj
wieczorem, kiedy wrocilem do domu, zrozumialem wreszcie, co
mi nie pasuje z tym Akofelim. Wiesz, to co$, co tak nie dawalo
mi spokoju.

— Okej, okej — powiedziala Annika Carlsson kwadrans
po6zniej. — Chcesz powiedzie¢, ze chodzil po schodach, zamiast
jezdzi¢ winda. W czym problem? Moze chcial troche poé¢wiczy¢.
Ja tez duzo biegam po schodach, to daje $wietne efekty.

— Teraz postuchaj mnie uwaznie — rzekl Backstrom.

— Okej — odparta Annika Carlsson, wyjmujac czarny notes.

— Chce wiedzie¢ wszystko na temat sposobu pracy
Akofeliego. Ktoéredy chodzil, od ktérego domu zaczynal i na
ktorym konczyl, ile lacznie roznosil gazet, ile na Hasselstigen
jeden i w jakiej kolejnosci. Jasne?

— Okej. Gdzie cie znajde, gdy juz skoncze?

— Za biurkiem. Daj mi sie tylko ubra¢.
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BYLA SOBOTA, a Backstrom siedzial w pracy i mys$lat tak
intensywnie, ze zapomniat o lunchu.

— A to tu sie schowale$ — ucieszyla sie Annika Carlsson. —
Szukalam cie w kawiarni.

— Myséle.

— Miales$ racje. Akofeli jako$ dziwnie roznosil gazety.

Surprise, surprise, pomyslal Backstrom, bo mial juz calkiem
klarowny obraz sytuacji.

— Opowiadaj.

Codziennie okolo trzeciej nad ranem Akofeli wraz z innymi
kurierami, ktorzy pracowali wtym samym rejonie, odbieral
swOj przydzial gazet zpunktu dystrybucyjnego na
Réasundaviagen. W jego przypadku bylo to ponad dwiescie
egzemplarzy ,Dagens Nyheter” i,Svenska Dagbladet”, jak
roOwniez kilkanascie egzemplarzy ,Dagens Industri”. Firma
kurierska wytyczyla mu trase, zeby w czasie roznoszenia gazet
nie musiat wykona¢ ani jednego niepotrzebnego ruchu.

— 7Z grubsza rzecz biorac, mozna powiedzie¢, ze poruszal sie
po kwartale w kierunku pélnocno-zachodnim ize budynek
przy Hasselstigen jeden byl jego przedprzedostatnim
budynkiem na trasie. Na calo$¢ potrzebowal od dwoch do
trzech godzin, wszystkie gazety mialy by¢ dostarczone
najpdzniej o godzinie szostej rano.

— A w tych ostatnich budynkach? — zapytal Backstrom.

— Wlasnie tu robi sie ciekawie — powiedziala Annika
Carlsson. — Ostatni budynek na jego trasie to Hasselstigen
cztery, a przedostatni Hasselstigen dwa. Numer cztery znajduje
sie przy skrzyzowaniu z Rasundavigen, astacja metra
w kierunku Rinkeby, gdzie mieszkal, znajduje sie dwiescie
metrow dalej na Rasundavigen. Wyglada na to, ze zamiast
chodzi¢ najkrotsza droga, zmienit koncowke swojej trasy. Mija
Hasselstigen jeden i nie roznosi zadnych gazet. Idzie prosto na
Hasselstigen cztery, to znaczy do ostatniego budynku, i roznosi
gazety. Wraca na Hasselstigen dwa, roznosi gazety, a potem



przechodzi przez ulice i na koniec roznosi gazety pod jedynka.

— Nadklada dwieécie metréw — zauwazyl Backstrom, ktory
juz calkiem niezle orientowal sie w topografii kwartatu.

— Nawet ponad trzysta — odpowiedziala Annika Carlsson,
ktéra na probe przeszla calg trase zaledwie kilka godzin
wceze$niej. — Calkowicie niepotrzebnie chodzil okrezng droga,
co musialo go kosztowa¢ przynajmniej pie¢ minut. Troche to
dziwne, bo rozsadniej byloby jak najszybciej jecha¢ do
Rinkeby, zostawi¢ wozek i chwile sie przespac¢ przed wyjsciem
do nastepnej pracy w firmie kurierskie;j.

— A dalej? — zapytal Backstrom. - Jak porusza sie po
Hasselstigen jeden?

—Teraz robi sie jeszcze ciekawiej — przyznala Annika
Carlsson.

Na Hasselstigen jeden codzienng prase prenumerowalo
jedenastu mieszkancow, szeSciu ,Dagens Nyheter”, a pieciu
sSvenska Dagbladet”. Po Smierci Karla Danielssona zostalo ich
juz tylko dziesieciu, a poniewaz pani Holmberg w tym samym
czasie zamienila ,DN” na ,SvD”, nasi glowni konkurenci
prasowi mieli remis.

— Pie¢ ,DN” i pie¢ ,,SvD” — podsumowata Annika Carlsson.

Co to ma za znaczenie?, pomys$lal Backstrom.

— Shucham dale;.

— Pierwsza gazete dostaje pani Holmberg z parteru, co
pewnie nie jest takie dziwne, bo Akofeli mija jej drzwi w drodze
do windy. Potem powinien jecha¢ winda na ostatnie pietro
i schodzac po schodach, rozda¢ pozostale dziesie¢ gazet. Jako
ostatni gazete powinien dosta¢ Karl Danielsson, ktory mieszka
na pierwszym pietrze ijako jedyny ztego pietra prenumeruje
codzienng prase.

— Ale tego ranka bylo inaczej — wtracil Backstrom.

—Tak — powiedziala Annika Carlsson. — Bo jak slusznie
zauwazyleS, gdy pojawile$ sie na miejscu zdarzenia, Akofeli
mial w torbie gazety. Zgodnie z protokolem sporzadzonym na
miejscu przez Niemiego i Hernandeza w jego torbie na ramie
bylo dziewie¢ gazet. Chlopcy sg dokladni. Jedena$cie minus ta,
ktéora dat pani Holmberg, minus ta, ktora zamierzal dac



Karlowi Danielssonowi, gdy zorientowal sie, ze drzwi do jego
mieszkania sg otwarte, a Danielsson lezy w korytarzu.

— To ta gazeta, ktora polozyl na progu.

— Wlaénie.

— Zawsze tak robil?

— Wydaje mi sie, ze juz od dluzszego czasu.

— Dlaczego tak ci sie wydaje?

— Przyjechalam na miejsce tuz przed si6dma rano
i uzgodnitam z Niemim, ze przeszukam bydynek, a oni zajma
sie mieszkaniem Danielssona. Na parterze znajduje sie
pomieszczenie na rowery i wozki. Nie ma ich tam wiele, w tym
budynku mieszkaja glownie emeryci, ale stal tam w kazdym
razie jeden wozek ikilka rowerow. I jeszcze wozek na gazety
Akofeliego. Tak jest napisane w protokole, ktory sama
sporzadzitam, cho¢ wtedy nie zwrocilam na to uwagi.

— Mogl go przeciez stawia¢ przed wejSciem — zauwazyl
Backstrom. — Tak byloby najwygodnie;.

— Teraz tez tak uwazam, ale wtedy o tym nie pomys$lalam.
Jeste$ sprytniejszy ode mnie, Backstrom. — USmiechnela sie.

— Czy ja wiem — mruknal z nie$mialym u$§miechem.

— W kazdym razie gdy stalam tam na dole, spotkalam jedna
z lokatorek, ktora zeszla, zeby wyjac¢ swoj rower.

— Byla zaniepokojona?

— Tak, zapytala, co sie stalo, bo po budynku krecilo sie juz
wtedy jakich§ dziesieciu naszych. Nie zdradzilam zadnych
szczegOlow. Wyjasnilam, ze przyjechaliSmy, bo bylo zgloszenie.
Zapytalam ja onazwisko ioto, co robi w wobdzkowni.
Przedstawila sie i pokazala dowdd, jeszcze zanim zdazylam ja
o to poprosi¢. Wyjasnila, ze tu mieszka, ze jest w drodze do
pracy ize przy dobrej pogodzie jezdzi rowerem. Pracuje
wrecepcji hotelu Scandic przy autostradzie na lotnisko
w Arlanda. To jakie§ pie¢ kilometréw, aprace zaczyna
o0 godzinie 6smej rano.

— Wozek na gazety — przypomnial Backstrom.

— O to tez nie musialam pytaé. Powiedziala, ze widuje go tu
przynajmniej od kilku miesiecy. ZtoScila sie, bo przeszkadzal jej
przy wyjmowaniu roweru. My$lala nawet o tym, zeby napisa¢



kartke ipowiesi¢c na $Scianie. Domyslila sie, ze nalezy do
gazeciarza, cho¢ sama nie miala prenumeraty. Prase miala za
darmo w pracy.

— Czyli nie wiedziala, w jakich godzinach pojawial sie Akofeli.

— Nie. Pewnie mys$lala, ze sie mijali. Wtedy mnie to nie
zastanowilo.

— Nie rozmawiala$ o tym z zadnym lokatorem?

— Za kogo mnie masz.

— Madry wspolpracownik jest na wage zlota.

— Akofeli spotykal sie z kim$ z tego budynku.

— Ot6z to. Od poczatku to podejrzewalem.
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TEGO SAMEGO DNIA Anna Holt obudzila sie okolo si6dme;j
rano. Miala wrazenie, ze $nit jej sie jaki$ sen erotyczny, bardzo
przyjemny, a gdy odwrdcila glowe, zobaczyla, ze Jan Lewin lezy
obok niej wltozku isie jej przyglada. Oparl glowe na prawej
rece, a lewa bawil sie jej prawg brodawka.

— Nie $pisz — stwierdzila.

— Nie — odpowiedzial, uSmiechnat sie i wskazal glowa swoje
podbrzusze.

— Oj — powiedziala Holt, przesuwajac reka pod koldra. —
Chyba mamy problem.

— I co z tym zrobimy? — zapytal, sungc dlonig po jej szyi.

— Pewnie znajdziemy jakie$§ rozwigzanie — powiedziala Holt.
Sciagnela koldre i usiadla na nim okrakiem.

Rano jest najlepiej, pomys$lala pdl godziny po6zniej. Byla
pelna energii, jak zawsze. Za to Jan wydawal sie spokojniejszy,
jakby za chwile mial zasnaé. Typowe, pomyslala, i w tej samej
chwili zadzwonil telefon.

— O tej porze w sobote? — jekngl Lewin.

— Chyba sie domys$lam, kto to— powiedziala ipodniosta
shuchawke. Komendant wojewo6dzka, pomyslala.

— Mam nadzieje, ze cie nie obudzilam - powiedziala
komendant wojewddzka, ktorej glos brzmial roéwnie
energicznie jak glos Anny Holt, cho¢ byl znacznie bardziej
rozdrazniony.

—Nie spalam — odparla Anna, nie rozwijajac tematu,
z radosnym u$miechem w strone Lewina.

— Czytala$ gazety?

— Nie. A ktére?

— Wszystkie. Backstrom. Zdaje sie, ze rozmawial juz ze
wszystkimi. Nawet z tym koScielnym szmatlawcem, w ktorym
opisuje swoja gteboka wiare w Boga.

— Porozmawiam z nim — powiedziala Holt. Backstrom nie
jest taki ghupi, pomysélala.

— Dziekuje — rzekla komendant i sie rozlgczyla.



— Musze co$ zrobi¢ — powiedziala Holt. — Aty postaraj sie
zasnac.

— Moge zrobi¢ $niadanie — zaproponowatl Jan Lewin i usiad}
na t6zku.

— Moze jestes ciekaw...

— Nie — powiedzial, krecac glowa. Jestem policjantem, nie
mowilem? Domys$lam sie, skad ten telefon. Ciagle ten
Backstrom, westchnal w duchu.

Anna Holt usiadla przy komputerze, otworzyla przegladarke
internetowy, przeczytala poranne wiadomosci, a lektura tylko
potwierdzila jej obawy. Potem zadzwonila do Backstroma na
komorke. Jak zwykle bez odpowiedzi. Porozmawiala przez
chwile z Annika Carlsson.

Jak ona moze, to ja tez, uznala, majac na mysli komendant
wojewo6dzka, a sama zadzwonita do Toivonena.

— Toivonen — jeknat Toivonen.

— Holt — powiedziala Holt.

— Shucham, szefowo. Mialem wczoraj dtugi wieczoér.

— Backstrom — rzucila, apotem przez dwie minuty
tlumaczyta, o co chodzi.

— Proponuje, zeby$my zaczekali ztym do poniedzialku —
powiedzial Toivonen. — Przeciez jest weekend, a my mowimy
o Backstromie.

—On jest wpracy — oznajmila Holt. — Przed chwilg
rozmawialam z Annika Carlsson. Podobno siedzi tam od
samego rana.

— Pewnie tylko po to, zeby mi zrobi¢ na zlo$¢ — powiedzial
Toivonen.
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— I CO TERAZ? — zapytala Annika Carlsson.

— Teraz tylko spokoj — odparl Backstrom. — Zeby niczego nie
schrzani¢.

— Stucham.

— Chcialbym rzuci¢ okiem na liste znajomych Danielssona,
ktora sporzadzil Alm. Zadzwon do niego ipowiedz, zeby
przyjechal i mi ja dal.

— Nie trzeba, mozesz dosta¢ moja. Mam kopie.

— Szkoda. Liczylem na to, ze uprzykrze mu troche zycie.

Stara gwardia z Solny i Sundbyberg, pomys$lal Backstrom,
gdy kwadrans pdzniej przegladat liste nazwisk z najblizszego
kregu znajomych Karla Danielssona. Poléwka, Piorun i Gurra
Woznica. Ojciec chrzestny Grimaldi iich dawny kolega Rolle
Stalhammar. Starzy kumple, ktorzy od prawie po6l wieku
zalewali sie razem w trupa, pomyslat.

Potem zadzwonil do jednego z nich.

— Inspektor Backstrom, bohater narodowy — powiedzial
Halvar Soderman. — Czym sobie zastluzylem na ten zaszczyt?

— Chcialbym ztoba porozmawiaé, Soderman — powiedzial
Backstrom. Ten juz nawalony, aja od rana siedze za
biureczkiem, obrzydliwie trzezwy. I jeszcze dostaje za to jakie$
grosze, pomyslal.

— Moje drzwi zawsze stoja przed toba otworem — zapewnil
Poléwka. — To dla mnie wielki zaszczyt. Czy pan inspektor ma
jakie$ szczegblne zyczenia w kwestii menu?

— Moze by¢ kawa. Czarna bez cukru.

Nastepnie Backstrom wszedl do pokoju Nadji, schowal do
kieszeni kalendarz Karla Danielssona i zadzwonil po taksowke.

— Na pewno nie dasz sie namowié¢ chocby na kropelke? —
zapytal Halvar ,Poléwka” Soderman, wskazujac glowa butelke
koniaku, ktéora stala miedzy nim a Backstromem na stole
w kuchni.

— Nie trzeba.

— Jeste$ nie tylko bystry — zauwazyl Soderman. — Masz tez



silny charakter — dodal, wlewajac sobie calkiem spora kropelke
do filizanki. — Dobra wodka nie jest zla — powiedzial, cmokajac
z zadowoleniem. — I zdrowa. Milion alkoholikéw nie moze sie
myli¢.

A przynajmniej nie wszyscy, pomyslal Backstrom.

— Chcialem cie o co$ zapyta¢ — powiedzial, wyjmujac czarny
kalendarz Danielssona.

— Pytaj, tobie odpowiem — zapewnil Polowka. — Gdyby to byl
ktory$ ztwoich tak zwanych kolegow, piesSci juz poszlyby
w ruch.

— Kalendarz Kallego Danielssona. Jest w nim kilka notatek,
ktorych weiaz nie rozumiem.

— Wyobrazam sobie — roze$smial sie Soderman. — Kalle to byl
szczwany lis.

— Niektore z nich powracaja regularnie. Wydaje nam sie, ze
chodzi o to, ze wyplacal pieniadze... trzem r6znym osobom.

— Bardzo mozliwe, ale na pewno zatarl §lady. Jak sie
nazywaja?

—To sa skroty. Naszym zdaniem inicjaly. Ijeszcze sumy.
Skroty brzmia tak: GT, OP iSP. Wszystko wersalikami, to
znaczy duzymi literami, zresztg spojrz sam.

— Co to niby mialoby oznacza¢? Jak wedlug was nazywaja sie
ci kolesie?

— Gasan Talib, Omar Parisafar i Samir Parisafar.

— Przeciez to te bydlaki, co probowaly cie zalatwic,
Backstrom — powiedzial Soderman, przegladajac kalendarz.

— Tak. Pamietasz, zeby Danielsson o nich opowiadal?

— O takich sprawach nie opowiadal nawet po pijaku. Jestem
w stanie wyobrazi¢ sobie, ze przechowywal dla nich kase, ale
nie zeby komus$ o tym opowiadal.

— Nie? — powto6rzyt Backstrom.

— Ano nie — odparl Poléwka dobitnie. — Obawiam sie jednak,
ze pan inspektor wszystko Zle zrozumial. Chetnie podrzucitbym
wam jaki§ lakomy kasek, zebyScie mogli zamknaé¢ tych
Sindbadéw na wieki wiekéw amen i wrzuci¢ klucz do jeziora
Rasta, ale wydaje mi sie, ze tym razem sg niestety niewinni.

— Mowisz.



— Kalle Danielsson miat poczucie humoru. Te zapiski dotycza
czego$ zupelnie innego, nie tych cholernych mongolow
z Hendalekostanu.

— Opowiadaj.

—To ci dopiero draka.— Poléwka pokrecit glowa
i uSmiechnal sie rado$nie do swojego goscia. — Dobrze siedzisz,
Backstrom?

— Tak.

— W takim razie opowiem. Tylko trzymaj mocno uszy, zeby ci
nie odpadly.
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—~CO TYM RAZEM WYMYSLILES? — zapytala Annika
Carlsson, gdy po trzech godzinach wrocil do biura.

— Zjadlem dobry lunch irozwigzalem zagadke podwoéjnego
morderstwa. — Ikupilem pastylki na gardlo po drodze,
pomyslal. — A ty co zrobilas?

— Sprawdzilam to, o co prosile$. Jak na razie wszystko sie
zgadza. Znalazlam ten samochdd, o ktéry prosiles.
Wypozyczony na stacji OK w Sundbyberg w sobote
siedemnastego maja i oddany nastepnego dnia.

— Swietnie — powiedzial Bickstrém. — To w czym problem?

— Toivonen. Obawiam sie, ze musisz z nim pogadac.

— Jak chce ze mna gadac, to wie, gdzie mnie szukac.

— Posluchaj, Backstrom. Na twoim miejscu
porozmawialabym znim bardzo spokojnie. Dotad tylko raz
widzialam go w takim stanie.

— Ciekawe. — Lisek robi sie wazny, pomyslal.

Gdy Backstrom wszedl do pokoju, Toivonen wecale nie
chodzil po Scianach, tylko kiwngl do niego przyjaznie glowa
i zaproponowal mu, zeby usiad}.

— Dobrze cie widzie¢. Chcialem ci pokaza¢ kilka fotek...

O czym on, kurwa, gada, pomyslal Backstrom.

— Na poczatek moze to — powiedzial Toivonen i podal plik
zdje¢ zrobionych zukrycia. — Zostaly wykonane w zeszly
piatek, kiedy wyszedle§ na podryw i spotkale$ sie z Tatiana
Thorén. Wceze$niej podobno jadle$ kolacje z Juhg Valentinem
Anderssonem-Snyggiem lub Gustafem G:son Henningiem, jak
podobno sie teraz nazywa. Zgaduje, ze to on dokonal wstepnej
prezentacji.

—Co to jest, do diabla? — warknal Biackstrom.— Moje
dochodzenie ledwo zipie, bo brakuje mi ludzi, aty kazesz
swoim $ledczym za mna tazi¢. Mam nadzieje, ze masz cholernie
dobre wytlumaczenie.

— Jak zwykle przesadzasz — odpart Toivonen. — Sledziliémy
braci Parisafar i Gasana Taliba. Pojechali do Café Opera i nagle



pojawiles sie tam ty z panig Thorén. Poniewaz Samir zdawat sie
zZywo zainteresowany twoja osobg, pomysleliSmy, ze warto
poOjS$¢ rowniez tym tropem.

— Pierwszy raz spotkalem tego debila dopiero w chwili, gdy
zjawil sie w moim mieszkaniu, zeby mnie zabi¢.

— Rozumiem. Do pewnego stopnia jestem w stanie ci
uwierzy¢. Wydaje mi sie, ze przyszli do ciebie, bo chcieli cie
przekupié. Potrzebowali kogo$, kto opowiedzialby im o naszym
dochodzeniu w sprawie napadu. Czuli sie osaczeni. Samir to
przebiegly skurczybyk iraczej nie narzeka na brak gotowki.
Klucze zalatwila im pewnie Thoren. Pewnie zgubile$ gacie juz
w wejsciu.

— Nie dostala ode mnie zadnego klucza.

— Nie — powtorzyl Toivonen. — Ale gdy przysnales$, zrobila
kopie. To prostytutka, jedna z drozszych.

— Skoro tak moéwisz. — Backstrom wzruszyt ramionami. — Ja
w kazdym razie jej nie placitem. A od ciebie ile wziela? Piecset
marek finskich, co?

— Wyluzuj, Backstrom — powiedzial Toivonen. — Nie probuje
wsadzié cie z pragrafu o korzystaniu z ushug
seksualnych. Obawiam sie, ze jest znacznie gorzej — dodal. —
Zdjecia zrobiliSmy tego samego wieczoru, kiedy urzadzile$
strzelanine w swoim mieszkaniu. Wida¢ na nich, jak pijesz
w swojej ulubionej knajpie. Piwo ijeden glebszy przed
jedzeniem, potem jeszcze raz piwo idwa kieliszki woédki do
kolacji, a na koniec kawa i duzy koniak. Policjant idzie po pracy
do knajpy, ma przy sobie bron, upija sie. Teraz juz rozumiem,
dlaczego przywitale§ naszych z kieliszkiem w dloni, gdy juz
wreszcie zaprosites$ ich do $rodka. Jak ci sie podobaja zdjecia?
Niezla jako$¢, nie uwazasz?

— Nie wiem, o czym gadasz — odparl Backstrom, podnoszac
pierwsze zdjecie zbrzegu.- Tutaj siedze zmalym piwem
i szklanka soku jablkowego. Powinienes kiedy$ sprobowac.

—Jasne — odrzekt Toivonen zu$miechem.—- Potem
zamawiasz wode w kieliszku i male piwo. A na koniec jeszcze
jeden soczek jabtkowy, tyle ze tym razem w kieliszku do
koniaku. Nie badz $mieszny, Backstrom. Gdyby nie to, ze



zrobilem kopie twojego rachunku, méglbym nawet machnaé na
to wszystko reka.

— O co ci chodzi?

— Mam pewna propozycje.

— Stucham.

— Mam gdzie$ naszych tak zwanych kolegéw z biura spraw
wewnetrznych. Nie mam wzwyczaju donosi¢ na kumpli
z pracy. Jak kto$§ bruzdzi, zazwyczaj targam go za uszy. Takie
sprawy zalatwiamy w czterech Scianach. W Solnie zawsze tak
robiliSmy.

— Propozycja — przypomnial Backstrom. — Mowiles, ze masz
jaka$ propozycje.

— Coraz wiecej naszych kolegow i kolezanek jest zmeczonych
twoimi wypowiedziami w mediach. Wszystko inne jesteSmy
w stanie znie$¢. Je§li masz zamiar drazni¢ sie znami za
posrednictwem gazet, to moze powiniene$ zmienic¢ prace. Moze
moglby$ zosta¢ dziennikarzem S$ledczym albo zastapi¢ tego
zmeczonego profesorka z kierownictwa policji, ktory gada do
kamery w Poszukiwany, poszukiwana w kazdy czwartek. Jesli
stulisz pysk, my tez nic nie powiemy. Je$li bedziesz dalej mle¢
ozorem, to razem zkolegami dopilnujemy, zeby zaréwno
zdjecia, jak iinne skarby, ktére zgromadziliSmy w naszych
szufladach, trafily do jakiej$ zaprzyjaznionej redakcji. Chyba
zreszta sam to proponowaleS — wieksza otwarto$¢ ze strony
policji.

— Rozumiem.

— W porzadku — powiedzial Toivonen — a poniewaz nie jestes$
taki ghupi, to uznaje, ze doszliémy do porozumienia. A jak idzie
twoje dochodzenie?

— Dobrze. Do poniedzialku powinienem skonczy¢.

— Stucham, mow.

— Przyjdzie na to pora — powiedzial Backstrom i wstal.

— Nie moge sie doczekaé — odpart Toivonen z u§émiechem.

Spotkamy sie na konferencji prasowej, pomyslat Backstrom.
Skinal glowa i wyszedl.
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— I JAK CI POSZLO? — zapytala Annika Carlsson. — Juz sie
martwilam.

— Bez problemu — powiedzial Backstrom.

— Czego chcial? Wpadt tutaj wsciekly, normalnie sie
wystraszylam.

— M6j maly lisek — ucieszyl sie Backstrom. — Potrzebowatl
pomocy idobrej rady od swojego dawnego nauczyciela
1 mentora.

— Dobrze slysze¢. Co z nasza sprawa?

—To, co zawsze — powiedzial Backstrom.- Absolutna
koncentracja na osobie podejrzanej, podstuchy na telefonach,
pelny program dzialan, bezglos$nie, niewidocznie, bez $§ladow.
Zadzwon do Nadji, niech przyjedzie pomoéc. Podpisze wam
nadgodziny. Poradzimy sobie bez mlodziezy, Alma tez sobie
darujemy.

— Nie wiem, czy ta komoérka w ogole istnieje — powiedziala
Annika Carlsson. — W kazdym razie nie moge jej znalez¢.

— Na pewno istnieje — rzekt Backstrom. — To na ten telefon
dzwonia Danielsson i Akofeli. Ten, ktéry najwyrazniej shuzy
tylko do odbierania rozméw przychodzacych. Moze jeszcze uda
sie go znalez¢. Poza tym jest jeszcze telefon stacjonarny.

— Juz sie tym zajelam — oznajmila Annika Carlsson.

— Skoro tak, trzeba juz szykowa¢ kajdanki na poniedzialek —
powiedzial Backstrom z krzywym u$miechem.
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W NIEDZIELE WCZESNIE RANO Gasan Talib dostal
kolejnego wylewu. Lekarz, ktéry uratowal mu zycie niecaly
tydzien wcze$niej, podjal kolejng probe, tym razem jednak
nieudang. Operacja zostala przerwana juz po kwadransie,
azgon stwierdzono owpo6l do szostej rano w klinice
neuroligicznej szpitala Karolinska. .

Nie bylo dobrze, gdy umierali tacy jak Talib. Zylo zbyt wielu
jemu podobnych, ktérym nie wiadomo co moglo przyj$¢ do
glowy. Pie¢ minut podzniej inspektor Honkamaki postanowil
jeszcze bardziej zwiekszy¢ bezpieczenstwo. Porozmawial
z Toivonenem 1iLindg Martinez. Toivonen wydal oficjalne
polecenie. Oddelegowal kolejnych szesSciu ludzi z prewencji
i szeSciu Sledczych.

Prewencja miala wzmocni¢ ochrone zewnetrzna. Sledczy
mieli porusza¢ sie wobrebie szpitala iinnych budynkow
szpitalnych, zeby zawczasu zauwazy¢ podejrzane pojazdy,
osoby i wszystko inne, co odstawalo od normy.

Okolo godziny dziewiatej rano na oddziale chirurgii
ortopedycznej zjawil sie Frank Motoele. Przywital sie
z kolegami w wejsciu i pojechal windg na si6dme pietro, gdzie
Samir Parisafar lezal w izolatce z lewa noga w gipsie od kostki
do krocza.

—Jak jest? — zapytal Motoele iskingl glowa na kolege
siedzacego przy drzwiach wej$ciowych.

— Spokojnie — powiedzial ten zu$miechem.— Pacjent $pi.
Przed chwila gadalem z pielegniarka. Podobno faszeruja go
non stop lekami przeciwbd6lowymi. Chyba nic nam do tego.
Gloéwnie $pi. Jesli chcesz pogadac z jego braciszkiem, lezy na
chirurgii klatki piersiowej. Chwilowo nie ma przy sobie noza.

— Po6jde sprawdzic.

— Prosze cie bardzo. To ja wtym czasie skocze do palarni.
Dostaje juz szahu, te gumy nikotynowe to jakis zart.

Cos$ sie nie zgadza?, pomyslal Motoele, zanim otworzyt drzwi
do pokoju Samira.



Na wszelki wypadek kopnal drzwi noga, kladac dlon na
kolbie pistoletu. Pokéj byl pusty, okno otwarte, 16zko stato
przystawione do okna, a do jego nogi przywigzana byla zwykla
lina wspinaczkowa.

Dwadzie$cia metrow po Scianie, siedem pieter w dol. Na dole
juz kto$ czekal na mezczyzne, ktory pomimo gipsu na nodze
probowal spuéci¢ sie po linie, jednak zdolal zjecha¢ zaledwie
kilka metréw, gdy Frank Motoele wytknal glowe przez okno.

Motoele zlapal za line i pociagnal. Nic trudnego dla kogo$
jego postury: sto kilogramoéw mie$ni ikosci, podczas gdy
zawieszony na drugim koncu liny Samir Parisafar wazyl niecale
siedemdziesigt. Poza tym Samir popelil blad. Zamiast
poluzowa¢ uscisk i po prostu zjechac po linie, $cisnal ja jeszcze
mocniej ipodjechal na niej jakiS metr do gory. A wtedy
Motoele zmruzyl oczy ilekko ja popuscil. Samir roéwniez
zwolnil udcisk, spadt iwyladowal na plecach prawie
dwadzie$cia metrow nizej. Zgingl na miejscu. Dopiero wtedy
Motoele zauwazyl, ze pomocnik Samira wyjal bron i zaczal do
niego strzelaé. Niezbyt jednak celnie. Motoele sie nie spieszyl.
Wyjal bron, przykucnal za parapetem, wycelowal w noge
przeciwnika, chwyt oburacz, otwarte oczy. Wszystko zgodnie
z podrecznikiem 1igdyby mial szcze$cie, przestrzelilby mu
tetnice. Mezczyzna upadl, upuécil bron, zlapal sie za noge
i zaczal krzycze¢ w jezyku, w ktorym Motoele nie rozumiatl ani
slowa.

Motoele zmruzyl oczy, schowal bron do kabury, wyszed}! na
korytarz. Slyszal odglos szybkich krokow ikrzyki swoich
kolegbow.

Inspektor Honkamaki zadzwonil do Toivonena w ciggu pét
godziny idal mu krotki opis sytuacji. Kto§ pomogl Samirowi
otworzy¢ okno. Ta sama osoba dala mu line wspinaczkowa
zwezlami, dluga na jakie§ dwadzieScia metrow. Kolega
Motoele probowal go wciggnaé. Samir puscil line, spadt
bezwladnie na plecy zwysokoSci dwadziestu metrow. Jego
wspolnik zaczal strzelaé do Motoele. Oddal wiele strzatow.
Motoele w odpowiedzi strzelil jeden raz. Trafil wnoge igo
unieszkodliwil. Pomocnik zostal zatrzymany, zidentyfikowany



i przewieziony na oddzial ratunkowy, ktory dla wygody
zlokalizowano sto metrow od chirurgii ortopedycznej. Ponadto
byly juz konkretne podejrzenia, kto pomégl Samirowi z oknem
ilina.

— Na oddziale brakuje jednej pielegniarki, z Iranu. Oddalila
sie od swojego stanowiska jaka$ godzine temu — podsumowatl
Honkamaki.

— Co wy tam, do cholery, wyprawiacie? — jekngl Toivonen.

— Wszystko zgodnie z podrecznikiem. Aty co by$, kurwa,
zrobil?

— Co z mlodszym bratem, zyje?

— Zyje. Ale rozumiem, dlaczego pytasz.

— Odwiez go do aresztu. Musimy jako$§ zapanowa¢ nad
sytuacja.

—Juz probowalem. Odmawiaja przyjecia go. Twierdzg, ze
brakuje im pracownikéw medycznych.

— Odwiez go do szpitala w Huddinge.

— Dlaczego Huddinge?

— Nie chce, zeby zostal w rejonie. Dopdki ludzie nie przestang
padaé jak muchy i dopoki moj zespo6t jest w to zaangazowany.

— OKkej.

— Jesli chodzi o Motoele...

— Juz zalatwione. Technicy s3 na miejscu, a ludzie z BSW
w drodze. Brakuje tylko Bickstroma. — Smiech.

Niezle. Trzy do zera dla chrzescijan, pomys$lal Backstrom,
gdy wlaczyl poranne wiadomosci. Nareszcie nale$niki
i smazona wieprzowina. Poniewaz jego opiekun najwyrazniej
miat co innego do roboty.

— Domyslam sie, ze jeste§ w szoku, Motoele — powiedzial
pracownik BSW.

— Nie — odparl Frank i pokrecil glowa. — Nie jestem w szoku.
Wszystko odbylo sie zgodnie z zasadami. — Szacunek, pomyslal
i zmruzyt oczy.
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W PONIEDZIALEK PO LUNCHU Backstrom byl gotéw do
ataku. Wcze$niej jednak spotkal sie z Annika Carlsson i wydat
jej szczegoOlowe instrukcje.

— 0Oj, Backstrom, Backstrom.— Pokrecila glowa. — Jeste$
najbardziej przebieglym policjantem, zjakim mialam okazje
pracowad. Niezle zaplanowale$ te rozmowe.

— Mnie tez trudno. Zréb tak, jak ci mowie.

— Jasne, szefie. A co z Felicia i malym Stigsonem?

— W odwodzie. Nie chce bra¢ na gore Stigsona, a gdyby co$
sie stalo, nie chce sie martwic o Felicie.

— Racja.

— Niech siedzg na wszelki wypadek w samochodzie i czekaja
na nasze instrukcje.

Nastepnie pojechali na Hasselstigen jeden w dwoch
cywilnych samochodach. Stigson i Pettersson zaparkowali
przed wejSciem, a Backstrom iAnnika Carlsson pojechali
winda na gore. Annika Carlsson schowala sie na schodach
prowadzacych na strych, a Backstrom zadzwonil do drzwi.
Spotkanie zostalo umoéwione tego samego dnia rano, wiec
drzwi otworzyly sie juz po drugim dzwonku.

— Witam pana inspektora— powiedziala Britt-Marie
Andersson zszerokim u$miechem iz jakiego§ powodu
przeciggnela lewa dlonig po rozcieciu wswoim glebokim
dekolcie. — Czym moge pana poczestowaé?

— Napilbym sie chetnie kawy — odrzekl Backstrom. — Ijesli
mozna, skorzystalbym z toalety.

— Naturalnie —  powiedziala  Britt-Marie =~ Andersson,
przekrzywila lekko glowe ipochylila sie do przodu, jakby
chciala lepiej widzie¢. — Moze przejdziemy na ty? Britt-Marie —
dodala, wyciagajac opalona dlon.

— Backstrom — odpart i dorzucil pot Harry’ego Callahana.

— Jeste§ taki staro$wiecki. — U$Smiechnela sie ipokrecila
glowa. — Rozgo$¢ sie, a ja zrobie kawe.

Backstrom wszedl do toalety. Gdy tylko uslyszal, ze ruszyla



do kuchni, wymknat sie po cichu i odsunal zasuwe w drzwiach
wejsciowych. Na wypadek, gdyby zrobilo sie goraco; nie chcial,
zeby jego koledzy musieli wywaza¢ drzwi. Nastepnie spuscil
wode, zatrzasnal drzwi do lazienki, wszed} do salonu i usiad} na
kwiecistej kanapie.

Britt-Marie Andersson weszla z pelng taca. Udalo jej sie
nawet przekona¢ swojego karalucha w skorze psa, zeby byl
grzecznym Puciem i polozyl sie w swoim kwiecistym koszyku.
Nastepnie usiadla wrézowym fotelu, przysunawszy go tak
blisko, ze gdy nalewala kawy, jej opalone kolana niemal
ocieraly sie o zolte plocienne spodnie Backstroma.

— Domy$lam sie, ze pijesz czarng — powiedziala i cmoknela
z zadowoleniem.

— Tak.

— Jak wszyscy prawdziwi mezczyzni — westchnela.

Chyba ze pije espresso, bo wtedy lubie mie¢ cieple mleko
obok w dzbaneczku, pomyslal Backstrom.

— Moze by¢ czarna — powiedzial.

— A moze skusilby$ sie na maly koniaczek? Albo kieliszek
whisky? — zapytala, wskazujac glowa butelki na tacy. —Ja
wlaséciwie zamierzalam sobie nala¢ — nalegala. — Tak tyci, tyci.

— Bardzo prosze — powiedzial Backstrom.— I shlusznie —
dodal, nie wchodzac w szczegoly.

— Mobw, prosze — rzekla, przekrzywiajac glowe. — Umieram
z ciekawos$ci. Przez telefon powiedziales, ze chciales mi za co$
podziekowac.

— Zgadza sie. Tak wlasnie powiedzialem.

— Przepraszam, ze przerywam — wtracila, biorac niewielki tyk
swoimi wydatnymi ustami — ale musz¢ skomplementowac twoj
ubior. Zoély plocienny garnitur, jasnobrazowa plocienna
koszula, dopasowany krawat, ciemnobrazowe wloskie buty, na
pewno reczna robota. Wiekszo$¢ znanych mi policjantow
wyglada, jakby na co dzien spali na lawce w parku.

—Jak cie widza, tak cie pisza. Dziekuje za komplement.
chcialbym ci podziekowa¢ jeszcze za coS.

— Weciaz nie wiem, za co.

— Ja na razie tez nie. Najpierw przypomniala§ nam o moim



bylym koledze Rollem Stilhammarze, zapomniala$ tylko
doda¢, ze miala$ z nim blizszy kontakt jakie$ czterdziesci lat
temu, kiedy to wiekszo$¢ czasu pieprzyliScie sie jak kroliki.
Rolle niewiele nam pomogl, za to ty wskazala§ nam jeszcze
braci Parisafar iich szalonego kuzyna. Naturalnie — ciggnatl
Backstrom — w jednej sprawie ci wierze. Na pewno widzialas,
jak rozmawiaja z Kallem Danielssonem, ijestem przekonany,
ze ten wielki gnodj, ktory krecil sie kolo ich samochodu,
rzeczywiScie pokazal ci jezyk. Poniewaz jednak wcigz nie
byliSmy usatysfakcjonowani, udalo ci sie wcisna¢ jednemu
z moich mniej rozgarnietych kolegéw historie o tym, ze Seppo
Laurén miat od lat sklonno$¢ do przemocy. Ize w dodatku
nienawidzil swojego ojca Karla Danielssona. Przez ciebie moi
ludzie spedzili minione dwa tygodnie, biegajac jak kury
z odcietymi glowami, ina dobra sprawe zapomniala$
powiedzie¢ tylko o jednym.

— Niby oczym? — zapytala, nagle wyprostowana; u$miech
zniknal z jej twarzy, ale dlonie miala spokojne, kiedy dolewala
sobie koniaku.

— Ze to ty zabilas Karla Danielssona w érode wieczorem jego
wlasng pokrywka do garnka, a potem, na wszelki wypadek,
udusila§ go jego wlasnym krawatem. Potem zabrala$ jego
aktowke z pieniedzmi, ktora bezmys$lnie pokazal ci chwile
wcze$niej. Jak rowniez otym, ze w piatek rano, zaledwie
trzydzieSci godzin pdzniej, udusila§ swojego kochasia
Septimusa Akofeliego. Bo dosy¢ szybko zorientowatl sie, ze to ty
zabila$, i juz w czwartek ubzdural sobie, ze dzialala§ w obronie
koniecznej, zeby Danielsson cie nie zgwalcil. Widocznie
wezesniej powiedzialas mu co$ o Kalle Danielssonie. By¢ moze
to, ze Danielsson probowal cie zmusi¢ do seksu. I kiedy
zobaczyliScie si¢ w pigtek, ty i Akofeli, on zaczat ci¢ namawiac,
zeby$ poszla na policje i wyjasnila, jak to naprawde bylo. Ze to
ty byla§ ofiara, anie Danielsson. Udusila§ Akofeliego
w sypialni, otam.— Backstrom wskazal zamkniete drzwi
w glebi salonu. — Najpierw sie pieprzyliécie, a potem on dat sie
namowi¢ na rozluzniajagcy masaz plecow. PoOzZniej mieliscie
poOj$c¢ razem na policje, zeby powiedzie¢, co sie wydarzyto.



— W zyciu nie slyszalam wiekszych bredni — powiedziala
Britt-Marie Andersson. — S3 dla mnie uwlaczajace, wiec mam
nadzieje, ze pan inspektor nie dzielit sie z nikim swoimi
urojeniami. W przeciwnym razie bede zmuszona oskarzy¢ cie
o pomoéwienie. Oszczerstwo, tak to sie chyba teraz nazywa. To
by dopiero wygladalo.

— Rzeczywiécie nikomu nic nie moéowilem. Pomyslalem, ze
wszystko zostanie miedzy nami — sklamal Backstrom.

— Ciesze sie— powiedziala  Britt-Marie = Andersson
i uSémiechnela sie niemal tak jak zawsze. — Wlaénie sobie
pomyslalam, ze ty ija moglibySmy to jako$ zalatwi¢. Ciggnie
swoj do swego, Backstrom — dodala pani domu i nalala sobie
trzeci kieliszek koniaku.

— Widzialem sie niedawno ztwoim bylym szwagrem —
wyznal Backstrom. — Bardzo ciekawa osoba.

— Jako$ trudno mi w to uwierzy¢ — prychnela Britt-Marie. —
Od pét wieku chodzi nawalony. Przez cale zycie nie powiedzial
nic sensownego.

— Mimo to chcialbym ci zrelacjonowaé¢, co mi powiedzial.
I radze ci postuchac.
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— GDY ZOBACZYLEM TE ZAPISKI w kalendarzu Kallego,
pomyslalem, ze chcesz pogada¢ o Bei — powiedzial Polowka,
wlewajac sobie porzadna trzydziestke do filizanki kawy. — A ty
mi gadasz o jakiej§ bandzie muzulmanéw, ktorzy nie maja
z tym nic wspoélnego. Co, jest, kurwa? 11 wrzesnia czy co?

— Bea — powiedzial Backstrom.- Musisz mi wszystko
wyjasnic.

— Moja byla szwagierka. Britt-Marie Andersson. Stara
gwardia z Solny, najwiekszy biust i najlepsza dupa na po6inoc
od rogatek, ale to byly inne czasy. Wtedy facet to byl facet,
a baba to baba. A teraz co? Same lesby.

— Dalej nie rozumiem.

— Bea, Britt-Marie Andersson. MowiliSmy na nig Bea. Miala
Salon BeA, duze Ana koncu. Salon pieknos$ci BeA. Robila
trwalg ondulacje setkom bab i jesli przyszedles po zamknieciu
albo umowile§ sie wczeéniej telefonicznie, mogle$ liczy¢ na
mate pukanko za zastonka w salonie. Tak wla$nie poznal ja mdj
brat. Rolle dal mu na nig namiary. Chociaz Rolle to akurat
nigdy nie musial placi¢. Jeszcze czego. Mistrz Szwecji, nastepca
Ingemara Johanssona, jak pisali w gazetach. Gdyby$ widzial
jego fujare, Backstrom. Gdyby Rolle zdjal gacie i zamachnal sie
przyrodzeniem, Ingo wyladowalby w ostatnim rzedzie.

— A tw{j brat sie z nig ozenil.

— No wlasnie, kompletnie oszalal na jej punkcie. Gdy Rolle
stracil ostro§¢ widzenia i lezal brzuchem do goéry, Bea olala go
iwyszla za braciszka. Za Calego, jak wtedy na niego mowili.
Ubzdurala sobie, ze moj braciszek, Per Adolf, ma fure kasy. Ze
lepiej postawi¢ na niego niz na Rolle Stalhammara, ktory
niedlugo bedzie sie wldczy¢ po centrum Solny, bredzac, jak to
kiedys byto lepie;.

— Co bylo dalej? — zapytal Backstrom. - Wiem, ze twoj
braciszek odszed! jakie$ dziesie¢ lat temu.

— Taaak, przykra sprawa. Razem z chlopakami kazali$my mu
sie wynosi¢. Pewnego wieczoru, gdy Mario zapraszal na



impreze, nazwal go czarnuchem. No to zaczeliSmy na niego
mowic Hitler z Rasunda i kazaliSmy mu spadaé¢. Per Adolf, sam
rozumiesz, ijeszcze te jego wasiki. Braciszek ozenil sie z Bea
i wprowadzil do pieknego domu nad jeziorem Rasta. Zadluzony
po koniec komina, ale Bea o tym nie wiedziala, gdy w nadziei
na spadek pieprzyla sie znim do utraty przytomnosSci.
Poniewaz braciszek nie mial grosza przy duszy, przeprowadzila
sie na Hasselstigen jeden. Uczepila sie Kalle Ksiegowego, to
znaczy Kalle Danielssona.

— Chcesz powiedzie¢, ze byl przy kasie?

— W tym czasie zaczynalo mu sie powodzi¢ — rzekl Poléwka,
kiwajac glowa i nalal sobie ¢wiartke.

— Co bylo dalej z Kalle Danielssonem i Beg?

— Oszalal, zupelnie jak braciszek. Olal malg Ritwe i syna.
Mysélat tylko o tym, jak dobraé sie do Bei. Wydat na nig ladny
milion przez te wszystkie lata. Pewnie czytale$ jego kalendarz?

— Dalej nie rozumiem.

— MT, OP, SP.Ty chyba wcale nie jesteS taki sprytny —
powiedzial Poléwka.

— Jako$ ciezko mi sie mysli — wyznal Backstrom. — Moze
mogtby$ pomoc?

— MT jak male trzepanko — powiedzial Polowka i pokazal,
jakby gral na gitarze przy wlasnym rozporku. — OP jak
obcigganie. — Zlozyl usta w dziubek. — I jeszcze SP. Szparka,
w ktérg wkladasz, jak wszyscy porzadni ludzie — zakonczyl
Poléwka. — Kalle prowadzil dzienniczek ze swoich spotkan
z Beg. Az tak trudno to zrozumieé¢? Pieéset koron za zwykly
masaz czlonka, dwa tysiace za obcigganie. Pie¢ tysiecy za
zwykle ruchanko. Widze tez, ze kiedys$ placi dziesie¢ tysi. To za
ten jeden raz bez gumki. Kalle pod koniec juz chyba nie
ogarnial. Kto placi dziesie¢ tysi za zwykly numerek? Arabow
wto nie mieszaj, Biackstrom — dodal Poléwka ioprdznil
filizanke jednym haustem. — Tu chodzi o intymne relacje Kalle
Danielssona imojej bylej szwagierki Britt-Marie Andersson.
Zreszta kiedy odkryla, ze mdj braciszek jest biedny jak mysz
ko$cielna, wrécila do swojego panienskiego nazwiska. Przez
dziesiec¢ lat nazywala sie Soderman. Cieszylem sie jak dziecko,



gdy wrocita do Andersson.

— Chwileczke — powiedzial Biackstrom, ktéremu wlasnie
przyszla pewna my$l do glowy. — Przeciez w slowie
»obcigganie” jest ,b”, a nie ,,p”.

— Caly Kalle — powiedzial Polowka zuSmiechem.— Zawsze
byt taki. Ironiczny. A Britt-Marie zawsze udawala lepsza, niz
jest. Gdy sie do niej przychodzilo, nie robila ci zwyklej laski.
Robila ci perfekeyjng laske, jak krolowi. Caly Kalle.

— Ciekawe — powiedzial Backstrom ina wszelki wypadek
dotknal uszu, zeby sprawdzié, czy nie odpadly.
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— OBCIAGANIE — POWIEDZIAL BACKSTROM, $ciagajac
usta w dziobek, zeby podsumowa¢ rozmowe z bylym szwagrem
Britt-Marie Andersson.

— Wiesz co? — szepnela i pochylila sie do przodu, ukazujac
swoje wdzieki i kladac opalong dlofi po wewnetrznej stronie
okrytego plotnem uda. — Co$§ mi sie zdaje, ze ty tez mialby$
ochote. — Palce sunely wgore po idealnie skrojonych
spodniach Backstroma.

Czego, kurwa, nie dzwoni, pomyslal, zerkajac na zegarek.
Glupia lesba. W tej samej chwili uslyszeli dzwonek telefonu
komorkowego.

— Twoéj czy moéj? — zapytal Backstrom. Wyjal komorke i zeby
nie bylo watpliwoéci, przytrzymal ja w goérze. — M§j nie —
powiedzial, pokrecil glowa i schowal ja z powrotem do kieszeni.

— Pewnie pomytka — powiedziala Britt-Marie Andersson,
cho¢ na moment jej oczy zwezily sie jak oczy Anniki Carlsson.
Tej samej, ktora wlasnie zadzwonita na trzeci telefon, ten, ktory
uzywany byl do rozméw przychodzacych od Karla Danielssona
i Septimusa Akofeliego. Nie sp6znita sie ani o sekunde.

— Wiesz co, Backstrom — powiedziala Britt-Marie, siadajac
mu nagle na kolanach, ajej opalona sztucznym brazem dlon
dotknela koszuli na jego piersi.— Tak sobie wlasnie
pomyslatam, ze bylaby z nas dobrana para.

— No to powiedz co$§ wiecej — odparl. Nie czul niepokoju,
chociaz polozyla juz dlon na jego krawacie. Przezorny zawsze
ubezpieczony.

— JesteSmy wtym samym wieku — ciggnela Britt-Marie
Andersson. — Moglabym cie zabraé¢ tam, gdzie jeszcze nigdy nie
byles, inie mam na my$li zwyklych podrézy, tylko seks.
Mozemy sie podzieli¢ pieniedzmi Danielssona. Zresztg ukrad}
je innym zlodziejom, jak chociazby tym strasznym Arabom,
ktorzy probowali cie zabi¢. Mozemy...

— 0O jakiej sumie moéwimy? — przerwal Backstrom
z niezmgconym spokojem, pomimo ze siedzaca na jego



kolanach kobieta piescita juz jego krawat obiema dlonmi.
Opalone, silne dlonie, spore jak na kobiete, jak dlonie
mezczyzny. — Tak tylko pytam z ciekawoSci.

— Prawie milion — odrzekla, przesuwajac dlonmi po jego
niebieskim krawacie w zolte lilie.

— Naprawde? — zdziwil sie.— Dzi§ rano rozmawialem
z prokuratorem, a moi koledzy jakie§ dwie godziny temu
zajrzeli do twojej skrytki bankowej w banku SE w Solna
centrum. Znalezli wniej aktowke Karla Danielssona,
awsérodku dwa miliony. Banknoty tysiackoronowe,
dwadzieScia plikow po sto tysiecy kazdy. A ten telefon przed
chwilg — dodat — to dzwonila moja kolezanka. Wybrala numer,
pod ktory zwykle dzwonili Danielsson i Akofeli. Danielsson,
zeby umoéwi¢ sie na seks, a maly Akofeli, to pewnie sie w tobie
zakochal. I wiesz co, Britt-Marie Andersson — rzekl jeszcze
inspektor Evert Backstrom. — Wlaénie sobie pomys$lalem, ze
rozmawiam z wyjatkowo rzadkim egzemplarzem w mojej
branzy.

— Nie rozumiem — baknela, ajej oczy zrobily sie jeszcze
wezsze niz u Anniki Carlsson, gdy ta zastanawiala sie, czy zloi¢
skore Stigsonowi za to, ze mowil o Britt-Marie Andersson w tak
ponizajacy dla kobiet sposo6b.

— Podwojna morderczyni — powiedzial Backstrom. — W tej
chwili nie mamy ani jednej kobiety, ktéra by odsiadywata kare
dozywocia z tego powodu. Tak naprawde nie mieliémy takiej
od czterdziestu lat — dodal. — Wtedy byla to finska dziwka. Tym
razem bedzie to jej szwedzka kolezanka po fachu.

Zerwala sie w mgnieniu oka. Pewnie ze zloSci i w odruchowej
reakcji na to, co powiedzial, ale przede wszystkim zrozumiala
chyba, ze gra dobiegla konca. Chwycila go za krawat.
Pociaggnela z calej sily i runela na plecy, bo mala plastikowa
klamra trzymajaca krawat rozleciala sie na kawalki.

Klasyczny policyjny krawat, cho¢ kosztowal go dziesie¢ razy
wiecej niz ten, ktory nosit jego zapijaczony ojciec. Firmowy,
niebieski, zawigzany tak, zeby bandyci nie mogli go nim udusi¢,
gdy lapal ich iwsadzal do aresztu na komisariacie w Maria.
Rowniez w domu w weekendy, bo nie mial juz sily wigzac



zwyklego krawata.

— Dobra, Bea—- mrukngl Backstrom, wyjal kajdanki
z kieszeni i chwycil ja za nadgarstki. — Teraz tylko spokojnie.

Bynajmniej. Odwinela sie, podciela go, siadla na nim
okrakiem 1ichwycila go za szyje. Zacisnela dlonie, duze
i silniejsze od jego rak.

Piesek wyskoczyl z koszyka iruszyl na ratunek swojej pani,
szarpal igryzl z6lta nogawke drogiego garnituru. Nastepnie
Britt-Marie Andersson, kobieta po sze$édziesiagtce iz punktu
widzenia kryminologii niepasujaca do profilu zaboj-
cy, nienadajaca sie na podwdjna morderczynie, chwycila butel-
ke koniaku ze stotu i walnela nig Backstroma prosto w twarz.

— Do diabla, Annika! — ryknal, awjego glowie blyski
mieszaly sie z ciemnos$cia. Kiedy bila go kobieta, wolatl zgina¢,
niz wolaé o pomoc.

Komisarz kryminalna Annika Carlsson wpadla do pokoju
z predko$cig starej kuli armatniej. Kopnela malego Pucia, ktory
pofrunat lobem przez caly pokdj, wymierzyta jego pani
uderzenie palka policyjng, dwukrotnie po barkach, dwukrotnie
wramiona. Nastepnie zalozyla jej kajdanki. Chwycila ja za
wlosy, uniosta jej glowe iprzekazala to, co wtak powaznej
sytuacji kobieta moze powiedzie¢ drugiej kobiecie: — Zachowuj
sie, paniusiu, bo inaczej nie zyjesz. — Jej glos zabrzmial tak,
jakby zapomniala, ze laczy je solidarnos$¢ plci. Ize jest
policjantka.

Reszte czuloSci wylala na swojego szefa, inspektora Everta
Backstroma.

— Obawiam sie, ze przetracila ci nos — powiedziala, gdy
Felicia Pettersson iJan O. Stigson wyprowadzali Britt-Marie
Andersson z mieszkania.

— Jest okej — wysapal. Z obu dziurek wnosie sgczyla sie
krew. Przeciagnal dlonia pod koszula i wyjal dyktafon, ktory
miat przylepiony taséma do brzucha pod doskonale skrojona
plocienng marynarka.

— Zeby tylko dzialal — powiedzial. — Znajdz jakié plaster, to
pojedziemy od razu na komende — dodal, trzymajac sie
grubymi palcami za nos.
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LEDWO BACKSTROM zopatrzonym nosem znalazl sie
w swoim gabinecie, do Srodka wparowat Niemi.

— A ty co? Wygladasz, jakby kto§ cie przeciagnal przez
magiel.

— Niewazne. W czym ci moge pomoc?

— Przelom w §ledztwie. Dzwonili przed chwilg koledzy z CLK,
zeby powiedzie¢, ze zabezpieczyli DNA z rekawic kuchennych,
ktore ten Polak znalazt w kontenerze. To DNA kobiety.

— Moze to jego sprzataczka? — zaciekawil sie Backstrom, cho¢
juz od kilku dni znal prawde.

— Tez tak pomys$lalem — powiedzial Niemi.

Drwal musi mie¢ nieréwno pod sufitem, uznal Backstrom.
Przeciez sam widzial, jak wyglada mieszkanie Danielssona, kto,
kurwa, zatrudnia §lepa sprzataczke?, pomyslal.

— Tyle ze potem znalezliémy to samo DNA pod paznokciami
Akofeliego — dodal Niemi. — Problem w tym, ze nie ma tego
w zadnej bazie. Nie wiemy, kto to jest.

— Wczorajsze wie$ci, Niemi— powiedziat Backstrom
i odchylil sie w fotelu, cho¢ nos bolal go jak jasna cholera. —
Jest juz w areszcie — dodal. — Le¢ i wezZ od niej probke, skoro tu
jeste$. Poza tym chcialbym, zebyScie ty itwdj kolega, ten
z Ameryki Poludniowej, przeszukali mieszkanie. To tam
zamordowala Akofeliego. A jak zostanie wam jeszcze troche
czasu, to w garazu stoi samochdéd, ktorym przewiozla cialo.

— O czym ty, kurwa, méwisz, Backstrom?

— Jestem policjantem. Wpadlem na to juz dwa tygodnie
temu.

Nastepny w kolejce byt Toivonen.

— Gratuluje — powiedzial. — Dochodze do wniosku, ze kiedy
trzymasz jezyk za zebami, da sie z tobg wytrzymac.

— Dziekuje — odparl Backstrom. — Wiedz, ze lejesz mioéd na
serce starego posterunkowego.

—Nie ma za co— powiedzial Toivonen, u$miechnal sie
i wyszedl.



Zakatrupie cie, ty maly lisku, pomyslal Backstrom.

Potem zadzwonila prokurator.

— Cze$¢, Backstrom. Slyszalam, ze pojmale§ sprawce albo
raczej powinnam powiedzie¢: sprawczynie.

— Tak — przyznal.

— Rozmawialam tez zNiemim. Nakaz aresztowania
przygotuje na jutro przed poludniem. Mamy uzasadnione
podejrzenia.

— Gratuluje — powiedzial Backstrom i odlozyl stuchawke.

Nawet Anna Holt zeszla do jego gabinetu.

— Gratuluje, Backstrom. - Skinela glowa zu$miechem. —
Zabile$ dla mnie smoka.

— Dziekuje — powiedzial. — Planujesz zwola¢ konferencje?

— 7Z tym poczekamy — odparla Anna Holt i pokrecita krotko
ostrzyzona glowa. — Ostatnio duzo sie dzialo. Chyba wystarczy
nam zwykla notatka do prasy.

Jasne, pomyslal Backstrom. Najpierw odbieracie mi honor.
Zaraz potem zabieracie mi dume. Zostalem zpara
pogryzionych plociennych spodni, rozbitym stolikiem,
zakrwawionym dywanem 1i$cianami podziurawionymi od
pociskow we wlasnym domu. W ramach podziekowan dostaje
krysztalowy wazon, ktory oddaje mojemu zapitemu sasiadowi,
i policyjna odznake, co podobno nalezala do jakiego$ frajera,
ktory nie byl nawet na tyle mezczyzng, zeby sie ujawnié, tylko
wolal sie obsciskiwaé z krasnalami w trykotach.

— Co ty na to, Backstrom?

— Fine with me — odpowiedzial i na odchodnym uraczyt ja
pelnym Sipowiczem. Zmykaj, chuda szkapo, pomys$lal.

— Co teraz, kurwa, zrobimy z Seppo Laurénem? — zapytal
czerwony na twarzy Alm zaledwie dwie minuty po tym, jak
Holt wyszla z gabinetu.

— Dobrze cie widzie¢, Alm — powiedzial Backstrom. —
Zrobimy tak, stuchaj uwaznie.

— Stucham.

— Najpierw zbierz wszystkie kartki, ktore zapisale$ na temat
maltego Seppo. Potem zwin je w tubke, $ciggnij kilkoma
gumkami i wsadz sobie w dupe.



Nie do$¢, ze ghupi, to jeszcze nie ma za grosz poczucia
humoru, pomys$lal Backstrom, patrzac za wychodzacym
Almem.

— Szacunek, szefie — powiedzial Frank Motoele. Spojrzat na
Backstroma i lekko mu sie uklonil.

— Dziekuje. Naprawde to doceniam. — Gdybym mial takie
oczy, nie bylby mi potrzebny sigge, pomyslal. Wystarczytoby, ze
spojrze na drania, a ten na kleczkach blagalby o laske.

— Zostal jeszcze jeden — powiedzial Motoele i znéw wejrzal w
glab siebie. — Malego Omara zalatwimy po procesie. Mam
kumpli w réznych zakladach, po obu stronach. Mate piwo.

— Rozumiem — powiedzial Biackstrom. Zostal jeszcze jeden?
O czym on, kurwa, méwi, pomys$lat.

— Szacunek — powtorzyl Motoele. — Gdyby$Smy mieli wiecej
takich ludzi jak szef, juz dawno by$my to rozwigzali.

— Uwazaj na siebie, Frank — rzucil Backstrom. Gratulacje,
Evert, pomyslal. Wlasnie zakolegowale§ sie z najbardziej
przerazajacym kolesiem na zachodniej potkuli, ktory zostal
policjantem.

— A wiec tu siedzisz idumasz, Backstrom — powiedziala
Annika Carlsson. — Jak tw6j nos?

— W porzadku — odpart i dotknal ostroznie opatrunku.

— Moze skoczymy na piwo? Jakby co, stawiam.

— Oke;j.
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POTEM ZABRAL KOLEZANKE Carlsson do swojej ulubionej
knajpy. Nie bylo ryzyka, bo jego osobiste biale tornado
pojechalo do Jyviaskyla odwiedzi¢ wszystkich swoich licznych
krewnych, na wszelki wypadek zabierajac ze sobg lypigcego
spode tba meza.

Ktéry normalny facet ryzykowalby comiesieczne sprzatanie
ijeden numerek w tygodniu dla zwyklej lesby? Nawet takiej,
ktora twierdzi, ze strzela do niejednej bramki, pomyslal
Backstrom.

Mimo wszystko czas uplywal im przyjemnie do konca
wieczoru.

— Wiesz co — powiedziala Annika Carlsson. — Jeszcze nigdy
nie pieprzylam sie na 6zku z Histens. Co ty na to?

Potem ujela go za reke i Scisnela ja swoimi dlugimi, silnymi
palcami. Jakby kto$ zalozyl mu na ramie stalowa line.

— A bo ja wiem — zamyslil sie Backstrom, bo nos bolat juz tak
potwornie, ze roOwnie dobrze moglby jeszcze przed snem daé
sobie rozwali¢ szczeke. W zdemolowanym mieszkaniu, ktore
kiedy$ bylo jego domem. — Mowiac szczerze...

— Wal.

— Nie wiem, kurwa, czy sie odwaze. — Slowa padly, a szczeke
mam calg, pomyslal.

—Juz ci méwilam, Backstrom, w sprawie seksu jestem
otwarta na rdézne opcje. Jesli chcesz, moge by¢ milutka, ale
potrafie tez by¢ bardzo, bardzo niegrzeczna.

— Niech sie zastanowie — odpowiedzial. Pot lal sie juz pod
rekawami zoltej plociennej marynarki. Kobieta, a méwi takie
rzeczy. Straszne, pomyslal.

— W porzadku. — Annika Carlsson wzruszyla szerokimi
ramionami. — Zdecyduj sie tylko, zanim stad wyjdziemy.
Spokojnie, Backstrom — dodala lagodnie i przesunela
paznokciami po jego dloni. — Zreszta juz powiedzialam, ze
zaplace rachunek.

Potem wlozyla reke do kieszeni iwyjela zniej banknot



tysigckoronowy. Dokladnie taki jak banknoty, ktorym oboje
przygladali sie tydzien wczesniej w skarbcu Handelsbanken na
Valhallavagen.

A wiec to tak, pomys$lal Backstrom. Itak przestal wierzyé
w ludzko$¢ juz ponad pét wieku temu.

— Jak ci sie udalo wyjac to ze skarbca? — zapytal.

— Normalnie, tak jak zawsze robia to dziewczyny —
powiedziala Annika Carlsson z u$émiechem. — Poza tym byles$
na tyle uprzejmy, ze poszedle§ na gore zadzwoni¢ do
Toivonena. Wzielam jeden plik, wyjelam banknot, zwinelam,
wlozylam do gumowej rekawiczki, a potem wilozylam plik tam,
gdzie zawsze.

— Do cipki — powiedziat Backstrom, bo znal juz odpowiedz.

— Najpierw jednak zwilzylam go w ustach — odparla Annika
Carlsson. — Taki patent z dawnych czasow, kiedy pracowalam
jako strazniczka wiezienna w areszcie dla kobiet, dopiero
potem dostalam sie do szkoly policyjnej. Nie masz pojecia, co
wciggu tamtego roku potrafitam znalezé miedzy nogami
aresztantek. Chociaz mialam klopot, kiedy poszliSmy do
Niemiego. Jestem tam dosy¢ ciasna, wiec strasznie mnie
uwieralo — wyjasnila. — Wiesz co, Backstrom? Wlasnie sobie
pomyslalam, ze bylaby z nas ladna para — dodala i raz jeszcze
przesunela dlonia po jego ramieniu.

— Musze sie zastanowi¢ — odparl. Do czego to wszystko
zmierza? Dokad zmierza ten kraj? Co sie dzieje z policja?

I gdzie sie, kurwa, podziala ksiezniczka i polowa krolestwa?,
pomyslal.






